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VORWORT. 



Der »Theologische Jahresbericht« (Bd. XIX, S. 527) beur- 
theilte meine Arbeit über »die Propheten-Catenen nach römi- 
schen Handschriften« als »eine der wertvollsten Bereicherungen 
der Litteratur des verflossenen Jahres« als eine Arbeit, die 
»in einer geradezu mustergiltigen Weise zeige, wie eine der- 
artige Untersuchung auf einem mit Fußangeln für den Forscher 
gespickten Boden zu führen sei, und wie sie, richtig angelegt 
und umsichtig gefördert, zu wirklich bleibenden Resultaten 
führen könne«. Diese und andere Zureden haben mich zur 
Fortsetzung der Catenenstudien ermuthigt. In einem Falle, er- 
freulicherweise nur in einem einzigen, musste ich die Bitte 
aussprechen, man möge die Abneigung gegen Catenen nicht 
auf Catenenstudien tibertragen und, wie jedes wissenschaft- 
liche Arbeiten nicht nach dem Object, sondern nach der 
Methode, so auch die Catenenforscher nicht nach den Catenen, 
sondern nach der Forschung beurtheilen. Auch ich halte die 
Kettencommentare für die unerquicklichste Erscheinung in 
der Geschichte der Exegese und die mechanische Schrift- 
erklärung nach Catenenart für den Tod jeder gesunden Bibel- 
wissenschaft. Studien über die exegetischen Catenen zielen 
auch gar nicht darauf hin, dieser Art von Exegese das Wort 
zu reden, geschweige sie neu ins Leben zu rufen; sie sollen 
im Gegen theile mit einer Litteraturgattung. die von den Litteratur- 
historikern auf Schritt und Tritt als Hemmschuh empfunden 
wird, endlich einmal aufräumen. 

Bergeshoch thürmt sich das Catenenmaterial in den 
Bibliotheken. Hier kommen wir nur durch Anwendung des 
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Divide et impera zu einem Ende. Die einen katalogisieren, 
die andern untersuchen, die dritten werden als die Glücklichsten 
die Ernte für die Patristik oder Exegese einheimsen. Karo- 
Lietzmann haben in ihrem »Catenarum graecarum catalogus« 
die Registrierung des gesammten handschriftlichen Materials 
unternommen. Der zweite Theil ihres Catenenkatalogs, den 
wir alle freudig begrüßen, wird wohl in der nächsten Zeit 
schon folgen und auch die Codices zum hohen Liede, zu den 
Proverbien und zum Prediger vollzählig registrieren. In der 
vorliegenden Arbeit über die Kettenexegese zu diesen drei 
sogenannten salomonischen Büchern handelt es sich in erster 
Linie nicht um Katalogisierung sämmtlicher Catenenhand- 
Schriften, sondern um deren Untersuchung. Mein Ziel war, 
die 90 handschriftlichen Salomonica-Catenen, die ich persön- 
lich einsehen konnte, nach 12, beziehungsweise 17 Typen 
auszuscheiden, innerhalb der Typen nach Familien zu gruppieren, 
die Typen in ihren gegenseitigen genetischen Beziehungen zu 
untersuchen, das Verhältnis des Catenenmaterials zu den 
Quellen commentaren zu prüfen und damit den litterarhistorischen 
Wert der Salomonica-Catenen darzulegen. Es werden sich zu 
meinen Typen vielleicht noch einige weitere handschriftliche 
Zeugen, schwerlich aber weitere neue Typen auffinden 
lassen. 

Die vorliegenden Untersuchungen über die Hohelied-, 
Proverbien- und Prediger-Catenen sollten in der ersten Anlage 
analog den Propheten- Catenen ausschließlich auf römische 
Handschriften gegründet werden. Die römischen Bibliotheken 
boten aber zu einzelnen Typen gar keine, zu anderen nur so 
jugendliche und geringwertige Vertreter, dass ich erst das 
Handschriftenmaterial an anderen Orten zu Rathe ziehen 
musste. Die englischen Bibliotheken können für die Salomonica- 
ketten hiemit als aufgearbeitet gelten; in Venedig und Paris 
dagegen war meine Arbeitszeit zu knapp bemessen. München 
besitzt für diese Bücher nur sehr geringwertige Codices. Ein 
Reisestipendium der Görres-Gesellschaft, wofür ich auch an 
dieser Stelle ergebensten Dank sage, setzte mich in die Lage, 
in den letzten Osterferien überdies die Catenenbestände der 
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spanischen Bibliotheken, auf der Durchreise auch die Salo- 
monica-Catenen einiger oberitalienischer Bibliotheken aufzu- 
arbeiten. Dank dem Entgegenkommen meines Herrn Verlegers 
konnten die einschlägigen Handschriften von Mailand, Turin, 
Madrid, El Escorial und Salamanka noch in letzter Stunde in 
die Abhandlung eingelegt werden. Die stellenweise Bevor- 
zugung der römischen Codices vor den außerrömischen, be- 
sonders vor den Parisern und Spaniern, innerhalb der Analyse 
will also aus der Genesis meiner Arbeit erklärt, von gnädigen 
Kritikern auch entschuldigt sein. Für ungnädige bemerke ich 
noch, dass ich die erste Correctur unter den denkbar un- 
günstigsten Verhältnissen, nämlich auf der Reise und wenn 
ich Abends müde aus der Bibliothek in die Fonda kam, zu 
besorgen hatte. 

Den Herren Directoren und Beamten der verschiedenen 
Bibliotheken, besonders dem verehrten P. Ehrle S. J. in der 
Vaticana, den liebenswürdigen Gentlemen in der Bodleiana, 
dem stets gefälligen Augustiner-Bibliothekar P. Guillermo 
Antolin in El Escorial, ebenso Don Ramön Men^ndez 
Pidal, dem opferwilligen Bibliothekar der Madrider Palast- 
bibliothek, sage ich nochmals für ihr freundliches Entgegen- 
kommen vielen Dank. Eine andere große Dankesschuld habe 
ich in der Widmung meines Buches öffentlich anerkannt: 
Prälat Professor Albert Ehrhard hat mir die erste An- 
regung zu den Catenenstudien überhaupt gegeben, hat seit- 
dem die Fortsetzung dieser Studien in hochherziger Weise 
ideell und materiell unterstützt, schließlich auch die Aufnahme 
dieser Arbeit in die »Theologischen Studien der Leo- 
Gesellschaft« gütig befürwortet und mich so in vielfacher 
Beziehung zu Dank verpflichtet. 

Würzburg, am Tage der Kettenfeier Petri 1902. 

Der Verfasser. 
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Erster Abschnitt. 

Hohelied-Catenen. 

In dem Walde von CatenenhandiSchriften, durch den ich 
mich in Italien und Spanien, in Oxford und Paris durch- 
arbeitete, sind mir zum hohen Liede fünf verschiedene 
Catenentypen unter die Augen gekommen. Ich ordne sie im 
folgenden so, dass die Prokop-Catene als die bedeutendste 
auch in der Reihenfolge die centrale Stellung einnimmt. 

§ 1. Typus A: Die Gregor-Nilus-Catene. 

Der einfachste Typus der Hohelied-Catenen ist fast nur 
aus Scholien des Gregor von Nyssa und des Mönches Nilus 
gebildet und hat in den genannten Bibliotheken nur zwei hand- 
schriftliche Vertreter: 

1. Vaticanus graeeus 2129 saec. 16 — 16. Papier. 361 
Seiten (29, 1 X 21, 9). Die Catene zum Liede der Lieder steht 
pag. 225 — 327, der Form nach eine Columnencatene. ^) Bibel- 
text und Autornamen sind rubriciert. 

2. Marcianus gr. 22 (Zanetti) saec. 14. Pergament. 289 
Blätter (23, 5 X 18, 4). Enthält die Gregor-Nilus-Catene f. 
112 bis 203^ (sie) in der Form der Breitcatene. Bibeltext, Über- 
schrift, Initia und Namen roth. Am Eingange der Catene f. 
120 — 127 eine große Lücke, s. Stichproben. 2) 



') Die in meinem Buche »Die Propheten- Catenen nach römischen 
Handschriften« (Biblische Studien, herausgegeben von O. Bardenhewer, 
4, 2 — 3. Freiburg i. Br., Herder, 1899) S. 2 f. aufgestellten Bezeichnungen 
sind auch in dieser Studie beibehalten worden. 

'^) Einen weiteren Zeugen dieses Typus A finde ich bei Hardt, 
Catalogus codicum Mss. bibl. reg. Bavar. 1, 477: Monacensis gr. 84 
Papier, fif. 476, von denen f . i — 5ov(?) die Hohelied-Catene bieten. Schöne 
Minuskelschrift. Titel, Schrifttext und Anfangsbuchstaben in Roth. 

Faulhaber, Hohel. Proy. Fred. Catenen. 1 
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Trotz der großen Varianten in den Überschriften und 
in den Gregorscholien bietet Marc. 22^) den gleichen Typus 
wie Vat. 2129, nur in einer längeren Eecension. Als Stich- 
proben gebe ich die ersten und letzten Scholien der Catene, 
die ersten, weil die Handschriften gerade am Eingange einige 
sehr charakteristische Eigenthümlichkeiten aufweisen, an denen 
sich ihre Verwandten sofort identificieren lassen. 

I. Anfang des Typus A nach dem Vat. 2129: 2) 

1. np6XoYO(; NsiXoü. 

2. rpYjYopwt) l^iaxÖTCoo NüaoTjc xal NstXoo [lova^^oö eU '^o 

3. Tö Twv (^0|idT0)v ßißXiov soixe ... ttjv oixsiav IvspYstav. 

4. rprjopioo N6aaYi(; • To q[a|ia zm 4o|idTa)v hzb<; . . . xadw^ 
cpYjOtv 6 ä7c6oToXo(;. 

5. Cant. 1^ rpTjYopioü • "HSyj toivov hzb<z . . ♦ to6too toi«; 



IvTDYX^^^^^^^' 



6. NsiXod'IIoXXäv ovtüöv q.o(xdTa)v . . . ipj^o/nivTj toö ZpdfioLZoq. 

7. 1^* rpTjYop^oo • Ka^dTcsp M(jDöa'^(; . . . 7rp6(; [xs xal ttiv^-cü). 

8. NsiXot) • '0 8s X^Y^^ Totoötov . . . SiaX^Y^'^ai cpdaxoooa. 

9. 1^^ rpYjYOpioo • 'Ex zfi<;, to7cix'^(; . , . siTcoöaa zC^ pfjfxaTi. 
10. NsiXoü • ToöTo 8s tuoXXoi . . . zl\d [istd ooö. 



^) Wenn nicht anders bemerkt, handelt es sich immer um grie- 
chische Handschriften. Ich kann mir also für die Signatar das »gr.« 
innerhalb der Untersuchung schenken. 

2) Stichproben nach V(at. 2129), weil M(arc. 22) zwar älter, aber 
lückenhaft ist. Anfang: 1 ist nach M Lemma zu 3, in Y also fehlerhaft 
der Überschrift 2 vorangestellt. 2 [jiovaxoö -\- lpjj.Y|veIa M. 

Statt 4 und 5 hat M nur ein, aber ein viel längeres Gregorcitat: Tob 
6otoü iratpö? •Jjfj.div rpYj^optoü eirtoxoTcoo Nüooy]? el^ t« qca{jLaTa npoko'foq «>? Iv 
0)(7]jj.aTt eitioToXT]? izpbq ttjv 6otav '0Xü|jLirtd8a. T-g oejxvoTCpeneoTdTifl '0Xüjj.Ktä8t 
rpYjYopto? eictoxoTCo? Nüooy]? ev xopicj) /atpetv. 'ATisSe^djxYjv «>?... irpo-^XO-ev 
•f] d-eoipta. 6 NstXoü -j- jxova/oö et? zä irpwxa xoo aojjLaxog -twv 

"ao|jLdT(uv M. 

Statt 7 hat M: 'OjxtXta FpfiYoptou IretoxoTCOo Nuoot]^ slq xa i:pooi\iioi. 
TOD aopiaTO? TÄv ttojidtüiV • "'Oooi xatd tyjv . . . des. mut. irepl aöxoö jxapTupta?, 
die folgenden 8 Blätter, f. 120 — 127, sind unbeschrieben. Die fehlenden 
21 Scholien waren offenbar in der Vorlage unleserlich, f. 128 ine. Xeov-dvcuv 
dvaßvjoojxat Xajxicpd . . . TcpooTeO-evta? rg TCtOTet. 
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11. — "QonBp Y^tp TOüTüöv . . . Tuodoofi^voü (laC^v. 

12. 1'-^ rpTQYoptot) • 'H 8s öcjfiTj Twv (iüpüöv . . . itap' -^(icov 

YtV{oaxö(i.sva. 
II. Ende des Typus A: 

1. 4* NsiXoo • HStj (Ji^v sYpYjTai taöxa . . . aovaYO(i.§voo ttXoüioo. 

2. Fpr^Y^P^o^ ' No-^oai 8^ Tcpoof^xsi . . . xat' äpsTTjv TTpots- 

pT^fxaaiv. 

3. NsiXoo • 'Q(; (jlsv itpog t6 . . . lotiv -^ ot>(i.cp(üvia. 

4. — 'AWoL Tcoia Y^coTTa ävaX6Yö><; . . . zm alcbvwv. 

Die Disharmonie zwischen Marc. 22 und Vat. 2129 
rührt daher, dass Marc. 22 die Homilien Gregors von Nyssa 
zum hohen Liede in ihrem ganzen großen Umfange enthält, 2) 
während Vat. 2129 sie stark excerpiert. Das Gregormaterial 
Marc. 22 f. 113—134 ist. von der Lücke f. 120—127 abgesehen, 
= Migne, Patrologiae cursus completas, series graeca^) 44, 
755 A— 800 D, die oben aus Vat. 2129 p. 227—233 ange- 
gebenen Anfangsproben dagegen, welche das Lemma rpYjYoptoü 
führen, also Nr. 4, 5, 7, 9, 12 sind nur Auszüge aus Migne 44, 
772 A — 781 C. Im Marc. 22 ist sogar die gregorianische Ein- 
th eilung in Homilien der Catene zu Grunde gelegt und am 
Rande angemerkt. Der Wortlaut des Quellencommentars ist 
auch in den Excerpten des Vat. 2129 beibehalten. In den 
Nilusscholien decken sich Marc. 22 und Vat. 2129 
nahezu vollständig und beweisen damit ihre Zugehörigkeit 
zum gleichen Typus. Marc. 22 ist nicht bloß der ältere, 
sondern auch der bessere Zeuge, wie man von vorneherein 
an seinen genauen Überschriften sieht. In der Originalanlage 
scheint also Typus A wirklich die unverkürzten Gregorhoinilien 
enthalten zu haben. 

Von einigen anonymen Scholien und dem einzigen Cbry- 
sostomusscholion (zu 1^: Oi8a Y^p iliaoTfjV . . . üTTSpßoXf^v xatö)- 
vö[xaoev Marc. 22 f 128^^, Vat. 2129p. 238 sq.) abgesehen, ist 



^) Ende: 3 und 4 in M verbunden. 

2) Die Überschrift bei Migne 4 t, 755 Bq. wäre sicherlich nach dem 
oben angegebenen Wortlaut aus Marc. 22 zu verbessern. 
^) Fernerhin kurz »Migne« citiert. 

1* 
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Typus A aus den ebengenannten 2 Exegesen Gre- 
gors von Nyssa und des Mönches Nilus gebildet. Das 
Lemma rpTjYopioo, am Anfange genauer Fpr^Yopioo Itcioxöicoo 
NoooTig kehrt in der Catene des Vat. 2129 im ganzen 57 mal, 
das Lemma NsiXoo, in der Überschrift NeiXoo (lova/oö, 51 mal 
wieder. Die kritische Sichtung muss ich den Monographen 
überlassen, welche die einzelnen Exegesen für eine neue Aus- 
gabe bearbeiten. Von 1® ab wird die Anlage der Catene ganz 
regelmäßig: Jede biblische Perikope wird erst mit einem 
Scholion von Gregor und dann mit einem Citat aus Nilus 
umrahmt. Die zwei Scholiasten sind also chronologisch und 
genau wie in der Überschrift (vgl. oben Nr. 2) geordnet. In 
dieser einfachen Anlage bildet Typus A ein Seitensttick zu der 
Catene zu den kleinen Propheten, zum Typus A der Jeremias- 
Catenen. z^ der Psalmen-Catene des Bodl. Canon, gr. 62 
saec. 12, zu der Oden-Catene des Bodl. Land gr. 42 saec. 12. 

Mit 4^ bricht der erste Typus der Hohelied -Catenen 
plötzlich ab. Dieser fragmentarische Schluss ist nicht 
durch eine fehlerhafte Überlieferung verschuldet, sondern vom 
Catenencompilator beabsichtigt; denn dieser verspricht in der 
Überschrift Marc. 22 f. 116 nur die Erklärung des Nilus et«; 
ta Tcpwta Toö ^. Tä)V c^., und das letzte Scholion endigt: si^ 
TOüg aLmva<; twv aicovwv • 'Afii^v (im Vat. 2129 p. 327 mitten auf 
der Seite!). Marc. 22 und Vat. 2129, zwei soweit von einander 
entfernte Überlieferungslinien, haben den gleichen Schluss. 
Was im Marc. 22 f. 203^—277^ folgt, ist nicht mehr Catene, 
sondern der einfache Commentar des Exegeten von Nyssa zu 
4^— 6^ ed. Migne 44, 755—1120. Ebenso enthält Vat. 2129 
p. 337 — 361 Excerpte aus Gregors (6. — 12.) Homilien: Inc. 
IlaXtv zä (ASYaXa .... Migne 44, 885 B, des. ip Tcp^irsi 86Sa x. t. X. 
Migne 44, 1037 C. Ebenso Monac. 84 f. 56 sqq. 

Der litterar-historische Wert des Typus A liegt darin, 
dass er uns die zum größten Theil noch gar nicht 
edierte Erklärung des Mönches Nilus zum hohen Liede» 
wenigstens bis 4*, erhalten hat. Zum Theil, d. h. in den 



^) Vgl. hieza meine »Propheten-Catenen«, S. 30 ff. und S. 87 ff. 
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61 Fragmenten, welche der Typus C der Hohelied-Catenen ent- 
hält, ist der Commentar des Nilus von A. Mai in dier Aus- 
gabe des Typus C (Classicorum auetorum, tom. 9, 257 — 430) 
mitediert, von Migne aber wahrscheinlich aus Misstrauen gegen 
die Echtheit nicht abgedruckt worden. Nilus hat uns aller- 
dings sonst keine Commentare zu biblischen Büchern hinter- 
lassen^); das ist aber kein Grund gegen die Echtheit unserer 
Fragmente, denn der eigenthüraliche Inhalt des hohen Liedes 
konnte auch einen Schriftsteller, der wie Nilus in seiner sonstigen 
litterarischen Thätigkeit rein ascetische Zwecke verfolgte, zu 
einer erbaulichen Erklärung dieses Buches reizen. Für den 
einen von den zwei Quellencommentaren des Typus A, nämlich 
für die Gregorscholien, wurde oben durch Vergleich mit 
den auch außerhalb der Catene überlieferten Gregorhomilien 
festgestellt, dass der Catenencompilator diese, in ihrem ganzen 
Umfange und mit Beibehaltung ihres Wortlautes in seine Kette 
einfügte. Wir dürfen annehmen, dass er seine zweite Quelle, 
die Niluserklärungen, nach der gleichen Methode behandelte. 
Vorausgesetzt, dass alle Handschriften verglichen werden, mag 
man getrost daran gehen, den Commentar des Nilus zum 
hohen Liede 1^ — 4^ aus dem Typus A zu edieren. Neben 
Typus A müsste eine solche Edition auch auf die Nilusscholien 
des Typus C gegründet werden, von denen manche gleiches 
Incipit und Desinit mit den A-Scholien haben, und von 4^ 
an wäre Typus C vorläufig sogar die einzige Quelle. Typus B 

' ^) Übrigens tauchen vereinzelte Schollen mit diesem Namen auch in 
anderen Catenen auf, z. B. in der großen Octateuch-Catene, die in Vat. 383, 
746, 747, 748, 1657,1668,1684, 2131, Pal. 203, Vallic. C. 4, Barber. IV. 
56, Angel. 114 (Abschrift aus Vat. 747, also Schwesterhandschrift zu 
Vat. 2131) u. a. handschriftlich vorliegt und von Nicephorus (Leipzig 1772—3) 
ediert wurde, in der Psalmen-Catene des Bodl. Canon. 62, Bodl. Mise. 
5 zu ^14: (viermal), des wertvollen Taurin. o42, in der Oden-Catene 
des Brit. Addit. 10068. Briefe und Keden unter dem Namen Nilus in 
Vat. 1434, Ottob. 25, 142, 250. Im Barber. V. 47 f. 21v-25: notY||j.a 
NetXoü fjLOva^oö ine. IldoTj^ ötyad^i; icpd5ea>v. Brit. Reg. 1. A. 15, 2 soll die 
Erklärung des Nilus zum hohen Liede enthalten. Die im Brit. Addit. 32643 
f. 105 — 117^ dem Hesychius von Jerusalem zugeschriebenen ascetiscben 
Scholien sind = Nilus. Migne 79, 1249—1264. Einzusehen wäre auch 
Chisian. A. V. 149. 
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Wäre ebenfalls, aber erst in letzter Linie (s. später S. 14 ff.) zu 
vergleichen. 

Der einfachen Anlage wegen erscheint die A-Catene als 
eine der ältesten. Als Zeit ihrer Abfassung wäre die erste 
Periode der Catenenlitteratur, etwa die Mitte des V. Jahrhunderts 
anzusetzen. 

§ 2. Typus B: Die >3 Väter«-Catene. 

Die zwei SchoHasten des Typus A, Gregor von Nyssa und 
Nilus, bilden im Dreibunde mit Maximus einen von A unab- 
hängigen, neuen Catenen typus zum hohen Liede, den ich die 
»3 Väter «-Catene taufen möchte. Dieser Typus B, frühestens 
am Ende des VII. Jahrhunderts (Maximus f 662) entstanden, 
wurde später, ausgangs des XI. oder anfangs des XII. Jahr- 
hunderts, ohne Änderung und als eine Quelle wie ein ein- 
facher Commentar gerechnet, unter Hinzunahme der Theodor et- 
und Psellus-Exegesen, also wieder im Dreibunde, zu eirer 
neuen Catene erweitert und ist in dieser Erweiterung — 
Typus B '^ — handschriftlich ungleich häufiger überliefert als 
in der ursprünglichen einfachen Gestalt. Ich bespreche zuerst 
die überarbeitete Recension B^. Ihre handschriftlichen, durch- 
weg jungen Vertreter sind: 

1. Barberinianus gr. VI. 6, laut Unterschrift p. 327 
im Jahre 1561 geschrieben. 456 Seiten (33', 4 X 23, 5). Die 
Catene zum hohen Liede steht p. 1-— 327. Bibeltext, Autor- 
naraen und Initien sind rubriciert. die Namen innerhalb der Zeile. 

2. Vaticanus Reginae gr. 7 saec. 15. ff. 183(32, 5 X 22, 
8), davon enthalten f. 1—63^ eine fragmentarisch« Genesis- 
Catene (Gen. I— 3^) und f. 65-183^ die Hohelied- Catene. Bibel- 
text, Namen und Anfangslettern roth. Am Schlüsse ist die Hand- 
schrift ynd damit Typus B^ verstümmelt: des. :rf.ö<; T^|ia<; aÖTwy 
TcöXs/itov, d. i. mit den Endworten des anonymen Scbolions zu 
8 '^ Aa|xßdvoD3i ijll(3&6v. toö (i(JiÄ£X(i)V0(; . . . 

3. Vaticanus gr. 620 saec. 16. £04 Seiten (33, 4 X 
22, 7). Die Catene Typus B^ p. 1 — 196 mit den gleichen Ru- 
briken wie Barber. VI. 6 und Regin. 7. 



Die »3 Yäterc-Catene. 7 

4. Vaticanus gr. 621, dessen zwei Theile aus ver- 
schiedenen Jahrhunderten stammen. Der hier in Betracht 
kommende Theil, die Catene p. 1 — 153, ist saec. 17. Die Ru- 
briken sind die gleichen wie in den vorausgehenden Hand- 
schriften. Vat. 621 scheint ein Druckexemplar gewesen zu 
sein, wenigstens deuten die Randnoten wie puto deesse iL^^tki- 
xal(; ... u. a. darauf hin. 

Die Verwandtschaft dieser vier römischen Hand- 
schriften: Barber. VI. 6 stellt eine eigene und bessere Über- 
lieferung dar als die drei Handschriften der Vaticana. Vat. 620, 
Vat. 621, Regin. 7 sind unter sich im ersten Grade verwandt; 
denn alle drei haben an den gleichen Stellen die gleichen 
Varianten, und in den gleichen Scholien (zu 8'^ und 8^^) die 
gleichen Lücken; vgl. unten die Stichproben. Vat. 621 scheint 
sogar ein directer Nachkömmling des Vat. 620 zu sein. 

Dazu kommt eine gleichartige englische Handschrift, 

5. Bodleianus Miscellaneus gr. 200. Papier, ff. 78 
(33, 1 X 24, 8). Die Hohelied- Catene als Breitcatene f. 41 bis 
64\ Dieser Theil der Handschrift saec. 16. Anfangsbuch- 
staben, Schrifttext und Namen roth, die letzteren am Rande. 
Die Handschrift ist am Anfang und am Ende verstümmelt. 
Inc. äicpöoiTov (iTj8öX(o<; axiav l)(ov (nicht ex^v: Coxe, Cata- 

logus Codicum Mss. Bibl. Bodl.) irp6(; aäxov toot^oti tov 

vü|icpiov; dann Bibeltext 1'^. Des. mit dem langen Theodoret- 
scholion zu 2^: Taöra zctX^ vsaviat . . . lXdcpoü(; 8s Ivtaöda zob(; 
tspoo^ [das Inc. des ersten der fehlenden Blätter wäre äico- 
atöXoü^]. Diie Handschrift hat wegen ihrer Jugend und ihres 
fragmentarischen Zustandes wenig Wert. 

Typus B^ hat auch in München, Madrid und Escorial 
je einen Vertreter, nämlich 

6. Monacensis gr. 64 saec. 16. Papier, ff. 461. Die 
Hohelied-Catene steht f. 327 sqq. 

7. Matritensis Palatinus 20 (früher VII. F. 3) 
saec. 16. Papier, ff. 300 (33, 2 X 23, 2). Enthält (außer der 
Hohelied-Catene E) f. 49 — 229 den Typus B^ in einer eigen- 
thümlichen Form : Die Pselluserklärangen sind aus dem Corpus 
der Catene herausgenommen und vorangestellt f. 49 — 78, dann 
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folgen nach einigen leeren Seiten die Erklärungen Theodorets 
und der >3 Väter« f. 80 — 229, ine. Twv ^siwv Xo^tcöv, des. Iv 
rfl xapSCqi a&TOÖ • oot 86Sa sU to6(; alwvag twv al(x>va>v • 'AfiT^v. Die 
Überschrift, Lemmata, und Initia purpurroth. Das Ganze ist 
in 4 Xöyot gegliedert. An der eigenthtimlichen Reihenfolge der 
B^-Scholiasten und an den übrigen Varianten .zu cap. 4, die 
Seite 10 angegeben werden, geben sich die Verwandten der 
Madrider Palasthandschrift rasch zu erkennen. 

8. Escorialensis W, I. 4 (olim. I. 9. 1) aus dem J. 1573. 
Papier. flF. 370 (34, 2 X 23, 3), enthält außer einigen Werken 
des Anastasius Sinaita (f 1 — 55; f. 56—225'', laut Note f. 226 
erst im J. 1575 geschrieben) den Typus B^ der Hohelied- 
Catenen f 232—370 in Form der Breitcatene. Die Wid- 
mung f 231^ (4>iXiit:c(p ßaaiXei xa^oXixcp xpatepcp ts ^h(m'^) 
und der Titel f. 232 in Gold, die Initialen und die am Rande 
stehenden ungekürzten Lemmata roth. Das Ganze ist in 
4 Xöyoi eingetheilt; am Kopfe eines jeden eine schöne Orna- 
mentzeichnung. Unterschrift: MersYpacpYj Ix tivo? ävciYpacpoü 
ivaX(ü(iaTt xat 8a7rdv(j xoö süGeßsotaToo xal xa^oXtxcö'caToo 4>iXi:c7CO!> 
ßaatX^öx; 'lairavwv ei(; (iv6td7j|ia toö osßao(i.ioo xal ßaotXixoö otxoo 
Toö ölY^oo AaopsvTtoD Iv T(j) aoTc]) otx(j). ^Tst tfi<; ^soYovia<; 'joö 
xopioo acpoY' Trövtp NixoXaoü Toopptavoö toö Kpr^ibt; xal ßaatXtxoö 
ivTiYpacpdöx; (verbessert in ivuYpacpoo). 

Stichproben zu Typus B^. 

I. Anfang der Catene: 

1. Toö (laxaptcöTdToo öeoScopCxoo lictaxÖTCoo K6poo ip(JL7)vsia 
sig t6 q[o(JLa zm ^^ixatdöv • Tt]) dsocpiXsatdTq) Ittioxöttci) 
'Icödwig 9so8tt>piTO(; • 'H zm dstwv XoyIwv sSi^y^^^<S • • • 

xal Td XsiTCOVca SiSaSov. 

2. 'Et^pa ep(JL7)veia xatd Trapdcppaoiv toö ^o(iaTO(; twv ^^tJ"-«- 
T(öv aoXXsYsIaa dirö ts twv si^ toöto ippiYjvetwv toö äyioü 
rpTjYopiOD N6ooY](;; toö aYtoo NeiXoü xal toö aYioo MaSt- 
(ioo • 'EtteiSt) xal Tag napoi|iia(; . . . tov irödov T^(i(öv. 

3. 'ETdpa i^ifcriGiiZ ei(; tö qio(ia twv ^'^(i'dTüöv sSrjYYj'div icapd 
TOÖ fl/'sXXoö 8id oTi/üDv TcoXiTtxwv • 'ETTeiTTsp t6 cptXo|iad^g 

. . . d'SCfi TCÖV XOYWV. 
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4. Toö (JLaxaptoo 0so8(opiTOo lntaxöirot) K6poü sp[i.7)vsta el(; 
t6 qtafta twv (^0(iaTa)v • 'EttsiStj rg ^sCqi dappfjOavTS(; . . . 
IJerdaavTS? ixpiv*^ xaTaaD^awfJisv. 

5. T^Xo<; Tööv IpfjLYjvetwv toö ^o(JiaTO(; xal äp)f^ t^(; ISyjYtqosüx;. 

6. 'Ap5f?] TOÖ ^o(JLaTO(;. 1^ Sxo7nfjoo|i.£v tt St^ttoxs oüx . . . 
iicoxaXoTCTwv (JiooTTjpta. 

7. Twv Tptöv Tcat^pcöv • ^Ata/Lta ^'^P-o^'^^v ttp SaXoftwvi . . . 
aoToö IxpiTKAadaat. 

8. Kstfisvov • 4>ipe totvov lir' a&ryjv IXdwfJisv Xotiuöv twv pYjfxa- 

TÜÖV §p(JL7]V6taV. 

Siegel: Barber. 6. 6 = B; Regin. 7 = R; Vat. 620 = V^; Vat. 
621 = V^ Anfangsproben nach B. 1 fiaxaptwTdxoü] p.axaptTou RV°V^ 
H TÄv] npooijxiov • 'H TÄv Monac. 64 f. 327. 4 [jiaxaptoü] [laxapiTOü RV" V*. 
dxp:v7i]eüxptv7]RV'^V'. 5 fehlt in RV^V». 6 'Ap^-^ xoöaofjiaTO? < V^Vi, 
in R am Rande. 7 Td>v Tpttbv «aTepcuv] exiwv xptÄv «Ytcuv TcatepuiV RV^V^ 
8 T^jv lp[jLY]vetav RV'^V. 

Escor. T. 1 . 4 f. 232 — 243^. : 1 |jLaxapta>TdTou] [jiaxapfou. fepfiirjvsta] 
ef'^pjot;. Tu) ^eocp. . . . BeoBcGpiio^ <[. *H tü)v] IIpod-Etupta. *H Td)V. 
2 napd^paoiv]fjLetdcppaoiv. el? toöto -<. toö (ärjftooO Ma$tp.ou. des. 
TÖv iroS-ov. 3 ft^Yj'pjS'fev itapa ist durchstrichen. 8td oit^^cuv icoXiTcxtuv ■<. 
4 ^pfJL7]veta]l4i^yY]ot$. mtS-JjJAoYo^ a'. 'EireiSv]. dxpiv-^ ] eöxptv^. 5 fehlt. 
6 'Ap/Y] TOÖ a. <. 7 und 8 verbunden. Ketp.evov <. des rJjv ^pjxirjvetav. 

II. cap. 41-ß: 

1. 4^*. ösoSoöpftoü • Tö xaXXo(; aÖT^(; . . . to6t(p /P'^^^H-^vo?. 

2. STsXXoö • To6t(ov öx; ijxoooev . . . tüyX°^^^^^^^ iTcatvoo. 

3. Twv Tpiwv iraTspüDV • ISoö si xaXifj . . . "Sjtoi tSoö 6;rap- 
)(st(; . . . TOÖ ^soö ixaTdX7);rT0v. 

4. 4 *^- 2. Ö£o5ö)ptToo • O0T8 8s Tpt/ag Tag . . . 5(a)p£t xai cpYjoiv. 

5. 4^*. Aia TOÖ xoxxivoo oiuapTioo . . . (Jir^Xov t^<; S^J^sox;. 

6. 4^^ — SYj|iaiv£i 8^ TÖ . . . TOog xöxxoog. 

7. ?'*£XXoö • TaÖTa ft^v oov . . . (ivaßdosK; fe'x^i. 

8. 4 ^ (sie). T(öv Tpiwv TraTdpoöv • "Htoi ot TupaxTixot . . . [lap- 

Tüpia(; £p[iY)veo6[j.svov. 

9. 4 \ — "Hyoov ai 8tavofjO£t(; . . . I'otiv Iv aÖTalg. 

10. 4^ — AyjXovöti oia (asv . . . TaöTa wpaLOTat. 

11. 4^\ — AYjXa8i) ota . . . 8iax£xo(Ji^.vov xoXdCsi«;. 

12. 4 ^. 9so8ü)piToo • Tö 8^ d^aXtpid)^ . . . zpdyrikä^ ooo. 
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13. ^''sXXoö • Kai raöta Y^vawcoirpsTrw? . . • sodDvo6vTö>v 
X^YSi. 

14. Twv Tpiwv TCaTspcov • 'Q<; 7r6pY0<S AaüiS . . . 8i6 xai cpTjaiv. 

15. 4^. — XiXtoi dopsol . . . f^^oov ort S^xa . . . smßooXso- 

övTüDV aüT-g. 

16. — Oti (jLÖvov 8^ düpeot . . . XoYtx*^«; (iirYj(Ä)pT^VTat. 

17. 4^-^'*- — ösoScopiToo • 'AxoXoödöx; xal TaöTa . . . v6[i.- 

cpTj(; ta (iiXr^. 

18. 4^^ — 'EtcsiSt^ cpr^atv oütw . . . üä^p aoö ddvatov. 

Nur um für die Untersuchung über das Verhältnis des Typus B^ zu 
seiner Theilausgabe einerseits, anderseits zu der einfachen >3 Väter<-Catene 
eine Grundlage zu schaffen, gebe ich diese Proben zu cap. 4 nach V^ 
p. 101 — 108, dazu die Varianten aus R f. 123^ — 128^. 1 tootcj)] toöto R. 

3 ine. + "O^ev 6 xaorqq vü^Lcpto? . . . R. des. -f- 'Eiratvet ahvfi<; , . . xai ^Yjctv. R. 
6 des. anb FaXaaS (Bibeltext) E. 12 ^aXcptwö-] O-aX^etwO- R. des. aüTÄv 
x^v ftoö-evetav R. 14 'fi?] "Hxot oIotR. 16 X&y*^"^?] XoYtxoö R. 17 Lemma 
fehlt R. Viele Varianten kommen daher, dass der Bibeltext in der einen 
Handschrift mit den Scholien verbunden, in der anderen von ihnen ge- 
trennt ist. 

Zu cap. 4 hat Matrit. Pal. 20 f. 153^ —159 folgende Varianten: Die 
Pselluscitate 2, 7, 13 fehlen. 3 am Ende licatvel a^r^^ . . . xai ^Y]aiv. 

4 om. 8^ und zöl^. 10 ine. ux; onapnov. 11 ine. ü>? XsTtopov. 12 des. 
T-}]v ÄoO-eveiav* Mit 14 sind 15 und 16 verbunden, ebenso 18 mit 17. 

Escor. 'F. I. 4 f. 304 — 309: 1 toükj) ] toöto. öredp^^et? ] 6:rap)^6t. 
4 — 6, ebenso 8 — 11, 14 — 16, 17—18 verbunden, die Anonjma meiner 
Proben scheinen also wirklich dem vorausgehenden Autor zu gehören. 
12 O-aXTctCüö-. des. rJjv ädO-evstav; das Folgende ifct Bibeltext. ISName^. 
des. SeoTCOT« jikia^aq. 14 ine. 'AXXa^^oö tü>v e^d-ovoüVTcuv. 8t6 (xal <^) 

III. Ende der Catene: 

1. 8^^ — *E8<)ax£ Tov (iftTcsXcava . . . 864a<; xaTafJLspiCaoa (sie). 

2. - — Avijp oloet Iv xapTcrp . . . cpirjot Tzpb<; aüTi^v. 

3. 8 ^\ — 'AfjLTTsXwv (100 . . . YjYpoTcvYjasv 6 cp oXdocwv. 

4. 'H 8s v6(i.cpYj ivcaTcocpoivoix^vY] 7cp6(; töv vofxcptov cpirjotv 

5. — Ol )(tXtoi 001 SaXo|i.a)V . . . tyjv ^epaiusiav sXxüoai. 

6. — FsvoiTO 8s xal Tfj[ia(; . . . r^ xap8icf, aon auioö • ool Sö^a 

SIC toüc alwva? tcov alwvwv • 'Afxf^v. 

Ende nach B, R fragmentarisch. Innerhalb 1 haben V® V ' die gleiche 
Wortlücke . . . TeXbüjxevtuv xanqp [Lücke] t« toö VY|7ttou ; ebenso innerhalb 3 : 
. . . [jL*r] |jl6vov Tat? [ ] $üva|JLeatv. 6 xap8ia coü a?)TOü] xapSta a2)T9ü V^V^ 
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Escor. ^. I. 4 f. 368 — 370: 1 — 6 verbunden. 1 xaTotiJLeptCao« ] 

xaxapiepioaaai. 4 &VTairo^otvo|JLev7j ] avTai:oxf>tvo[ie/iq. 5 oot raXo}JLu>v ] xol? 

rrjpoöot. Mit Lücke: . .. . xapicöc r^? T^po<; [ ] StaYstv. 6 des. ooo xapSta 
a^TOÖ. aol §65» et^ toi? otlwva? 'A|jli^v. Tekoq. 

Der Typus B^ ist auch, was den Catenenlitteraten bis- 
her vollständig entgieng, zum Theil ediert in der Biblio- 
theca veterum Patrum 2 (Parisiis 1624) p. 681 — 761 (Francisco 
Zino interprete). ') Der Herausgeber hatte das Piincip, nur 
die »3 Väter«- und die Psellus-Citate mit Ausschluss der Theo- 
doretscholien zu edieren. Da er aber grundsätzlich die ano- 
nymen Scholien dem Autor des im vorausgehenden zunächst 
bestimmt lemmatisierten Scholions zueignete, so sind alle auf 
das Lemma twv tpiwv Tratspwv folgenden Anonyma mit- 
ediert (vgl. oben die Specimina zu cap. 4, Nr. 9. 10, 11, 15, 
16, auf p. 720—723 und die Endscholien Nr. 1—6 auf p. 760 
bis 761), dagegen alle auf ösoScöpf^too folgenden Anonyma von 
der Ausgabe ausgeschlossen, vgl. 5, 6, 18. Die Grundlage 
dieser Theilausgabe des Typus B^ war Vat. 621. Beweis: 
Die Quellenhandschrift der Ausgabe hatte die zu Nr. 1 der 
Endscholien angemeikte Wortl ticke: tsXoojjl^vwv xatTrjp [ ] ta toö 
vTjTrtoü (s. den freigelassenen Raum p. 760, Z. 5 v. u.), war 
also entweder Vat. 620 oder Vat. 621. Dass es letzterer war. 
ergibt sich aus der zweiten Lücke (i.*^ (jlövov taic [ ] 8ovd(JLSQiv 
in Nr. 3 der Endscholien. Die Ausgabe hat hier p. 761, 
Z. 24 — 25 die Lücke mit äYYs)vixai(; ausgefüllt; richtig findet 
sich zu dieser Lücke im Vat. 621 p. 153 von der Hand des 
Herausgebers eine Randnote: puto deesse äYYsXtxaic Es muss 
als litterarischer Scandal gebrandmarkt werden, dass Franciecus 
Zinus seine Ausgabe des Typus B^ auf eine so minderwertige 
Handschrift des XVIL Jahrhunderts gründete, ohne auch nur 



') Nach Migne 81, 17 sq. erschien die erste Ausgabe in Venedig 1573. 
Der Appendix Expositi«. num ex antiquis Patribus collecta in dem Werke: 
Commentarii Mich. Ghislerii Romani ... in Canticnm Canticorum Salomonis 
(Venedig 1617) h:.t zu den griechischen Catenen keine Beziehung. Ghisler 
hat hier nicbt wie in seinem JeremiaECommentar eine griechische Catene 
ediert, sondern selbständig, obre Handschriften zu benützen (vgl. Praef. 
num. 20) einen Kettencommentar aus aUen m^igUchen Exegesen von Ori- 
genes bis Bernhard lateinisch zi^sammengeittellt. 
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die in der nämlichen Vaticana sich findenden gleichartigen 
Handschriften zu vergleichen. Mit dem Nachweis ihrer Quelle 
ist auch der Wert der Ausgabe gekennzeichnet. 

Die Anlage des Typus B^ ist ziemlich regelmäßig. Die 
drei Quellen, die eingangs genannt werden, kehren innerhalb 
der Catene der Reihe nach wieder, gewöhnlich in der Folge: 
Theodoret, Psellus, die »3 Väter«. Der Zahl der Lemmata nach 
ordnen sie sich absteigend also: die »3 Väter«. Theodoret, 
Psellus. Sonst wird kein Name genannt. Auf die Theodoret- 
und die »3 Väter«-Scholien folgen häufig anonyme Er- 
klärungen, von jenen nur durch ein biblisches Textcomma 
getrennt, und deshalb, wie es scheint, hier auch mit Recht, 
in den Ausgaben unter Theodorets, beziehungsweise der »3 
Väter «-Namen mitediert. 

Das Verhältnis der Catenenscholien zu ihren 
Quellencommentaren ist allem Anschein nach ein sehr 
harmonisches. Der Catenencompilator enthielt sich aller 
eigenen Zuthaten und Änderungen und beschränkte seine 
Thätigkeit auf die mechanische Aneinanderreihung von 
ziemlich langen Perikopen seiner drei Quellencommentare. 
Wir sind ihm dafür dankbar, dass er die einfachen Com- 
mentare. aus denen er seine Catenenscholien nahm, nicht 
allzusehr zerstückelte und dass er sie nicht nur in ihrem 
ganzen Umfange, sondern auch mit Beibehaltung ihres Wort- 
lautes in seine Catene aufnahm. Das eine schließe ich daraus, 

* __ _— 

dass in den Scholien Theodorets keine biblische Textperikope 

unerklärt bleibt, das andere daraus, dass in den Citaten aus 
Psellus die poetische Form der Quelle beibehalten ist; bei den 
anderen Scholiasten arbeitete der Compilator wohl nach dem 
gleichen Princip. 

Als Zeit der Entstehung dieses Typus B^ ist 
frühestens die <zweite Hälfte des XI. Jahrhunderts anzu- 
setzen: Psellus, der späteste der citierten Exegeten, starb 1081, 

Die einzelnen Scholiasten des Typus B^. Der Com- 
mentar Theodorets zum hohen Liede ist uns nicht direct über- 
liefert, die Ausgabe Migne 81, 27 — 214 geht auf unseren 
Typus B'-^ zurück, vgl. die Fußnote -col. 47 sq. et passim. Und 
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zwar scheint der nämliche Vat. 621 saec. 17 (!), auf welchen 
die Ausgabe der Psellus- und »3 Väter «-Scholien zurückgeht, 
auch die Grundlage der Edition der Theodoret-Erklärungen 
zu sein, weil diese erstmalig in dem gleichen Jahre 1573 und 
von dem nämlichen Franciscus Zinus vorbereitet erschien. 
Wie beiden »3 Vätern« sind auch hier die im Typus B^ auf 
ein bestimmt lemmatisiertes Theodoretscholion folgenden Ano- 
nyma als Eigenthum Theodorets mitediert. 

Die Hohelied-Exegesen des jüngeren Psellus, mit dem 
Klosternamen Michael, sind ebenfalls aus unserem Typus B*^ sogar 
öfters ediert worden: lateinisch als Anhang zur Catena graecorum 
Patrum in Proverbia Salomonis Th. Peltano S. J. interprete 
(Antwerpen 1614) p. 489 — 544 und in der Magna bibliotheca 
veterum Patrum 10 (Köln 1618) p. 558 sqq., griechisch in: 
Eusebii, Polychronii, Pselli in Canticum Canticorum expositiones 
graece (Leyden 1617) p. 113 — 168 (abgedruckt in der Meursius- 
ausgabe von Joh. Lami 8 [Florenz 1746] p. 289 bis 
326), in der oben citierten Pariser Ausgabe des Typus B^, und 
Migne 122, 477 S. Das Lemma der Catene lautet in der Regel 
einfach ^''sXXoö; nur einmal erhält er als kaiserlicher Secretär den 
Ehrentitel Toö ÖTrepTifioü. Handschriftlich liegen Erklärungen 
von Psellus zum hohen Liede auch vor im Vat. 695, Vat. 725? 
Vat. 1266, Vat. 1802 f 312—321, Pal. 364 (des. mut mit 6'^). 
Inhaltlich sind die Gedanken des Pselluscommentars meistens 
aus den Homilien Gregors genommen: im cap. 4 z: B. er- 
klärt er genau wie der Nyssener die Augen der Brai;it als 
die Propheten, ihre Zähne als die Kirchenlehrer, ihren Hals 
als den heiligen Paulus u. s. w. An einigen Stellen (z. B. Pariser 
Ausgabe p. 722 coli. Migne 44, 936 A) hat Psellus den 
Homileten von Nyssa direct abgeschrieben. Die vollständige 
Abhängigkeit des Psellus erhellt auch daraus, dass er genau 
wie Gregor, die Erklärung mit 6® abbricht. Der Form nach 
ist der Pselluscommentar in »populären« Versen (8tÄ ati^wv 
jroXtuxwv), 1) d. h. in jambischen Ftinfzehnsilbern abgefasst, einem 

1) icoXixcxo^, bürgerlich, plebejisch heißt der Vers im Gegensatz zu der 
nur den Gelehrten zugänglichen Quantitätspoesie. Die Übersetzung » AUerwelts- 
vers« ist mehr geistreich als zutreffend. Er hat sich namentlich in der Volks- 
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Versmaße, das von Psellus auch für andere Werke ange- 
wendet wurdeJ) Das »populäre« Versmaß nimmt keine Rück- 
sicht auf die Qaantität der Silben und ist so in Verbindung 
mit der metrischen Monotonie in allen Zeilen für den Verfall 
der griechischen Poesie geradezu charakteristisch. Die Cäsur 
steht gewöhnlich hinter der achten Silbe. Als Beispiel die zwei 
ersten Stiche der Hohelied-Erklärung: 

t t r t I II 

S— / '«^ >..• Si-/ II S.^ Si^/ v^^ s.^ 

'Ep|i.Tjveo-df^-vai Y^t/stat ttjv ii- vtjv xal icoixiXtjv. 

Zur Hohelied-Erklärung des Psellus wäre auch Brit. Addit 
10014 wenigstens einzusehen.^) 

Die Scholien »der 3 Väter«. Das Eigenthlimlicliste 
in der Anlage des Typus B^ ist die Zusammenfassung der Er- 
klärungen von Gregor Nyssenus, Nilus und Maximus 
unter dem Lemma: twv tptcüv icaTepwv. Nur in der Überschrift 
werden die drei mit Namen genannt. Doppellemmata sind in 
der Catenenlitteratur nicht selten; hier hätten wir sogar ein 
Trilemma. Wie kam aber der Catenencompila^tor dazu, die 
Exegesen »der 3 Väter« in einem Scholion mit dem CoUectiv- 
lemma Twv tptwv TcaTspwv zusammenzufassen? Er schöpfte 
offenbar nicht aus den einfachen Commentaren dieser Exegeten, 
sonst hätte er wie bei seinen anderen Scholiasten Theodor et 



poesie eingebürgert, und heute noch singen die Griechen in diesem Vers- 
maß. Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Literatur. 2. Auflage, 
S. 650 ff. 

^) Biographie und Bibliographie über Psellus bei Krumbacher, 
2. Auflage, 8. 79 f. (von A. Ehrhard), 433 ff. 

2) Die Ausgabe des Typus B' hat hier p. 681 unrichtig 'ETretSYjTrep, 
wodurch ein Sechzehnsilber entsteht. 

^) >Plebejische« Verse zum Psalter von Psellus im Taurin. 135 
saec. 14 f. 13^ sqq.; vgl. auch Pal. 383 f 71, 87, Ottob. 294 f. 277. 
26vo^t^ 8td 0Tt)(ü>v TcoX'.Tix&v el^ to5; vopioo; Taurin. 304 saec. 15 f. 176^. 
Mit allgemein hermeneutischen Abhandlungen wird Psellus* Name in Ver- 
bindung gebracht in Vat. 1693 f. 160, Ottob. 169, Regin. 116 f. 75^. Vgl. 
auch Escorial. 1-111-6, 1—111-12, X-I-15, ^'-II— 1 ; Taurin . 262, 
271, 331, 367. Chisian. R. IV. 11 sa^c. 12 enthä't ein Pdellusfragment zu 
I. Cor. 6 '9. 
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und Psellus die Commentarperikopen mit dem bestimmten 
Autornamen versehen; als Quelle diente ihm vielmehr 
eine Urcatene, welche aus den Erklärungen von Gregor. 
Nil US und Maximus mit Unterdrückung der Namen ge- 
bildet war. Der Wortlaut der Überschrift (vgl. oben die An- 
fangsprobe Nr. 2) lässt keinen Zweifel darüber, dass dem Com- 
pilator des Typus B^ eine solche Urcatene vorlag: §p(xrjvsia 
xata icapdc'^paaiv . . . ooXXsYstoa ätco ts xm elc toöto 4p(XY]vetü>v . . . 
Solche Ausdrücke werden nur von Kettencommentaren ge- 
braucht; vgl. dagegen die Titelüberschriften zu 1 (ösoScopitoo 
Ip/nTivsta) und zu 3 (iiri^rpi<: icapa -coö ^''sXXoö). Damit erklärt 
sich auch, warum die biblischen Textperikopen zweimal den 
Catenenscholien vorangestellt sind ; das zweite Mal schrieb der 
Compilator den Bibeltext aus der bereits fertig vorliegenden 
Urcatene mit ab. Man möchte vermuthen, diese Urcatene, ge- 
bildet aus Gregor, Nilus, Maximus, sei eine Weiterbildung 
des Typus A, so dass also in die aus Gregor und Nilus ge- 
bildete A-Catene die Scholien des Maximus noch hinein- 
gearbeitet worden wären. Die nähere Untersuchung bestätigt aber 
diesen Zusammenhang nicht. 

Die dem Typus B^ zugrunde liegende Urcatene »der 
3 Väter« hat sich, getrennt von B^, in einer eigenen Über- 
lieferung erhalten, nämlich im 

1. Parisinus nationalis gr. 152 

saec. 13 (Omont: saec. 12). Pergament, ff. 320 (29, 4X21 
sie). Eine gut leserliche große Schrift. Die Initialen des 
Bibeltextes in Gold, jene der Erklärung in Roth. Die Hand- 
schrift enthält außer dem Commentar zu den Sprüchen 
(f. 1—205^), außer der Erklärung zum Prediger (f. 206—257) 
eine Hohelied-Exegese (f. 258 — 320^), ohne alle Lemmata vor 
den Scholien, nach Art eines einfachen Commentars ge- 
schrieben. Nur die Überschrift f. 258 lässt den Oatenen- 
charakter dieser Hohelied-Erklärung erkennen. Am Schlüsse 
ist die Catene des Paris. 152 fragmentarisch, des. mit 8^^. 

I. Die Überschrift lautet: 'Ep(i.Y]vsta xata irapa^^paaiv toö 
^Ojiatoc Tö)v ^ajidtüDV ooXXsYsIaa ixö te täv el<; toöto spixTjVsiwv 
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Toö oYtot) rpTjYopiO!) Toö NöaTiTjc xal toö ocYtot) KopiXXoü xal xoö 
aYtoü NsiXoü xal iicö §tatp6p(ov Ivvotcbv toö ar(ioo MaSt|ioo. 

IL Die ersten Scholien: 

1. 'EireiS*^ xal Ta(; ITapoiixiac xal ... xbv Tcöftov ii\Lm. 

2. ^Ai'3\LaL ^ajJLatwv xij) £oXo[JLä)vi . . . xpr,|i.axtaat xat ^Yjat. 

3. IIyoüv aOTÖ(; 8t' laoroö . . . o^j^asi (j;t>xö>v cpaaxoooa. 

4. Ettoov iY^t'ö'at slatv t^ cpüoic . . . voji^iov Xpioxöv. 

5. 'Ex xwv Tcaxptxwv xoXtcwv . , . iXY]Xoft6xa Xowc6v cpaatv. 

6. "Hyoüv ixoXoüdT^ao|i.sv oot . . , Tcpoc xaüxac cpYjaiv. 

III. Die Scholien zu 4^""®, s. Lietzmann, CatenenS.65. 

IV. Die Endscholien: 

1. IIyoov aSxYj Tcor^ üTi^p^ov . . . ^upoßdXXig xa TcaXata. 

2. AYjXaSif) TrvsDixaxix"^ cpoxsia . . . BseXajid>v Tuapiox^. 

3. Eixouv Tcap^o^^ xyjv . . . 864a^ xaxa(JLspioaaat. 

4. AtjXovoxi 5(; xwv xs)ot)[4ivü)V . . . cpiriot icp6<; auxi^v. 

5. IIyoüv xäv xtva(; cp6Xaxa^ . . . npb<^ xöv vo(xcpiov cpr^oiv. 
(des. mut.). 

Die gleiche B-Catene fand ich nachträglich in einer 
spanischen Handschrift, im 

2. Escorialensis R. I. 3 

saec. 17. Papier, flf. 173 (31, 8X21,9). Breitcatenen. Über- 
schriften, Unterschriften, Initia roth, ebenso das regelmäßige 
xetfxsvov und ipjiTjveta. Am Rande die moderne Capiteleintheilung 
und einige Correcturen. Inhalt: Die »3 Väter «-Catene zum 
Prediger f. 1—69" und zum hohen Liede f. 70—173. Die 
Varianten der letzteren im Vergleich mit Paris. 152 sind: 
Überschrift genau so bis auf ii:6 xe xwv] Ix xe xwv. Die ersten 
Scholien: 1 'E^ustS-^ praem. npoot(JLtov. 2 ine. 'AvaY^paitxai xö. 
3 des. ^faivoüoa. Capitel 4: 14 des. xi]) d-ecj) TzpQosr(^loaLVcai(;. 
15 Ta<; ÖTCsp'f oet<; Scopeac . . . xaTftac Ssix^sibTjc. Nach dem letzten 
Scholion des Paris. 152 IIyoüv xäv xivac . . . itpb^ xöv vü(xcptov 
'fYjaiv hat Escor. R. I. 3 noch: 1. "Hxot i^ ji^v xeXstoxYjC . . . 
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^Ya^wv St^Sstotv. 2. Eitoov ä vo|i.cpi8 , . . ßaatXeiav xal oütco. 
3. HpooxaXoöjJievoi; y^^P "^^^^ • • • oiizm icöXs|iov. TdXoc aöv d-scT) 

Verhältnis dieser Recension zum obigen Typus 
B^: Von der Überschrift sub I sehe ich vorläufig ab. Für die 
eigentliche Catene stelle ich die Thesis auf: Sämmtliche 
Scholien des Paris. 152, vom ersten bis zum letzten 
decken sich nach Umfang und Wortlaut mit den 
Scholien des Typus B^, welche das Lemma ttcöv Tptwv 
Tuarepcüv führe». Man vergleiche die soeben zu diesem Zweck 
abgedruckten Proben aus Paris. 152 mit der Theilausgabe des 
Typus B2 in der Bibliotheca veterum Patrum 2 p. 681 — 761. 
Die sub II gegebenen Eingangsscholien stehen p. 681 Z. 7 bis 
684 Z. 6; Lietzmanns 16 Proben zu 4}"^ p. 720 Z. 4 bis 
725 Z. 35; die Endscholien sub IV p. 760 Z. 28 bis 761 Z. 10. 
Die scheinbare Disharmonie in Bezug auf den Umfang kommt 
daher, dass der Bibeltext im Typus B von den Scholien ge- 
trennt, in B2 dagegen in die Erklärungen »der 3 Väter« 
hineinverwebt wurde. Damit ist bewiesen, dass wir in B eine 
separate Überlieferung der dem Typus B^ zugrunde liegenden 
»3 Väter «-Catene vor uns haben. 

Wie aber ist die Überschrift des Paris. 152 (vgl. oben 
sub I) damit zu vereinbaren? Ihr erster Theil, der 
den Catenencharakter der folgenden Erklärung im allgemeinen 
ausspricht, findet sich genau so *) in der Überschrift zu Typus 
B^ (s. oben S. 8 Nr. 2), sogar mit einer sprachlichen Eigen- 
thümlichkeit, die gewiss nicht zufällig ist: *Ep(JLTjVsta %(xm Tcapd- 
cppaoiv Toö ^ TÄv 4- oüXXsYsioa iicö te twv sie Toöto ipfJiYjveiwv, Im 
zweiten Theil dagegen, der die Quellencommentare der Catene 
im einzelnen angibt, gehen B^ und Paris. 152 auseinander: 



B^: Toö aYioü Fpr^Yopioo Nüootjc, 
Toö (XYioü NstXoo xal toö 
äy^oo MaSifJ^oü. 



Paris 152: TOÖ aYioo FpiriYopioi) 

TOÖ NöaoTfjc xal toö ol^Iod 
KopiXXoo xal toö aYtoo 
NsiXoo xal kizb Siarpöpcov 
Ivvoiwv TOÖ aYtoo Majiptoo. 

^) Das 'Exspa am Anfang ist ein Zusatz des Compilators von B^, 
zur Unterscheidung ron der IppLYjveta sub 1. 

Faalhaber, Hohel. Prov. Fred. Catenen. 2 
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Q . ^^gesen Cyrills an, sprictt also von emer >4 Vaten- \ 

, - Eine der beiden Übersclirifteii mnss verderbt Bein; \ 

aie mit diesen Titeln eingeleiteten Erklftrangen sind ■^\^ ' 

. j, ^' m beiden Recensionen nach WortUat niid UmEane 
*sch. Auszuschließen ist damit der GedanVe der 
pilator von B' habe die Urcatene überarbeitend aus dieser 
le nur das Material seiner '3 Vater» ansgewshlt, die 
y^ÜBcholien dagegen aus irgend welchem Grunde übergangen. 
^ fconnte er nicht, weil die Urcatene gar keine Lemmata 
enthielt, an denen er die Eigenthümer der einzelnen Citate 
natte erkennen können. Auch diese Vermuthung Hegt nalie; 
m der Überschrift zu B^ seien infolge eines durch das gleiche 
x«t TQö (ZYtou veranlassten lapsus oculi eines späteren Ab- 
schreibers die Worte itat toü ayiou KopiXXou ausgelassen worden, 
und innerhalb der B^Catene sei ein etwaiges Lemma •twv 
aitwv itatipwvt von einem späteren Copisten in »tßv tpiiöv 
jtatipiftv* verwandelt worden, weil er das Siegel äy' oder S' 
(für ä^ittiv) als den Zahlenbuchstaben 7' gelesen habe. Allein 
hier werden verschiedene, einander entfernt liegende Unwahr- 
Bcheinlicbkeiten combiniert; da zudem das Lemma einmal ex 
c&v tptwv äyiiov xai^pwv lautet und in der Form x&v Tp-.föv 
iratäptov dutzende Male wiederkehrt, kann eine derartige falsche 
Auflösung des Siegels nicht angenommen werden. Die Über- 
schrift des Typus B^ empfiehlt sich schon durch die chrono- 
logische Ordnung der Namen, die im Titel des Paris, 152 nicht 
eingebalten wird. Zum Glück sind uns Fragmente des Cyrill- 
commentars zum hohen Liede auf einem anderen Wege, nänalich 
durch die Prokop-Catene, überliefert, innerhalb dieser Catene 
ediert von A. Mai, Classicorum auctorum tom. 9, 2Ö7 — 430 
passim, separat abgedruckt in der Nova Patrum Bibliotheca 2, 
457 — 467 und Migne 69, 77—94. Soviel ich auch vergleiche, 
kann ich keine von diesen meist sehr charakteristisch alle- 
gorischen Erklfirungen Cyrills zum hohen Liede in den Exe- 
gesen des Paris. 152 wiederfinden — ein Beweis, daas der 
Zusatz v.ii TG't Ä^tou Kup'.).).o!J in der Überschrift des 
Paris. 152 ein Cberlieferungsfebler ist, und da es 
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Typus B^ die richtige Überschrift der ursprüng- 
lichen »3 Väter«-Catene bewahrt hat. 

Ein Theil der »3 Väterc-Catene, nämlich von 
6» — 8^^, ist auch separat von B^, pseudonym unter 
Prokops Werken erschienen. Was nämlich Cardinal Mai 
Class. auct. tom. 6, 348 — 378 unter Prokops Namen aus 
dem Vat. 728 edierte (näheres unten S. 28), und Migne 87^, 
1755 — 1780 unter dem gleichen Namen abdruckte, deckt sich 
mit der Hohelied-Catene des Paris. 152 von 6® ab (die oben 
gegebenen ftlnf Endprobenummern = Migne col. 1776 
D — 1777 B) und führt sogar die im Paris. 152 abgerissene 
Kette bis zum Ende weiter. 

Das Verhältnis der Erklärungen der »3 Väter«- 
Catene zu ihren Quellencommentaren ist von dem un- 
bekannten Compilator selbst in der Überschrift der Catene 
mit dem Zusatz xat& Tcapdcppaatv angedeutet. Die »3 Väter«- 
Catene ist eine Hohelied-Erklärung in Form der Paraphrase, 
wobei die Commentare von Gregor, Nilus und Maximus 
dem Gedanken nach verwendet sind, der Wortlaut der Quelle 
jedoch preisgegeben ist. Der Compilator erstrebte für seine 
Catene möglichst den Charakter einer einfachen, einheitlichen, 
fortlaufenden Hohelied- Erklärung. Ich vermuthete zuerst, dass 
Gregors Homilien, die in sämmtlichen Catenentypen zum 
hohen Liede, vielfach materiell am reichsten, verwendet sind, 
auch hier an der »3 Väter«-Catene den Lowenantheil hätten. 
Soweit ich aber die Exegesen des Paris. 152, beziehungsweise 
des Typus B'^ mit dem Gregorcommentar Migne 44, 755 bis 
1120 verglichen habe, war nirgends eine formelle und nur 
selten eine ideelle Harmonie zu finden. Die B-Catene erklärt 
auch das hohe Lied nicht bloß wie Gregors Homilien bis 6\ 
sondern bis zum Ende. Für die Reconstruction der einfachen 
Hohelied-Erklärungen von Gregor, Nilus und Maximua*) 
wird also die > 3 Väter* -Catene wenig Dienste leisten können. 



^) Max im US ist in der Catenenlitteratur ein seltener Sclioliast. Von 
den mir bekannten Catenen nennt diesen Namen nur die Octateuch-Catene 
der Vat. 746, 747, 748. Pal. 203 a. v. a., die Psalm en-Catene des Bodl. 
Mise. 5.(Bmal zu ^ 67), . des . Ozon. CoUegii Ss. Trin. 78. saec. 10 (ein sehr 

2* 
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§ 3. Tjrpus C: Die Prokop-Cateae. 

Die wichtigste unter allen Catenen zum hohen Liede, 
zugleich die erste, für welche wir die Autorenfrage positiv 
und bestimmt beantworten können, ist die Prokop-Catene, die 
ich Typus C heiße. In den römischen Bibliotheken liegt dieser 
Typus handschriftlich nur zweimal vor, nämlich: 

1. Vaticanus gr. 1442 saec. 16. Papier. 322 numerierte 
Folia (31,3 X 21). Die Catene zum Liede der Lieder f. 203 
bis 322^, der Form nach eine Breitcatene. An Rubriken hat 
die Handschrift ausser den Initialen nur funkte, die den 
Schluss der Scholien für das Auge markieren. Die Rubra 
sind später eingetragen, denn sie sind oft genug vergessen. 
Auch sonst ist Vat. 1442 reich an Schreibversehen. 

2. Ottoboniani gr. 124 — 125, zwei zusammengehörige 
Handschriften saec. 17. (vgl. Ottob. 125 f. 383). Ottob. 
124 mit 472 ff. (27,3 X 19>8) enthält f. 448-r472^ den 
Anfang der Hohelied - Catene, d. i. zu 1^~®, und bricht 
mitten in dem ApoUinariusscholion Kata 8^ djv sxSootv ab mit 
dem Desinit x^paxr^pa xaö*' 8v. Ottob. 125 setzt dieses Scholion 
mit xaX-^ Iv ^ovai^lv i] IJaipsto^; (vgl. Vat. 1442 f. 211) und die 
Catene bis zum Ende fort. Der Bibeltext steht ohne jede Aus- 
zeichnung innerhalb der Scholien. Auch die Lemmata schwarz 
innerhalb der Zeile. 

Vat. 1442 und Ottob. 124—125 sind Schwestern- 
handschriften. Die hier wie dort sich findenden Eigen th um - 
lichkeiten, Lücken und Fehler erklären sich nur als Mutter- 
male einer gemeinsamen Vorlage; z. B. zu 1^^ ist beiderseits 
der Bibeltext aus Versehen in das vorausgehende Nilusscholion 
hineingezogen (Vat. 1442 f. 207 coli. Ottob. 124 f. 460), zu 
1^ hatten beide Handschriften ursprünglich Seppiv statt Seppei; 
(f. 207^ coli. f. 462^), zu 1"^ k^pcöv ooo statt iratpcov ooü 
(f. 209^ coli. f. 469), zu 1^ fehlt in beiden Handschriften ein 



wertvoUer Typus!), des Brit. Harl. 5791, Brit. Addit. 10068 (zu ^ 59 
Vat. 505, vgl. Ottob. 33 p. 124, Migne 90, 855—872); die Oden-Catene 
des Barbef. III. 59 f. 442^; zu Maximus im aUgemeinen wären noch ein- 
zusehen Vat. 435, Vat. 1912, Ottob. 159, Ottob. 237, Barbar. I. 6, Barber. 
I. 158, Barber. II. 37, Barber. V, 11, Barber. IV. 62 f. 183-184. 
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(1-^ (f. 210 coli. f. 470^), zu 4^ beginnen beide das Nilus- 
scholion 'Ev (jl^v xqU mit v jisv lotc, zu 4^®^- das Scholion 
Kptvet 8^ T(üv mit piva 8^ töv. Hier waren also in der Vorlage 
die Tnitialrubriken E und K vergessen. Auch sonst hatte die 
Vorlage viele Lücken, besonders in den Automamen, die 
am Rande gewesen sein müssen, sonst könnten Vat. 1442 und 
Ottob. 124 in Bezug auf Anfang und Schluß der Scholien zu 
1^ nicht so auseinandergehen. Vat. 1442 ist die bessere Ab- 
schrift, aber immer noch fehlerreich genug. 

Außerrömische Vertreter' des Typus C sind: 

3. Parisinus nationalis gr. 153 saec. 12. Pergament, 
ff. 189 (33, 6 X 24, 1 sie). Inhalt: f. 1—59 die C-Catene zum 
hohen Liede, f 59—117^ die Proverbien-Catene B, f. 117^ bis 
161^ Olympiodors Commentar zum Prediger, über f. 162 sqq. 
s. Omont. Als Form ist die Breitcatene gewählt. Rubriciert 
sind bloß Über- und Unterschrift. Die Namen in Siegeln 
schwarz am Rande. In den Eingangsscholien hat Paris. 153 
mit dem Bruxell. 30 B einige Varianten gemeinsam: die 
Lemmalücke zum 1., das Lemma Ilpoxorioo zum 2., das Lemma 
NstXoü zum 14. Scholion. Als weiteres Kennzeichen der ver- 
wandten Handschriften mag das Fehlen von Nr. 12 (KopiXXoo' 
AtjXoI 8^ xal) und Nr. 13 (Tpri^opioo, A6t6 \iÄ'^ rfj?) zu 1^, vgl. 
Vat. 1442 f. 205"^^ dienen. Am Schlüsse der Hohelied-Catene 
die Unterschrift: Ta 7cp6a(oira * . . IxxXYjota? iX6Xoodot. 

4. Parisinus nationalis gr. 154 saec. 12 — 13. Bom- 
bycin. ff. 281 (26, 6 X 17, 2). Enthält f 1—125 die Hohelied- 
Catene C, f 125—252 die Proverbien-Catene B, f. 252^—268^ 
eine Prediger-Catene, f. 269 — 28P den biblischen Text des 
Weisheitsbuches mit fragmentarischem Schlüsse bei 13 ^(15 itöp 7)). 
Die Eette zum hohen Liede als Breitcatene. Die Anfänge 
sind durch rothe Umzeichnung markiert, die Namen am Rande 
in Siegeln, oft schwer leserlich. Die Handschrift hat durch 
Feuchtigkeit gelitten. Aus dem stellenweise unbeschrieben 
gelassenen Räume zu schließen, war schon die Vorlage der 
Handschrift defect und unleserlich. Inc. mut. xal ^eip6vö)v 
vöv 'coi(; xpsircoat . * . i^ toivov vüix^yj 7coXXot<;, d. i. ein Bruch- 
stück aus dem ApoUinariusscholion HoXXwv (8vtö)v) oTvcov h zu 
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V\ vgl. Vat 1442 f.204^ Es fehlen also im Paris; 15i 
die ersten 9 Scholien und die Überselirift der C-Catene. Der 
Rest von Nr. 10 ist zur Conservierung tiberklebt. Das genügt,- 
um etwaige Descendenten des Codex zu identificieren. Voiii 
Nr. 11 ab (Ilpoxoictoü • Tdj^a TcpocpTjTeöei) zeigt dieser Parisinu^ 
eine wesentlich bessere Textgestalt. Die bei Lietzmapn, 
Catenen S. 63 f. zur Stichprobe 4^~^^ fehlenden Varianten zu| 
Nr; 1, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 15, 19, 23, 24, 30, 32, 36 wer^lea 
demnächst von ihm im Katalog nachgetragen werden. Am 
Schlüsse der.Catene die gleiche Unterschrift wie im Paris. 153. 

5i Parisinus nationalis gr. 172 saec. 16. Papier, 
ff. 284 (21,6~X 15? 7)» Breitcaterie in Quartformat, Die Initia 
roth, die Namen am Rande, in den meisten Fällen schwarz,' 
Typus C f. 1 — 136. Auf die Geschichte der Handschrift bezieht 
sich die Notiz: Ex Bibliotheca J. Haraultii Boistallerij. Emi a 
claudö graecQ 6.7 aureis. In der Überschrift üpoxoTcioo xptoTtavoö , /, 
hat Paris. 172 den Zusatz 'Sjyoüv Ai86|jloo. toö 4yioo 'loiSc&pöo, 
öeoScopi^xoo xal öeocpiXoo, geht also mit Vat. 1442, Ottob, 124 
gegen Paris. .153; auch am Ende schließt Paris, 172, wie 
Vati 1442 und Ottob, 125, mit dem ApoUinäriusscholion To 84 
cpö^e". . . xal xadapöv. also ohne den bei den Parisern 153 und 
154 erwähnten Zusatz T4 ^pÖGcoTca. Im übrigen hat Paris: 17 2 
einige sehi* auffallende Eigenthümlichkeiten mit Paris. 153 und 
auch mit Paris. 154 gemein^ . eine directe nächste Verwandt- 
schaft aber zeigt er mit keiner von- den mir bekannten Hand- 
schriften des Typus C. . ' . ■ ! 

- 6. Bruxellensis 30 B (oHm 3896)^) «aec. 17. Papier! 
163 Seiten (26, 8 X 20), ehemals der Jesuitenbibliothek in Ant-' 
werpen gehörig, enthält p. 1—163 die Hohelied'Catene des 
Sophisten von Gaza griechisch und lateinisch. Diese Hand- 
schrift wurde für die Ausgabe' des Typus herangezogen; 

Seiner missverständlichen Überschrift halber nenne ich 
auch den : . ^ 



.^).Omoiit, CätaloguiB des- mss. grecs ' de la Bibliotheque royale de 
Bruxelles (Revue de rinstruction publique eü Belgique, tome 27, 6<i livr: 
P. 374). - 
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7. Monacensis gr. 131 saec. 16. Papier, flf. 353 (30 X 
20, 2). Anfangsbuchstaben und Titel rubriciert.* f. 72—186^ eine 
Catene zum hohen Liede mit der Überschrift: Nsocpötoo Tcpso- 
ßoxspoü ä^. (= |iova5(oö) xal Iy^Xsioxod TTpöXo^oc sl(; tö qia(i.a 
Twv (^ofiatwv. Inc. Ta Iv ^ajiaxt twv (^aiidtcov . . . der eigent- 
liche Catenentext ine. zu 1^ Hi^iT"^ ^<J^ffi saxtv . . . des. zu 8^^ xwv 
oüpavicDV xal xad-apöv. E. Bratke hat das Verdienst, zuerst die 
Identität dieser Catene mit dem Prokoptypus bewiesen zu haben. ^ 
Neophytus ist nicht der Autor der ganzen Catene, wie der 
Mtinchener Katalog sagt, sondern nur des Prologs.^) Außerdem 
hatte Hardt fälschlich Proclus statt Prokopius und Poly- 
chronius statt ApoUinarius gelesen. Monac. 131 .bestätigt den 
alten Satz, dass Catenen am leichtesten in den Eingängen ver- 
stümmelt und verändert werden. Die Mutterhandschrift des 
Monac. 131 ist wahrscheinlich eine 1671 mitverbrannte 
Escorialhandschrift gewesen; vgl. den Catalog über den 
früheren Fond der Bibliothok im heutigen Escorial. X. I. 16 
Nr. 475. Monac. 131 hat vielfach die gleichen Varianten wie 
Paris. 154 und 172. 

8. Taurinensis C. VI. 28 (früher 282 C. I. 37) saec. 16. 
Papier, ff. 248 (20, 3X14, 9). Die C-Catene f. 1—103, in 
Form der Breitcatene. Die Anfänge, die Namen und die 
biblischen Stichworte rubriciert. f. 79^, 99, 100—103 fehlen 
die Rubra. Die Namen in Siegeln am Rande. Die Überschrift 
npoxoTTioü ... mit dem Zusätze tjyoüv Ai86(jloi> . . . Des. xal 
xad-apöv; die Unterschrift fehlt. Unter meinen C-Hand- 



^) Zeitschrift für wissenschaftUche Theologie, herausgegeben von 
A. Hilgenfeld, 39. Jahrgang (N. F. 4. Jahrgang), Leipzig 1896 S. 303 
bis 312, beziehungsweise 307: Handschriftliches zu Prokopius von Gaza. 
Einen Zusammenhang ahnte schon der Jesuit Alex. Barvoetius (£. Miller, 
Catologue des manuscrits grecs de la biblioth^ue de TEscurial. Paris 1848* 
p. 512). Zu dem Namen Neophjtus bemerkt er nämlich: ita dictns forte 
Procopius, quod autea Sophista. 

^) Nach Bratke, a. a. 0., S. 307, liegt die Sache genau so bei dem 
Codex graecus 1411 der Meermann-Handschriften in Berlin, einem gleich- 
jugendlichen Brudercodex zu Monac. 131. Der Mönch Neophytus ist also 
von der Liste der Catenenschreiber zu streichen. Eine Rede von ihm im 
Taurin. 166 saec. 15 (nach Pasinus). 
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Schriften hat Taurin. C. VI. 28 mit Vat. 1442 die nächste 
Fühlung. 

9. Matritensis nationalis 4749 (früher O. 18) aus 
dem J. 1556. ff. 384 (36,1 X 25,2). Papier. Die Prokop- 
Catene zum Liede der Lieder f. 186 — 262 als Breitcatene. 
Überschrift: NeocpÖTOo icpsoßoT^poo a^j.xal lY^Xstatoo TcpöXo^o^ 
el^ TÖ (^.Twv 4- Ta h T(j) ^,zm ^ cpatv6|isva . . . f. 187 
eine zweite Überschrift: 'EpixTjveCa 8ia(p6pa)v SiSaoxaXcov d^ tö 
<y.Tö)V (^.Toö aocpoö SoXofJiwvToc. Die ersten Scholien: 

1. nTjY"^ Cö>'^c louv 6 . . . 7rvsö(xa 8iö [Lücke von 13 Wörtern] 
Toö toio6too . . . Ixa^dp^Y]^ toö [Lücke bis zum Schlüsse]. 

2. Kai otXXcDc'M'^ 8ta icpotf-ffm . . . W^ooc tf^c Cw^C [Lücke] 

TWV TCpOCpTjTWV . . . XüptOC ItcI 00t. 

3. '0 [5 Wörter fehlen] 8ÖY(i.a xaTaXa|i.ßdvo(i.ev . . . vo|ii- 
Cojiev [Lücke] 7copoö|i£v [Lücke] cp iXirjodto) (le iico cpiXTjfidTwv atö- 
(JiaToc aüTOö. 

Fast auf jeder Seite ist Schriftraum frei gelassen, die 
Vorlage muss also sehr defect gewesen sein. Vom 7. Scholion ab 
erscheinen auch Namen in Siegeln am Rande. Des. mit dem 
Apollinariusscholion Tö 8e (püYß tJjv . . . oopavicov xal xa^apöv. 
An seinem Incipit, namentlich an dem Neophytusprolog, 
bekennt sich Matrit. 4749 als nächster Verwandter des Monac. 
131. Die Mutterhandschrift wird sich aus den Lücken leicht 
bestimmen lassen. Die Varianten in den Scholien zu Capitel 4 sind 
also hier entbehrlich, auf Wunsch stelle ich sie zu Diensten. 
Mit den Parisern 154 und 172 hat der Madrider viele Lese- 
arten gemeinsam, er scheint sogar wegen der gemeinsamen 
Lücke in dem anonymen (sonst Nilus-)Scholion 'Eicl (jl^v «]^oxpöv 
zu 4^^ trotz des Plus an Lemmata in diesem Capitel eine 
Schwesterhandschrift des Paris. 154 zu sein.*) 

Die Ausgabe des Typus C. Die Prokop-Catene zum 
hohen Liede wurde von Cardinal A. Mai in Classicorum 
auctorum tom. 9, 257 — 430 (Romae 1837) ediert. Der Car- 



^) Nach Graux-Martin, Notices Eommaires des Mss. grecs d^Espagne 
et de Portugal (Paris 1892) enthält auch der Cod. 1230 der Pilarbibllothek 
in Zaragoza die Prokop-Catene zum hohen Liede aus dem J. 1586. Diese 
Handschrift war mir nicht erreichbar. 
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dinal gibt, wie gewöhnlich, keine Quellenhandschrift an, ein 
Vergleich der Ausgabe mit den römischen Handschriften 
lässt aber keinen Zweifel, dass in erster Linie der unter 
Nr. 1 aufgezählte Vat. 1442 die Grundlage der Ausgabe 
war.^) Das falsche Doppellemma 'fipi^^voo^ xal npoxoTcicD p. 260 
z. B. kann Mai nur aus Vat. 1442 f. 205 haben, im Ottob. 
124 f. 454^ heißt es deutlich So^totoö IJpoxoicioo. In einigen 
Fällen wurde auch die Catene der Ottob. 124 — 125 für die Aus- 
gabe verglichen. Das Ende des anonymen IIyiyti C^ü'^C und der 
Anfang des folgenden Origenes wird nach Ottob. 124 f. 451^ 
gegeben, nicht nach Vat. 1442 f. 204, ebenso das Cyrillcitat 
''H Kcd 86o zu 4^. Mai scheint diese Nebenquelle auch anzu- 
deuten, da er in der Praef. VI von mehreren vaticanischen 
Handschriften spricht. Freilich konnten Ottob. 124 — 125 als noch 
jüngere und noch mehr verwahrloste Schwesterhandschriftendes 
Vat. 1442 für die Ausgabe so gut wie keine Dienste leisten. 
Der sprachlichen Änderungen und Fehler in der Edition sind 
zu viele, um sie hier alle zu notieren. Zwei Scholien, die im 
Vat. 1442 f. 300, beziehungsweise 309 anonym sind, nämlich 
Kat^ßT] 7rpö<; m<; zu 6^ und 'Ay-6Xa(; xal ifj zu 6^^ haben bei 
Mai p. 388, beziehungsweise 405 sq. bestimmte Lemmata, das 

1) £iae Handschrift des XVI. Jahrhunderts! Es ist Zeit, das als 
Warnung zur Vorsicht festzustellen. Ähnliehe wackelige Grundlagen hatte 
Mai auch für die Ausgabe der prokopiani sehen Genesiserklärung in Classi- 
corum auctorum tom. 6, 1—347 (bis Gen. 18^, abgedruckt Migne 87 \ 
21—365; was Migne 365—1200 zu Gen. 18—50, zu den übrigen Büchern 
des Octateuch [Ruth ausgenommen] und zu den Königsbtichem bietet, ist 
aus der Catena Lipsiensis ine. oeX. 232 abgedruckt). Die drei römischen 
Handschriften, aus denen Mai den Genesiscommentar Prokops publicierte, 
sind: 1. Vat. 1441 saec. 16 (Mai datiert als Italiener saec. 15) f. 1 bis 
185. Paläographen werden sich entsetzen, wenn sie hören, dass Mai die 
Unterschrift dieses Codex: ^{loaid^ xam t6 lauxou izpiüxoxonov also deutete: 
Primus Vaticanus e pervetusto all quo exemplari ezscriptus fuit . . . quod cum 
ipso Procopii autographo collatum fuerat (1. c. Praef. VI). 2. Ottob. 
141 saec. 17 (Mai: 16) f. 1-309^ 3. Ein codex Albanianus, ebenfalls 
aus dem XVI. Jahrhundert, der nicht mehr existiert. Die Bibliothek Albani 
sollte bekanntlich auf dem Seewege nach Berlin geschafft werden und ging 
mit dem Schiffe zu gründe. Alle drei Handschriften geben sich an den Lücken, 
z. B. Ottob. 141 f. 264 sq., als Schwesterhandschriften zu erkennen, im 
Grunde geht also Mais Ausgabe auf eine Handschrift zurück. 
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erste ^iXcovoc, das zweite 'ßpifsvoo^. In einigen Fällen suchte 
Mai anonyme Scholien aus den Quellencommentaren, nament- 
lich aus Gregors Honjilien, zu identificieren. Folgende im 
Vat. 1442 herrenlose Citat^ schreibt er in der Ausgabe auf 
den Namen FpYjYopioo: 

4^ Ali Töüticöv, 4' Oö Y&p, 4*^ Kai i^ vü^jicct], 4*^ Ilsicap- 
pYjaiaoiJL^vYi, 5^ ''Hpftooe xal, 5^ 'AxoXoö^oö^, damit verbunden 
p. 363, Z. 3 T6v iv tolc, 5^ *H (laptopirj^etaa, 5^ KaXw(; ijxooaav, 
5* IldXtv 67repxst|JL8VYi<; verbunden mit Taöta tolvov und Taöta 
Tcaa/et, 5? . lEXaßov cpYjatv, 5® IIpö^ toaoöTov, 5^ ''Ote TjXmos^ 
5^ ''Ots ävsoTY], 5» ''Ott oüx, 5^« ^H tsXsia, 5^^ 'H (lev xecpaXTj, 
5*2 Eisv av, 5*^ 'AxoXoödox; licaivoövtat, 5^' 'ETcaivsttai pteta ver- 
bunden mit *H Yap ijcopp^ODoa, 5*^ "Ott (i^v ireX'Jji;, 5** KoiXia 
TÖ, 5*^ Msta TOü<; xatd, 5^^ UpÄtov (jlsv Tcepl, 6* ASnr] (jl^v i^, 
6^ Kavwv xal 8po<;, 6-^ 'Ava&eioa iaotrjv, 6^ Tiv^^ ft^v Tcapa, 
6^ Mövat Toö, 6« Metpoo 5vo(ia, 6^^- Aö^pia loxl twv, 6^^- "ES 
sialv IvToXal.- Ans den Stichproben zu schließen, mit denen ich 
nachverglichen habe, ■■ sind es wirklich Auszüge aus Gregors 
Homilien. Mai hatte auch hier den anderwärts*) gertigten 
Grundsatz, Scholien, die in der Handschrift anonym stehen, 
ohne weiteres dem nächstvorausgehenden bestimmt lemmati- 
sierten Scholion anzuhängen und dessen Autor zuzueignen. 
Dies Princip ist von Mai in folgenden Citaten angewendet: 

1. p. 259 zu 12. 'ÖptY^voo; • M-^ 8id des. Zeile 7 l::l aot. Das 

folgende 'Oodxt? 8e im Vat. 1442 f. 204^, Ottob. 
124 f. 452 anonym, in Paris. 153 und 172 
wirklich unter 'ßpiYsvoog. 

2. p. 26Ö. 1^ rpTjYopioD ; Aüio [jlsv des. Z. 6 xatovojJidCoiJLev. 

Das folgende "'Qaittp zo oove/ö/xsvov ist im 

Vat. 1442 f. 205^, Ottob. 124 f. 455^^, Paris. 

154 anonym, im Paris. 153 und Bruxell. 
30 B = NsiXoo. ' 



^) Vgl. meine » Propheten- Catenen« S. 174, 178, 185. Übrigens finden 
viele Anonyma hier in der Hohelied-Catene auf diese Weise wirklich ihren 
Herrn, wie gleich bei Nr. 1. 
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3; "p. 26&f V. 'QpiisvGD(; • 7$ 7roXtjfi'p6/;X7jToy:d^s. Z. Q toi\Lai- 
■■ \ .: v .votjaa^i) Vavl442 f. 211. - • ' 

4.' p. 285; 2^., Fp^YjYoptpo • 'O^ji^v gpcbiXsv . 4es. Z^ 14 icpo'f i^tsia^.: 
- /; - Vat. 1442 f. 223^^ ; : 

5» p* 293 sqq. 2^ KoplXXoo • Eü(ovo|j.o<; des. Z. 8 «atpö^ |j.ot>. 

- ^ - ' ' Das folgende sogar zwei Anonyma: Aiyei tk . . ; 

1 ^ iXYi^eia? IXdstV und AtÄ [i^v toö . . . . . Schluss. 

; -^ ::: £1229^— 230^ - : 

6. p. 295. 21 ' $tXa)vo^ • Ta<; töv des. Z. 3 ^pi? a&T-^v. f. 230^ 

7. p. 302. 2\ NstXoü • Tol^ov des. 303 Z. 16 xa licaYÖ|j.sva. 

• f. 236^ sq. 

8. p. 308. 2^^. rpTjYoploo • OüTs des. 309 Z. 17 Tcpotst^^biiato^. 

f. 241\ - ' ^ 

9. p. 314.2'^^- 'ßpLYsvoü? ' 'H (sie) v6|jl^7] des. Z. 3 t^? icpOap- 

oia<;. Das Übrige Z. 10 nach (lOü £(ioi noch- 
mals zu theilen. f. 245^— 246\ 

10. p. 326, 3'^^- rpTjYopiot) • MsTÄ des, Z. 5 ooiißtwosox;. f. 255. 

11; p. 329. 3»®. rpY}Yopioo-''ÖTt|xsvdes.Z. 15 7Cspi(3T'^oeTat.f.257\ 

12. p. 330. 3^^ NeiXoi)-T6 cpopeibv des. 331 Z. 2 XYip6Y|iaioc, 
, Das Übrige = drei Anonyma: 1 des. Z. 5 

' - ' - - • . IxxXr^oiaoTixov, 2 des. Z. 24 or^iiaivet. f. 258^ bis 
' : 259^ - 

13. p. 334. 4^ rprjopioD • Ata t^c des. 335 Z. 17 -(jvi^aTo. f. 262. 

14. p. 342. 4^. rpTjYopioi) • 'Ex TOüTwv des. 343 Z. 16 t*^«; tcöXsq)^. 

' Das folgende 'Ev (nicht El) (Jiev in römischen 

" " Handschriften anonym, im Paris. 153 = 

NsiXoi). Vat. 1442 f. 268^ 

" F . ■ ' 1 

15. p. 346. 4^ KopiXXoi)-''Hxaldes.Z. 37cpö?d£Öv. Das folgende 
^ . . • . , piva (sie) 8i in Rom anonym; vgl. Lietzmann 

'■ ' S. 6.3 Nr, 24. - .■ , / - , . 

16. p^ • 349. 4®. KoptXXoo • ''Hyoov des. Z. 4 iTuoiTjaac. Das folgende 
' '\ ' . in RQm anonyjn, im* Paris. 153 ,= Tpr/^opioo., 

17» p. 366. 51 'ßptYsvoü.; • 'AvaYXcxiox; des. Z. 4 ktCTitelv. f. .285^ 

') Waß in Mais Ausgabe der folgenden Nunjmern auf das hier an- 
gegebene Desinit folgt, ist im Vat. 1442 anonym. 
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Von 6® ab hat Mai dieses Princip aufgegeben, weshalb 
von da ab in seiner Ausgabe mehr Anonyma erscheinen. Der 
Cardinal hatte das eigenthümliehe Missgeschick, meist jugend- 
liche und wertlose Handschriften zu Grundlagen seiner Catenen- 
ausgaben zu machen.^) Glücklicherweise bat Migne (87^, 1545 
bis 1754) in diesem Falle nicht einfachhin aus Mai abge- 
druckt, sondern erst einiges nach dem cod. Bruxellensis 
30 B verbessert^); wenigstens konnten auf Grund dieser 
Handschrift viele in den Quellen der Mai-Ausgabe ano- 
nym stehende Scholien identificiert werden. Keineswegs aber 
wollte Migne, jedenfalls aus Ehrfurcht vor dem unbe- 
kannten codex Vaticanus des Cardinais, seine Ausgabe 
in erster Linie auf den Bruxellensis gründen. Wer sich mit 
den einzelnen Exegeten des Typus C befassen wird, muss 
nachdrücklich vor den Ausgaben gewarnt und auf die 
Handschriften verwiesen werden. Selten^) werden so viele 



^) Bin ähnliches Denkmal der bald sprichwörtlichen Methode Mais 
ist die Edition der fragmentarischen Hohelied-Erklärnngen von 6^ an: 
Classicorum auctornm tom. 6, 848 — 378, abgedruckt Migne 87^, 1755 bis 
11^0. Die Quellenhandschrift, Yat. 728 f. 204—215, nannte zu diesen 
Erklärungen keinen Autor. Die Wahrnehmung, dass der ihnen vorausgehende 
Proverbiencommentar von der gleichen Hand geschrieben war und ver- 
muthlich (u)( oI{xai, sagt der handschriftliche Catalog) Prokop zum Ver- 
fasser hatte, genfigte fdr Mai, auch der anonymen Hobelied-Exegese f. 204 
bis 215 in seiner Ausgabe kurzbesonnen den Namen Prokops an die Stirne 
zu schreiben. Mit gleichem Kecht oder Unrecht hätte er den Namen 
Athanasius davor setzen können; denn die f. 216 sqq. sich anschließenden 
Einleitungefragen sind auch von der gleichen Hand geschrieben und dort 
als Werk des Athanasius angegeben. Die Streitfrage ist nunmehr erledigt, 
da ich oben S. 19 dieses pseudoprokopianische Fragment als ein Stück der 
^') Väter« -Catene identificiert habe. 

*) Danach ist die Ausdrucksweise bei Eisenhofer, Prokopins von 
Gaza (Freiburg i. Br. 1897) S. 8 richtig zu stellen. 

3) Nur in der Ausgabe der Octateuch- Catene durch Nicephorus, der 
sogenannten Catena Lipsiensis, wird das noch mehr der Fall sein. Die 
beiden Quellenhandschriften des Nicephorus, Const. A saec. 11 und 
Const. B saec. 12 (verwandt mit Vat. gr. 1668 und 1684; B ine. erst 
mit dem dritten Buche Mosis), enthielten zu den Scholien häufig 
gar keine Lemmata, häufig eine unrichtige oder ungenaue Quellenangabe. 
Manche Citate hat Nicephorus mit Geschick aus den Editionen identificiert, 
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Anonyma einer Catenenausgabe durch Vergleich mit den Hand- 
schriften ihrem Herrn zurückgegeben werden können wie hier 
in der Edition des Typus C. 

Die Überschrift der C-Catene, der feste Punkt, an 
dem idie Untersuchung über diesen und die anderen Typen 
zum hohen Liede einsetzen muss, lautet: üpoxoTttoo )(ptoTiavoö 
ao^iOTOÖ el^ td ^afiata tcov d^(3[idz(üv l$rj77]TtX(öv IxXoywv iizvzo^'^ 
4icö cpcDv^c FpriYoptoü Nöoairjc xal KoptXXoo 'AXeJavSpsiac, 'Öpi^^- 
vooc TS xal 4>tXa)V0i; toö KapicaS^oo, 'ATCoXivapCoo, Eoosßtoo Kai- 
aapeCac xal kxipoiv Stacpöpcov, [^yoov Ai86(jloo, toö ^yioo 'Iat8(öpoo, 
0so8a>pi^Tot) xal ösocpiXoo]. Die Überschrift gibt also Auf- 
schluss über den Verfasser des Kettencommentars, 
über die innere Anlage der Kette (ItiXoyöv Ittitoijlyj) und 
über ihre Quellencommentare, und zwar mit einer Ge- 
nauigkeit, die mir in der ganzen Catenenlitteratur, wenigstens 
soweit es sich um alttestamentliche Bücher handelt, nicht mehr 
begegnete. An der Autorschaft des Sophisten Prokop von 
Q-aza (f um 528) lässt sich angesichts dieses klaren Zeug- 
nisses nicht rütteln. 



einer ganzen Reibe aber mnsste er sein 'ASiqXoo oder sonst ein unbestimmtes 
Lemma voransetzen. Ich habe die Nicephorusausgabe mit den gleich- 
tjpischen Octateuch-, beziehungsweise Genesis- Catenen in den römischen 
Handschriften verglichen, also mit Yat. 383 saec. 13, Yat, 747 s. 11, Yat. 746 
s. 13, Vat. 748 s. 13, Vat. 1668 s. 12—13, Vat. 1657 (bloß bis Gen. 15) s. 12, 
Vat. 2131 s. 16 (eine Abschrift aus Vat. 747), Vat. 1684 s. 15, Vat. 1520 
8. 16—17, Pal. 203 s. 11, Angel. 114 s. 16 (eine Abschrift des Vat. 747), 
Barber. IV. 56 s. 12, Barber. VI. 8 s. 16, Vallic. C. 4 s. 13. Für die meisten 
Anonyma der Catena Lipsiensis lässt sich aus diesen Handschriften der Autor 
bestimmen. Auf solchem Wege ist manches Fragment von Hippoljt, Orl- 
genes, Irenaeus, Eusebius, Didymus u. a. wiederzuerkennen. Ebenso lassen 
sich aus den Handschriften die in der Ausgabe unrichtig aufgelösten Namens- 
siegel verbessern: leuYjpiavoo ist nicht selten mit Zeui^poo, 6eodu)pi^too mit 
6eoSa>poo oder Aiodcupoo verwechselt. Auch darjn sind die Lemmata der 
Nicephorusedition ungenau, dass sie meistens die Namen ohne Attribute 
geben, also immer noch Zweifel erwecken, ob Eusebius von Cäsarea oder 
Emesa, Philo hebraeus oder episcopus, Theophilus von Alexandrien oder 
Antiochien gemeint ist. Die besseren Handschriften, also besonders Vat. 
746, 747, Pal. 203, sind in der Angabe der Attribute, einige Male' auch in 
der Angabe der Titel der Quellen werke, viel genauer. 
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Zum Verständnis des Ausdruckes IxXoywv iTctTOfJii] ver- 
weise ich auf die Vorrede Prokops zu seiner Octateuch- 
Catene (Migne 87S 21 — 24). Dort sagt er, er habö »aus 
Commentaren und verschiedenen Homilien« eine Catene zum 
Octateuch zusammengestellt und darin seine Quellen wörtlich 
wiedergegeben; unter der Hand aber sei ihm das Material zu 
einer unförmlichen Masse angewachsen (irpog irX'^'&og Sicsipov . . . 
icapsteivsTo), und deshalb müsse er »jetzt sich einschränken« 
und die Citate von verschiedenen möglichst zusammenfassen, 
um seinem Werke den einheitlichen Charakter zu wahren. 
Zum Octateuch compilierte also Prokop eine Catene im großen 
Stile (IxXoYai) und eine kürzere, die Excerpte mehr zusammen- 
fassende Recension (IxXoyäv Iicitoiit^). Zu den hXo^ai ist uns 
zur Zeit keine Handschrift bekannt^); vielleicht wurden sie 
gar nicht mehr abgeschrieben, weil man sich mit der kürzeren 
ItiXoywv l7ctTO|i7) begnügte. Diese ist handschriftlich mehrfach 
zu belegen, z. B. im Monac. 358 saec. 11: ipx*Jj öov ^s(^ t^? 
sl^ rJjv rdvsotv zm IxXoywv Imtofi.^^ UpoxoTtioo oo^iotoö, genau 
so im Vat. 1441 saec. 16 f. 1 und Ottob. 141 saec. 17 f. 1.^} 
Die Vorrede Prokops (Migne 87 S 21 sq.) lässt es über- 
haupt zweifelhaft, ob er die Catene im Stile der IxXoYal zum 
ganzen Octateuch wirklich vollendete und publicierte oder 
ob er nicht schon während der Arbeit die Methode änderte. 

Es ist nicht anzunehmen, dass Prokop bei späteren Ca- 
tenencompilationen sich noch einmal die doppelte Arbeit mit 
sxXoYal und hXo^m iTuiTOfJiT] gemacht habe. Es ist viel wahrschein- 



^) Die Catena Lipsiensis ist nicht mit den IxXoyai Prokops identisch 
(gegen Cohn in den Jahrb. f. prot. Theol. 1892, S. 475 ff.); wohl aber sind 
in diesen Nicephorustjpus die IxXoYftl sowohl wie die IxXoyiüv ^tcito{j.iq hinein- 
gearbeitet. Die Unterschrift im Ottob. 141 f. 309^: Tkloq ßtßXtoo toö Upo- 
v-OKioo tu)V ^xXoYd)V bI<; ty]v Fsveoiv hat aus Versehen ^tcito}!'^^ ausgelassen, 
wie ein Vergleich mit f. 1 des nämlichen Codex (hvXo^&y InvzoiLriq) und mit 
den Unterschriften gleichartiger Handschriften ergibt. 

2) P. Wendland, Neuentdeckte Fragmente Philos, führt S. 31 f. 
drei weitere Handschriften an, welche Prokops Erklärung bis Gen. 18- 
enthalten, nämlich: Vindob. theol. 47 saec. 16, Vindob. theol. 68 saec. 16, 
Berol. Philipp. 1426 saec. 16. Fabricius-Harles, Blbliotheca graeca 7, 
563^ citiert noch den Leidener Codex 50 und den Turiner 50 (jetzt B. III. 15) 
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lieber, dass er, nachdem er einmal die kürzere Form, die der 
lmTO(iY], als praktischer und handlicher erkannt hatte, diese 
Form für alle später angelegten Catenen gleich von vorneherein 
anwendete. Der Ausdruck IxXoyöv S7cito|1'J) in der Überschrift zu 
Prokops Hohelied-Catene setzt also nicht, wie Tb. Zahn (For- 
schungen zur Geschichte des neutestamentlichen Canons und der 
altkirchlichen Literatur, 2. Theil S. 253) im Anschlüsse an das 
nunmehr (vgl. oben S. 19) als nicht prokopianisch erwiesene 
Material zum Liede der Lieder vermuthete, analog der Octateuch- 
Catene eine andere als IxXöYal breiter angelegte Hohelied- 
Catene Prokops voraus, diese IxXoyäv l::tTO|JL'J] scheint viel- 
mehr die einzige, gleich beim ersten Male in kleinerem Umfange 
gearbeitete Catene zu sein. Wendland, a. a. O. S. 29, und 
Zahn, a. a. O.,^) gehen zu weit, wenn sie aus dem Prolog 
Prokops zur Octateuch-Catene herauslesen, in den nach der 
zweiten Methode compilierten Catenen seien die Autornamen 
unterdrückt worden. 

Der Ausdruck IxXoyöv ImToii*:?] ist also als ein echt pro- 
kopianischer Ausdruck ein weiteres Zeugnis für die prokopia- 
nische Herkunft der C-Catene und ihrer Überschrift. Wie weit 
ist nun die Überschrift in der Angabe der Quellencom- 
mentare verlässig? 

Prokops Überschrift endigte mit ST^pwv Siacpopcov, 
das im Vat. 1442 f. 203, Ottob. 124 f. 448, Paris. 172 f. 1, 
Taurin. C. VI. 28 f. 1 folgende tjyoov A:86[1oü, toö aytoo loiScopoo, 
©eo8(öpif]Too xal OeocpCXoo ist eine Zuthat von späterer Hand. 
Mit dem ex^pwv Sta^öpcov sagt der Autor der Überschrift deut- 
lich genug, dass er die übrigen Scholiasten der Kette in der 
Überschrift nicht einzeln mit Namen angeben will, zumal 
diese sich nur mit je einem einzigen Scholion an der Catene 
betheiligen. Ein Späterer glaubte aber, die Überschrift durch 
Anfügung dieser vier Namen vervollständigen zu sollen. 2) 

^) Zahn liest sogar ans dem Prolog heraus, Prokop spreche von 
einer >Beseitigung der Namen und eigenen Worte der älteren £xe- 
geten«. Wir sehen doch, dass in den sicher prokopianiscben Kettencommentaren 
der Wortlaut der Quelle möglichst wenig geändert wurde. 

^) Vorstehendes war schon Ostern 1897 als Hypothese geschrieben, 
obwohl mir damals nur Handschriften mit dem Zusätze zur Hand waren; 
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Thatsächlicli hat die weitaus älteste Handschrift dieses Typus, 
Paris, nat. 153 saec. 12, die Überschrift ohne den Zusatz. 
Gegen ein solches Zeugnis aus dem XII. Jahrhunderte können 
die eben angegebenen Handschriften des XVI. Jahrhunderts, 
welche den Zusatz haben, nicht aufkommen.^) Daraus allein 
folgt, dass an der Prokop-Catene später geändert wurde. 

Gegen die Glaubwürdigkeit der Überschrift könnte der 
Umstand ins Feld geführt werden, dass der in der Über- 
schrift als Quelle genannte Eusebius von Cäsarea innerhalb 
der Catene mit keinem einzigen Scholion citiert wird. Th. 
Zahn, 3L, a. 0., S. 252, will das damit erklären, »dass dem 
Prokop ein Sammelwerk unter dem Namen Eusebius vor- 
lag, in welcheia er nichts Einzelnes auf Eusebius zurück- 
geführt fand, wohl aber einige Scholien unter den Namen der 
vier Väter Didymus. Theodoretus, Theophilus, Isidorus. Den 
Titel des Werkes reproducierte Prokop sehr passend durch 
Eüoeßtoo Kataapeia<; xal ir^pcov Sta^öpwv und erklärte den letz- 
teren unbestimmten Ausdruck durch den Zusatz ijYoov At§6|JL0U; 
Toö aYiot) 'laiScopoü, OeoSwpVjioo xai 0£ocpiXo!>.« Zahns Hypothese 
hat schön dadurch an Wahrscheinlichkeit verloren, dass der 
Zusatz rffOD"^ At86(Jioo . . . eben als nicht ursprünglich erwiesen 
wurde. Wenn die Überschrift in Bezug auf das Attribut »von 
Cäsarea« nicht glaubwürdig ist, kann sie es mir auch nicht 
in Bezug auf den Namen »Eusebius« sein. Ein Attentat auf alle 
Chronologie aber wäre es, ein aus Didymus, Isidor, Theodoret 
und Theophilus gebildetes Sammelwerk auf Eusebius von Cäsarea 
zurückzuführen 2). Natürlich müsste eine Urcatene doch mehr als 
vier Scholien und vier Scholiasten gehabt haben. Aus all diesen 
Erwägungen kann ich Zahns Hypothese ^icht beipflichten 
Ich suche die Lösung der Frage in einer anderen Richtung. 
Unter den Commentatoren, die in der Überschrift mit Namen 



erst später las ich die Copie aus dem Paris. 153 bei Lietzmann^ 
Catenen S. 62 und erst im Sommer 1900 konnte ich diesen Pariser Codex 
persönlich einsehen. 

^) Der fast gleichalterige Paris. 154 ist leider am Anfange verstümmelt. 

*) Ob Eusebius von Cäsarea überhaupt schon Catenen compilierte, 
darüber später. 
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genannt werden, steht Eusebius von Cäsarea an letzter 
Stelle. Schon darin liegt ein Wink, dass Eusebius sich an 
der Catene nur mit einer geringen Scholienzahl, vielleicht gar 
nur mit einem einzigen Scholion betheiligen wird. Ich behaupte 
nun, die ursprüngliche Prokop-Catene enthielt thatsächlich, 
und zwar im Eingange ein Scholion des Eusebius von Cä- 
sarea, und beweise das mit dem Typus D der Hohelied- 
Catenen, der im nächsten Capitel zu analysieren sein wird. 
Typus D ist nämlich durchweg ein Auszug aus dem 
Typus C ^) und enthält am Eingange (wenigstens zum 
Theile) den Prolog des Eusebius von Cäsarea zum hohen 
Liede 'Ata(j.a ^ajxdTcov Sta toöio xaXeitai (Vat 1521 f. 200), den 
nämlichen, der auch den Typus E der Hohelied-Catenen, z. B. 
im Ottob. 305 f. 1 einleitet. Und da Typus D sonst durchweg seine 
Citate aus der Prokop-Catene schöpfte, dürfen wir annehmen, 
dass auch dieses Eusebius-Scholion auf die gleiche Quelle 
zurückgeht, dass also die Prokop-Catene ursprünglich wirk- 
lich ein Citat aus Eusebius von Cäsarea hatte, dass also 
die Überschrift der C-Catene auch in Bezug auf diesen Namen 
ganz und voll glaubwürdig ist. Die mir bekannten Hand- 
schriften enthalten freilich den Eusebius-Prolog nicht mehr. 
Dass im Laufe der Zeit an der Catene auch sonst geändert 
wurde, ist schon oben zu dem *}jyodv Ac86(iOD xtX. erwähnt 
worden. Bekanntlich aber werden Catenen nirgends leichter 
geändert als in den Prologen und Eingangsscholien. Das lässt 
sich auch an den Propheten- Catenen (vgl. die Einleitungen im 
Vat. 1764 f. 1-^118^) und an den Octateuch-Catenen (vgl. die 
Einleitungen, z. B. Vat. 747 f. 259—260^) beobachten. Dass 
unsere Prokop-Catene im besondern am Anfange geändert, 
d. h. gekürzt wurde, geht auch daraus hervor, dass Barber. 
IIL 107, der sonst ein Auszug aus der Prokop-Catene ist, 
gerade am Eingange ein starkes Plus aufweist. Man beachte, 
dass Typus C zu 1^ nur ein einziges Scholion, zu 1* dagegen 
schon elf hat. Ich halte also aufrecht: der Name des Eusebius 
von Cäsarea steht mit Recht in der Überschrift, wenn auch die Ca- 
tene selbst in der heutigen Gestalt seinen Namen nicht mehr nennt. 

Den Beweis dafür s. im § 4. 
Faulliaber, Hohol. Prov. Pred. Catenen. 3 
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Umgekehrt begegnet uns der Name Nilus innerhalb der 
Catene vor 61 Schollen, obgleich dieser Name unter den 
Quellencommentaren der Überschrift nicht genannt wird. Ich 
sehe auch darin die Spuren einer ändernden Hand.: Die Nilus- 
Scholien sind wohl erst später in die Catene eingefügt worden. 
Thatsächlich findet sich im Typus D, dessen directe Abstammung 
von der ursprünglichen Prokop-Catene außer Zweifel steht, 
kein einziges Niluscitat; vgl. weiter unten. Da Nilus im Typus 
A (und B) der Hohelied- Catenen mit reichem Material betheiligt 
war, konnte ein Späterer leicht auf die Idee kommen, ihn auch 
unter die Scholiasten des Typus C zu setzen. Das erste Nilus- 
Scholion der C-Catene stimmt im Incipit, das dritte im Desinit 
mit Typus A Nr. 1 und 30, vgl. Vat. 2129 f 225 und 240, 
ebenso in einigen späteren. Es ist kein Widerspruch, auf 
der einen Seite von einer Kürzung der Prokop-Catene (in 
Bezug auf den Eusebius-Prolog), auf der anderen Seite von 
einer Erweiterung derselben (in Bezug auf die Nilus-Scholien) 
zu sprechen. Es können diese verschiedenen Änderungen von 
verschiedenen Händen herrühren. Es kommt sogar vor, dass 
ein und derselbe Redactor die nämliche Catene hier excer- 
pierte und kürzte, dort aus vorher unbenutzten Quellen erweiterte. 
Nicht selten haben solche Litteraten eine Catene mit Vorliebe 
am Anfange erweitert, späterhin im gleichen Wortumfange 
copiert und am Ende sogar noch gekürzt, umsomehr gekürzt, 
je mehr sie der Arbeit müde wurden. Das ist die Genesis 
jener Catenen, deren Aufangsscholien an Zahl und Umfang in 
schreiendem Missverhältnis zu den Endscholien stehen. 

In der jetzigen Gestalt besteht Typus C, wenn ich nach 
Vat. 1442 rechne, aus 387 Scholien. Davon sind 91 ohne 
jedes Lemma (die meisten in der zweiten Hälfte der Catene), 
zwei (zu 2^^^' und 8^^) sind mit einem ebenso unbestimmten 
aXXox; lemmatisiert. Von den schon erwähnten 61 Nilus-Scholien 
abgesehen, stehen im Vat. 1442 unter dem Lemma 

'Öpi^svoD^ 60,^) 
rpTjYopLOi) 58, 

Ein Zeugnis für die Hohelied-Exegese des Origenes: Migne 44, 
704 AB. 
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KopiXXo-j 49/) 
^lAcovoc 39, 
'ATüoXtvapioo 15, 

IIpOXOTtCOO 5 zu 13.*^-4c. 13 2''^ 

At86|JLOi) 1 zu 1^®, 
'laiScbpoo 1 zu 6^5 

ÖSoScöpTfJTOl) 1 zu 1^, 

öso'ftXoo 1 zu 3^ 

Dazu kommen zwei mit einem Doppellemma eingeleitete 
Scholien: $iXa)vo^ xal 'ßpiYSvoo? • ''H %al opT] toüg zu 2^ und: 
KüpiXXoü $tXft)vo<; (sie) ''Ev icj) aiaopcj) cpriot zu 5^.^) Diese 
Zahlen sollen nur annähernd den Antheil der einzelnen Exegeten 
an der Hohelied-Catene bestimmen, die weitere Sichtung und 
schärfere Prüfung der Scholien in Bezug auf ihre Echtheit 
muss ich denen tiberlassen, welche die einzelnen Exegeten 
monographisch für die neue Väterausgabe vorbereiten werden. 
Wie schon gesagt, werden viele im Vat. 1442 herrenlose Citate 
identifi eiert werden, wenn sämmtliche Handschriften dieses 
Typus, für einige Scholiasten sogar auch die Handschriften 
der anderen Typen zu Käthe gezogen werden. Gregor wird 
in der Überschrift näher als >von Nyssa«, Cyrill ebendort 
als »von Alexandrien« und Philo als der »von Karpathium« 
bezeichnet. Ohnedies würde man aus dem antisemitischen 
Inhalt des Philo-Scholions zu 3'^ erkennen, dass es nicht der 
alexandrinische Philo ist. Für den nicht näher benannten 
Theophilus haben Zahns Untersuchungen a. a. 0., S. 255, 
ergeben, dass es Theophilus von Antiochien^) ist. 

*) Die CyrilKFragmente wurden von A. Mai außer mit der Catene 
(Classic, auct. 9, 257 — 430 passim) noch einmal separat herausgegeben in 
der Nova Patrum Bibliotheca 2, 457—467, abgedruckt Migne 69, 77—94. 

') Mai hat 1. c. p. 260 ein drittes Scholion mit doppeltem Lemma 
zu 1*^ 'Öpt^evooc xal Upoxoirioü • Ta^a itpocpvjteüoo ; im Vat. 1442 ist aber 
f. 205 der Name Origenes deutlich ausgestrichen. 

^) Über diesen Theophilus vgl. A. Ehrhard, Die altchristliche 
Litteratur und ihre Erforschung von 1884—1900, 1. Abtheilung, S. 244—249 
(Freiburg i. Br. 1900). Einem nicht näher bezeichneten Theophilus werden 
im Vat. 2062 e^YjY'^oet? xtveg zugeeignet. In der Job- Catene des Vallic. 
C. 41 f. 16v, 207v dagegen wird »Theophilus Bischof von Alexandrien« 

3* 
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Das Verhältnis der Catenenscholien zu dem Texte 
der Quellencommentare ist nicht durchweg gleichmäßig. 
Theilweise sind die Citate zwar mannigfach gekürzt, aber doch 
mit Beibehaltung des Wortlautes der Quelle entnommen, theil- 
weise jedoch, nach Zahn, a. a. 0., S. 247 f. namentlich in 
den Pliiloscholien, zeigt sich eine starke Änderung des Wort- 
lautes. Am meisten ist mir diese ungleichartige Excerpier- 
methode bei den Gregoriana aufgefallen, die ich mit den außer- 
halb der Catene tiberlieferten Gregorhomilien verglichen habe. 
Gleich das erste Gregorscholion Ata täv svraö^a z. B. findet 
sich in diesem Umfange nicht in Gregorys Homilien, vgl. Migne 
44, 765 A. In die übrigen Catenen Prokops, wie in die 
ixXoYübv liriroiiTj zum Octateuch sind die Perikopen nach einer 
ganz gleichmäßigen Methode möglichst mit Beibehaltung des 
Wortlautes der Quellencommentare aufgenommen. Wenn hier 
im Typus C, der doch im Wesen sicher Prokops Catene 
bietet, eine so ungleichartige, wechselnde, dem Prokop fremde 
Methode in der Behandlung der Quellen zu Tage tritt, so ist 
das ein Beweis, dass Prokop manches Quell enmaterial indirect 
aus einer Vorlagecatene schöpfte, zu welcher es ein Früherer 
nach einer anderen Methode compiliert hatte. Dem Typus C 
liegt also eine Urcatene zugrunde, ähnlich wie der 
Genesis-Catene in Vat. 383, 746, 747, 748, 1520, 1657,1668, 
1684, 2131, Pal. 203, Angel. 114, Vallic. C. 4, Barber. IV. 
56 und den anderen Vertretern des Nicephorustypus, oder 
der Johannescatene zu Isaias, Jeremias und Ezechiel (vgl. 
meine »Propheten- Catenen« S. 54 f., 128 f., 142 f). 

Seitenläufer des Typus C. Die Prokop-Catene muss 
in der Litteratur zum hohen Liede großes Ansehen und eine 
geradezu centrale Stellung gehabt haben, weil sie nicht bloß 
selber mehrfach geändert wurde, was immer auf einen reichen 
Lesegebrauch schließen lässt, sondern auch den Grundstock 
zu neuen Recensionen bildete. Man kann die Seitenläufer 
einer Catene, auch wenn sie das eine oder andere Scholion 
Plus haben, streng genommen nicht als neue Typen bezeichnen. 

citiert. Zu vergleichen wären auch die in der großen Octateuch- Catene 
citierten Theophilea. 
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Nur eine Reeension werde ich gleich nachher unter D als 
eigenen Typus behandeln, weil sie die relativ wichtigste ist, 
zahlreiche, auch alte, handschriftliche Vertreter hat, und weil 
ihr Verhältnis zur Prokop-Catene keineswegs von Anfang an 
sofort klar liegt. Ein anderer Seitenläufer der Prokop-Catene 
dagegen, der mir in Rom in den Weg kam, möge gleich hier 
im Anhang zu Typus C, wenn auch nur kurz, untersucht 
werden. 

Barberinianus III. 107, saec. 14 — 15, ein Pergament- 
palimpsest mit 166 ff. ^) (22 X Iß? 3). Die erste Schrift ist zum 
Theile in Spätmajuskeln, zum größeren Theile in der ältesten 
Minuskel geschrieben, ff. 130 — 162^ bieten (in der zweiten 
Schrift) eine Kettenexegese des hohen Liedes. Überschrift 
fehlt. Namen nur wenige. Der Bibeltext ist mit einem %si(jLsvov 
bezeichnet, die Scholien mit Xüot^. Auf jede Bibelperikope folgt 
nur Eine X6ai<;. Schreib versehen sind häufig. Mit dem Scholion 
''Eti taöTd cfY]oiv 6 . . . lou ßpa/ürY]«; zu 7® bricht die Catene ab, 
und zwar in der Mitte der Seite — ein Beweis, dass bereits 
die Vorlage des Barber. III. 107 diesen fragmentarischen 
Schluss hatte. 

Die HoheHed-Catene des Barber. III. 107 stellt sich trotz 
der Disharmonie im Anfange bei näherer Untersuchung als 
ein Auszug aus der Prokop-Catene dar. Ich gebe deshalb 
mit einigen Stichproben gleich die Quellenbeziehungen zu 
Typus C. 

Der Prolog f. 130''^ IIoXXol twv icap' "EXXYjat ... toö 
süaYYsXtoü TTjy 86va|JLtv findet sich nicht im Vat. 1442, wohl aber 
von sipTfjvtxö«; ydip X^stat an im Ottob. 305 f. 9^ sq. 

Der Anfang der Catene f. 130—133^: 
1.1^ — Ata iwv evtaö&a YSYpajJL- I Nur der erste Satz von 1 



(i^vwv . . . Tot? TcoXXol^ 

ivS'ftXTWV. 



in C: vgl. Vat. 1442 
f. 203 «^- Mai p. 257. 



') Soweit ist numeriert; zwischen f. 142 und 143 ist ein Blatt nicht 
mitgezählt. 
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2. V\ — *Oad%i? Cr^ToövTs? . . . | 2 = Origenes in C : f. 204 \ 

OT6[JLaTo^ aÜTOö. p. 259. 

3. P-o. — üoXXcüv olvcüv ovTwv . . . 1 3 = Apoll, in C: f. 204^ sq. 

TÖ 7:a5(6. p. 259 sq. 

4. — Tt])atö[iaTiT0öel7üövT0^... i 4 ist zum Theile wörtlich 

toö Tcd&oo;. j in dem anonymen llrj^Yj 

Ctot^? in C enthalten, 
f. 204. p. 258 sq. 

5. — Tö vTjTciübSsg 5{8aY(JLa ... 1 5 fast wörtlich in C = 

-^soTrjTO^ 86va[i.iv. Greg. f. 204''- p. 259. 

6. 1^~®. — Ol SiSdaxovTs? . . . 8pa- 6 fehlt in C. 

xövTcov 6 olvoc. i 

Die Scholien des Barber. III. 107 f. 142—146 zu 
cap. 4 lassen sich sämmtlich bei Prokop wiederfinden. Von 
den 36 Stichproben, die Lietzmann, Catenen S. 63 zu C 
gibt, hat Barber. III. 107 bloß Nr. 9, 13, 16, 19, 22, 34, also 
lediglich die Origenesscholien, diese aber sämmtlich. 9 des. 
T*^? 7rvsü(JLau%r^<;; 16, 19, 22, 34 im Barber. ohne Lemma; 16 ine. 
IIpooTi^ast (sie); 19 ine. erst 'AxoXoü^el töv oiusp (vgl. Mai 344). 
Auf diese 6 Nummern (jetzt wieder nach Barber. gezählt) 
folgen als Nr. 7 und 8 wieder 2 Origenescitate, wovon das 
erste (IIyoov xs>c6a(jLrj(3at) im Vat. 1442 f. 276, Mai p. 353 zwar 
unter Gregor, bei Migne 87^, 1661 dagegen nach Bruxell. 
30 B wirklich als Origenes ediert ist. Nr. 9 und 10 sind = 
dem halbierten Nilusscholion Ta Swpa (Vat. 1442 f. 279'"% 
Mai 357), Nr. 9 anonym, Nr. 10 unter NsiXoü. Nr. 11 wieder 
ein Origenes. 

Die letzten fünf Scholien zu V-^ (Barber. III. 107 
f. 161^ — 162"" ohne Lemma) lassen sich wieder aus den 
Scholien des Typus C zu dieser Perikope (Vat. 1442 f. 311 bis 
312^, Mai 409 — 412) als fünf Origenescitate identificieren, 
decken sich also in der Auswahl der Origeniana hier mit 
unserem Typus D (Vat. 1521 f. 239^—241). Das letzte Scholion 
des Barber. III. 107 "Eti (sie) raöra cpr^oiv 6 vt)[i.cpto<; . . . owfJLdioov 
iazl ßpayfjzrfi (sie des.) ist am Ende verstümmelt, vgl. Mai 
412 Z. 6. 
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Die Recension des Barber. III. 107 ist also zweifellos 
die excerpierte Prokop-Catene. Das Verhältnis der Scholien- 
zahl in beiden ßecensionen ist 1:5. Zu dem Komma 3' bis 
4^6 z. B. bietet Typus C 67 Schollen, Barber. III. 107 bloß 12. 
Nur am Eingange bringt die Kette des Barber. einige Com- 
mentarstücke, die sich in der jetzigen Gestalt der Prokop- 
Catene nicht nachweisen lassen. Da aber von 1^^ ab der Barber. 
durchweg als mechanisches Excerpt aus Prokop sich darstellt 
und jede eigene Zuthat unterlässt, so ist nicht denkbar, dass 
er für die wenigen Anfangsverse den ersten Quellen der Schollen 
nachgegangen sei und daraus neue Citate für seine Recension 
geschöpft habe. Auch das anfängliche Plus kann nur aus der 
Prokop-Catene herstammen. Es bestätigt sich also, was oben 
S. 33 gesagt wurde, dass die Prokop-Catene ursprünglich am 
Anfange reicher gewesen sein muss. 

Dem Compilator der Barberini-Recension war es offen- 
bar in erster Linie um die Origenesscholien zum hohen 
Liede zu thun. Das eine oder andere Mal erscheinen auch die 
Namen Gregor und Nilus, principiell aber ist Origenes be- 
vorzugt, sogar so auffällig, dass zuweilen eine längere Schrift- 
perikope, z. B. 4®~® ohne Erklärung bleibt, weil sich hiezu 
in der Prokop-Catene keine von Origenes vorfand. Strecken- 
weise, besonders gegen Ende, hat Origenes sogar ausschließlich 
das Wort. Das wäre Grund genug, zu untersuchen, ob nicht 
auch die dem Barber III. 107 eigenthümlichen Commentar- 
stücke, namentlich das Plus am Eingange der Catene, dem 
großen Alexandriner zugehören. Wer die Fragmente der 
Hohelied-Erklärung von Origenes sammelt, darf die eben be- 
sprochene Catenenrecension nicht außer acht lassen. Barber. 
III. 107 wird jedenfalls für die kritische Sicherstellung und 
formelle Verbesserung des Origenestextes, vielleicht auch für 
die materielle Bereicherung gute Dienste leisten. 

§ 4. Typus D: Die PolychroninsCatene. 

Eine mit Unterdrückung der Autornamen nach Art 
eines fortlaufenden Commentars gebildete, dem Polychronius 
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zugeschriebene Hohelied-Catene, ist mir in vielen Handschriften 
begegnet, die dem Alter nach folgende Rangstufe bilden: 

1. Ambrosianus A. 148 inf. saec. 10. Pergament ff. 260 
(29,7—30,5X23). Die D-Catene zumhohen Liede f. 92^— 111, 
der Form nach eine Rahmencatene. Jede auf den Catenenautor sich 
beziehende Überschrift fehlt. Incipit: Ta Tcpöocoira toö ßißXtoo . . . 
Desinit ohne jede Unterschrift: tsXstov SovauLevYjg. Ambros. A- 
148 inf. ist der Senior unter meinen D-Handschriften. Auch 
formell ist er der beste, namentlich ist er im Namensetzen 
sehr gewissenhaft. Von meinen Codices zu D sind ihm Paris. 
151 und Vat. 1521 relativ am nächsten verwandt. 

2. Marcianusgr. 21(Zanetti)8aec. 11. Pergament, ff. 292 
(24, 7 X 20, 4). Enthält in Form von Rahmencatenen Ketten- 
commentare zu den Sprüchen f. 1 — 81^, zum Prediger 
f. 82—106, zum hohen Liede f. 106—123 und zu Job f. 124 
bis 292 (die Job-Catene = Vat. 749 saec. 9, Vallic. C. 41 
saec. 10, Bodl. Mise. 44 saec. 12 — 13). Die Autornamen, die 
Zahlenbuchstaben, Initia und Überschriften sind rubriciert. 
Die hier in Frage kommende Hohelied-Catene beginnt: Ta irp6- 
awTca Toö ßißXioo, enthält also bezüglich des Catenenautors keine 
Angabe in der Überschrift. Die Autorennamen fehlen auch 
innerhalb der Kette. Die Scholien sind bis 120 roth numeriert, 
nämlich a' — p' und a — x'. 

3. Bodleianus Laudianus gr. 30 A saec. 12. Pergament, 
ff. 412 sie. (28, 3 X 20, 7). Die Schrift ist so schön, dass 
ich mir für paläographische Übungen eine Seite phototypieren 
ließ. Die Form der Catenenschreibung ist etwas eigenthümlich: 

Z^i^^I^^^^Z^^ a ^ = Bibeltext, b = Scholien. Der Bibeltext ist 
b 



durch fettere und größere Schrift hervorgehoben. Die Hand- 
schrift ist in sehr gutem Zustande, jedenfalls eine der wichtigsten 
unter den Catenenhandschriften zu den salomonischen Büchern. 
Sie enthält u. a. Catenen f 2 — 71^ zu den Sprüchen, f. 72 bis 
96 zum Prediger, f. 96 (sie) — 114 zum hohen Liede, f. 115 
bis 230 zu Job, f. 230^ (sie)— 402^ den Text der 16 Propheten 
mit einigen Randnoten. Zur Hohelied-Catene fehlt jede Autoren- 
angabe. Inc. Ta Tupöacoica loö ßißXtoo (Katalog von Coxe hier 
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ungenau). Die Scholien werden von Zahlen (a' — SC') begleitet. 
Vier Scholien haben ein bestimmtes Lemma: Toö 617100 Baat- 
Xeiot> • "^Atojia 4^(JLaT(öv xaXsltat; IIoXoxpovioo • IldXtv; EüaYpioo' 
'H ÖTcö TÄv; rpYjYopioo NoaoT]? • Atopxtadelaat. 1) Mit dem Paris, 
nat. 151 hat Laud. 30 A einige sehr auffallende Varianten 
gemeinsam, eine nächste Verwandtschaft aber lässt sich mit 
keiner der mir bekannten Handschriften zu D feststellen. Als 
Eigenthtimlichkeiten des Laud. 30 A und als Kennzeichen 
seiner Verwandten nenne ich nur das Fehlen des dritt- und 
viertletzten Scholions und die Unterschrift f. 114: T^Xo? toö 
o^ajiaTO«; twv 4^(xdTa)v • 'Ev tip (äfojJLaTt t-Jjv twv jxsYdXcöv xal ö-siwv 
(loar^ptwv /apiv xal Tcpö«; töv Cwvta Aöyov xoivwviav OT|(i.aiv'ri (sie). 

4. Bodleianus Miscellaneus gr. 44 saec. (12 — ) 13. 
Pergament, ff. 197 (30, 8 X 20, 8). Die Hohelied-Catene f. 186 
(sie) — 197^ in Form der Breitcatene. Anfänge, Bibeltext rubri- 
ciert, die Zahlen roth am Rande, ebendort die wenigen Namen 
in Siegeln. Der Anfang ist verstümmelt. Inc. f, 186 zu P mit Mif] 
vojiioYiTe Ott . . . oxÖTo«; xal Tcöp = Bodl. Laud. 30 A Nr. 8. 
Auch die folgenden Scholien sind = Laud. 30 A. Was im 
Mise. 44 vorangeht, also f. 180 — 185^ gehört nicht zum Catenen- 
typus D, sondern bildet eine eigene Erklärung zum hohen 
Liede 1^ — 2^' ine. ^Ata(i.a (^opidTWv toö SoXo^cov 'Aiou.ata «^ojid- 
Twv XsYovtat 8ta ttjv Tuapoöaav, des. f. 185^ 8pir] Yap aoTa«; xaXei. 
Im Cap. 4 f. 189^ bietet Mise. 44 die Scholien des Typus D 
nur zum Theile; coli. Lietzmann, Catenen S. 61 fehlen im 
Mise. 44 Nr. 1, 3—6, 8—10, 12, 14—15, 17, 19—20. Gegen 
Ende jedoch bietet Mise. 44 wieder den unverkürzten Typus: 
die letzten acht Scholien stimmen ganz mit meinem Specimen 
aus Paris, nat. 151. Zahlenbuchstaben sind eingetragen y]' — p' 
(von (xa' — S^' unterbrochen) und a' — %y'. Bestimmte Namen 
finde ich in der ganzen Catene nur drei: IloXü)(povioü • ''EXaßöv 
cfYjoiv 86va(xiv . . . 8a%t6Xoü(; ri]^ (i-üpvir]^ zu 5^; EüaYptoo • 'H otcö 



^) Aas diesen Namen zu schließen, sind die Catenenhandschriften^ 
von denen nach Fabricius-Harles , Bibliotheca graeca 8, 661 Wolf, 
Exercit. in catenas graecas patrum graecorum, Witembergae 1712, p. 20 
spricht, eben unser Laud. 30 A und der folgei^e Mise. 44. Näheres über 
Euagrius und Polycfaronius bei den Proverbientjpen B und C. 
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Tü)v cpoXdxcüv ... Tüo^oüjisvot) äiröXaoatc: BaaiXeioü (?)*'Ev itepcf 
IxSöast . . . äYdacY]? toSöttjV. Unterschrift der Catene: '"Atap.a q:o/ud- 
T(öv • 'Ev T(j> i'ajJLatt t^jv twv . . . vgl. Laud. 30 A . . . xoivcDvCav 

5. Parisinus nationalis gr. 151 saec. 13. Pergament. 
S. 297 (31, 3 X 21, 4). Enthält f. 1—13^ Prologe zu Prov., 
Pred., zum hohen Liede und zu Sap., f. 14 — 78 eine Pro- 
verbien-, f. 78^—100 eine Prediger-, f. 100^—116 eine Hohe- 
lied- und f. 117—297 eine Job-Catene. Für die ersten drei 
ist die Form der Bahmeneatene gewählt; Überschriften, Namen, 
Zahlen- und Anfangslettern roth, die Namen roth am Rande 
iu Siegeln. Zum Bibeltexte ist die moderne Capiteleintheilung 
angemerkt. Den Exegesen sind die Stichworte des heiligen 
Textes vorangestellt. Die Hohelied-Catene f. 100^ — 116 ist 
Typus D. Bezüglich des Catenencompilators fehlt jede Über- 
schrift. Erstes Scholion f. 101: Toö ÄYtoo BaotXetoo • '^Atofia 
4o(xdT(öv xaXsltat . . . xijV 86va|JLiv. Die Citate sind mit Zahlen- 
buchstaben numeriert. Vgl. Lietzmann, Catenen S. 57 sub A 
und die Stichproben S. 61. Die Zahlenbuchstaben lässt Lietz- 
mann für die Stichproben principiell bei Seite, wiewohl sie 
für die Collationierung gute Dienste leisten, namentlich um 
die Stelle rasch zu finden. Bei Lietzmann S. 61 siehe auch 
die Unterschrift des Paris. 151 f. 116. Diese Unterschrift 
gruppiert Laud. 30 A, Mise. 44 und Paris. 151 zu einer Familie. 
Besonders mit Laud. 30 A hat Paris. 151 einige sehr auf- 
fallende Varianten gemeinsam, z. B. das Lemma Toö 017100 Baoi- 
Xeioü zum ersten Scholion, das äa/irj(xoaüvr|V in Cap. 4 Nr. 7 
(gegen süoxtjIxooövtjV Mise. 44, 45, Vat. 1521), doch kann er 
nicht direct vom Paris. 151 abstammen, weil er diesem gegen- 
über Plus hat. 

6. Vaticanus gr. 1521 saec. 16. Papier. S, 247 ohne die 
Vorsatzblätter (29, 2 X 19, 9). Schriftraum nur 23 X 12, 3. 
Als Wasserzeichen im Papier eine großhenkelige Kanne. Der 
Codex enthält außer den Catenen zu den Sprüchen (f. 1 — 153) 
und zum Prediger (f. 153^ — 199) eine gleichartig angelegte 
Catene zum hohen Liede (f. 199^ — 247) und auf einem der 
Vorsatzblätter von erster Hand die auf alle drei Catenen sich 
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beziehende Überschrift 'öpiY^voo? xat tivcov £XX(dv e^rjVjosK; twv 
ßißXtwv SoXofAÄvTo«; itapa üpoxoTrioü oocpioTOö aüXXe)fö'etaai. Die 
Schrift des Vat. 1521 ist nachlässig, der Schreiber konnte, 
wie es scheint, gar nicht griechisch, wenigstens sind ihm die 
Spiritus- und Trennungsregeln gänzlich unbekannt. 

7. Angelicanus gr. 113 saec. 16. Papier, ff. 206 
(33, 2 X 23, 5). Einst B. I. 2 gezeichnet und laut Stemma früher 
zur Bibliothek Passionea gehörig. Auf den Kettencommentar 
zu den Sprüchen (f. 1 — 47^) und jenen zum Prediger (47^ bis 
61^ sie) folgt f. 61^—75^ die Hohelied- und f. 76—206 die 
Job-Catene. Die Bemerkung 'Ev T(j) 'ExxXiriataarg . . . t-^v 8i8aa- 
xaXiav am Kopfe der Hohelied-Catene gehört zur vorausgehenden 
Prediger-Kette, Eine Überschrift bezüglich des Autors fehlt. 
Der Bibeltext und die Zahlenbuchstaben vor den Scholien sind 
blaß rubriciert; die letzteren berechnen sich auf 120, d. i. von 
a — p' und von a — x', also genau wie im Mar cian. 21. Angel. 
1 13 ist ein directer Nachkömmling des Marcian. 21; den 
näheren Beweis dafür bei dem Polychroniustypus der Prediger- 
Catenen. 

8. Bodleianus Miscellaneus gr. 45 saec. 16 — 17. 
Papier. flF. 111 (29, 8 X 20, 2). f. 1 die Notiz: Ex dono illu- 
strissimi Tho: Cecill Comitis Exon. 1618. Die Handschrift 
enthält zwei Catenen zum hohen Liede. Typus D steht f. 1 
bis 32^ (Coxe ist hier ungenau) in Form der Breitcatene. Über* 
Schriften und Anfänge rubriciert. Der Bibeltext wird mit 
xsi|xevov, die Glossierung mit ep[JLr^vs[a eingeleitet. Überschrift 
der Catene: -f ütcö rfoXo^povioo Staxövoo oovax'^^v. 'EJi^yitjok; el? 
TÖ c^o\LOL TCöv ^afiaxcov SiacpöpcDv. Ta irp6oa)ira toö ßtßXtoü . , . IxxXr^ 
oia«; ixöXooO^ot. Die Randnoten weisen auf ein Druckexemplar. 
Unterschrift fehlt. Die in der gleichen Handschrift, f. 34 — 72, 
stehende Prediger- Catene ist eine Abschrift aus Marcian. 21 
f. 82 — 106; das gleiche Abhängigkeitsverhältnis besteht wahr- 
scheinlich auch für die Hohelied-Catene. 

9. Monacensis gr. 294 saec. 16. Paginiert sind 73 Blätter 
(19, 5 X 14, 7). Inhalt die Hohelied-Catene D. Überschrift: 
IIoXo^povico Staxövoü eS'^jY'yiai? sl? t6 q, . twv (^ . . . üttö Siarp öpcöv . 
IlpooijiiovTa itpöacoica toö ßtßXioD . . . Des. f. 73^ 8ia xö tsXstov 
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8üva|JLevr,(; . TÖ.o«; odv ^ew äy-^P * 'Aixi^y. Überschriften, Initia und 
die wenigen Lemmata in Roth. Der Bibeltext ist durch Rand- 
striche hervrorgehoben. Mit 9 ist. nahe verwandt 

10. Taurinensis B. IL 8 (früher 97 C. IV. 11) a. 1583. 
Papier, ff, 42 (30, 3 X 23, 1). Die Hohelied-Catene f 22 bis 
42. Überschrift: IIoXü/povioü Staxövoo l£iQYYjat^ si? t6 qt.Twv 
q..ü7r6 Siacpöpcöv. Incipit: Ta ^rpoaw.Ta toö ßtßXtoo . . . Explicit: 
T^Xsiov 8üva[JLd*//)<;. T^Xo<; oöv decp toö qj. IIoXo/povioo.acpTCY' 1852 
(sie!). Am Rande einige Correcturen. Bestimmte Lemmata 
fehlen, nur f. 28^ rprjoptoo NoaoYjc. Taurin. B. IL 8 geht in 
vielen Varianten mit der Ausgabe von Meursius, kann aber 
deren Quellenhandschrift auch nicht sein. 

Typus D beginnt, von den Einleitungsstücken des Paris. 
151 abgesehen, mit einer Art Theaterzettel und Rollenver- 
theilung: *) 

Ta :rp6a(oi:a toö ßtßXioo toö c[a[JLaTO?'No(jLcpio<; 6 Xüptoc Tfjfiwv. 

N'jji'fy] 1^ ixxXYjoia. 
$tXoi TOÖ vo(JLrptoü aYYsXot xal 

ScYtoi. 
NedvtSe? at t^c ixxXTjotac ixö- 
Xoü^ot. 2) 
Darauf das Thema des Buches: Tö qtofia täv ^ajJLaTCöv 

TpOTÜOV ^) ÜTToSstXVOai Vffi TÄV ^0)((0V TsXstÖTYlTOC Iv 0)^1^jJLaTl Vüfl'ftOO 

xat v6(i.cf7)c TTpöc; töv -ö-söv A6yov tffi ^^X^^ Tiept^^ov^) olxeiwaiv. 
Stichproben zur D-Catene siehe Lietzmann, Catenen S. 61. 
Dass es sich im Typus D wirklich um eine Catene, nicht 
um einen einfachen Commentar handelt, ergibt sich aus der 
Schreibart in Catenenform im Marcian. 21 und im Paris. 
151, aus der Anwendung von Zahlenbuchstaben, die sich bei 
einfachen Commentaren nicht finden, aus der Thatsache, dass 
im Land. 30 A und im Mise. 44 einige Scholien mit bestimmten 
Namen lemmatisiert sind, über allen Zweifel aber aus der 



^) Vgl. in der Zeitschrift für die alttestamentliche Wissenschaft 19, 
158 — 162: E. Klo st ermann, Eine alte Rollen vertheilung zum hohen Liede. 

2) äxoXoüO-o? Vat. 1521 f. 199v. 

3) Tov tpoTTOv Mise. 45 f, 1. 

*) Ttsp'.r/si Paris. 151 f. lOOv; ttepis/cov Mise. 45 f. 1. 
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Analyse der Erklärungen. Es lässt sich beweisen, dass hier 
Exegesen von verschiedenen Autoren meist mit Beibehaltung 
des Wortlautes anonym aneinandergereiht sind. In das erste 
Scholion z. B. — ^Aia\La ^ojidccov xaXeiTat . . . toö eoaYYsXioo ttjv 
86va(jLtv — theilen sich gleich drei Exegeten, nämlich: 

'^AiofJLa q:a[JLdT(öv xaXsiTat . . . T<j) ßaaiXst = Eusebius, vgl. 
Ottob. 305 f. 1 — 7^' ed. Pitra, Analecta sacra 3, 
529-537. 

TdStv äptariQV . . . 7cpoo8pa(JLeiv t(j) ^b^ = Prokop, vgl. 
Bruxell. 30 B (im Vat. 1442 anonym) ed. Migne 
872, 1545 A. 1548 A. 

'Ev TüoXXoli; 8^ . . . F^oaYYsXioü t^v 86va(xtv = Gregor von 
Nyssa, vgl. Ottob. 305. f. 10 ed. Migne 44,' 765 

Verhältnis des Typus D zum Typus C. Die lemma- 
losen Erklärungen des Typus D sind ein Auszug aus 
Typus C. Die Scholien sind selten im gleichen Umfange, in 
der Regel aber mit ihrem Wortlaute in den neuen Typus her- 
übergenommen. Der Compilator der D-Catene hat von allen 
Freiheiten der Excerpiermethode reichlich Gebrauch gemacht: 
bald ist von einem langen Scholion in C nur ein einziger 
Satz dem neuen Typus eingereiht, bald sind zwei, drei und mehr 
C-Scholien ohne weiteres aneinandergefügt, bald ist ein 
C-Scholion in mehrere zerlegt. Die meisten Änderungen 
linden sich am Anfange und am Ende der Scholien, offenbar 
wollte der Compilator damit einen leichteren Übergang oder 
besseren Abschluss schaffen. Mit den Anfangs- und Schluss- 
worten der Glossen, wie sie in Stichproben gegeben werden, 
lässt sich deshalb die Untersuchung über das Verhältnis der 
beiden Typen nicht führen, in diesen Theilen treten uns weit 
mehr Varianten entgegen als in der Mitte der erklärenden 
Texte. Die Vergleichung der zwei Typen fängt auch hier 
am besten von rückwärts an, weil die Eingänge solcher Aus- 
zugscatenen dem Anfangseifer des Compilators entsprechend 
in der Regel mehr geändert wurden und daher nicht so 
durchsichtig sind als die Enden. Ein Beispiel, um das Ver- 
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Cyrill- und nochmals ein Origenes-SchoHon. Das Origenes-, 
Cyrill- und zweite Origenes-Scholion sind in der D-Catene 
(Vat. 1521 f. 240^ sq ) zu einem Scholion verbunden, von dem 
in C dazwischenstehenden Nilus-Scholion fehlt in D jede Spur, 
und so in vielen Fällen. Daraus folgere ich: Der Typus C 
in der Gestalt, wie er dem Compilator des Typus D vorlag, 
enthielt gar keine Nilusscholien, und damit stimmt die oben 
S. 34 gemachte Wahrnehmung, dass in der Überschrift zum 
Typus C, in welcher dessen Compilator die von ihm citierten 
Exegeten aufzählt, der Name Nilus fehlt. In ähnlicher Weise 
löst sich das erste Bedenken. Das fragliche Scholion ^Ai(5\lol 
q.apiaTCöv xaXettai wird vom Typus E (vgl. Ottob. 305 f. 1 bis 
7^) als ein Scholion des Eusebius von Cäsarea erklärt; und 
da Eusebius in der Überschrift von C unter den Scholiasten 
der C-Catene ausdrücklich genannt wird, ohne dass inner- 
halb der Catene sein Name wiederkehrt, so sind wir auch 
liier zu der Annahme gedrängt, der Typus C enthielt in 
seiner ursprünglichen, unveränderten Gestalt auch dieses 
Eusebius-Scholion. Typus D erweist sich sonst durchweg an 
Hunderten von Scholien als ein Excerpt aus C; wir haben 
keinen Grund, für dieses eine Scholion eine andere Quelle 
anzunehmen, zumal wir für unsere Thesis auf die Überschrift 
der C-Catene hinweisen und am Typus C auch sonstige Ände- 
rungen verfolgen können, vgl. oben S. 32. 

Typus' D ist zur größeren Hälfte auch ediert in 
dem Büchlein: Eusebii, Polychronii. Pselli in Canticum Canti- 
corum expositiones graece Joannes Meursius primus nunc e 
tenebris eruit et publica vit. Lugduni Batavorum 1617. Das 
Büchlein enthält p. 1 — 74 Eöosßioü toö IlafAcpiXoü et? t6 qto|ia 
Twv o^a\Ldz(AV iifi'^yiGK; (darüber später zum Typus E), p. 75 bis 
1 12 IloXü/povtoo 8iax6voo iiii^r\oi<; et? t6 c^o\lol täv q:a(JLata)v, 
p. 113 — 168 'Ep[JL7)vsta toö oocpootdToo xal 67C£pTt|JLOi) ?^^XXot) (sie) 
ei? TÖ qiafJLa twv a:a[JLdT(ov, dazu p. 169 — 186 einige Noten. Die Er- 
klärungen p. 75 — 112, in der Florentiner Ausgabe*) p. 213 — 260, 

^) Joannis Meursi operum volumen 8 ex recensione Joannis Laxni, 
florentiae 1746, p. 213—260. Hier lautet der Titel: 'E5*^Y*'i°'S 8ta<p6pu>v &t? 
TÖ aafxa täv ÄOjjiaKuv 6jcö IloXüj^povtoü otaxovoo cova/O-etca. 
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sind unser Hohelied-Typus D. Über die Quellenhandschrift 
seiner Ausgabe sagt Meursius nur im allgemeinen in der Vor- 
rede, in welcher er sein Buch Friedrich V., Pfalzgraf bei 
Rhein, Herzog von Baiern, widmet: »Aus Deiner Bibliothek 
. . . hat Dein Vater, als ich vor zehn Jahren in Heidelberg 
weilte, einige Autoren mich abschreiben lassen,« und ganz am 
Schlüsse: Haec Collectanea in Canticum Canticorum asser- 
vantur in bibliotheca Serenissimi Bavariae ducis. In der Vor- 
rede an den Leser wird die Quellenhandschrift vom Heraus- 
geber selbst durch die Blume als eine geringwerthige bezeichnet: 
Caetera iis relin quere malui, qui manuscriptis melioribus adiuti 
erunt. Ich vermuthete zuerst in dem Mise. 45 die Grundlage 
der Meursius'schen Ausgabe; auch Mise. 45 hat die Auf 
Schrift: üttö üoXo/povioü Staxdvoo oova/^^v und wirklich lassen 
sich viele fehlerhafte Lesarten, die Meursius p. 180 sqq. als 
Corrigenda seiner Quelle anmerkt, im Mise. 45 in der gleichen 
fehlerhaften Form nachweisen, z. B. aoxq) statt aotcbv und 
namentlich zu 8^ sv ö'f^aXjioö statt h öcp^aXfioi? toö vü(JL?ptoi>. 
Doch stimmen nicht alle Varianten, und wir kommen zum 
Schlüsse: Mise. 45 ist sehr nahe, wohl schon im ersten Grade 
mit der Quellen handschrift des Meursius verwandt, aber nicht 
die Qaellenhandschrift selber. In der gleichen Beziehung zur 
Ausgabe steht Monac. 294.^) Auch hier wird die Catene in 
der Überschrift dem Diacon Polychronius zugeeignet. Monac. 
294 stammt zudem aus der kurfürstlichen Bibliothek, zeigt 
f. 69^ den Schreibfehler Iv 6'f^aX|ioö (statt Iv öcpO^aXfioi? toO 
vouLftoü) und die weiteren der Meursius-Ausgabe gegenüber 
den anderen Handschriften specifischen Lesearten, namentlich 
in Bezug auf das Lemma aXXox;. Trotz alledem ist auch Monac. 
294 die Grundlage der Ausgabe nicht gewesen aus folgendem 
Grunde: Bei Meursius, erste Ausgabe p. 102, springt die 
Exegese zu 4'^ (AiSol YÄp Ipo-ö-paivsTat . . . IxaXess ^üXa?) unver- 
mittelt auf 7^ (Kct|i.£vov • KscfaXi^ ooo . . . o)? zöpcfü(>a- 'EpfiYjvsta * 
'0 Kdp[JLTjXo; iTT'lYvcDaic . . . tf^Q v6[JL'f]ri;) über, was im Monac. 

^) Der k. Hof- und Staatsbibliothek in München schulde ich ergebenen 
Dank dafür, dass mir diese Handschrift, wie auch Monac. o2 und 131 nach 
Würzburg geschickt wurden. 
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294 f. 30^ sq. nicht der Fall ist. Die lange Perikope von 
4^ — 7^ ist also in der Meursius- Ausgabe unediert geblieben. 
An dieser Lücke wird sich die Quellenhandschrift der Edition 
auch zu erkennen geben. ^) 

Mit dem oben geführten Nachweis, dass Typus D ein 
Auszug aus C ist, wäre eigentlich die Autorenfrage für 
diesen Catenentypus schon beantwortet. Typus D ist die 
excerpierte Prokop-Catene. Vat. 1521 trägt auf einem 
Vorsatzblatte die Aufschrift: 'Öpty^voü? xat tivwv aXXcov IStjyt^osk; 
T(ov ßtßXtcüv SoXofJLCöVTO? Tcap OL npoxoTcioo Socptoroö ooXXsx^sloai. 
Diese Angabe bezieht sich nicht bloß auf den Commentar zu 
den Sprüchen f. 1—153 und zum Prediger f. 153^—199, 
sondern auch auf die f. 199^' — 247 folgende Hohelied-Erklärung, 
d. i. auf unseren Typus D, abgesehen davon, dass diese Com- 
mentare zu den drei sog. salomonischen Büchern schon durch die 
Gleichheit der Arbeitsmethode als das Werk des nämlichen 
Autors gestempelt sind. Vat. 1521 stellt also für den pro- 
kopianischen Ursprung der D-Catene sogar ein (wenn auch 
schwaches) handschriftliches Zeugnis aus, wenn wir ein solche» 
noch nothig hätten. Die weitere Frage ist, wer das Excerpt 
aus der Prokop-Catene anfertigte, also der nächste Autor des 
Typus D ist. Die ältesten und besten D- Handschriften — Am- 
bros. A. 148, Marcian. 21, Bodl. Laud. 30 A, Paris, nat. 151 — 
geben über den Autor gar keinen Aufschluss, erst in viel 
jüngeren Handschriften wird ein bestimmter Name in der Über- 
schrift genannt. Monac. 294 saec 16, Taurin. B. I[. 8 saec. 16, Mise. 
45 s. 16 — 17 bezeichnen »Polychronius den Diacon« als 
den Verfasser. 2) 0. Bardenhewer hat in seiner Monographie: 
Polychronius, Bruder Theodors von Mopsuestia (Freiburg 1879) 
S. 34, auf innere Gründe gestützt, unter Hinweis auf die 
allegorisch-mystische Auslegungsweiße, die Thesis aufgestellt, 
der Bischof Polychronius von Apamea könne in keinem 
Falle der Autor unserer Hohelied-Erklärung sein. Da Typus D 

') Für das hohe Lied sind also die Stichproben von Lietzmann zum 
4. Cap. gllicklich gewählt. 

^) Nach dem Escorial. X-I-16 enthielt auch die Escorialbibliothek 

▼or dem Brande 1671 eine Hohelied-Catene mit diesem Namen. 

• 

Fanlhaber, Hobel. Prov. Pred. Catenen. 4 
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ein Auszug aus der Prokop-Catene ist, also frühestens in der 
ersten Hälfte des VI. Jahrhunderts entstanden sein kann, 
kommt der Bischof von Apamea auch aus chronologischen 
Gründen nicht in Frage. Der Autor unseres Typus D ist 
Polychronius der Diacon. Hiezu S. 128 f. und 158 f. 

Sehr naheliegend ist die Vermuthung, ob sich nicht etwa 
der kürzere Typus D zum längeren Typus C der Hohe- 
lied-Catenen ebenso verhalte, wie die kürzere sxXoywv 
47riTO(JLi) Prokops zum Octateuch zu den längeren 
IxXoYal, mit anderen Worten, ob nicht Typus D ein von 
Prokop selbst angefertigter Auszug aus seiner eigentlichen 
Hohelied- Catene, dem Typus C, sein könnte. Ich verneine die 
Frage. Typus C würde in diesem Falle die sxXoYal und Ty- 
pus D die kürzere sxXoywv smTOfiY] darstellen. Nun aber ist 
uns die Aufschrift IxXoywv litito|xif] zu Typus C über- 
liefert, vgl. oben S. 29, d. h, Typus C ist bereits selber die 
nach der kürzeren Methode gearbeitete Prokop-Catene. 

§ 5. Typus E: Die Pseudo-Etisebius-Cateiie. 

Ein weiterer Typus von Hohelied-Catenen ist im Löwen- 
theile aus den Homilien Gregors vonNyssa, im übrigen aus 
Scholien von Philo, Athanasius, Eusebius, Didymus, und Theo- 
philus gebildet und pseudonym unter dem Namen des Euse- 
bius von Cäsarea ediert. Die handschriftlichen Vertreter, 
die ich zu diesem Typus kenne, sind durchweg sehr jung 
und enge unter sich verwandt. 

1. Ottobonianus gr. 305 saec. 16. Papier, flf. 109 in 
kleinem Format (20, 5 X 14), ehemals zur Bibliothek Altaemps 
gehörig. Die Catene zum hohen Liede steht als Breitcateue 
f. 1 — 70. Anfangsbuchstaben und Namen sind mit blassbrauner 
Tinte geschrieben, häufig auch vergessen und verwechselt — 
ein Beweis, dass sie erst nachtraglich eingeschrieben wurden, 
und eine Mahnung, alles, was hier mit brauner Tinte geschrieben 
ist, mit Vorsicht aufzunehmen. Auch sonst zeigt der Codex 
viele Schreibversehen, namentlich viele Buchstaben- und Silben- 
lücken. Zur Bestimmung der Ascendenten und Descendenten 
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der Handschrift wird der fragmentarische Schluss des Ottob. 
305 Hilfe leisten. Das letzte Scholion: <^tXa)vo(; • 'Oxto (sie) 
Sexdoi TÖv . . , zu 6^^' endigte ursprünglich mit ä)caxo? sxxXirjaia 
XptoToö. Eine spätere Hand ergänzte: (lia ioxl rg (X7]Tpt . . . ä 
tSsTS xal oüx sISov, 

2. Bodleianus Miscellaneus gr. 45 saec. 16 — 17. 
Papier. flF. 111 (29, 8X20, 2) enthält außer dem Typus D 
(vgl. oben S. 43) auch die E-Catene zum hohen Liede, letztere 
f. 70 — 111. Überschrift, Autorennamen und Initia in Roth. 
Des. 4>iXü)vo<; • 'Oxto) xal Ssxdot . , . a ißats (sie ) xal oüx si8ov 
(von erster Hand). Mit der Quellenhandschrift der Ausgabe des 
J. Meursius hat Mise. 45 einige überraschende Varianten 
gemeinsam, ebenso zeigt er sich mit Ottob. 305 sehr nahe 
verwandt. 

3. Florentinus Riccardianus 7 (K. I. 8) saec. 16. 
Papier «. 47 (28, 4X21, 2). Typus E auf den flF. 1—47^ als 
Breitcatene mit rubricierten Überschriften, Namen und Initialen. 
Des, <I>tX(ovo?*'OxTo8sxaoi tov . . . a tSete xal oüx etSov (von erster 
Hand). Für die Verwandtschaft des Florent. mit Ottob. 305 
sprechen die beiden gemeinsamen fehlerhaften Lesarten: Nr. 3 
Xeü)(t[JLovs:Tat für Xeü)(i|AOvetTe; Nr. 7 wojii] (sie) Ottob., ox; [li] 
Flor, für 6a(iTj und das öxtoSsxaai im lue. des Schlusscitats. 
Der Florentiner scheint sogar eine Copie des Ottob. zu sein. 

4. Britanniens Additicius 10070 saec. 17. Papier. 
Kleinformat (15, 9 X 10, 5). S. 221. Enthält f. 6—13^ nur 
die Prologe des Typus E. Was in unmittelbarem Anschlüsse, 
folgt, ist nicht mehr Catene, sondern der einfache Commentar 
Theodorets f. 14 — 29^, und die anonymen Homilien (xregors 
von Nyssa zum hohen Liede f. 30 — 221. 

5. Taurinensis B. II. 16 (olim 95 C. IV. 9) saec. 16. 
Bombycin. Numeriert sind 48 Blätter (31 X 20, 5), Breitcatene. 
Die Überschrift in Roth, ebenso die Lemmata und Initia. 
Enthält nichts als die pseudoeusebianische Catene. Anfang: 
Eüoeßtoo Toö IlajitptXoü et? t6 c^.zm ^..£$1^77101?. IIpootjJLtov • '^Atafj.a 
4.8ta ToöTo xaXsiTai . . . Ende: xal oüx elSov (von erster Hand). 
Taurin. B. IL 16 ist also trotz der gemeinsamen sehr auf- 
fälligen Varianten die Quellenhandschrift der Meursiusedition 

4* 
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nicht gewesen, weil er deren fragmentarischen Schluss nicht 
hat. Meinen E-Handschriften , namentlich dem Ottob. 305, 
steht der Turiner sehr nahe. Zwischen den Codices des Typus E 
besteht überhaupt eine enge Verwandtschaft; nur die folgenden 
Handschriften zeigen eine etwas eigenartige Redaction. 

6. Matritensis Palatinus 20 (olim VII. F. 3) saec. 16 
enthält außer der B^-Catene (s. oben) auch den Typus E der 
Hohelied-Catenen f. 1 — 42. beziehungsweise 48^ mit Zahlen- 
buchstaben und vielen Rubriken. Auch die Namen Eusebius, 
Philo, Gregor von Nyssa, Athanasius, Didymus, Theophilus 
roth am Rande, ebenda die moderne Capiteleintheilung. Incipit: 
Eüosßioo toö IlafJLcpiXoü si<; tö qt.twv o^.^Ai(i\LoiL o^.hia toöto xa- 
XetTai . . . Specifisch ist dieser Handschrift der (5.) Prolog 
f. 6^: ^Atofia ^-^^XeiTai, lirstS*^ icaaa ii ^eta ... ^p-/o(i^voo ood- 
r^poc q^Sovtat. Darauf: TdXo<; t*^;; itpod^copia«; toö ^.twv 4- Die 
E-Catene endigt f. 42 o5x elSov, also genau wie Ottob. 305, 
Mise. 45, Florent. Riccard. 7 und Taurin. B. II. 16. Danach 
hat Matrit. Pal. 20 die Rubrik: i(ü^ lvTaö'8'a ta toö piaxapioü 
rpTiYopioü TOÖ Noaaa^o)? (sie), ta 8^ Süd? t^Xod? ^iXo)vo<;. 
Dann folgen als Exegese zu 6^^- weitere Scholien f. 42 bis 
48^ Die beiden ersten: 'H itpoxÖTCTOOoa ix ox6toü<; . . . iciotsox; 
XajJL7rp6TY]Ta. ^tXwvoi; * Ei<; rjjv oovaYCOY'^v . . . i^ xapivT). Die beiden 
letzten: 'EvTaö&a i^ ävco-O'ev . . . äxoüOTfjV tcoit^oöv (jloi. Toöto öx; 
inb TOÖ . . . StxaioDV (JisY^äT]. T^Xo«; . 'A|xf^v. Dieses Plus und diese 
Eigenthtimlichkeiten gentigen, um ohne weitere Stichproben 
die Verwandten der Madrider Palasthandschrift zu bestimmen. 

7. Salmanticensis Universitatis cod. 1. 1. 19 saec. 
16. Papier in Kleinfolioformat: 28,1X20; 1. Im ganzen sind 
149 ff. beschrieben (bloß bis f. 44 paginiert). Die erste Hand 
hat die Blätter lagen auf ihrem ersten und letzten Folium 
numeriert. Der Codex enthält f. 1 — 44^ Athanasius' Abhand- 
lung TTSpl TüXstaTCöv xal ävaYxatwv C'yjTTrjjJidTCöv, f. 44^ — 102^^ ein 
catenenartiges Gemisch von biblischen, dogmatischen, cano- 
nistischen, ascetischen Citaten, sodann als zweiten Haupttheil, 
von dem ersten durch das leere fol. 103 und die Kopfleiste 
deutlich getrennt, f 104 — 149"" den Typus E der Hohelied- 
Catenen, formell als Breitcatene ohne alle Rubra. Der Bibel- 
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text ist durch fettere Schrift und durch Einrücken hervor- 
gehoben. Eigenthümlich ist diesem E-Zeugen die Überschrift: 
'Ex To5 E&asßiot> sie t6 qE.twv <^., und die Zahlenbuchstaben, 
im ganzen 160, vor den Schollen, öfters auch vor dem be- 
treffenden Bibelcomma. Das Desinit der anderen E-Handschriften 
xal oöx stSov f. 143 unter pig'. Dann aber führt die Hs. von 
Salamanka genau wie die Madrider Palasthandschrift 20 die Kette 
bis zum Ende weiter mit der gleichen Note f 143 am Rande: 
1(0? w8s xä Toö [JLaxapioo rp7]Yoptoo toö Noooaicöj; (sie, cf. Matrit. 
Pal. 20), ta 8s so)? t^Xoo? ^{Xwvo?, und mit dem gleichen 
Explicit: pS'; Toöto ö>? ätcö toö. . . twv Sixaicov (iSY^äTf]. Unter- 
schrift: T^Xo<; TOÖ $ Tö>v elf. Salam. 1. 1. 19. geht also, sei es 
im ersten oder zweiten Gliede, auf die gleiche Mutterrecension 
zurück wie Matrit. Pal. 20, es fehlt ihm aber der 5. Eingangs- 
prolog der Madrider Handschrift. Für die Reconstruction 
des philonischen Hohelied-Commentars werden diese Hand- 
schriften immerhin herangezogen werden müssen, f. 146^ wii?d 
in der Salamankahs. auch ein Athanasiusfragment citiert. 

Stichproben zur E-Catene siehe Lietzmanns Katalog. 

Eine Edition des Typus E wurde im Zusammenhange 
mit Typus D von J. Meursius besorgt: Eusebii, Polychronii, 
Pselli in Canticum Canticorum expositiones graece Joannes 
M^ursias primus nunc e tenebris eruit et publicavit. Lugduni 
Batavorum 1617. p. 1 — 74: Eöosßtoo toö ria[JLcpiXou eU tö ^o[JLa 
Twv S^o\idx<ü'^ s^T^Y^ot? = Typus E, abgedruckt und um eine 
lateinische Übersetzung bereichert in: Joannis Meursi operum 
Volumen 8 ex recensione Joannis Lami. Florentiae 1746. 
p. 129 — 212. Zum großen Schaden der Übersicht hat Meursius 
in seine Ausgabe nicht einmal die Eintheilung des Bibeltextes 
in Capitel und Verse eingetragen. Die Quellenhandschrift der 
Ausgabe ist nicht genannt, lässt sich aber aus den in der Aus- 
gabe da und dort angemerkten fehlerhaften Lesarten, nament- 
lich aus dem fragmentarischen Schlüsse \dciL sotl rQ [CTjTpl 
bestimmen. Ottob. 305 und Mise. 45 sind mit der Quellen- 
handschrift des Meursius sehr nahe verwandt, aber nicht 
identisch. Ottob. 305 namentlich hat die gleichen Varianten 
und in seiner ersten Anlage den gleichen fragmentarischen 



54 Erster Abschnitt. Hohelied-Catenen. 

Schluss wie die Ausgabe. Ich habe die Vorlage des Ottob. 305 
noch nicht finden können, stelle aber jetzt schon auf Grund 
des Gesagten die Thesis auf: die Vorlagehandschrift des 
Ottob. 305 ist die Quellenhandschrift der Ausgabe des 
Typus E. 

Den Kopf des Typus E bilden vier Prologe. Nach 
Mise. 45^): 

1. Euasßtoo TOD rJa|JL<ftXoo eJi^YiaK; elc tö qtajia twv ^^[laTwv. 
npooi(JLiov • ^Aio\La ^afJLaTCüv 8ta toöto xaXsttat . . . oovdTCTwv xatd 
voöv. "Ejfst 8^ TÖ ßißXtov aTi/oü? on<;\ Ed. bei Meursius (in 
der Florentiner Ausgabe) p. 129 — 137, später noch einmal aus 
Ottob. 305 f. 1 — 7^ (sie) von Pitra, Analecta sacra 3, 529 bis 
537. Pitra kannte wohl gar nicht die früheren Ausgaben. 
Der gleiche Prolog liegt handschriftlich auch separat vor im 
Barber. III. 36, saec. 12 f. 174^ -183^ 

2. Tirö^eot? ei<; t6 qiofxa täv ^^[JLdTCDV oü[JL[JLtYTj<;. 'Acptspwoa? 
Tt? T(ji ^£cp . . . xal ii xoiTY) i|i.iavTO?. Ed. Meursius p. 137. In 
manchen Gedanken = Theodoret, Migne 81, 28 und 44 — 48. 
Ein Stück in der Mitte ''ßoTcsp ^dp tö . . . icpooTps)(stv cpTjotv = 
Typus C. 

3. 'Ex Toö rp7]Yoptoü Toö NüooYj? o6vT0[JL0? üTcö^so«; • "Oaoi 
Xsü)(t[j.ovetTS Totg ... TOÖ eDaYYsXtoü ttjv 86va(JLtv. Ed. Meursiu^ 
p. 137—140 und Migne 44, 765 (nicht wörtlich). 

4. Tt^osk; xaTÄ \iipo^ ißpalxal . . . inaXisK; ri 6(|>7]Xa. Ed. 
Meursius p. 140. 

Prolog 1 ist mit Beibehaltung des Wortlautes aus Eusebius 
Pamphili genommen, wie man an der directen Überlieferung 
im Barber. III. 36 controllieren kann. Eusebius macht darin 
auf die Redeform des Dialogs im hohen Liede aufmerksam. 



1) Mise. 45 = M. Ottob. 305 = O. Florent. Riccard. 7 = F. Brit. 
Addit. 10070 = B. Prologe: 1 O F B Meursius steUen um: el? ti oj.täv 
^. h^rffriaK;, IIpooip.iov -< B. oovdina)v] oovdircetv O B Meursius. 

Ein längerer Abschnitt von 2, nämlich utaicep y^p t6 &y^°^«** T^P '^^ 
ßtßXtov fehlt in B. dL\i.ia\noq] (^{iiavto O. 3 toö Nüoot]?] Nüootjc O. 

AEüxetfJLOvetTe B; Xeüj^ijjLOveiTat O F; Xeoo^^^YjjjLOvelTat, dazu Xfioxetfiovelte 
Meursius. 4 T-^osi-] T-^at? O. eTrdXiet.;] eTrdX^t? O F. ^iKa O F; 

6^Y]Xai Meursius. 
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Im Prolog 2 und 3 tritt bereits jene freie, nachlässige Um- 
gestaltung der Quelle zu Tage, welche den ganzen Typus E 
charakterisiert und in den Überschriften (üTcödsatg 00(1(1171^?, 
o6vTO(io<; üiröO-sat?) auch angedeutet wird. Prolog 4, eine ano- 
nyme Übersetzung der im hohen Liede vorkommenden 
hebräischen Namen, findet sich nur in diesem Catenentypus 
zum hohen Liede. 

Die ersten Scholien des Catenencorpus sind (nach 
Mise. 45): 

1. 'Apx'J] Toö q[. Twv (j. Text 1^ — IItiyyj Cw^? ^^tiv 6 
vojicpio«; . . . zaoag tTjv xaO-apÖTr^ta. 

2. *AXXo)? • Myj 8ia icporpTiicbv . . . qfSsrai 5^ tö c^a^a toöto. 

3. 1^*. 'H v6(if7]. "Qairep ev tat? stxovoYpa^iaK; ... tifjv 
•pög TÖ -ö-stov oovd^eiav. 

4. "AXXox; • Twv sSvocpöpcov TTpocpTQTÄv . . . söcppav^ostai 
x6ptog sirl 00t. 

5. 1^**. — T6 VYjirwbSsg 8t8a7(jLa deoö . . . toö x6o(jloi> 

6. ^tXoDVOc; • Ol [JLaCol aE 860 8ta^xat a{ üic^p töv Iäi- 
Ystov XÖ70V. 

7. 1^. 4>{X(ovo?. 'OojX"?] (i6po>v 000 t^c . . . üirsp^pev ti Im y^c. 
Die letzten Scholien des Typus E sind: 

1. 6*. — To kid TOö x^tXoog . . . aopog oors ISwpo^. 

2. 6' ^' — ToöTo 8ia töv . . . eivat cp yjoiv. 

3. <^tXa)vog • 'OxTü> xal 8exdioi töv . . . t^ äxaxoj; IxxXirjoia 
Xpiaroö, (JLta sott rg (iY]Tpl . . . ä l'Sats xal oöx etSov. 

Typus E bricht also mit 6^ ab, und zwar nicht etwa infolge 
einer verderbten Überlieferung, sondern bereits in der Original- 
anlage. Die weitere Exegese zu 6 ^^ in Matrit. Pal. 20 und 
Salm. 1. 1. 19 ist Zuthat eines Späteren; das ergibt sich aus 
der sinnlosen Rubrik (oben S. 52) und aus der fremd- 
artigen Methode dieser Zuthat. Das letzte Scholion lasse 

Anfang: 2 aastat (U <) xo M Menrsias. 3 ''Soicsp] 

l-nzp sie F. 4 ISvo'^opcuv] dtSiacpopaiV F. xupio^] 6 xopco^ O Meursins. 
5 d'tob] Toö *8oö O F. 6 ol jj.aCol < F. 7 'Oojjlt]] ßofjLT] O. 'ß? [Jltj F. 

Ende: 3 'Oxtw xal Ssxaat] i>To8exdotv O F; oxtdi dexa^ag 
Meursius. des. mut. [kia tzxl rg p-irjtpl Meursius. In O ist p-ta iarl 
t^ [irffpl bis Scbluss von späterer Hand. 
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ich hier folgen, weil und soweit es in diesem Wortlaut noch 
nicht ediert ist: >(JLia sort t^ (xr^tpi aür^^«, rjj ävcö IspooaaXi^fi. 

a'jTTjv ^yaTspsc %al (i.axapioöotv aoti^v« äoXXoI ^dp cpY]oi 7cpo^"^Tai 
xal ßaotXetc l7csO"6[tT^oav tSsIv a iSexe xal oox si8ov. Vgl. das 
Philoscholion im Typus C bei A. Mai, Classicorum auctorum 
tom. 9, 399 sq. oder Migne 87 2, 1721 A. 

Analyse des Typus E. Die E-Catene in der eben ab- 
gegrenzten Gestalt setzt sich aus 160 Ringen zusammen. 
Wenn ich nach Ottob. 305 zähle, stehen 114 Scholien, also 
zwei Drittel des Ganzen anonym, zuweilen mit einem äXXcoc 
lemmatisiert. Am häufigsten, nämlich 37mal wird der Name 
Philo genannt, 4mal der Name Athanasius (zu 1®, 3^% 
3'S ö\ ed. Migne 27, 1347—1350), 2mal Gregor von 
Nyssa (zu einem Prolog und zu 1^), Imal Eusebius von 
Caesarea (zum ersten Prolog), Imal Didymus (zu V^ 
Moyovory/l \t(<üv . . . üTroraxTixov tt)^ I^^X^^)? 1^^3.1 Theophilus 
(zu 3^ 'ES s^vwv TÖ xata . . . toö ivTi%si(JLdvoo •^(jlsv). Th. Zahn 
hat in den »Forschungen zur Geschichte des neutestamentlichen 
Canons und der altkirchlichen Literatur. II. Theil (Erlangen 
1883), S. 238 sqq. nach der Ausgabe von Meursius diesen 
Catenentypus auf seine Quellen und seine Compilationsmethode 
gründlich untersucht und kam zu dem Resultat, dass die weitaus 
größte Zahl der anonymen Erklärungen und damit der größte 
Theil des ganzen Werkes aus den Homilien Gregors von 
Nyssa genommen ist, und dass Typus E im allgemeinen 
»eine ungewöhnlich verworrene, in Bezug auf die Autoren- 
namen und den Wortlaut sehr unzuverlässige Catene ist« — 
ein Resultat, das ich. vollständig unterschreibe. Offenbar war 
es dem Compilator dieses Typus in erster Linie darum zu thun, 
sich die Erklärungen des Ny sseners zum Liede der Lieder 
zusammenzustellen, dazwischen hinein auch einige Male einen 
anderen Exegeten, namentlich Philo von Karpathium zu 
Worte kommen zu lassen. Damit erklärt es sich auch, warum 
die Gregorscholien fast nirgends ein bestimmtes Lemma 
führen, sondern als der Fundus der Catene fast immer ano- 
nym stehen, und warum die Catene mit 6® abbricht; genau 
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mit diesem Verse endigen auch die Homilien Gregors zum 
hohen Liede (vgl. Migne 44, 1120). 

Die Autorenfrage in Bezug auf den Typus E. In 
Behandlung dieser Frage kann ich nur niederreißen, nicht 
aufbauen. Mit der E-Catene wird der Name des Eusebius 
Pamphili in Beziehung gebracht, weil der Herausgeber 
Meursius den unverzeihlichen Fehler machte, das Lemma 
Eoaeßiou toö IlafJicpiXoo et? zb j.o\Ka täv <^0(i.aTa)v iSf^YTiatc, das 
nur zum ersten Prolog der Catene gehört, als Überschrift der 
ganzen Catene zu edieren. Eusebius von Caesarea ist der 
Autor des ersten Scholions, aber nicht der ganzen 
Catene. ^) Meursius scheint den chronologischen Unsinn gar 
nicht gefühlt zu haben, Eusebius von Caesarea als Autor 
einer Catene hinzustellen, die zum größten Theile aus Scholien 
späterer Exegeten besteht. Die Vorrede zur florentinischen 
Ausgabe macht zwar Praef. III auf diesen inneren Wider- 
spruch aufmerksam, statt aber durch einen Blick in eine der 
E-Handschriften das Unheil in seiner Quelle zu erkennen und 
wieder gut zu machen, versucht sie die Lösung des Räthsels 
mit der Hypothese, die Catene stamme von einem späteren 
Eusebius, sei aber dann auf den Eusebius von Cäsarea 
als den berühmteren Träger dieses Namens zurückdatiert 
worden. Des bösen Geistes, den Meursius gierufen, ist man 
lange nicht mehr los geworden. Erst spät werden Stimmen 
gegen die Autorschaft des Eusebius von Cäsarea laut: »Das 
von Meursius edierte Werk ist nicht nur nicht von Eusebius 
verfasst, sondern enthält auch schwerlich etwas von ihmc 
(Zahn, a. a. 0., S. 240, und mit Bezugnahme darauf Barden- 
hewer, Patrologie S. 232). In der ersten Thesis ist dieses 
ürtheil gewiss richtig, nicht aber in der zweiten, da 
Eusebius von Cäsarea mit Prolog 1 sich an der Catene 
betheiligt. Schon die Form der Überschrift (EooeßCoo toö 
Ua\ifi\oii . . . IST^YTjaK;) hätte ein Fingerzeig sein können, dass 
es sich hier um das Lemma zum ersten Scholion, nicht zur 



^) Auf eine ähnliche, dort freilich nicht so unheilvolle Verwechslung 
des Prologautors mit dem Catenenautor wurde bei Beschreibung des Monac. 
läl oben S. 23 hingewiesen. 
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ganzen Catene handelt; denn für Catenentitel sind andere Aus- 
<irUcke, etwa exXo-füiv iitiTOjiTj oder sfi^TTjoti; Sx Sta^dpwv ouX- 
^^X^sEoa (ouvax&sioa, aüttpoL-fsl'zi) gewählt. Typus B der 
Hohelied-Catenen wird von einem Prolog eingeleitet: Toö 
M-ÄxaptajTixou ÖeoSwpitou Eictixöitou K6por) Bp^T^vsit si? tö 4- 
^üv (^ (vgl ojjßjj s, 8). Nach dem Princip des Metirsius 
müaate man also mit gleichem Unrecht Theodoret al3 
oen Compilator des Typus B ansehen. Wollte man aber 
einwenden, dasa der Name Eusebius innerhalb der E-Catene 
gttr nicht mehr wiederkehrt, so verweise ich auf die Klage- 
lieder -Catene, die genau wie unser Typus E von einem Scholion 
des Eusebius von Cäsarea, dem einzigen der ganzen Kette, 
eröflFnet wird: Tö ;isv Tupörov . . . rot; ^'övsatv; vgl. Chia. R. VIU. 
54 f. 335^ Ottob. 452 f. 184, ed. Ghisler, In Jeremiam pro- 
phetam commentarii 3, 6, oder auf die Oden-Catene des 
Barber, IV. 62 saec. 10—11 u. a., deren erstes Scholion eben- 
falls von Euaebiua ist ') In allen diesen Fällen soll Eusebius 
nur aJs Autor dea Prologs, nicht aber der ganzen Catene 
bezeichnet werden. Damit habe ich freilich die Autorenfrage 
für E nar negativ beantwortet. Um eine poaitive Antwort 
wenigstens über die Zeit der Entstehung zu geben, muss zuerst 
das Verhältnis des Typus E zu den andern Hohelied-Catenen 
untersucht werden. 

Daa Verhältnis von Typua E and C. Wenn man 
die Prologe des Typua E, von denen nur Prolog 2 und 3 
Parallelstellen zu Typus C aufweisen, übersehlfigt und den 
Vei^leich bei der eigentlichen Catene beginnt, so wird man 
schon bei den eraten Seholien die Überzeugung gewinnen, daas 
ain ganz inniger Zusammenhang zwischen beiden Typen ob- 
waltet. Eine ganze Reihe von Citaten hat in beiden Typen 
gleiches Incipit, gleichen Umfang, gleiches ExpUcit, eine ganze 
Reibe auffallend gekürzter Seholien weicht in beiden Typen 
afleiclimaßig vom Wortlaute der Quellencommentare ab (vgl, hiezu 
rh. Zahn, a. a. O., S. 248), der biblische Text ist in beiden 

') EiiisbiaB Ton Cüaarea verfaaste zu allen bibliscben BUchern 
npsoL^d, die baDdichiirtlich noch vorliegen. Doch bin ich meiner Sache 
noch nicht 90 sicher, um hier schon bestimmte Handschriften za nennen. 
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Typen in die gleichen, vielfach ungewöhnlichen Comtnata ab- 
getheilt. Derartige gemeinsame Eigenthümlichkeiten beweisen 
die Abhängigkeit des einen Typus vom andern oder beider 
von einem dritten Typus. Man vergleiche auch die in 
beiden Recensionen vorkommenden Autorennamen und ihre 
Scholienzahl: 



Typus C (nach Vat. 1442): 

Theophilus 1 

Origehes 60 



ApoUinarius 15 

. . 1 
. . 58 



Didymus . . . , 
Gregor von Nyssa 



Philo . . . . 
Nilus . . . . 
Isidor .... 
Cyrill von Alex. 
Theodoret . . 



39 
61 

1 
49 

1 



Typus E (nach Ottob. 305) 



Theophilus . . 
(Origenes anonym) 
Eusebius . . . . 
Athanasius . . , 



1 
4 



Didymus 1 

Gregor von Nyssa (meist ano- 
nym) 
Philo 37 



Prokop 5 



Es fragt sich nun: Wie ist die Verwandtsdiaft zwischen 
beiden Typen entstanden? Welche Kecension ist von der 
anderen abhängig? Oder sind etwa beide von einer dritten 
abhängig? 

Ich habe mir sämmtliche Scholien zu Typus C und 
sämmtliche Scholien zu E nach Inc. und Des. notiert und die 
Typen miteinander verglichen und kam zu dem Resultate: In 
der jetzigen Gestalt kann weder von E noch E von C direct 
abhängig sein, weil jeder Typus dem anderen gegenüber Plus 
hat im Anfang und Ende von sonst gemeinsamen Scholien. 

Der Compilator von C kann nicht direct und 
ausschließlich aus Typus E geschöpft haben (gegen 
Zahn, a. a. O., S. 249 flF.). Woher hätte er die Autorennamen 
für Scholien, besonders für Gregorscholien, die zwar im gleichen 
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Textumfang, aber anonym in E stellen? Ist es wahrscheinlich, 
dass er Theophilus und Didymus, jeden mit einem einzigen 
kurzen Fragment aus E herttbemahm^ Athanasius dagegen 
mit vier, theil weise langen Scholien ganz ignorierte? Warum 
hat er namentlich das Scholion des Eusebius von Cäsarea, 
das im Typus E deutlich unter diesem Namen steht, nicht auf- 
genommen, obwohl er in der Überschrift seiner Catene diesen 
Namen genannt hatte ? Wie könnte Typus C stellenweise einen 
genaueren und wortgetreueren Text bieten als Typus E? Woher 
das Theodoretscholion zu 1^ in C? Woher hat Typus C das 
Material von 6^ — 8^*? Gewiss nicht aus E, denn E bricht mit 
6^ ab, vgl. oben S. 55 f. Da aber Typus C für die ihm allein 
zugehörigen Exegesen von 6»— 8^^ (Vat. 1442 f. 305^—322^) 
die gleiche Citationsweise hat wie für das beiden gemeinsame 
Material von 1^ — 6^, so folgt daraus, dass er auch von 1^—6^ 
nicht von E abhängig ist. 

Aber auch der Compilator des Typus E kann 
nicht aus Typus C geschöpft haben; denn woher sollte, 
wie Zahn, a. a. O., S. 248 f. richtig bemerkt, Typus E die 
vollständigere Form des Theophilusfragmentes (zu 3^) haben, 
das in C viel kürzer steht, oder ein Plus von einigen Philo- 
citaten, die iu C vollständig fehlen? Woher das Plus an Ori- 
genesfragmenten, z. B. zu 1^ und die vier Athanasiuscitate? 
Woher die vier Prologe, von denen sich im Typus C nur 
wenig findet? Wie wollte man erklären, dass Theophilus und 
Didymus genau wie im Typus C nur ein einziges Mal zu 
den gleichen Versen, zu 3 ^ beziehungsweise zu 1*^ citiert 
werden, während das Solo des Theodoret (zu 1^) nicht auf- 
genommen, und andere Exegeten, die im Typus C bis 6^ häufig 
(ApoUinarius llmal, Nilus 48mal, Cyrill 37mal) citiert sind, 
im Typus E nicht ein einziges Mal genannt werden? Zumal, 
wenn man sieht, dass es (mit Ausnahme des ApoUinarius) gerade 
die späteren Scholiasten des Typus C sind, die in E nicht vor- 
kommen? Typus C bietet allerdings die Prokop-Catene nicht 
mehr in ihrer ursprünglichen Gestalt; wie oben S. 33 f. gezeigt 
ist diese gekürzt, in Bezug auf die Nilusscholien auch er- 
weitert worden, und es wäre an sich denkbar, dass Typus E 
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aus der Prokop-Catene herausgearbeitet wurde, bevor diese 
Änderungen vorgenommen worden waren. Damit wäre das 
Fehlen der Nilusseholien im Typus E erklärt, nicht aber das 
Fehlen des Theodoretcitats, sowie der Apollinarius- und Cyrill- 
schollen; denn diese standen laut Catenenüberschrift sicher in 
der ursprünglichen Prokop-Catene. Auch das Plus an Citaten, 
sowie die vollständigere Form einiger Schollen, z. B. des Theo- 
philusfragmentes, im Typus E ließe sich zur Noth durch die 
Annahme, Typus E sei aus der unverkürzten Prokop-Catene 
geschöpft, erklären; einRäthsel bliebe aber, dass andere Scholien 
in beiden Recensionen in der verkürzten Form stehen. 
Typus E ist entweder aus der ursprünglichen oder aus der 
verkürzten Gestalt der Prokop-Catene geflossen; man kann 
aber nicht annehmen, in Bezug auf den einen Theil der Scholien 
sei die Prokop-Catene damals noch unverändert, in Bezug auf 
die Philoscholien bereits verändert gewesen. Die vier Athana- 
siusfragmente kann E auch nicht aus der ursprünglichen Pro- 
kop-Catene haben, denn Athanasius' Commentar wird in der 
Überschrift zu C nicht unter Prokops Quellenschriften auf- 
gezählt. 

Wenn aber Typus C und E nothwendig im Zusammenhang 
stehen, und keine von der anderen abhängig ist, dann müssen 
beide von einem dritten Catenentypus abhängig sein. 
Die Prokop-Catene trägt in ihrer verschiedenen Citationsweise 
ein deutliches Anzeichen, dass ihr eine Urcatene zugrunde 
liegt. Soviel an der Prokop-Catene später auch geändert worden 
sein mag, der Umstand allein, dass neben wörtlichen Citaten. 
die Philoscholien consequent durch die ganze Kette hindurch 
in einem vom Text des Quellencommentars abweichenden 
Wortlaute, also gegen Prokops Gewohnheit, citiert werden, 
ist Beweis genug, dass Prokop diese Scholien nicht direct 
aus dem Quellencommentar, sondern aus einer ihm vorliegenden 
catenenartigen Sammlung entnommen hat. Diese Urcatene war 
auf das ganze hohe Lied ausgeddint, wie wir aus der gleich- 
mäßigen Form der Philocitate vor und nach 6^ ersehen, und 
enthielt sicher Theophilus, Origenes, Eusebius von 
Cäsarea, Didynaus, Gregor von Nyssa und Philo, also 
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(a.a.O., S. 252),^) dass also unser Typus E die Vorlage für C 
gewesen sei. Zahn begnügte sich mit den Drucken der 
C- und E-Catene ah Grundlage für seine Forschungen, die mit 
großem Scharfsinn angestellt werden, aber auf Grund der 
Drucke allein nicht zur Entlarvung des Eusebius von Cäsarea 
führen konnten. Zahns Untersuchungen, namentlich jene über 
das Verhältnis der Philoscholien zu ihrem Quellencommentar, 
waren, wie meine wiederholten Citate im Vorausgehenden 
zeigen, für die Catenenstudien zum hohen Liede sehr förderlich, 
abschließend konnten sie aber nicht sein, solange Handschriften- 
belege fehlten (Ehrbar d in Krumbachers Geschichte der 
byzantinischen Litteratur, 2. Auflage, S. 213), solange das von 
Meursius beschworene Gespenst von dem »Catenenschreiber 
Eusebius« nicht zur Ruhe gebracht^), und ein weiterer Catenen- 



') Eigentlich im Widerspruch mit dem, was er S. 210 sa^. Dann 
fährt Zahn siegesgewiss fort: »Man wird getrost auf den Pharisäer warten 
dürfen, welcher die vorgeführten Kameele verschlucken und die beiden 
Mücken, die Jeder sieht, herausfischen wird.c Ich denke, nachdem ich be- 
wiesen, 1. dass das rffoo'J Ai86p.ou ... im Titel der Prokop-Catene nicht 
von Prokop selbst herrührt, 2. dass dieser Titel in Bezug auf die Namen, 
auch in Bezug auf das Attribut »von Cäsarea«, von der Auslassung des 
Namens Nilus nicht abgesehen, genau ist, 3. dass »die Catene des 
Eusebius von Cäsarea« ein Hirngespinst des Herausgebers Meursius 
ist — wird jetzt Th. Zahn an das Verschlucken von Kameelen gehen müssen. 

^) Eusebius von Cäsarea taucht immer wieder als Catenencom- 
pilator, sogar als Catenenpatriarch auf. Vgl. A. Ehrhard, Die griechische 
Patriarchalbibliothek in Jerusalem (Römische Quartalschrift V, 1891, S. 231) 
und in Krumbachers Geschichte der byzantinischen Litteratur 2. Auflage, 
S. 211. Für die Hohelied-Catenen kommt nach dem oben Gesagten Euse- 
bius nicht mehr in Frage. Der Cod. Taurin. 95, C. IV. 9., jetzt B. II. 
16 saec. 16, in welchem nach Fabricius-Harles, Bibliotheca graeca 
8, 660, eine Catene unter Eusebius' Namen stehen soll, enthält auch 
nur die pseudo-eusebianische E-Catene zum hohen Liede. Sehr begierig war 
ich, als ich in Coxes Katalog 1, 231 aus Bodl. Barocc. gr. 132 saec. 
12 f. 288 die Überschrift las: ^Epp.ir]V6ia Tüiv <])$<Iiv Iy. 8ia<p6pu>v ooXXe^d'el^a 
izapä E&oeßcou eiriaxonoo Kaiaapeia;; der gleiche Titel im cod. 16 der Pala- 
tina in Parma. Doch bin ich in meiner Hoffnung, Eusebius wenigstens 
als Autor einer Oden-Catene zu retten, sehr enttäuscht worden. Denn 1. ist 
das fol. 288 des Barocc. 132, der überhaupt ein litter arisches Beinhaus vor- 
stellt, nicht saec. 12, sondern saec. 15 — 16; 2. enthält der Codex nur ein 
dürres Fragment von einer einzigen Seite, des. mut. f. 28S; 3. ist dieses 
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typus, die im Vat. 1521 niedergelegte, von dem nämliclien 
Meursius unter Polychronius' Namen edierte D-Catene nicht 
mit in die Untersachung gezogen war. 

§ 6. Weitere Recensionen. aesammtnrtlieil. 

Wie ein wildverworrenes Labyrinth lagen anfänglich die 
Hohelied- Catenen der Handschriftenbestände in den großen 
Bibliotheken Europas vor mir. Ich hoflFe, in den voraus- 
gehenden Untersuchungen durch dieses Labyrinth einen Weg 
gebrochen und das Bild der Catenenexegese zum hohen Liede 
in allen wesentlichen Zügen gezeichnet zu haben. Nicht leicht 
werden wie hier zu dem nämlichen biblischen Buche alle 
möglichen Arten von Kettencommentaren vertreten sein, 
von der einfachsten Catene, die nur aus zwei Scholiasten gebildet 
wird, bis zur unförmlichen Massenkette, die zum Theile aus 
Urcatenen überarbeitet ist und in späteren Recensionen sich 
wieder zu Auszugscatenen verjüngt. Die patristische Zeit hatte 
zum Liede der Lieder, dessen Inhalt nicht bloß für exege- 
tische, sondern mehr noch für homiletische und ascetische Be- 
handlung sich eignete, zahlreiche und umfangreiche Erklärungen 
hinterlassen, und dieser Reichthum an Litteratur zum hohen 
Liede musste immer wieder zur Anfertigung neuer Catenen- 
typen zu diesem Buche reizen. 

Die in § 1 — 5 besprochenen fünf Catenentypen zum 
hohen Liede lagern sich in drei Überlieferungsschichten: 
I, II und III. I ist nur in dem einen, noch dazu fragmen- 
tarischen Typus A (Gregor-Nilus-Catene) vertreten. II ist in 
der ursprünglichen einfachen Gestalt als Typus B (>3 Väter«- 
Catene) und in einer daraus überarbeiteten Recension als 
Typus B'*^ überliefert. Um III als Hauptschichte gruppieren 
sich Typus C, D und E sammt der gemeinsamen Muttercatene. 
C (die Prokop-Catene als wichtigster Typus in dieser Uber- 



Fragment als erstes ScholieDpaar zu jenem Tjpus von Oden-Catenen gehörig, 
der im Bodl. Barocc. gr. 223 oder im Bodl. Mise. 179 ohne Autorenangabe 
vorliegt und Schollen von Exegeten des V. und VI. Jahrhunderts enthält, 
also ebensowenig wie der Typus £ zum hohen Liede dem Eusebius von 
Cäsarea zugeeignet werden kann. 
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lieferuDgsschiclite) und E (die Pseudo-Eusebius-Catene) sind 
aus einer gemeinsamen Urcatene überarbeitet, D (die Poly- 
clironius-Catene) und der Seitenläufer Barber. III. 107 sind 
Auszüge aus dem Prokop-Typus C. Graphisch lässt sich dieser 
Zusammenhang also veranschaulichen: 



II. 



III. 



Typus A 
saec. 5 



Urcatene 




Typus E saec. 



Typus C saec. 5—6 



Typus B saec. 7 





Barber. III. 107. 



Typus D saec. 10 (?) 



Typus B* saec. 11—12. 

Die Crescendo- und Decrescendolinien sollen andeuten, 
ob in dem genetischen Zusammenhang der einzelnen Typen 
der eine unter Aufnahme neuen Materials sich erweiternd oder 
ob er auszugsweise sich verengend aus dem anderen heraus- 
gewachsen ist. Die Säculazahlen sollen nur die frühestmögliche 
Entstehungszeit der Typen und auch diese nur annähernd 
angeben. 

Sämmtliche Handschriften zum hohen Liede in den großen 
Bibliotheken, deren Catenenbestände ich durchgearbeitet habe, 
lassen sich ungezwungen in das oben gezeichnete Typennetz 
einfügen, mit Ausnahme eines einzigen Codex in Oxford, der 
eine eigene Besprechung verlangt. 

Bodleianus Miscellaneus gr. 36 

saec. 16. Papier. 632 Seiten (32 X 20, 9—22, 5), enthält 
p. 1 — 168 in Form der Breitcatene einen Kettencommentar 
zum hohen Liede. Überschrift: npooi[ttov r^c ip(J'ir)vsia(; toö 

Fanlhaber, Hobel. Prov. Pred. Catenen 5 
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(^qjurco<; t&v asfEtderttv ix SuKpdptiv oovstXsT^Lsvftiv. Ine. Tö täv 
^(i[idetittv ßißXiov iocses . . . Der Bibeltext in der Begel Uassrotb, 
die Lemmata schwarz am Bande. Ebendort ist ancb die moderne 
Capiteleintbeilnng angemerkt. Von p. 85 ab eine andere^ ebenso 
jange Hand. Die Sebrift ist flüchtig nnd nachlässig. Anfang 
and Ende yon manchen Scholien sind kaum mit Sicherheit zu 
bestimmen. Die Handschrift zeigt nicht wenige Lücken. Ich 
notiere einige davon^ um eine Handhabe zur Feststellung der 
hoffentlich viel älteren und besseren Mutterhandschrift zubieten: 
zu 3* in dem Nilusscholion TExacJ^Tj^LV xopso^s rotg ... im letzten 
Drittel: toö a»|jLfltto<; xal tov i| [Lücke] Sooat Ss xal . . . dazu die 
Bemerkung: XsLzsi oo icoX» (vgl. Mai, Class. auct. 9, 324); zu 
3^ in dem anonymen (Mai 330: NstXoo) Scholion To rpopstov 
<7Xs5o<^ ... in der zweiten Hälfte: »c ^aXa [Lücke] ßeia? xada- 
pol^ xa^opÄv - . .; bald darauf in dem Nilusscholion 'E^cstBij 
sKs'^ o^tfln ... in der Mitte: fisrd rijv toü [Lücke] drp^aXfiÄv rcj) 
zä dsla . . . Der Schluss von Cap. 3 und der Anfang von 4 
fehlen überhaupt, vgl. die Notiz p. 95. Wenn ich nichts über- 
sehen habe, wird Theodore t mit Namen am häutigsten, nämlich 
35mal im Mise. 36 citiert, Nilus 21maL Gregor (natürlich 
der Nyssener, nicht Gregor von Nazianz, wie Coxe im Katalog 
schreibt) 17mal, Origenes lOmal, Apollinarius und Cyrill 
je einmaL 

Ich gebe mit den Stichproben gleich den Hinweis auf 
die Beziehungen des Mise 36 zu anderen Typen, besonders 
zur Prokop-Catene: 

L Die ersten Scholien zu 1**: 

1. — To Tftjv aa|j.drö)v ^ißXiov lo'.xs . . . des. '?) toö axpdtoö 

2. NsiXoo • Ot/ a:rXü)!; Ss aajia . . . (idotixooc Xö^ooc. 

3. r^T^Ycpioo • ""H woTtsp to aY'.ov . . . xal twv oXXtov. 

4. 0soSü)f>f^TO!> • ''H a^iia aa|iaTa)v c5>c ta . . . £p'/o|iivT| toö 
5pd[iaT0^. 

5. — "0 XsYSi ToioÖTÖv sGTi . . . xal dao(idCet xal Xs^si. 

6. — ToöTo xoXXol ^da^röooiv ix . . . sispYsaiwv aicoXaöovTe^. 

7. Ösoowpf^TO'j • ""H [laaToog xaXsi Td^ . . . tc aocpia^ spav. 
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8. NetXoo • "Qoicep t6 aovexöfjievov . . . tig 5(apttt ttjv iTcadij 
YevvTjOiv. 

9. — 'Exet £v TOlc TTpoXaßoöoi . . . xat cpY]ai MsXaivd st|ii. 

10. OeoSwpiQTot) • Oüx slodYOvtai . . . oxoXiöv ÄTuso^vsTai. 

I. 1 (4 Seiten lang) zum Theile anch in der C-Catene unter NsiXou, 
ed. Mai, Class. auct. 9, 258; Incipit auch in A. 5 ine. wie ein Nilus- 
Citat in A. 

IL Die Scholien zu 4**^' (vorher ist Mise. 36 lücken- 
haft) sind: 

1. NsiXoo* 'EtcsiSt) stSsv ooziü . . . sJsodc a7](i£i6v Iotiv. 

2. ösoSüDpi^toD • Tö exapStcöaac; avtl toö . . . zm Xoittcov dpetcöv. 

3. Tpfi'^opioii ' ''H 71 TrpaxTix*?) ipsn?) . . . irpö? a5£7)a'.v xdXXoix;. 

4. NsiXoo • BsXtiwoiv xal . . . sitts zb l7rtn^8sü[ia. 

5. OsoSoopi^Too • nXeiovd ^7)ol tyjv süjxop^iav . . . xata töv 
'Hoatav. 

6. rpY]YOp^o^ ' 'ExiocppaYiCst 6 voiirptog . . . s7:itdY[taaiv. 

11. Anfang von 1 = Nilus in C. Mai 346. 2 fehlt in C, Anfang 
= B. 4 Anfang = Nilus in C. Mai 351 sq. 5 fehlt in C. 6 = 
Hälfte des Gregorcitates in C. Mai 351. 

III. Die letzten Scholien zu 8»^": 

1. 'fipiYSVOtx; • Xpiotö? 6 £tpY](JL£VO(; loXofKbv . . . äpY^ptov 
(ovöfiaaai. 

2. — Toö iX7)divoö SoXofiwvtog . . . 8i8övtO(; Xaßelv. 

3. öeoScöpi^toü • "0 X^Y^^ toioötöv ioti . . . tö ttX^ov ivi^xsi. 

4. — KaXoövTog loTi cpcüvP) . . . O-soö :raTpö(; • 'A[ti^v. 

5. Öso5(öpTQTOo • T(p VD(JLcpi(|) xal taöta . . . Ixei^v IXxoaat. 

6. 'ßpiYsvoü^ • Et8sv T^ vö(X(pY] . . . eö(ö8iac. 

7. 'AiroXtvaptoü • Tö 8e cpoYs tyjv , . . o'jpavicöv xal xadapdv. 

III. 1 Anfang und zwei Drittel wörtlich = dem anonymen Scholion 
in C. Mai 425 sq. 2 ein Theil davon = Nilus in C. Mai 427. 4 bis 
auf wenige Schlussworte = dem ebenfalls anonymen Scholion in C. Mai 428. 
6 ist die erste Hälfte des Origenescitates in C. Mai 429. 7 in Mise. 36 das 
einzige benannte Apolinariusscholion, ist ganz = Schlusscitat in C. Mai 430. 

Die Untersuchung über das Verhältnis dieser Recension 
zu anderen Typen beginnt am besten von rückwärts. Mit 
Typus A und B hat Mise. 36 nichts als einige Incipit ge- 

5* 
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meinsam: das kann, da aach die QuellencommeDtare bei einer 
neuen Bibelperikope a linea beginnen, zufällig sein. Auch von 
D und E kann Mise. 36 sich nicht herleiten, von D nicht, 
weil er Autorennamen hat, von E nicht, weil er über 6® hinaus- 
geht. Zwischen Typus C dagegen und Mise. 36 besteht 
ohne Zweifel ein verwandtschaftliches Verhältnis. Das 
ApoUinarius-Scholion allein, das mit gleichem Lemma, mit 
gleichem Anfange, Umfange und Ende in beiden Recensionen 
das Schlusscitat bildet, könnte das beweisen; dazu kommen 
viele Scholien, besonders Nilusscholien, mit dem gleichen 
Incipit. Mein erster Gedanke war: Mise. 36 hat die (ver- 
änderte) Prokop-Catene zum Grundstock, hat aber außerdem 
nicht bloß die dort citierten Exegesen theil weise aus den 
Quellencommentaren noch verlängert,') namentlich die Nilus- 
und Origenesscholien, sondern auch ganz neue Scholiasten aufge- 
nommen. Das Verhältnis scheint aber doch anders zu sein. Wohl 
sind manche Scholien des Mise. 36 halbierte oder noch kürzer 
abgetheilte C-Scholien. ungleich häufiger aber tritt der umgekehrte 
Fall ein, dass Mise. 36 ein großes Plus den C-Scholien gegenüber 
aufweist. Für die Theodoretcitate, die im Mise. 36 nicht 
weniger als 35mal, im Typus C dagegen nur einmal als solche 
lemmatisiert sind, kann auch die unveränderte Prokop-Catene 
nicht Quelle des Mise. 36 gewesen sein, weil Prokop Theo- 
doret gar nicht als Scholiasten seiner Kette nennt. Dazu 
kommt, dass Mise. 36 lauter alte, vorprokopianische Exegeten 
enthält, dieser Typus also schon 50 Jahre vor Prokop ent- 
standen sein kann. Es ist viel wahrscheinlicher, dass der 
Typus des Mise. 36 eine Quelle für den Typus C bildete als 
umgekehrt. Es liegt nahe, hinter dem Mise. 36 die Urcatene 
zu vermuthen, aus welcher Typus C und E herausgearbeitet 
sind. Mit Unrecht; denn jene Urcatene enthielt im Gegen- 
satze zu Mise. 36 keine Nilusscholien, wohl aber Philocitate; 
wegen der ungenauen, in C und E gleichmäßigen Citation der 
Philoscholien müssen diese beiderseits aus der Urcatene sre- 



') £s wäre also das Verhältnis ähnlich wie zwischen der Lucas-Catene 
des Nicetas und jener des Macarius Chrysocephalus, vgl. J. Sicken- 
berger, Titus von Bostra (Leipzig 1901), S. 49. 
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flössen sein. Ich glaube nicht, dass Prokop selbst den Typus 
des Mise. 36 zur Hand hatte. Wahrscheinlich aber ist, dass 
der Spätere, der an der Prokop-Catene änderte, namentlich 
durch Einfügung von Nilusscholien, diese meist kürzend aus 
dem Typus des Mise. 36 nahm; denn gerade im Incipit der 
Nilusscholien zeigt sich in beiden Typen die größte Harmonie, 
nur sind sie im Typus C gewöhnlich um das letzte Drittel 
gekürzt. Der Typus des Mise. 36 bietet also, neues Material 
für die Sammler der Commentarfragmente von Nilus, 
Origenes und besonders Theodoret. Nur wäre zu wünschen, 
dass noch weitere, ältere und bessere handschriftliche Vertreter 
sich fänden. Für sich allein ist mir Mise. 36 doch zu jung 
und zu nachlässig geschrieben, um auf ihm fußend die Unter- 
suchung wie bei den anderen Typen ins Einzelne zu führen. 
Die Ausbeute, welche die Hohelied-Catenen für die 
patristische Exegese versprechen, ist trotz der großen Zahl 
von Recensionen nicht so groß wie bei anderen biblischen 
Büchern.^) Der litterar-historische Wert der meisten Typen 

^) Etwa bei der Genesis-Catene des Barber. VI. 8, Vat. Regin. 7, 
Matrit. 4673, Ich kenne überhaupt keinen Kettencommentar, der 
bisher so wenig beachtet wurde und dabei eine so reiche Aus- 
beute an neuen Exegesen verspricht als diese Genesis-Catene« 
Barber. VI. 8. Papier, saec. 16. Die Catene f. 1—269 (flf. 12ö— 129 sind 
doppelt numeriert). Regln. 7. Papier, saec. 16, enthält ein Stück der Kette 
f. l — 63 V: ine. OJiSev axeppöv et^^ov ... d. i. mit dem zweiten Satz des Theo- 
doretscholions Ti dt^iccts r^^ xiüv (vgl. Vat. 747 f. 13), des. mut. mit dem Citat 
OeoScupi^tot) * E&d'u^ Toivuv *^p.apry]x6oiv ... zu Gen. 3^ (in der Catena Lipsiensis 
I, 88 unter Hippolyt). Matrit. 4673 (olim O. 10) saec. 16. ff. 542. Die 
Catene zur Genesis f. 1 — 261 v. Inc. Oud&v axsppov. . . Die Lemmata dieser 
Genesis-Catene sind in Bezug auf Namensattribute und Quellenangabe auf- 
fallend genau. Manche Scholien decken sich mit Citateu der Nicephorus- 
Catene; daneben aber hat die Kette des Barber. VI. 8 ein bedeutendes 
Plus an Exegesen, das großentheils noch gar nicht ediert ist. Nur schade, 
dass wir keine älteren Handschriften zu diesem Typus besitzen. Man könnte 
ihn, weil fast lauter Bischöfe citiert werden, die Bischofscatene taufen. 
Von den anonymen Scholien abgesehen, werden im Barber. VI. 8 folgende 
Autoren, darunter sehr alte und sonst wenig bekannte aufgeführt, näm- 
lich: Cyrill vor 231 Scholien (jedenfalls der von Alexandrlen, weil als 
Quelle einigemal angegeben ist: ex tu>v FXacpopiuv und Iy. vq^ iv 
icveup.ati XaTpeitt^, und weil das eine kurze Scholion AlvtxreTai eüO-u^, das 
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wird vielfach schon durch die Nachlässigkeit, die in der Compi- 
lationsmethode zu Tage tritt, herabgedrtickt: die Citate sind 
allzuhäufig mit Preisgabe des Wortlautes den Quellencommen- 
taren entnommen, und oftmals sind noch dazu die Autoren- 
namen vor den Scholien unterdrückt. Weitere Verwüstungen 
hat die Überlieferung angerichtet. Die Hohelied-Catenen sind 
im allgemeinen und namentlich in den Typen B^ und E vor- 



im Barber. VI. 8 f. 7 dem CyriU von Jerusalem zugeeignet wird, im Pal. 203 
f. 29 unter dem Namen des Alexandriners erscheint), Origenes vor 
133 Scholien, Johannes Chrysostomus vor 115 (einmal im Doppel- 
lemma mit Theodor), Theodoret vor 82 (zweimal mit Diodor, einmal mit 
Theodor, einmal mit Gennadius, einmal im Trilemma mit Diodor und Gen- 
nadius; die gleichklingenden Namen Diodor, Theodor und Theodoret werden 
noch öfter verwechselt sein), Theodor vor 57 (je einmal mit Johannes, 
Eusebius, Theodoret und Gennadius), Basilius vor 55 (außerdem einmal 
f. 155^ Basilius Bischof von Seleucia), Diodor vor 51 (zweimal mit Theo- 
doret, einmal mit Theodoret und Gennadius), Severianus Bischof von 
Gabala vor 51, Didymus vor 45, Gennadius Bischof von Constantinopel 
vor 44 (einmal mit Theodor, einmal mit Theodoret, einmal mit Theodoret 
und Diodor), Severus Bischof von Antiochien vor 42 (außerdem in ano- 
nymen Scholien, deren severische Herkunft an der QueUenangabe kenntlich 
ist, z. B. f. 40v, 49v, 91, 107rv, 189), Eusebius Bischof von Emesa vor 
35, Eusebius (ohne näheres Attribut) vor 28 (einmal mit Theodor), Hip- 
pe lyt vor 31, Bischof Philo vor 23, Philo der Hebräer vor 8 (außer- 
dem einmal Philo ohne Attribut und zweimal ^Eßpaioo xtvo^), Serapion 
Bischof von Thmuis vor 14, Acacius von Cäsarea vor 14, Gregor von 
Nyssavor 12, Gregorvon Nazianzvor 4 (außerdem einmal bloß rpYjYop^o»), 
der >selige Ephraem« vor 11, Isidor von Pelusium vor 9, Apollinarius 
vor 8, Epiphanius Bischof von Cypern vor 8, Athanasius vor 7, 
Bischof Theophilus (jedenfalls der von Alexandrien, weil eine antiorige- 
nistische Schrift citiert wird) vor 5, Bischof Methodius (»Bischof und 
Martyrerc) vor 4, Eustathius Bischof von Antiochien vor 4, Sucensus 
Bischof von Diocäsarea vor 3, Irenaeus Bischof von Lugdunum vor 3, 
Josephus vor 2, Melito Bischof von Sardes vor 2, Dionysius von 
Alexandrien und Petrus Bischof von Alexandrien vor je 1 Scholion. Dass 
auch Namen verschrieben sind, beweist f. 75 v der »Eusebius, Bischof von 
Romc. Im allgemeinen sind es die gleichen Namen wie in der Nicephorus- 
Catene. In welchem Verhältnis diese Catene zu Prokops Genesiserklärungen 
steht, ob sie am Ende gar mit den bisher unbekannten IxXoYal Prokops 
identisch ist, habe ich hier nicht zu untersuchen. Ich mache nur darauf 
aufmerksam, dass sämmtliche Autoren der Catene vorprokopia- 
nisch sind. 
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läufig nur in jugendlichen, theil weise noch dazu defecten 
Handschriften vertreten, die das Alter der Catenenhandschriften 
für andere Bücher, etwa für Job und die Psalmen, lange nicht 
erreichen. 

Typus A hat sich als eine schätzenswerte Quelle für die 
ßeconstruction des Nilus-Commentars zum hohen Liede erwiesen. 
Typus B bleibt die Grundlage für eine Neuausgabe der 
poetischen Hohelied-Exegese von Michael Psellus. Auch die 
Erklärungen der »3 Väter« können nunmehr getrost aus der 
B-Catene in eine neue Väterausgabe aufgenommen werden. 
Der relativ wertvollste Typus ist die Prokop-Catene. An 
deren Überschrift haben wir den archimedischen Punkt für 
die Erforschung der Hohelied- Catenen überhaupt. Doch wird 
auch der Wert der C-Catene sehr beeinträchtigt dadurch, 
dass Prokop nicht alles Material direct aus den Quellen- 
commentaren, sondern theilweise aus einer Urcatene schöpfte, 
und mehr noch dadurch, dass die Prokop-Catene von Späteren 
mehrfach geändert, theilweise gekürzt, strichweise auch er- 
weitert wurde. Der Seitenläufer der C-Catene, Barber. III. 
107, muss für die Textgestaltung der Origenes-Fragmente ver- 
glichen werden. Typus D wird ohne Schaden bei der ße- 
construction der einfachen Commentare nahezu ganz außer 
Betracht bleiben können, weil er ein Auszug aus der Prokop- 
Catene ist und keine Lemmata hat. D ist in vielen, auch alten 
Handschriften gut vertreten. Ich habe ihn auch deshalb als 
eigenen Typus behandelt, weil sein Auszugscharakter von 
vorneherein keineswegs so klar liegt, und weil Typus D den 
Beweis liefert, dass die Überschrift der Prokop-Catene ganz 
und gar, auch in Bezug auf das Einfügen des Namens Euse- 
bius von Cäsarea und das Auslassen des Namens Nilus richtig 
überliefert ist. Nicht viel höher ist der Wert des Typus E 
anzusetzen, weil dieser den Wortlaut der Quellen nicht beibehält 
und eine schwache handschriftliche Grundlage hat. Der Typus 
des Bodl. Mise. 36 würde eine reiche Fundgrube für neues 
patristisch-exegetisches Material zum hohen Liede, namentlich 
für Origenes-, Nilus- und Theodoret-Fragmente sein, wenn 
er nur in älteren und besseren Handschriften vertreten wäre. 
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Vielleicht thue ich jenen, welche die einzelnen einfachen 
Hohelied-Commentare für eine neue Väteransgabe bearbeiten, 
einen Gefallen, wenn ich auf einige Handschriften der römischen 
Bibliotheken, deren Kataloge noch nicht vollständig gedruckt 
sind, hinweise: 

Die Homilien Gregors von Nyssa zum hohen Liede? 
die in sämmtlichen Catenentypen zu diesem Buche *) verwendet 
sind, ed. Migne 44, 755 — 1120, finden sich ganz oder theil- 
weise auch in folgenden Handschriften: Vat. 1141; Vat. 1802 
saec. 12—13 f. 187^—311; Ottob. 44; Ottob. 56; Ottob. 112; 
Barber. V. 23; Urbin. 12-13; Vallic. D. 53. 

Der Commentar Philos von Karpathium, ed. Migne 
40, 27 — 154, liegt handschriftlich vor im Barber. IIL 53 und 
im Vallic. B. 72 saec. 14—15 f. 1—41^ Vallic. B. 72 ist am 
Anfange abrupt und überdies falsch geheftet. Die Blätterlage 
ff. 11 — 15 gehört an den Anfang; also ine. f. 11 oüfißooXsüov- 
zo<; aürg • "Axooaov zu 1^ (Migne 40, 33 A); f. 15^ des. iTreiS-f] 
Ifdp cpY]aiv zu V (Migne 40, 40 B.); f. 1 ine. xooe (sie) 8e xat 
vfiQ 7caXaia<; zu 1^ (Migne 40, 44 B.). f. 16 sollte sich unmittel- 
bar an f. 10^ anschließen. Auch am Schlüsse ist die Hand- 
schrift fragmentarisch; f. 41^ des. IxXsXsYjJtevov od {jlovov zu 5^® 
(Migne 40, 108 B). Von außerrömischen Hss. wäre auch 
Escorial. ^. I. 3 saec. 16 f. 245 zu vergleichen. 

Anonym begegneten mir erklärende Bemerkungen zum 
hohen Liede in folgenden Handschriften: Barber. III. 36 
f. 174^ — 183^; ine. Kai toöto tö ßtßXiov ... als Eusebius' 
Eigenthum recognosciert oben S. 54. Barber. III. 51 f. 33^ 
bis 39; ine. 'H Tpoifwv i^ cpiXspYj[JLO<; otav . . . des. to^^slv twv 
aiüöviüöv aya^wv (Doxologie). Der Katalog der Barberiniana 
vermuthet dahinter ein Chrysostomus- Fragment. — Casan. 241 f. 
185^—198. — Ottob. 333 saec. 15 f. 119—141^; ine. Aia ti 
XsYStai ^a[ia 4<3[iaT(i)v . . . des. toüc «775X1x06^ sYjpT|X£v • 'A[jli^v. — 

') Auch in Catenen zu anderen biblischen Büchern, z. B. in der 
Genesis-Catene führt ein Scholion zu 29—^1 das Lemma: rpYjyoptoü Nüottjs 
fex TÄv zlq xö asfia, vgl. Pal. 203 f. 48, Vat. 1657 f. 11^, Vat. 746 f. 35 v' 
Vat. 383 f. 47 V, Vat. 747 f. 2lv. 
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Vgl. Mathews H. J., Anonymous commentary on the Song of 
Songs (aus einem Manuscript der Bodleiana). Leipzig 1896. 

Der gedruckte und der handsehriftliclie Katalog der 
Madrider Nationalbibliothek bezeichnen als Inhalt des Matrit. 
nat. 4593 (olim 0. 3) saec. 16 die Erklärung Olyrapiodors 
zum hohen Liede. Die Hoffnung, hier einen neuen Commen- 
tar des Diacons von Alexandrien wiederzufinden, ist mir 
aber schon beim Lesen der ersten Zeile entschwunden. Matrit. 
nat. 4593 enthält nämlich nichts als die Hoheliedexegesen 
Gregors von Nyssa. Von dem Namen Olympias in der Wid- 
mung — 'OXo[jLmd?t rpr^YÖpiog — ließen sich die Katalog- 
schreiber verleiten, das Ganze als Werk Olympiodors zu 
missdeuten. 



Zureiter A.bschnitt. 

Proverbien-Oateneii. 

Zu den Proverbien ist uns kaum ein einziger Commentar 
aus der patristischen Zeit vollständig erhalten. Was wir an 
patristischer Exegese zu diesem Buche besitzen, ist 
fast alles indirect durch Proverbien-Catenen tiber- 
liefert. Die Commentarfragmente eines Hippolyt, Apollinarius, 
Didymus, Chrysostomus verdanken wir vorläufig nur den 
Catenen, den nämlichen, die wir auf der anderen Seite für 
den Verlust der vollständigen Commentare verantwortlich 
machen; denn deren Überlieferung ist gerade deshalb unter- 
brochen worden, weil man im Besitze einer vielköpfigen Ca- 
tenenexegese alle die einfachen Commentare entbehren zu 
können glaubte und sie deshalb nicht mehr vervielfältigen ließ. 
Nur von Origenes und Basilius sind Erklärungen zu den 
Sprüchen auch unabhängig von den Proverbien-Catenen in 
directer Überlieferung auf uns gekommen. 

Zu den Sprüchen kenne ich drei verschiedene Typen 
von Kettencommentaren. Nur der erste ist den Proverbien 
specifisch, die beiden anderen haben unter den Hohelied- und 
Prediger-Catenen deutlich Paralleltypen. Es handelt sich auch 
hier nicht um Aufstellung eines vollzähligen Handschriften- 
kataloges, sondern um eine Untersuchung der Typen. H. Achelis, 
Hippolytstudien (Texte und Untersuchungen herausgegeben 
von 0. V. Gebhardt und Ad. Hamack, N. F. 1, 4, Leipzig 
1897) S. 137 ff., hat in »vorläufigen Bemerkungen, die nicht 
eine eigentliche Untersuchung sein sollen«, über die Proverbien- 
Catenen schätzenswerte Winke gegeben und mit feinem Ge- 
fühle das Verhältnis der Typen zueinander der Form nach 



Die Proverbien-Oatene des Vat. 1802. 75 

hypothetisch, dem Wesen nach richtig bestimmt^); nur hat er 
die [Jnechtheit der von Mai dem Prokop zugeeigneten ipfXYjvsia 
(siehe unten S. 95 f.) und das Verhältnis Prokops zum ersten 
Typus nicht erkannt. Die Untersuchungen über die Proverbien- 
typen sind durch die verschiedenen Anhänge dieses Buches 
und die damit verbundene verechiedene Textordnung nicht 
wenig ersehwert. 

§ 1. Typus A: Die Proverbien-Catene des Vat. 1802. 

An erster Stelle ist zu nennen ein Catenentypus zu den 
Sprüchen, der materiell der reichste und formell der beste ist, 
vorläufig aber nur in einer einzigen Handschrift, Vat. 1802, 
vorliegt. 

Vaticanus gr. 1802 saec. 12 — 13. Pergament, nur f. 312 
bis 327 Bombycin. ff. 328 (38 X 28, 5). Bei Holmes-Parsons 
num. 297. Auf dem unpaginierten Vorblatte: T6 ßtßXiov toötö 
loTiv 1(1.00 'Icoavvoo Sts^dtvoo iTTiaxÖTTot) Bovoviag. Die Catene zu 
den Sprüchen f. 1 — 140. Bibeltext und Exegesen sind fort- 
laufend in zwei Columnen geschrieben. Die Autorennamen 
roth am Bande. Am Rande auch viele Buchstabenrubra, die 
aber keineswegs immer Initialen sein wollen, denn oft stehen* 
sie mitten im Satze, sogar mitten im Worte. Aus diesen 
Rubriken kann also Anfang und Ende der Scholien nicht 
bestimmt werden. Die Handschrift hat eine dreifache Pagi- 
nierung; ich citiere nach den Blätterzahlen des Unterrandes. 

Nach Prov. 16»^ 18^ 19^6, 22* findet sich in der Hand- 
schrift ein TeXo(; eingezeichnet. Außerdem sind in Randnotizen 
die Tage von sechs Wochen, mit Ausnahme von Samstag und 
Sonntag angemerkt: T-j ß' (y'. 8' . . .) zfi<; a (ß'. y' • • •) sßSo|xd8o<; 
und von einander durch Randleisten abgeschlossen. Im Durch- 
schnitt treffen 9V3 Seiten der Handschrift auf jeden Tag. 2) 



^) Das Buch war mir leider in Rom nicht zur Hand. 

^) Achelis erklärt a. a. O., S. 140, diese Noten also: »Die Catene 

war bestimmt, in den Gottesdiensten der Wochentage verlesen zu werden. 

Zu diesem Zwecke ist sie in Lectionen für sechs Wochen eingetheilt.« Ich 

kann mir gut vorstellen, dass beim Gottesdienste einer Gemeinde oder im 
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Stichproben. 

I. Anfang der Catene. Vat. 1802 f. V\ 
napoi(xtai 2aXo|i(üVTOc oioö AaotS. 

1. 1^* 05 [iixpa T^jilv SIC töv ßtov ... et;; va)^p6n]Ta xata- 

TUITTTOISV. 

2. Tö Twv napot(xiü)v 5vo(xa . . . t-^jv 656v )(p'/iaLjJL£6ovT£(;. 

3. ''AXXo(; • At üapoiixiai Tcepie^oüat TuaiSsooiv . . . TrpaxT^oöv 
7roXXa(; üTCO^xac;. 

4. 'AXXoc • napoi(JLia lotl X6yo<; 8i\ . . TtpaYfiara voTrjtd. 

5. 'S2piY£voü(; • Uapoiixia lati Xö^Oi; i7r6xpücpO(; . . . OTjjiai- 
v6(xevo(;. 

6. Ai86(xot> • napoifxia eotiv otov yXoxik; . . . xotXaivst ic^pav. 

7. — üpöoxsiTat 8e t6 toö (30YYpa?^<ö(; . . . xataan^oiQ 

TOV XÖYOV. 

8. ''AXXcöc 81 • 'EtcsiSy] zb SoXojjlwv . . . ßaotXeia oox eveTiöSiasv. 

9. "AXXcöc Se • 'EtcsiStj [xsXXgi Tcpoiwv . . . ä^iÖTCiaTÖ^ eatt Xsywv. 



Convent die heilige Schrift vorgelesen wird; aber ein Gottesdienst, be 
dem Catenen vorgelesen werden, und zwar jeden Tag neun Seiten in Folio, 
ist mir schlechterdings nicht denkbar. Ich selbst habe in meinen »Pro- 
pheten-Catenenc, S. 8, ähnliche Noten in den Vat. 1153 — 1154 als An- 
merkungen des Schreibers erklärt, der damit Tag für Tag sein Arbeits- 
•pensum habe aufzeichnen wollen. Auch diese Erklärung scheint hier für den 
Vat. 1802 nicht zulässig, weil sich in Handschriften des Typus B und 
C der Proverbien-Catenen die gleiche Abtheilung nach Tagen an den gleichen 
Stellen findet; derartige Notizen könnten wohl innerhalb des gleichen Typus 
mechanisch mit abgeschrieben werden, aber doch nicht leicht in andere Typen 
übergehen. Ich glaube, dass es sich hier ursprünglich um eine Zerlegung 
des ■ Bibeltextes in längere Commata zum Zwecke der Vorlesung 
in Convent oder Kirche handelt, und dass diese Perikopen des Bibel- 
textes dann auch in die Catenen, und zwar in alle drei Typen 
eingetragen wurden. — P. S. Nachträglich finde ich hier in Escorial 
eine Handschrift, den Escorial. Y. III. 2 saec. 13, worin alttestamentliche 
Texte zu liturgischen Zwecken zusammengestellt sind, und worin auch das 
Proverbienbuch (ohne alle Exegesen), meist neben Isaias- und Genesistexten, 
in Lesestücke für die Tage von 6 Wochen (mit Ausnahme der Samstage 
und Sonntage) zerlegt ist; die Einschnitte sind an den gleichen Stellen, 
die Commata haben also das gleiche Incipit, wie auch die gleichen Über- 
schriften und das gleiche Desinit am Freitag der 6. Woche wie in unseren 
Proverbien-Catenen (Escorial. f. 16 v. 18 coli. Monac. 131 f. 161^ oder 
Escorial. f. 58. 60^ coli. Monac. f. 231). Damit ist diese Frage erledigt. 
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10. 1^^ Oo8s Tov ipYÖv iXV . . . stvai t6v oüYYpa?^«. 

11. 'fipiYSVooc • BaatXsta iarlv lapaYjX . . . äiroxaXüTuto'joa 

iVsopiav. 

12. 1^ BaotXsioü • '0 toivov vowv Xöyoo<; . . . ßsXuata i^ixlv 

DTCOTld'dfJLSVOL. 

IL Zu Cap. 17. Vat. 1802 f. 73^— 75^ 

1. 17^ XpoaoaTÖjJLOO • Toö ävw^sv äptoo (JisptXYj ... tj^s^So- 

vüjJLCöv 8oY(i.dT(i)V. 

2. 172 Xpo'JOOTÖfJLOO • ''H toöt6 ^tjoiv oTi xal ... 'looSaicov 

Ixpdnriosv. 

3. 'ßpiYSVOog • [''H oSrcot;] sl tzöl^ 6 ttoiöv . . . r^jv iv^püömvYjv 

xardataaiv. 

Weitere Nummern s. den Katalog von Lietzmann-Karo. 
III. Schluss der Catene. Vat. 1802 f. 140. 

1. üpoxoTTtoo • Otov 86ts aov^ . . . xat td sloaYcoYtxd. 

2. SüjJL • 'EYXCöjJLtdaats aötijv Ix twv . . . xal td stoaYWYtxd. 
'Ev Tai(; Ilapoifiiai«; öoTusp 7rat8so[ia 8td 7capa8stY|i.dTa)v xal 

oüjJLßöXcöV Tcporp^pst tdc 7rapatvsost(;. 

napoi(xtö)v üi8' sial td tiXt), ^iXs. 

In dem biblischen Texte, der dem Typus A des 
Vat. 1802 zugrunde liegt, finden sich manche Textvarianten, 
die sich weder mit dem Vaticanus noch mit dem Alexandrin us 
noch mit dem Sinaiticus, auch nicht mit den von Fr. Field 
(Origenis Hexaplorum quae supersunt fragmenta II. Oxonii 
1875) gesammelten Lesearten des Akylas, Symmachus und 
Theodotion, auch nicht mit dem aus der Complutenser Poly- 
glotte bekannten Luciantext identificieren lassen. Leider 
haben wir zu Typus A keine anderen handschriftlichen 
Zeugen, um festzustellen, wie viele von den Textvarianten des 
Vat. 1802 bloße Schreib- und Überlieferungsfehler, wie viele 
wirkliche Originalformen sind. Andere Versionen werden mit 
Namen nur selten citiert, z. B. f. 54^ zu IV^ Akylas und 
Theodotion, die gleichen f. 103 zu 24^^^- Einige Textperikopen 
fehlen vollständig, z. B. IS^»— 19^, 20^°-^^. Die Anordnung 
des biblischen Textes ist im Vat. 1802 dieselbe wie im 
codex Alexandrinus. Jene Ausgaben des griechischen Textes, 
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welche in der Eintheilung und Anordnung mit der Vulgata 
gehen, wären, um die Textfolge unseres Typus zu erhalten, 
in sechs Commata zu zerlegen (11—2422. 2423-34. 25^—2927; 
30^-1*; 30^^— 31^ 3l»«-3i) und also zu ordnen: 11—2422; 
301-14. 2423-34; 30i5_3i9. 251—2927; 3110-31. iin folgenden 

citiere ich nach der Textfolge des Älexandrinus, füge aber 
auch die andere Textordnung in Klammern bei, weil die Unter- 
suchung fortwährend auf die Ausgaben Bezug nehmen muss, 
in welchen die Textfolge der Vulgata eingehalten wurde. 

Theilausgaben der Catene des Vat. 1802. Nicht ganz 
die Hälfte der Scholiasten des Typus A wurde von A. Mai, Nova 
Patrum Bibliotheca 4 (Romae 1847) pars 3 p. 155—201 (Chry- 
sostomus), 7 (Romae 1854) pars 2 p. 1 — 81 (Origenes, Didymus, 
Hippolyt, ApoUinarius. Julian, Arethas, Olympiodor) ediert, und 
zwar aus Vat. 1802; denn der Codex, von dem Mai 4 pars 3 
p. 153 sq. spricht, ist kein anderer als Vat. 1802. In den Editionen 
in 7 nennt er ihn auch mit Namen. Zusammen mit den 
A-Scholien veröflfentlichte Mai auch einige Fragmente aus zwei 
römischen Vertretern des Typus C, Ottob. 117 und Regin. 77. 
Erfreulicherweise verfuhr Mai hier nicht wie bei seinen anderen 
Editionen aus Catenen (vgl. oben S. 26flF.) nach dem Grund- 
satze, anonyme Scholien dem im Vorausgehenden zunächst 
benannten Citate anzuhängen; dagegen ließ er sich durch eine 
formelle Eigenheit des Vat. 1802 zu einem anderen verhängnis- 
vollen Irrthum verleiten. Er deutete nämlich die schon er- 
wähnten häufigen Buchstabenrubriken am Rande der Hand- 
schrift als Initialen neuer Scholien. Er beachtete nicht, dass 
zuweilen Buchstaben mitten im Satze, sogar mitten im Worte 
rubriciert sind. Das Basiliusscholion Socpia iatl f. 1^ sq. zu P 
wäre nach Mais Grundsatz wegen der drei Rubra in drei 
Scholien zu zerlegen; hier lässt sich aber aus dem direct über- 
lieferten Basiliuscommentar die Einheit des Scholions beweisen 
(= Migne 31, 389 C, 396 A). Das Fragment 'ÖpiT^voo^- 
'EvTsö^ev Ytv(i)oxo[i£V f. 25^ sq. zu 5^ wurde von Mai nur bis 
zum rothen Buchstaben, also nur zur Hälfte unter Origenes' 
Namen ediert; ein Vergleich mit dem voranstehenden Citat, 
in welchem der Inhalt des Origenesfragmentes excerpiert ist, 
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ergibt aber ohne Zweifel den origenianischen Ursprung auch 
der zweiten, durch Mai abgetrennten Hälfte. Anfang und Ende 
der von Mai edierten Exegesen sind also nicht verlässig. Vieles 
kann aus dem Vat. 1802 verbessert werden; aber nicht tiberall 
wird man mit Sicherheit Incipit und Explicit der Scholien 
aus dieser Handschrift allein bestimmen können. Nach den 
Erfahrungen, die ich mit den Ausgaben des Cardinais Mai 
aus Catenen gemacht habe, hielt ich eine, wenn auch zeit- 
raubende, Nachrevision sämmtlicher Scholien für sehr noth- 
wendig und das mit vielem Rechte, wie man bei Besprechung 
der einzelnen Exegeten sehen wird. Manche von den Aehren, 
die Mai bei der Ernte hatte liegen lassen, wurden bei der 
Nachlese von Cardinal Pitra gesammelt und in den Analecta 
Sacra 2 und 3 ediert; aber auch hier ist noch manches tiber- 
sehen. Absichtlich wurden von der Edition ausgeschlossen \) 
die 356 Sym . . . und 147 Prokopscholien, auch die ohne 
Namen (306) oder mit einem bloßen äXXo^ (118) eingeftihrten; 
dieses umfangreiche Material zu den Sprtichen ist tiberhaupt 
noch nicht ediert. 

Die Analyse der Proverbien-Catene A. Die Über- 
schrift des Vat. 1802 Uapotjiiat SaXofxwvroc otoö AaoiS gibt tiber 
den Autor, die Quellen, die Compilationsmethode der Catene 
nicht den geringsten Aufschluss. Die Eingangsscholien sind 
anonym oder, was gleich wenig bedeutet, mit einem äXXog 
lemmatisiert. Ich habe mir sämmtliche Scholien des Vat. 1802 
nach Incipit und Explicit aufgezeichnet. Wenn ich die Anfänge 
richtig bestimmt und richtig gezählt habe, besteht der Typus A 
der Pro verbien -Catenen aus 1795 Scholien. Im einzelnen 
ordnen sich die Lemmata nach der Anzahl ihrer Scholien ab- 
steigend zu folgender Tabelle: 

1. Sym ... 356 

2. Origenes 336 

3. Chrysostomus 327 



') Außer den 53 Basilias-, zwei Isidorscholien und dem einen Gregor- 
citat, die Mai anderweitig schon ediert glaubte. 
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4. (Ohne Lemma) 306 1) 

5. Prokop 147 

6. aXXo(; oder äXXcö^ 118 

7. Didymus 77 

8. Basilius 53 

9. Äpollinarius 39 

10. Hippolyt 29 

11. Isidor 2 

12. Olympiodor 2 

13. Toö d£oX($Yöo 1 

14. Julian 1 

15. Arethas 1. 

Die Einzeluntersuchung der Scholiasten wird an diesen 
Zahlen mehrfach zu ändern haben; hier handelt es sich nur 
um die allgemeine Charakteristik der Catene. Die Lemmata 
des Vat. 1802 sind in nicht besonders gutem Zustande tiber- 
liefert: nicht genug, dass jedes näher bezeichnende Attribut, 
sogar bei Isidor, Sym .... Julian und Arethas fehlt, stehen 
die Autorennamen auch noch, und zwar fast durchweg in 
Siegeln roth am Rande, können also weil nachträglich hinzu- 
geschrieben, leicht vergessen und verwechselt sein. 

Am meisten sind mir bei der Untersuchung der Pro- 
verbien-Catene des Vat. 1802 die vielen Wiederholungen 
aufgefallen. Erklärungen, die ihres gleichen Inhaltes wegen 
auf den gleichen Exegeten zurückzuführen sind, kehren in der 
Catene mehrmals, gewöhnlich einmal anonym und einmal mit 
^inem bestimmten Lemma, wieder. Das unter aXXax; eingeführte 
Scholion Toü(; 7coixiXoü(; f. 2"" zu 1^ steckt theil weise in dem 
darauffolgenden Basiliuscitat '0 {xsv iXrj^? . Von den zwei 
Origenesscholien zu 9'^- f. 44^ ist das zweite im Anfang eine 
Wiederholung des ersten. Das anonyme 'AvYjp Trapdvojio«; zu 
16^9 f. 72^ sq. ist deutlich ein Auszug aus dem zu 16^° f. 73 



') In dem anonymen T6 öcSidxptxot . . . Sdjpov Tcpoor^YaYOV f. 119 v sq. 
zu 25^ Avird auch Eusebius citlert, aber nicht als eigenes Lemma: Euoe- 
fto^ Se cpYjotv üj^ al p.lv Uapoiiiiai . . . abgedruckt unten S. 126. 
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folgenden Origenes*) 'Avfjp TcapeivojAO«;. Das Origenescitat Tov 
otxov . . . iou ^eoö zu 21® f. 88'^ wiederholt großentheils wört- 
lich das unmittelbar vorangehende ''AXXo)? • T(j) owtcj) . . . i^zi 
^soö. Das Scholion At86|i.ot> • Totaikyi 686« zu 245^(30*^') f. 112^ und 
das unmittelbar folgende "AXXw« • Totaönr] satlv haben die 
gleichen Endsätze. Das Prokopcitat 'ß? t6 6'So« . . . 6vo(i.aCetai 
zu 26^® f. 122^ excerpiert das direct anschließende 'QpiYdvooi; • 
''Öoicep t6 hio^ . . . ivojjidCovtai. Besonders mit Chrysostomus- 
scholien lassen sich viele Anonyma sogar dem Wortlaute nach 
identificieren. Das lemmalose ''Otav yap . . . t6v löv zu 6** f. 32 
ist nach Umfang und Wortlaut genau dasselbe wie das f. 32^- 
zu 6^'^- unter Chrysostomus Folgende. Das Xpüooot6(jloü • Oixo? 
aor^C zu 7®'- f. 36 wiederholt am Ende das voranstehende 
Anonymum *H ycDvia; hier ist der Anfang verschieden, die 
Wiederholung also gewiss nicht ein bloßes Schreibversehen. 
Man vergleiche ferner Xpüaoat6|ioo • Adov Yswpyöv zu 9^^ f. 46 
mit dem namenlosen 'A.voSpov SpYjiJLOv f. 46^ sq., Xpüooot6jioo ' 
BUXka 6 zu 24^<> (30 »s) f. 110'^ mit dem anonymen B8^XXa 6 f. 
109^sq., außerdem die Citate zu 3'», 4», 4*^ 5^ 5», 9»^ IP, 162«, 
2022, 22^7-1», 23»^ 31S weitere unten S. 93. Wiederholungen 
sind in der patristischen Litteratur, also auch in den daraus 
zusammengestellten Catenen nichts Ungewöhnliches. Ein Catenen- 
compilator citiert zwei und drei Exegesen nacheinander, die 
alle das Gleiche sagen, theilweise sogar mit den gleichen 
Worten. In solchem Umfange aber wie hier sind wörtliche 
Wiederholungen sogar in der Catenenlitteratur ungewöhnlich. 
Die Untersuchung über das Verhältnis der Catenen- 
scholien zu den Quellencommentaren ist für die Pro- 
verbienkette außerordentlich schwer, weil fast alle Exegesen 
nur in der Catene überliefert sind. Wenn wir von spärlichen 
Origenesfragmenten und von Prokops Commentar, der selber 
catenenartig ist, absehen, bleiben uns zum Vergleiche der Kette 
mit ihren Quellen von den bedeutenderen Scholiasten nur die 
auch direct überlieferten Erklärungen des Basilius zu I^bis 

') Sprachlich wird nichts gegen solche Redeweise einzuwenden sein ; 
man spricht ja auch in der Kunstgeschichte von »einem Holbein c oder 
>einem Riemenschneider«. 

Fan Ih aber, Hohel. Fror. Fred. Catenen. 6 
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3^^ ed. Migne 31, 385 — 424. Soweit ich verglichen, lassen sich 
die Basiliusscholien der Oatene als Auszüge aus dem Basilius- 
eommentar wirklich identificieren. Der Commentar ist bei 
weitem nicht vollständig und nicht immer wortlich in die Kette 
aufgenommen; oft sind nur die Gedanken des Quellencom- 
mentars in zusammenfassenden Worten, besonders mit Aus- 
lassung der vielen Bibelcitate, in der Catene wiedergegeben. 
Einige Male sind Erklärungen, die in der Quelle an spätere 
Proverbiencommata sich anschließen, im Kettencommentar zu 
frtlheren Texten citiert; ebenso umgekehrt. So steht gleich das 
erste Basiliusscholien der Kette '0 totvov voäv . . . 6icoTid'd(JLsvot 
im einfachen Commentar an späterer Stelle (Migne 31, 400 A B) 
als das zweite Kettencitat (389 C. 396 A). Daraus folgt, dass 
der Catenencompilator den Text des Basiliuscommentars und, 
wenn wir für alles aus erster Quelle geschöpfte Material die 
gleiche Methode annehmen dürfen, den Text seiner Quellen 
überhaupt mit großer Freiheit behandelte, was freilich 
auf den litterarischen Werth der Catene kein besonders günstiges 
Licht wirft. Nachträglich fand ich die beiden Isidorscholien 
in der ersten Briefsammlung des Pelusioten (s. unten S. 88): 
auch in ihnen ist der Wortlaut der Quelle preisgegeben. 

Die Frage über den Autor und die Entstehungszeit 
der Catene des Vat. 1802 kann erst später im Zusammen- 
hang mit dem Typus B behandelt werden. 



Die einzelnen Scholiasten der A-Catene. 

Hippolyt. 

Vor 29 Schollen der Proverbien-Catene des Vat. 1802 
wird Hippolyt als Autor genannt. Auffallend ist, dass in der 
langen Perikope von 12^ — 24'^^ (30^^) nur ein einziges Scholion 
(zu 17*^^) dieses Lemma führt, und dass Hippolyts Name seit 
dem Auftreten Prokops in der Catene überhaupt verschwindet. 
Inzwischen erschien die Ausgabe der Kirchenväter-Commission 
der k. pr. Akademie der Wissenschaften: Die griechischen 
christlichen Schriftsteller der ersten drei Jahrhunderte. Hip- 
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polytus. I. Band, 2. Hälfte: H. Achelis, Hippolyts kleinere 
exegetische und homiletische Schriften. S. 155 — 178: Elg tag 
Ilapoi|JLia(; SoXofiövtog, dazu die Vorbemerkungen S. V n. 10. 
Hier sind S. 157 — 167 die »meist echten« 29 Hippolytfrag- 
mente des Vat. 1802 ediert, jedes mit einem eigenen kritischen 
Apparat — ein Muster, wie Catenenfragmente zu behandeln 
sind. Die Echtheit muss vorläufig Vat. 1802 allein verant- 
worten. Die oben erwähnte Schwierigkeit, den Umfang der 
einzelnen Scholien im Vat. 1802 genau abzugrenzen, machte 
sich sofort hier fühlbar. Zu Nr. XX habe ich mir das Des. 
eodi)(; ivaXüSTat notiert. Mit dieser prächtigen Ausgabe sind die 
Halbheiten früherer Editionen ergänzt, und die Fehler ver- 
bessert. Mai hatte, aus Vat. 1802 (cod. A) und Vat. 432 (cod. B) 
Nova Patrum Bibl. 7 pars 2 p. 71—76 edierend, im Vat. 1802 
drei Hippolytea tibersehen. Pitras Nachträge in den Anal. 
s. 2, 243 sq. u. 3, 527 sq. Eine litterar-kritische Einleitung 
zu Achelis' Ausgabe der Proverbien-Commentarfragmente 
bilden dessen »Hippolytstudien« (Texte und Untersuchungen, 
N. F. I, 4), S. 137 — 163. Sie berichten zugleich, was an 
Hippolytfragmenten zu den Sprüchen aus anderen Catenen- 
typen und woher immer mit Glück und Geschick zu er- 
reichen war. 

Origenes. 

Etwa 336 Scholien der Proverbien-Catene A führen das 

Lemmasiegel <o. Als Quelle muss ein vollständiger Proverbien- 
coramentar des Vaters der Exegese gedient haben; denn die 
Citate sind durch die ganze Catene zum ganzen Buche der 
Sprüche, auch zu den Anhängen vertheilt. Außerdem finden 
sich in der Catene unter anderen Namen oder anonym viele 
Exegesen, die indirect ebenfalls von Origenes herstammen. 
Die benannten Origeniana des Vat. 1802 wurden gesammelt 
von A. Mai, Nova Patrum Bibliotheca 7 pars 2 p. 1 — 56, 
dazu p. 56 noch drei Scholien zu 1^^. 10®''^' aus zwei Hand- 
schriften des Typus C, Ottob. 117 und Regin. 77; abgedruckt 
Migne 17, 161 — 252. Weitere Fragmente bei Migne 13, 
17—35 und 17, 149—160. Dazu aus C-Handschriften Nach- 
träge von Pitra, Analecta sacra 3, 522 — 527. Ohne alle die 

6* 
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Änderungen anzugeben, die an den von Mai edierten Origenes- 
scholien, namentlich am Anfang und Ende vorzunehmen wären, 
nenne ich nur drei Orig, ncscitate des Vat. 1802, die ich weder 
bei Mai noch bei Pitra finden kann: 

f. 43^ zu 9^ ToöTO t6 XT^poijia . . . xYjp6oasiv %ai ßaotXeiav. 
f. 78 zu 18^ npo^aoioxtxoog X6yoü(; yj . . . Iv zcd^ xoXdasoiv. 
f. 131^ zu 28'^ Kai 6 dso? ifap . . . twv aEpettxwv oovdSetc;. 

Dem Origenesscholion ''Ott i^ hzcMj . . . ^öi<z toö x6a[jL00 
f. 33 zu 6^^ ist in Mais Edition p. 12 aus Versehen ein 
Chrysostomusfragment "EXsyx^^ !^^v . . . a(xaptia(; angehängt, das 
von Mai früher schon einmal in der Nova Patrum Bibl. 4, 
pars 3 p. 164 unter dem richtigen Namen ediert worden war. 

Des hl. Basilius 

fragmentarischer Proverbiencommentar zu 1^ — 3^^ ist auch 
direct überliefert, ed. Migne 31, 385—424 (in der Über- 
setzung des Rufinus col. 1761 — 1781) mit dem Titel: Ei^ r^^v 
ip^C^jv Twv IIapoi[üwv. Über das Verhältnis der 53 Catenen- 
scholien mit dem Namenssiegel von BaotXsioo zu diesem Com- 
mentar s. oben S. 81 f. Das letzte Basiliuscitat steht im Vat. 1802 
f. 20 zu 3^^ Tod [isv äoeßoö«; . . . X^P^^j ®^^ Beweis, dass schon 
der Catenenautor den Basiliuscommentar nicht anders als in 
der heutigen fragmentarischen Gestalt zu Händen hatte. Außer 
in den 53 Basiliuscitaten sind Gedanken seines Commentars sogar 
mit gleichem Wortlaut in manchen anonymen Scholien der 
Catene wiederzufinden. Gleich eines der ersten Anonyma T6 
Twv Ilapoifitcbv ist etwas gekürzt, im übrigen wörtlich = 
Migne 31, 388 B C; ebenso "AXXgx; • To6(; TcoixtXoü(; f. 2'' zu 
13 = col. 400 D. 401 A. Freilich wäre es in solchen Fällen 
auch möglich, dass die parallelen Texte aus einer gemeinsamen 
dritten Quelle geflossen wären. Für eine Neuausgabe des Basilius- 
commentars wären von römischen Handschriften noch ein- 
zusehen: Vat. 411 f. 141 sqq.; Vat. 413 f. 83; Vat. 414 f. 290; 
Vat. 427 f. 224 sqq.; Vat. 1744 f. 174 sq. (kurzes Fragment) ; 
Ottob. 80 f 70 sqq; Regin. 32 f. 177^ sqq.; Angel. 71 
f. 62^ sqq.; Barber. III. 98 f. 43 sqq.; Barber. VI. 15 f. 54 sqq. 
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Die Handschriften anderer Bibliotheken können aus den ge- 
druckten Katalogen ersehen werden. 

Apollinarius. 

Weitaus die meisten von den 39 Scholien, die in der 
Proverbien^Catene des Vat. 1802 das Lemma 'A7:oXtvapiot> (sie) 
führen, finden sich im letzten Drittheil der Catene; zu den 
ersten 11 Cap. der Sprüche wird dieser Exeget nur sechsmal 
genannt. Von V^ — 6^ und von IP^ — 19^ fehlt überhaupt jede 
Erklärung von Apollinarius. Angesichts dieser Lücken und 
der ungleichmäßigen Vertheilung der Citate durch die Kette 
erscheint es zweifelhaft, ob der Catenenautor einen vollständigen 
Proverbiencommentar von Apollinarius vor sich hatte. Die 
Scholien sind von Mai, Nova Patrum Bibl. 7 pars 2 p. 76 bis 
80 aus Vat. 1802 und Ottob. 117 ediert, von Migne aber aus 
unverständlicher Inconsequenz nicht abgedruckt worden. An 
Mais Edition wäre manches zu bessern. Folgende Apollinarius- 
scholien des Vat. 1802 sind von Mai ganz übersehen, also 
überhaupt noch nicht ediert: 

1. f. 93^ sq. zu 22 ^^ Tov Tupaxuxöv iiyjx,. , i[i'fOT^poü(C 
iSixtöv. 

2 f. 96^ sq. zu 23'^- Tpd7:sCa SovaoTwv oi . . . ^p^^et 

3. f. 98^ sq. zu 23**. 'Eav toog X'Syooc ooü . . . Äxpoaral 
iroXXoi. 

4. f. 118^ zu 24'2 (31*). Ol ta 7cpdY|JLaTa StaipoövTsg . . . 
xpiveiv öp^-wg. 

5. f. 124^ zu 26*^- M*^ tot? öfJLOtotg . . . osaoTij) icpa$sta(;. 

6. f. 127^ zu 27'®. Oixo(; toö owooSatoo . . . iXXa Ct^^Xodcov. 

7. f. 129^ zu 272*-^. M*}] iitl Trdvrcöv cpYjol . . . TaüTTjv (Jisra- 
/siptCoü. 

Das f. 109'^zu245® (30**) deutlich unter 'A7coXtvaptoi> stehende 
'H ßS^XXa TtxTSTat . . . tov ßiov affoat)XXo6[JLevov wurde von Mai 
1. c. p. 68 sq. auf das Zeugnis des Ottob. 117 f. 87^ sq. und 
des Regin. 77 p' 617 hin unter Didymus' Namen ediert. Der 
Bischof von Laodicea ist als Exeget bis jetzt ein Licht unter 
dem Scheffel. Wenige Exegeten sind an so vielen Calenen 
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wie ApoUinarius betheiligt*); Es wäre eine dankbare Auf- 
gabe, die zahlreichen Fragmente kritisch zu sammeln und 
endlich dieses Licht auf den Leuchter zu erheben. 

Gregor von Nazianz. 

Ein einziges Scholion der Proverbien-Catene A wird mit 

dem Lemma Toö ^soXö^oo eingeführt: Vat. 1802 f. 40"^ zu 

8^^ 'EtcsI %al t6 . . . aiTia(;, im Typus B und C mit genauerer 

Quellenangabe Ff/iriYOpioo toö ■ö-soXöyoo. Monac. 131 f. 205. 

Ottob. 117 f. 41^^ vgl. Peltanus, Catena graecorum Patrum 

in Proverbia p. 138. 

Didymus. 

8' 
Die 77 Citate der A-Catene mit der Signatur At stehen 

im Gegensatz zu den Apollin ariusscholien meistens ia der ersten 
Hälfte des Kettencommentars : bis cap. 17 ziemlich gleichmäßig 
auf die Perikopen vertheilt, werden sie von da ab auffallend 
selten, häufen sich aber wieder im cap. 24^*"^^» ^"~®® (30). 
Manches Didj^musfragment mag auch in den Prokopscholien 
gegen Ende der Kette versteckt sein. Die meisten von den 
77 Didymuscitaten befassen sich sehr eingehend mit dem 
biblischen Texte und stammen, wie es scheint, aus einem voll- 
ständigen Proverbiencommentar. Ein weiteres Fragment davon, 
zugleich ein neues Zeugnis dafür, dass Didymus die Sprüche 
wirklich commentierte, fand ich in einem Typus der Job- 
Catenen: im Vallic. C. 41 f. 218 führt ein Scholion das Lemma: 
At86[i.oü ev napoi(iiat^*06 rvataxajXTCTOjtsvY] . . . ävT^Xato^ iottv. 
Die Didymusfragmente der Proverbienketten wurden von 
A. Mai, Nova Patrum Bibl. 7 pars 2 p. 57—71 aus Vat. 1802 
(cod. A). Ottob. 117 (cod. B) und Regin. 77 (cod. C) ediert, 
abgedruckt Migne 39, 1621 — 1 646. Natürlich sind auch hier 
wieder mehrere den Augen Mais oder seiner Copisten ent- 
gangen. Folgende Didymea des Vat. 1802 haben wie ihr 
blinder Autor das Licht der Welt noch nicht erblickt: 

1) Vgl. meine »Propheten-Catenen« S. 65 ff., 106, 132 f., 155 f., 178 f. 
ApoUinarius wird auch citiert in der Octateuch-Catene, z. B. Vat. 747 
f. 123v, 124, 142 V u. a., in der Job-Catene, z. B. Vallic. C. 41 (22mal), 
in der Psalmen-Catene des Mise. 5 zu tj; 88, 101. 
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1. f. 23'^ zu 4-^^* Tö xata oocpiav . . . aotai tö afl-Xov. 

2. f. 52^ zu 11^. "QoTcsp ItüI toö Stxotoo . . . iosßoöc 
Xatpooaiv. 

3. f. 57^ zu 12'. 05 ivtl toö Iv . . . rg Tc^tpqf (pxoS^JpnQvtai. 

4. f. 62 zu 13^^. OlxTstpcöv fap wtüd^^öv . , . äwattsl Sp^a. 
6. f. 84^ zu 19^®. Stöjta "^yoov t^ xploig xorXöircst rjjv äico- 

Xo^iav tcdv icsßcdv. 

6. f. 124^ zu 26*^- M-J) oo|i,<ptt)vst aätcp . . . xata twv aip^ascov. 
Didymus wird auch in anderen Catenen citiertJ) 

Chrysostomus. 

Die etwa 327 Scholien mit der Quellenangabe XpooooTdjtoo 
bilden neben Sym . . . , Origenes und dem Anonymus den 
Fundus der Proverbiencatene A. Die Erklärungen des Gold- 
mundes sind ziemlich gleichmäßig durch die ganze Kette ver- 
theilt; nur selten fehlen sie zu einem längeren Comma wie 
21*^ — 32»^ 8*~^^; erst in den Anhangperikopen der Proverbien 
sind sie nicht mehr so zahlreich. Ihre Quelle ist wohl ein 
eigentlicher Proverbiencommentar, vgl. die Vorrede von Mai, 
Nova Patrum Bibl. 4 pars 3 p. 153 sq. Ebendort p. 155 bis 
201 sind die Fragmente dieses Commentars aus Vat. 1802 
ediert, abgedruckt Migne 64, 659 — 740. Eine gründliche 
Untersuchung der Echtheit ist für alles aus Catenen Stammende 
nothwendig, doppelt nothwendig für Chrysostomuscitate. In 
Mais Ausgabe sind kleinere Scholien, die in der Handschrift 
getrennt stehen, häufig verbunden. Einige Folienzahlen sind 
unrichtig angegeben. Manche Scholien wären anders abzugrenzen 
und am Anfange oder am Schlüsse zu ändern. Mehrere Chryso- 
stomusscholien des Vat. 1802 sind in Mais Ausgabe voll- 
ständig übergangen: 

In der Octatench-Catene (Vat. 383, 746, 747, 748, 1520, 1667, 
1668, 1684, 2131. Pal. 203. Barber. IV. 66 u. a); in der Job-Catene des 
Vat. 749, VaUic. C. 41, Mise. 44, Land. 30 A son^ar als einer der Haupt- 
scholiasten neben Olympiodor, Polychronius and Chrysostomus; in der 
Psalmen-Catene des Ozon. CoUegii noyi gr. 31 saec. lf>^ Matrit. 4702—4704, 
des Ozon. Collegii Ss. Trinit. 78 saec. 10 u. a.; in der Oden-Catene des 
Barber III. 69; in der Hohelied-Catene C. s. oben S. 35; in der Jere- 
mias- and Daniel-Catene, vgl. meine »Propheten-Catenen« S. 107, 179. 
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1. f. ÖS"" sq. zu 11^®. Mii 8i?j vo(JLiaT(](; eJg . . . iSpaiov 

2. f. 56 zu 11^^ Olxoopstv 8t8doxst . . . äpa cpaöXoc 8oöXo<;. 

3. f. 60 zu 12^^ Oü8^v eöiuopcoTspov . . . o68§ sDfiYjxavwtspov. 

4. f. 92 zu 22®. "Opa wöc wsi^ei ... ti^jv iaotoö ^px^^- 
An Stelle von Nr. 4 "Opa itö(; Tcei^ hat Bich in die Ausgabe 
Mais p. 194 sq. das im Vat. 1802 f. 92 auf Nr. 4 folgende 
Origenesscholion Acbpa toö . . . a&rJjv 8ai[i6va)v verirrt, das von 
Mai später nochmals mit den anderen Origenesfragmenten 
Nova Patrum Bibl. 7 pars 2 p. 36 veröffentlicht wurde. Die 
Exegesen zu 23'*"^^ p. 197 haben in der Handschrift eine 
andere Reihenfolge.^) 

Isidor von Pelusium 

wird in der Proverbien-Catene A als Autor von nur zwei Scholien 
genannt, die 24**~*^ (3Ö^*~^0 commentieren und im Vat. 1802 
f. 112 nur durch ein Hippolytscholion voneinander getrennt 
sind. Von Mai wurden sie nicht ediert. Sie lauten: 'loiSwpoü * 
'Ev tootok; 8l8aoxs fjiiäg ta Tcepl Xpiotoö [looti^pia . »t/vr] Äetoö 
TCSTOjJL^voo« TOÖ sitoopavioo X6yod ö)c ästoö ev |i8(50i)pavia|iaTt 
icstoopidvoü xal Et^ oöpavoü^ ivsp/ofiivoo xadd); xal Mö)o^(; cpfjai 
K'jptoc (lövo^ "^Y^v a'koö(; xal oöx -^v [ist' aotöv de6? iXXötptot; * 
lici twv |istatpp^v(ov aötoö wg ietöc oxeTcdoai vooatdv laoroö. *) — 
'Iat8<*)poo • T"^? 68oö töts YvwpiCojiivT)? • Stav f^ (laXdöX'^ "^^TX^^ 
(pir]ol BtaiiT^osTat tk; • ol y^P ^'^^^ '^^ it^tpa<; o&8^ a6|ißoXov toö 
TcovTjpoö cp^pooaiv 7] oStüd^ • »68oi Scpsco^« at afiapTiai aTttvet; hd 
tq^ 7C^Tpa<; o6 cpaivovtai toot^ott toö Xptotoö. Die beiden Citate 
sind dem 416. Briefe (im I. Buche der Briefsammlung) des 
Isidor von Pelusium entnommen, vgl. Migne 78, 413 B. 
Der Wortlaut der Quelle ist in der Catene nicht beibehalten.^) 

^) Der handschriftliche Katalog der Vallicelliana verzeichnet als Inhalt 
eines cod. Vallic. D. 53 f. 182^ sqq. den Commentar des hl. Chrjsostomus 
zum Anfang der Sprüche. Verlangt man aber die Handschrift, erhält man 
den Bescheid: Bianca da molto tempo. 

2) Deut. 32 11, 12 (in anderer Textfolge). 

^) Isidor wird auch noch in einigen anderen Catenen meist nur mit 
dem einen oder anderen Scholion citiert, wie in den Handschriften der 
Catena Lipsiensis, in der Psalmen- Catene des Brit. Harl. 5791 und Addit. 
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Julian Diakon 

ist an der Proverbien-Catene des Vat. 1802 mit einem einzigen 
Scholion betheiligt: f. 3^ sq. zu 1^: 'looXiavoö • Ilai6{(j) hh v^(j) . . . 
TzaXatöv 7Äp tö ip^atov. Das gleiche Citat findet sich auch im 
Catenentypus C, Ottob. 117 f. 10^ sq., hier mit der genaueren 
Signatur: 'loDXtavoö Stax'Svöt). Ed. Mai, Nova Patrum Bibl. 7 
pars 2 p. 80 sq. 

Olympiodor. 

Nur zwei Ringe der A-Catene führen diesen Namen: 
Vat. 1802 f. 6 zu 1® IlapaßoXif] sipiqtat... XÖYoog oocpoö(; und 
f. 26^ sq. zu 5^* Iltve 8i8aY(i.aTa . , . ot 6[i.68o5ot, beide (das 
zweite ohne den Endsatz) ediert Mai, Nova Patrum Bibl. 7 
pars 2 p. 81, abgedruckt Migne 93, 472. 475. Das erste 
Scholion steht in Handschriften des Typus C im gleichen Um- 
fange unter Chrysostomus, vgl. Ottob. 117 f. 12. Diese beiden 
Namen finden sich auch in Job Catenen häufig verwechselt. 
Das zweite Scholion hat Typus C ebenfalls unter Olympiodors 
Namen, vgl. Ottob. 117 f. 31, hier aber mit einem weiteren, 
im Vat. 1802 f. 27 anonymen Fragmente Tüv?) ex veönjtog . . . 
xal TcpatTüDV verbunden. Einige weitere Olympiodorscholien sind 
aus Peltanus, Catena graecorum Patrum in Prov. abgedruckt 
Migne 93, 469 — 478. Mehrere davon sind Auszüge aus 
A-Scholien, z. B. jenes zu 3^^ aus dem anonymen rXwooYj? 
xal ot6|JiaT0(; Vat. 1802 f. 17^, die ersten Sätze des Fragmentes 
zu 4^ aus XpüoooT6(i.ot) • Oü8^v fotp f. 21. 

Arethas 

lautet das Lemma eines einzigen Fragmentes der Proverbien- 
Catene A: Vat. 1802 f. 9 zu 1^^ 'Avtl toö 8tsSo8eüO[tivifj . . . 
Xetpouix^vY] SüvdoTac, ed. Mai, *Nova Patrum Bibl. 7 pars 2 
p. 81. Gemeint ist wohl der Nachfolger des hl. Basilius auf 
dem Bischofsstuhl von Cäsarea. 



10.068, in der Oden-Catene des Barber. III. 59 f. 466 rv, in der Hohelied- 
Catene s. oben S. 35, in der Jeremias-Catene des Ottob. 452 f. 141^, 
Chis. R. VIII. 54 f. 250, Vat. 1164 f. 45. Zu Isidors Briefen wären zu 
vergleichen Vat. 712, 713, 742, 914; Ottob. 30, 341, 379, 383; Vat. Pii 27. 
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Sym(machuB). 

Das Schmerzenskind unter den Scholiasten der Proverbien- 
Catene des Vat. 1802 ist der unbekannte Autor von etwa 
356 Glossen mit dem geheimnisvollen Namenssiegel: 
Q^ (so bei den ersten drei Scholien) oder ^v oder ^' 
(f. 88) oder eiy (so weitaus am häufigsten) oder ^ (f. 75^), 
ein einziges Mal f. 129^ auch ^. Wie ist nun dieses Siegel 
aufzulösen? Die Auflösung des Cardinais Mai in SixoStroo 
ist gewiss falsch.*) Der erste Buchstabe des räthselhaften 
Lemmas ist ohne Zweifel S.2) Der zweite Buchstabe ist o, 
nicht t ; denn der iotaähnliche Haken L ist nach Analogie der 
anderen Siegel des Vat. 1802 nicht Jota, sondern blosses Ab- 
kürzungszeichen: z. B. f. 57^ ist ß^ = |i.6YdXiri(;. Der dritte 
Buchstabe des Namens ist [i, "wie aus der Form des Siegels 
f. 129^ hervorgeht. Der Name lautet also im Anfang Sym... 
unter den Namen der griechischen und byzantinischen Welt 
kenne ich nur zwei mit diesem Anfang: Symeon und Sym- 
m ach US Die patristische und die byzantinische Litteratur- 
geschichte nennt unter ihren Exegeten weder einen Symeon 
noch einen Symmachus.^) In den Catenen zu anderen alt- 

^) Nova Patrum Bibl. 7 pars 2 Praef. IV: Post multas dubitationes 
et coniecturas legendum credebam SixuBitoo. Von diesem Sikydites, sonst 
Michael Glykas, existiere auch in Neapel eine Catene zum A. T. Doch 
war Mai seiner Sache nicht so sicher, um eine Edition der Glossen unter 
diesem Namen zu- wagen. 

^) Gewiss kann S leicht für ein E verschrieben werden, und 
Achelis, a. a. O., S. 151, denkt an die Möglichkeit einer Verwechslung 
mit einem der in anderen Typen vorkommenden und £o beginnenden 
Scholiasten: Euagrius, Eusebius und Eustathius. Thatsächlich sind zwei 
von unseren So - Scholien anderwärts unter Eusebius überliefert: Vat. 
1802 f. 65v "Hpov pptSa == Migne 872, i78i a. Eusebii. Nempe hanc 
partem und f. 69 TßptOTwv täv nahezu = ib. C. D. Eusebii. Domos super- 
borum. Indessen lässt sich So . . . ebenso oft mit anderen Scholiasten identi- 
ficieren. Zudem war eine Verwechslung nicht gut möglich, weil der Name 
mit kleinem Sigma und ohne Spiritus geschrieben ist. Der Schreiber des 
Vat. 1802 kannte ohne Zweifel den Namen, weil er in der Form des Siegels 
^o oft wechselt. 

3) Der Symmachus der vierten Hexaplacolumne kommt natürlich hier 
nicht in Betracht. 



.. j 
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testamentlichen Büchern habe ich lange, aber vergebens nach 
einem Glossator Sym . . . gesucht. Wir müssen also die Wahl 
zwischen den beiden einzig auf die Autorität und Verantwortung 
des Vat. 1802 hin treffen. Ich entscheide mich nicht 
mehr für Symeon^), sondern für Symmachus aus 
folgendem Grunde: Die Lemmata des Vat. 1802 sind, wenn 
er bestimmte Namen hat^), immer im Genitiv angegeben: 
'öpiY^voo?, 'looXtavoö, toö ^50X6700 . . . Dass (^^' eine Genitiv- 
form bedeutet, sieht man auch daraus: Wenn mehrere 
Scholien des Sym . . . unmittelbar aufeinander folgen 
(f. 88, 94, 105^), so werden die nachfolgenden mit toö aütoö 
eingeleitet. Ferner: In den übrigen Lemmata des Vat. 1802 
wird der Accent des ausgeschriebenen Namens auch im Siegel 
beibehalten. Das Siegel für So[i.stt)vO(; müsste also einen Circum- 
liex haben. Da aber das Siegel für Sym ... in allen Formen 
einen Acutus hat, entscheide ich mich für die andere Auf- 
lösung Xü|i.|Jidxoü.3) Mit dem eigenthümlichen Inhalt der Pro- 



^) H. Achelis hat in A. Harnacks Litteraturgeschichte 1, 634 ff. 
das Siegel mit Symeon gedeutet, später aber in den Hippoljtstudien S. 139 
es halb und halb widerrufen, ohne einen positiven yorschlag zu machen. 
Ich selbst war lange für eine Auflösung in 8ymeon und suchte mir aus 
den vielen Trägern dieses Namens den Ascetiker Symeon aus, auf den 
im NothfaU die Scholien passen könnten. (Krumbacher-Ehrhard, S. 153), 
zumal die Sprüche für ascetische Mönchsreden sehr einladend sind. 

^) Nur das unbestimmte &XXo; oder SkXw^ wird in dieser Form citiert. 

Alt 

') Das einzige Scholion f. 129^ mit dem etwas volleren Siegel (5V 
hat Mai, a. a. O., p. 81, auch unter Sop-jidc/oo ediert. Freüich könnte man 
im Siegel wenigstens noch das x erwarten; aber Vat. 1802 hat auch für 
BaciXEcoo das Siegel ß^' ohne X und für Origenes ein \f/ ohne y- Wem 
meine Symmachus- Hypothese nicht gefallt, der möge andere positive Vor- 
schläge machen und begründen. Ich weise noch darauf hin: Mit dem 
Zeichen c^, das sich sonst in Handschriften häufig am Rande findet, hat 
unser Siegel ^6 nichts zu thun. In der Prokop-Catene des Monac. 131 
kommt das gi; zweimal vor: f. 192 bei einem Hippolytscholion zu 4- 
(Vat. 1802 f. 20v) und f. 240 zum Bibeltext 22", nicht zu dem folgenden 
Symmachuscitat. Im Pal. 203 f. 36 hat es die Form ^, ebenso in Vat. 
747 f. 25, 123*^, 126. Mit diesem aY]fieiu>oat = Nota bene soll ein dogmatisch, 
moralisch oder liturgisch wichtiger Text hervorgehoben werden. So wird es 
auch im Taurin. C. II. 13 (olim 21. B. V) saec. 10, im Oxon. Canon. 
74 saec. 11, im Brit. Addit. 32643 saec. 12 mit den andern Scfariftzeichen 
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verbien mag es znsammeDlifingeB, dass antet ihren Exeeeten 
ein :Naine erscheint, der sonst in der Geschieht« äet Eieeeae 
anbekannt ist. Es hat fast jede Catene za a. L Büehern eben 
Speeialscholiasten: die Daniel-Catene ihren Endoxing und 
Ammonius'), die Oden-Catene des Bodl. Barocc gr. 223 ;= Miac^ 
gr. 179 ihren Hypatios, die Octateuch-Catene ihren Soeensus 
TOn Diocasarea, die Psalmen-Catene des Miec. 5 ihren Tarasina, 
die Oden-Catene des Barber. III. 59 ihren Presbyter Nicolans' 
Der Compilator des Typna A muss eine fortlaufende 
fc-rklärung des Symmachns zu den Proverbien als 
Quelle henfltzt haben, denn die Symmachea stehen an Zahl, 
wenn auch nicht an Umfang, unter den Schoben der A-Catene 
an erster Stelle, sind durch die ganze Kette vertheilt und 
befassen sich eingehend mit dem biblischen Texte. Doch ist 
der Proverbiencommentar des Symmachus nicht vollständig 
in die Catene aufgenommen: das ergibt sieh aus derScblusB- 
formel xaE ti Xoitiä in dem Symmachuscitat Töv injivöv f 92 
Ktt 9 *. Kach der formeilen Seite sind diese Soitolien kurz 
und prägnant, in der Behandlung des Schrifttextes zeigt sich 
große VorUebe für die Paraphrase. Oft besteht die ganze 
bxegese in kurzen Noten, die gleichsam in Parenthese zwischen 
die Worte des heiligen Textes gestellt sind. Der buchstäbliche 
Sinn wird nicht vollständig übergangen, aber sehr gering 
geachtet; den Vorzug hat die allegorische und moralische 
Deutung des Textes in vorwiegend ascetischem Interesse, Die 
Allegorien werden vielfach mit einem xati Siivoimi 84 ein- 
geleitet. Auch andere griechische Übersetzungen sindznRathc 
gezogen, wie f. 6 zu 1'. Das hermeneutische Princip und die 
exegetische Methode erinnern an Origenes. 

erklärt: Ti tn|]i,ciov to5to TETnutat tv toi^ j^iupioi; iv oXq (6piincTai ^ xat& 
iö-HUj, Yi xay iaropiav y] xati fpioiv -rj xard Ti lotoöTov ÖtpeiXov air)[iEuu9^vot 
t(t> äyarßvuitytovxi- Hnidacher, Studieo über Cbr/sostomus.Eklogen S. 10 
erwübrit das Zeichen auch auB Viudob. tfaeot. gr. 94. 

') EudoituB wird inemDg Wissens nur noch ia einer Odea-Cat«ne 
suin »Gebete der drei Knftbem in Barocc. 223t.n2öy, Buber. lU. ö9 f. 
167, 460', 463 und zum Magnificat in Barher. V. 44 ff. älO— Ö12', Am- 
ntonius nur noch in der Johaunes-Cateiia des Vallic, £, 40 citiert. 
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Mit anderen Scholien der Proverbien-Catene verrathen 
die Sj^mmachuscitate ideell und formell eine innige Ver- 
wandtschaft. Ich gebe nur einige Beispiele: 



1. Vat. 1802 f. 21^ zu 4»: 
£o(jL. . . . oti^pavog Y^^P ^ 

a6vo8o?'i^6irspaoffiCoo(3aTl)|i<üv 
ÄdvTaXoYto[i.6v liticad-^ÄTCö)- 

2. f. 22^ zu 4*5: 

£ü(jL. Töi:o<; ioeßÄv t^ xa- 
xia IgtI xal i^ (]>ei>§(ovu|Jio^ 
Yvwat^. 

3. f. 25 zu 5^: 

Sopi. Ma)(aipav X^et . . . f?) v 
xptotv YjTi^ IotIv ox; [Jia)(atpa 
l^epsuvcaaa ta xpoicta t'^g 
xapSia^. 

4. f. llS^sq. zu 2472(31^): 
Sopi. Ol TYjv TcpaxTixifjv xatop- 

^oövTe<; ... 7] Ol xpital ol ta 
icpaY(i.ata Siatpoövteg xal 
f^v TupaxTix'^jv o7rs68ovTs^ xat- 
op-ö-oüv ipsnfjv [lY] Tüspl Tifjv 
8tavoY]Tix'^v i7Cioxs([^iv xaia- 
Ytv^o^cDoav, Tva piTj cpooio)- 
■ö-Äot xal (iircoX^acoai tö tou^ 
äo^evei? ^v irpa^si xptvstv 
äp'8'ü)^. 



'ßpiYsvoo? • St^pavog X^P^' 
TCöv . . . OT^cpavot; 8^ Tpo^p-^^ i^ 

aoxtCoüoa T^piÄv Tcdvta Xo- 
YtofJLOV liiicad*^ xal Ttaoav Yvw- 
atv (]>et>8'^ iTcco-ö-sltat. 

'ßpiY^voo^ • To6too TOÖ ^tpa- 
Toö 6 TÖTTOC ioTlv 1^ xaxta xal 
1^ (]>eo8a)vt)[iO(; yvwok;. 

XpüaooT6|JLOü • rivstat y^P *cd 
UayazoL ... elg xptoiv ip^öfisva 
TjTk; eotlv w? [id/atpa 6$6ta 
l£speDva)aa xal td xpoirtd 

T*^^ xap8iag aötoö. 



'ATCoXtvaptoo • Ol xd icpdY* 
[lata 8taipoövTs^ xpital xal 
T-iiv TTpaxTixifjv xatopdoövTSi; 

(l-^ltSpl TlfjV SlQlVOTjTlX'^jyilCl- 

axs^iv xataYiv^O'ö'CDoav, Tva 
\L'fi cp 01 0)^0) Ol xal TcapaiTö)- 
X^GcoGi t6 toög io-ö-syst^ Iv 
^pd$8i xpivstv öpdÄ(;. 



Weitere Parallelexegesen zwischen Symmachus und 
Origenes f. 18 zu 3»^ f. 25^ zu ö^, f. 86 zu 20^2, f. 94^^ 
zu 22i'-^9, f. 100 zu 23»* u. a. Hier sind überhaupt, wie 
es scheint, viele Origeniana indirect tiberliefert. Beispiele, 
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wie Symmachus sich selbst wiederholt: f. 26^ zu 5^, f. 26 
zu 5^^ f. 99^ zu 232^^- Anklänge an Chrysostomus f. 72'^ 
zu 16^^. Das erste Symmachuscitat der A-Catene f. 5 ist mit 
einem Didymusscholion des Typus C, Ottob. 117 f. 12^ sq., 
zu 1® enge verwandt. Die Specialuntersuchung über diesen 
Symmachuscommentar zu den Sprüchen wird die Beziehungen 
zu anderen Exegeten weiter verfolgen. Daraus lässt sich auch 
ein Anhaltspunkt gewinnen, um die Zeit des sonst unbekannten 
Mannes zu bestimmen. Er lebte nach Chrysostomus, denn 
er hat dessen Commentar ausgeschrieben (vgl. oben die Pa- 
rallele Nr. 3); anderseits lebte er vor Prokop, denn Typus B 
enthält anonym oder unter aXXog auch Symmachuscitate. Ver- 
muthlich ist es also ein Schriftsteller des V. Jahrhunderts. 

Catenenverfasser hatten vielfach die Gewohnheit, zu solchen 
Commata des Bibeltextes, zu welchen sie in den Quellencom- 
mentaren keine Erklärungen fanden, eigene Glossen einzu- 
streuen. Mir ist aufgefallen, dass die Symmachusscholien häufig 
solche Schrifttexte erklären, zu denen kein anderer Exeget 
citiert wird. Trotzdem kann Symmachus nicht der Ver- 
fasser der Proverbien-Catene sein, denn f. 92 zu 22^" 
lautet das Desinit eines Symmachusfragmentes: xal tä Xowrd, 
ein Beweis, dass diese Perikope kürzend aus einem vorliegen- 
den Commentar excerpiert ist. Ein Catenenautor wird Feine 
eigenen Zuthaten nicht mit xal ta Xowcd schließen. Außerdem 
stimmen Symmachuscitate mit nachfolgenden benannten 
Scholien auch wörtlich überein, z. B. bei den obigen Parallelen 
Nr. 1, 2, 4. Ein Catenenschreiber reiht unbedenklich zwei und 
mehr Exegeten aneinander, welche die gleichen Ideen sogar 
mit dem gleichen Wortlaute haben; er wird aber nicht aus 
einem Exegeten, hier etwa aus Origenes, eine Erklärung 
wörtlich sich selbst zu eigen machen und unter seinem eigenen 
Namen in die Catene einsetzen und dann unmittelbar danach 
den Exegeten, aus dem er soeben abgeschrieben hat, folgen 
lassen. Symmachus ist also nicht der Autor der Catene. 

Die mehr als 350 Symmachusscholien der Proverbien- 
Catene des Vat. 1802 sind noch nicht ediert. Es wäre 
ihnen eine baldige und gründliche Edition zu wünschen. 
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Prokop. 

Die Proverbien-Catene des Vat. 1802 offenbart von Cap. 25 
ab, also in den Anhängen, in mehrfacher Hinsicht eine etwas 
andere Compositionsmethode als zu Cap. 1 — 24. Am meisten 
muss auffallen, dass zu 24^^ (31^) auf einmal der bis dahin nie 
genannte Name Prokop citiert wird: f. 119 ine. 'Efftn^Setov 
[1^^. Von da ab kehrt dieses Lemma sehr häufig, nicht weniger 
als 147mal wieder, zu 26^® — 27' gleich elfmal nacheinander. 
Und in dem Maße, als die Prokopscholien sich häufen, werden 
die bis Cap. 25 zahlreichen Anonyma seltener und hören fast 
gänzlich auf. 

Die Prokopscholien dieser Proverbien-Catene sind noch 
nicht ediert. Dafür hat Cardinal Mai einen anderen, voll- 
ständigen Commentar zu den Sprüchen unter dem Namen 
des Sophisten von Gaza herausgegeben, in: Classicorum 
auctoram tom. 9, 1 — 256, abgedruckt Migne' 87*, 1221 bis 
1544, ine. Sxoäöv e/wv SoXopiwv töv tcö^ov i^ficöv . . . Die 
Quellenhandschrift dieser Ausgabe wird von Mai wie gewöhn- 
lich nicht genannt. Doch hat er wenigstens die Schreibfehler 
seines Codex am Rande notiert, und auf Grund deren konnte 
ich feststellen, dass Vat. 728 saec. 16 die Grundlage der 
Ausgabe war. Vat. 728 f. 1: 'EpjiTjvsia sU zolq IIapot|Jiia(; 
üpoxomot) xptouavoö. f. 1—121^ Cap. 1—24, f. 176—203^ 
Cap. 25 ff^ Die falschen Lesearten sind in dieser Handschrift 
genau wie in der Ausgabe von der Hand des Cardinais ver- 
bessert. Die Anordnung des Bibeltextes ist im Vat. 728 wie 
im Alexandrinus. Mai hat in dieser Ordnung auch ediert 
(vgl. p. 196 sqq.), Migne dagegen hat die Textordnung der 
Vulgata zugrunde gelegt (col. 1467 sq., 1521 sqq.). Der gleiche 
Proverbiencommentar findet sich auch im Ottob. 56 saec. 
15—16 f. 1—141 (was f. 141—151^ folgt, ist Hohes Lied 6» 
= Migne 87^, 1755 sqq.), im Ottob. 221 saec. 16 f. ß— 157^ 
(früher in der Bibl. Altaemps, des. mut.), im Casan. 203 (ol. 
G. in. 9) f. 1— 124\ im Paris, nat. 152 saec. 13 f. 1—205^ 
(ohne jede Überschrift). 

Dieser von Mai unter Prokops Namen heraus- 
gegebene Proverbiencommentar ist unecht. Es ist immer 
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)6 f eine Handschrift des 

Exegetica des cJm ^^^^^^n Autor ^.^^j tens in 

„tige Kompositionen »^^ ann «n ,,^. 

aie Autoren ^f^^^^^ Zk, »^-^ '' Jjuntersuchungen 
denÜbergangrfor^^^ ^ EiBcntofers Q««^^«^ „, ,i,l,ts 

Charakter zu er^^^^f ^.^ prokopia««^^^« f "^^ ^i,,,^ Pro- 

^^^^^ '^^SeSte ^-- ^^rr^chl: auch nicht 
als anemandergCTe ^^^^ gar identi- 

verbiencommentar aber ^.^ ^^dereu ß- ^^^ 

aem bloßen ^««**^^%TokopseWien - J^^^^ ^,^,,,ge 

r>.en weder ideeUe noch fo ^^^^^^^^^che 
I baben ^ea ^^r. D»« ^^ Vat. 

,n Mai edierten Oom ^ „g, das im 



ficieren. iJ^e , 

Vat 1802 haben weder 



Vat. 1802 baßen "- Comnie«**'- ^"° ^as im Vat. 
.. den von Mai «^-^^ .^^en ^^fU Handschrift 
Zeugnis für den prokop^ ^^^ ^%\T^.^ 147ma.gen 
728 vf ^^^g*' 'T;^ Fassen und ^^'%7.\^rhr.nAeri reich- 
^/' ^tnn^rTat. 1802 aus de- ^^^t Handschriften 
Zeugnis unseres ^^^ ''«'' ,„ «chweigt über 

lieh aufgewogen. ^'\^^^% ■ 152 saec. Ij ^^^^^_^a. sind 
^i«- diesem Commentar, Paris. p^overbien ^atene a b 

T t^tor^-) DieProkopscholienderProv ^^^^^.^^^^Me- 
a«ii A^t°; >J ^^^ Exeget««^ von Gaza eig ^^aopro- 

fwe^^rbSe' in direkte. Gegen^aU^-^^ ^^^ ^^ ^ ^ ^ 
k^Xi«c^«^ Auslegungen. Die Ca^^«»tteils wörtlich mit 
^inemLen.manpoxo.ioobertihren«^^g^ ..dDidym^^^ 

^Leu Commentaren, namenthch mrt Ong^^ ^^^^^^^ ^,echt 
:f r agmenten, erweisen sich also auch aus m ^^^^ ^aben w« «o- 
-pxrokopianisch. An den Prokopiana des ^^^^ ^^^^ ^en Pro- 

^ it einen festen Punkt, an dem die ^ut« ^^^.^^en kann. 

3rbiencommenlar des christlichen Sopb^ 



irerbiencommeniai u^o x.^..» 

iT^^tzmann, Catenen, S. 64, giV.» ^^f'^^^ ^^^ ^u baben. Eine 
»«8 Paris. 152, glaubt also ebenfalU, eine Caten _^^ ^^^.^^^^ ^.^ gliche 
aiesbezügliche Autscbrift feblt. Die innere Am s ^^ ^^^^^..catenen zum 
^io bei den in dem gleicben Codex «^«l*«^^'** j 
liohen Hede und zum Prediger, Tgl. unten S. 
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Von den anonymen, ebenso von den äXXot;- oder 
äXXcö^-Scholien der Proverbien-Catene A, lässt sich nur 
wenig bis zur Quelle verfolgen, da uns unabhängig von der 
Catene fast gar keine Proverbiencommentare überliefert sind. 
Bei keinem biblischen Buche sind deshalb die Catenentypen 
zur wechselseitigen Controle so auf einander angewiesen wie 
bei den Proverbien. 

§ 2. Typus B: Prokops ivlo^m ImtojiT^. 

Was Cardinal Mai Classic, auet. 9, 1 — 256 (= Migne 
87^5 1221 — 1544) ine. Sxotcöv I^^v als die Proverbien-Catene 
Prokops edierte, wurde soeben als unecht erwiesen. Des 
Cardinais »Prokop- Catene« ist sicher keine Prokop-, viel- 
leicht überhaupt keine Catene. Damit habe ich mir für die Unter- 
suchung der prokopianischen Exegese zu den Sprüchen freie 
Bahn geschaffen. Wer die Methode des Exegeten von Gaza 
kennt, wird, wenn dieser überhaupt die Sprüche commentierte, 
nichts anderes als ein catenenartiges Sammelwerk erwarten. 
Thatsächlich ist uns, vorläufig nur handschriftlich, eine Pro- 
verbien-Catene Prokops überUefert, die in der Überschrift 
und in der inneren Anlage sich als Parallele seiner Hohelied- 
Catene erweist und auch ziemlich in den gleichen Handschriften 
vorliegt. Ich kenne folgende Vertreter: 

1. Parisinus nationalis gr. 153 saec. 12. Beschreibung 
siehe oben S. 21 f. Die Proverbien-Catene f. 59 — 117^ mit der 
Überschrift: IlpoxoTciot) /ptattavoö oocpiotoö töv slz tac üapoiixtag 
SoXopiwvTO^ l$ir]7Y]ttxa)v IxXöywv l7Ctto[i.7]. Inc. Tpsig stot toö oocpo)- 
Tdtot) . . . Stichproben aus dieser Handschrift siehe Lietzmann, 
Catenen, S. 62, genauer demnächst in seinem Katalog. 

2. Parisinus nationalis gr. 154 saec. 12 — 13. Be- 
schreibung siehe oben S. 21 f. Die Kette zu den Sprüchen 
f. 125 — 252. Überschrift wie im Paris. 153. Das bei diesem 
zu Nr. 2 angemerkte Randscholion Eöa^ptoo • "H 7rapot|i.ia steht 
hier, erst zu Nr. 5. Die Varianten zu 17^*"^^ im Vergleiche mit 
Paris. 153 bei Lietzmann, Catenen S. 62 unter C. 

3. Parisinus nationalis gr. 172 saec. 16 (bei Lietz- 
mann = E) ist ebenfalls oben S. 22 f. bereits beschrieben 

Fanlhaber, Hohel. Fror. Fred. Catenen. 7 
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Die Kettenexegese zu den Proverbien f. 136^— 259\ f. 136 ^ 
von erster Hand eine Namenliste der citierten Autoren, 
dazu: '£v talg IIapoi[JL[ai(; fioTrsp icaiSeofJLa Si& TcapaSstYiidtcov xal 
at}[iß6Xa)y Tupoocp^pet tag irapaiviosK; • Tpetg stoi toö... Erst f. 137 
die Überschrift wie in Paris. 153 und 154; dazu am Rande: 
ip[iir]V8ia slg tag napoi|iia(; toö £oXo[jl(ovto^. 

4. Monacensis gr. 131, laut Unterschrift a. 1549. 
ff. 353 (30 X 20, 2). Enthält außer anderem (darüber siehe 
Hardt II, 83 sqq.) den Typus B der Proverbien-Catenen 
f. 172 — 269. Überschrift^): Ilpoxoictoü xpiottavoö oocptoToö twv 
si; tok; napoi[iia(; IoXo|j.d>vTO(; eSrjttxwv (sie) exXoYwv (nicht Xoywv: 
Hardt) lictTOfn^. Tpet? sloi toö oocpcoTaToo . . . Des. iXXa xal td 
stoaifWYtxd. TdXoc. f. 169 — 171^ geht die oTco^eoK; des Typus C 
voran: IIspl napoi[JLi(bv - Zocpog |j.sy Aat>i§ . . . am Bande: l£ st^pag 
ßtßXoü. Die Hypothesis zeigt mehrfach Lücken. Des. «avoop- 
YÖtspog ^tvetai. Bibeltext und Initialen der B-Catene des 
Monac. 131 sind rubri eiert, die Autorennamen stehen fast bis 
auf einen Buchstaben abgekürzt schwarz am Rande, einige 
mit anderer Tinte nachgeschrieben. Genannt werden As, ein- 
mal Ai (Didymus) etwa 45mal, Euagrius etwa 39mal, 
Or igen es etwa 31 mal, Eusebius (sehr leicht mit dem Siegel 
für Euagrius zu verwechseln) 7mal, ß' (Basilius) 6ma], 
Diodor5mal, Apollinarius 2mal, Cyrill und Gregor Theo- 
logus je einmal, beide f. 205 zu 8^^. f. 206^ zu 9^ ein Frag- 
ment Toö ntXjf' ('lotSwpoo TOö Il7]Xoüai(üToo?). Über das Rand- 
zeichen <;f^ vgl. oben S. 91 f. Anmerkung. Es kommt auch vor, 
dass zu dem gleichen Scholion zwei Namen und sogar zum 
Bibeltexte Namen geschrieben sind. Am Rande außerdem die 
sechs Wochen umfassenden Bemerkungen: T-g ß' (y'. .) iffi a 
(ß'. .) ißSopidSo;, und das Zeichen y vor Perikopen, die in 
anderen Handschriften als eigene Scholien gerechnet werden. 

Verwandtschaft dieser Handschriften: Aus meinen 
42 Stichprobennummern 2) zu schließen, scheint keine dieser vier 

') Das darübergeschriebene Td icpoacuica . . . gehört zum Typus D der 
Hohelied-Catenen, vgl. oben S. 44. 

^) Ich drucke hier keine Stichproben ab; Proben mit ein paar An- 
fangs- und Schlussworten reichen nicht für die folgende Untersuchung, 
und für den vollen Text ist kein Raum. 



Prokops IxXoyÄv IretxojjLi^. 99 

Handschriften geradlinig von der anderen abzustammen; jede 
hat einige Specialvarianten. Am meisten ist noch Monac. 131 mit 
Paris. 154 verwandt. Paris. 154 bildet mit Paris. 172 und 
Monac. 131 eine Familie gegen Paris. 153: in den ersten 
drei reiht sich das in Paris. 153 zu Nr. 2 angemerkte Eüa^- 
pioo • ''H 7capoi[i[a lad XoYog . . . 8iavotqf iTcafif^XXüDv (sie) erst 
hinter Nr. 5 ein, dazu als 5b: üapotiitai H (bvopida^aav . . . 
In den ersten drei fehlen in der Regel gleichmäßig die Autoren- 
namen des Paris. 153, zu Gap. 17 Nr. 10 haben sie alle drei 
das andere Incipit üat^püDV täv voüvs^^v SiSaoxdXcov sl |i.a- 
xapicov . . . • 

Ein weiteres Glied in dieser Familie Paris. 154, 172. 
Monac. 131 ist 

5. Matritensis nationalis 4749 (früher O. 18) a. 1556, 
laut Unterschrift auf dem nicht paginierten Blatte nach f. 185. 
Papier ff. 384 (36, 1 X 25, 2). Enthält außer kleineren Abhand- 
lungen von Gregor Nyssenus, Johannes Damascenus, außer 
einer dogmatischen Catene von Epiphanius u. a. f. 186 — 262 
die HoheUed-Catene C (siehe oben S. 24), f. 262^ bis 
355 die Proverbien-Catene B und f. 355 — 372 die Polychronius- 
Catene zum Prediger, alle formell als Breitcatenen. Die Über- 
schriften und Initia als Rubriken, die Namen in Siegeln am 
Rande. Mit dem Monac. 131 steht der Madrider in aller- 
nächster, ich glaube sogar in geradliniger Verwandt- 
schaft: genau wie in dem Münchener hat seine Proverbien- 
kette B als Kopfaufschrift den lückenhaften Prolog des 
Typus C: llspl napoi[i.i(bv • Socpoi; [liv AaotS . . . ax; av (jl*}) xatair 
[Lücke] OTWVT] (JLTjTe [Lücke] iveictßoüXsüta f^votto ä xal . . . l/o)- 
poov toD(; [ ] [Ji^vot . . . xal ootco^ [ ] Y^p X^stat [ ] 8^ aoza^ . . . 
TravoopYÖTspo; ftvetai. Danach erst f. 265 den Prokoptitel und 
das Incipit der B-Kette, wie zu Paris. 153 angegeben wurde. 
Des. xal t& etoaifüDYtxd . T^Xog. Der Madrider hat ferner die 
gleichen Namen wie der Mtinchener, die gleichen Textein- 
schnitte, die den Proverbientext in die gleichen Lectionen für 
sechs Wochen abtheilen, f. 328^ sogar die gleiche Spielerei, die 
in einer Randzeichnung den Stammbaum der Laster darstellen 
will. Im Vergleiche mit Lietzmann, Catenen S. 62, hat der 

7* 
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Madrider folgende Varianten: Beginn: 1 Tuspts^ov J itepi^x^t. 
2 o/i^aet ] 0X017], 3 Name <. Inc. napotfita xotvov. cap. 17 f. 
308^—309^: 2 des. iTrexpatr^os. 3 Name <. 4 ine. Kdjitvot 
xapSiac. 6 Name <. oicaxoüst ] litaxoöst. 10 lautet: üatspcov täv 
voovs/wv . . . oox ap(i68taTat. 11 86S7)Tat ] SsSTjtat. 12 ine. *H Tjdtx*?]. 
12 in 2 zerlegt: a des. o-i^v irpög ds6v. b ine. Kai SXXcoc'Aid 
[JLSV SixatooüVT]^. 16 ine. ^Avtl toö SiTivex*^ eiei, 17 Name <, 
ebenso in 18, das mit 17 verbunden ist und des. od/ oi Tpa[t- 
[xotTsi^. Diese Varianten zeigen auch die intimen Beziehungen 
des Madriders zu den Parisern 154 und 172. 

6. Berolinensis Phillipicus 1411 saec. IB^) enthält 
den Typus B f. 172 — 269. Nach Bratke ist auch diese Hand- 
schrift eine nächste Verwandte zu Monac. 131. An Exegeten 
verzeichne sie zur Proverbien-Kette: Origenes, Basilius, 
Euagrius, Eusebius, Didymus, Diodor, Apollinarius, 
Victor, Cyrill, Gregor von Nyssa, Johannes Chry- 
sostomus. 

7. Bruxellensis 30 A (olim 3895).2) Aus dieser Hand- 
schrift stammen die bei Migne 87^, 1779 — 1800 in lateinischer 
Übersetzung edierten Bruchstücke zu Prov. 12 — 30. Der 
Herausgeber hat die Catene seiner Vorlage-Handschrift be- 
deutend gekürzt, doch ist noch mit Sicherheit zu erkennen, 
dass der Brüsseler den Proverbientypus B enthält, und zwar 
in Bezug auf die Namen in einer besseren Überlieferung als 
die für meine Untersuchungen mir zugänglichen Handschriften. 

Die Überschrift des Typus B lautet: üpoxomoo 
XptOTtavoö oocptoroö twv s'k; ta? üapoipiia? I^YiinrjTtxÄv bcXo^wv 
iTriTOfiT^. Als Autor dieses Typus von Proverbien-Catenen 
wird also Prokop von Gaza ziemlich einheitlich und auch 
von alten guten Handschriften bezeugt. Die formelle Fassung 

^) Nach Achelis, a. a. O., S. 152, und Bratke, Handschriftliches zu 
Prokopius von Gaza. (Zeitschrift für wissenschaftliche Theologie, heraus- 
gegeben von A. Hilgenfeld. 39. Jahrg. N. F. 4. Jahrg. Leipzig 1896. 
S. 307-312.) 

2) Omont, Catalogue des mss. grecs de la Bibl. r. de Bruxelles, 
a. a. O., p. 374. 
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der Überschrift ist namentlich in dem für Proköp charakte- 
ristischen Ausdrucke l$7]Y'yi'ct>t<öv SxXoywv liciTO|jn^ eine Be- 
stätigung des prokopianischen Ursprungs; die gleiche Aus- 
drucksweise findet sich im Titel des Octateuchcommentars 
(Migne 87^, 21 sq.). Die Überschrift der Proverbienkette 
ist nicht so genau wie zu der Hohelied- und Prediger-Catene 
des christlichen Sophisten (oben S. 29 und Marcian. 22 f. 67^), 
weil sie die Quellen nicht einzeln mit Namen aufzählt; doch 
lässt sich bei dem einstimmigen und klaren Zeugnis der Hand- 
schriften an der Autorschaft Prokops nicht rütteln, zumal das 
äußere Zeugnis durch die innerhalb der Kette durchgeführte, 
ganz und gar echt prokopianische Methode und Redeweise in 
seiner Beweiskraft ergänzt wird. Damit haben wir für die 
Untersuchungen über das gegenseitige Verhältnis der Typen 
und ihre Autoren einen festen Standpunkt und Ausgangspunkt 
gewonnen: Typus B ist Prokops IxXoywv lictTO(XT^. 

Die Hauptsorge der Catenenforschuüg zu dieser Prokop- 
Catene ist die Bestimmung ihres Verhältnisses zur Pro- 
verbienkette des Vat. 1802. Damit werden zugleich die 
Fragen der Einzelanalyse für Typus B beantwortet. 

1. Zwischen der B-Catene und dem Typus A 
besteht ein directer Zusammenhang. 

Das Desinit der beiderseitigen Schlusscitate (. . . iXXd xal tä 
sha^tü^moL) ist wohl nicht aus Zufall das gleiche. Man darf die 
beiden Typen in irgend einem Capitel miteinander vergleichen, 
überall lässt sich eine ganze Reihe von Scholien mit gleichem 
Anfang, Umfang und Ende, sogar mit gleichem Wortlaut zu- 
sammenstellen. In beiden Recensionen findet sich ein einziges 
Gregorscholion: beiderseits das gleiche 'Eitel ['EicsiStj Zk B] xal 
r6 . . . xö>pl<; oLkioL<; zu 8^^. In beiden Typen ist der Text auf 
sechsmal fünf Wochentage vertheilt: die Einschnitte sind an 
den gleichen Stellen und die scheinbar mechanische Notiz 
[Tig ß' (y' . . .) Tri<; a (ß' . . .) iß8o|JLa8o(;] hat die gleichen Vari- 
anten (ohne i^li'^pq:, t^? (xsyoXyjc iß8o(xd8o^, Batcov . . . ). Aus all 
diesen Eigenthümlichkeiten folgt sogar, dass sich der Zusammen- 
hang zu einer directen Abhängigkeit des einen Typus vom 



102 Zweiter Abschnitt. Proverbien-Catenen. 

anderen steigert. Da aber der Typus des Vat. 1802 materiell 
reicher und formell, besonders im Namensetzen, weit genauer 
ist, da ferner der ungenauere Typus B auch in älteren Hand- 
schriften die gleiche Gestalt zeigt, also im Wesen in der ori- 
ginalen Zusammenstellung uns vorliegt, — so kann nicht 
Typus A der abhängige sein, sondern 

2. die B-Catene ist, einen kleinen Überschuss 
von Exegesen abgerechnet, ein Auszug aus dem Typus A 
der Proverbien-Catenen. Das Comma 17^""^^* wird im 
Typus A mit 32, im Typus B mit 22 Scholien umrahmt. Von 
den 22 B-Scholien sind die kleinen Nr. 10 und 21 diesem 
Typus eigen; 3 und 8 haben am Schlüsse, 18 am Anfange und 
Schlüsse einen kleinen eigenen Zusatz; 1, 6, 7, 9, 15 finden 
sich in gleichem Umfang und Wortlaut in A; 2, 5, 8, 11, 12, 
13, 16, 18, 20, 22 in gleichem Wortlaut, aber so, dass das 
Scholion der Quelle am Anfang oder Ende um einige Worte 
oder Sätze gekürzt ist; 4, 14, 17, 19 bieten einen zusammen- 
fassenden Auszug: aus A-Scholien mit etwas verändertem Wort- 
laute. Die Autorennamen sind im Auszug in der Regel ganz 
unterdrückt. Das ist ein Miniaturbild für das Verhältnis der 
beiden Typen im ganzen. 

Prokop zeigt eine große Gewandtheit im Excerpieren: 
bald sind aus mehreren Scholien die Hauptgedanken kurz 
verbunden; bald sind Scholien, die in der Quelle später 
folgen, mit einem tj xal oüto)^ gleich angereiht; bald werden 
neue Übergänge geschaflfen und abschließende Bemerkungen 
hinzugefügt, um die rohe Kettenform etwas abzurunden. Im 
übrigen hat der Autor bei aller Freiheit der Bewegung den 
Wortlaut der Quelle möglichst beibehalten. Citate aus anderen 
biblischen Büchern sind meist übergangen. Das Ganze er- 
scheint als das Werk eines Mannes, der mit seiner Vor- 
lagecatene und mit der Excerpiermethode wohl ver- 
traut ist. 

Zur Beleuchtung des Auszugscharakters des Typus B und 
der Arbeitsweise Prokops gebe ich einige Beispiele: 
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Typus A (Vat. 1802). 

172 f. 73^. XpüaooTÖfxoo • 
""H ToötcJ cpTjoiv Ott xal aüTÖ<; 
[ista^ä T(ov iZek^m Sarai xal 
&<; ä5sXcpö<;^ t] Stt wg icaryjp 
aorcüv SüVT^osrat sivat SsotcoCcöv 
oü/ ü)<; 8eaicdT7]<; (xövov ^ lici 
Toö eS Idvcov Xaoö'a><; 8oö- 
Xo? Äv — XptoTo«; Y^P aüröv 
sJiQYÖpaos — Tü)v süYsvÄv 
xal SeoTcotwv 'looSafcov Ixpa- 
TY]aev. 

173 f. 74. 'fipiYsvotx; • 
Ka|JLivoi ot iceipaG[ioi ' §ia 
Yap Twv 9reipaG|JLä>v xa^apoK; xal 
axY]Xi8ü)Too? rdtc xapStac tcov ex- 
XsxTÄv 6 Ä6Ö^ JxX^erat. 

17^ f. 74^. XpüooaTÖ(xoü • 
'Op^S Stt TÖ cpiXiav Tcotoöv lott 
TÖ (xi?j Ixff0|iice6etv T^jJLd? pL7]8^ 
8Y](JLoot£6etv ta afiapn^ixata • 6 
Yap 8iot Tü)v ipsTcov xpüffrcovtac 
xaxia? cpiXo(; Y^^srat ^(j> • ItcsiSt?] 
Yap iv^pcüTcoo? ovrag oiix Ivt (jliPj 
ajjLapTdveiv, srdpav 68öv S8ü)xs 
81' ffi ta afiapti^MLata X6ao(xev 
xal T^\f iTc' aüTÄv (ivatpT^ao|jLev 
ßAdßY]v^ 8t(i [istavoia«; 6xp6- 
^a<; ta S8ixa CiQtsl (ptXtav 

17^ f. 74^ sq. 'fipiY^voüc- 
Aia (JL^v T'^<; 8ixaioa6vY]? nfjv 
&8ix{ay xp67CTO|jLsv, 8id Zk 
TfiQ aoöcppoaüVT]? trjv ixoXa- 
atav xal icdXiv 8ta t*^? ^y^" 



Typus B. 



'Oizö TÄv s^vcbv Xaög 
8o5Xo(; Äv — XptOTÖ<; y^^P 
aoTÖv i^YjYÖpaos — T(j) icta- 
Tsöaai voiljiJLCüv Y^v^pi-svo? loo- 
8ai(oy ta>v 88a7cota>y xal 
SÜYSVWV iTcsxpdTTQoev. 

Kd|JLivoi xap8ia(; ol wet- 
pa(3[ioi ' a|JLa 8^ |iavddvo[i8V; 
iccö«; IxX^stai^x to6t(i>v xap8ia(; 
6 xopiog. 



Atd Y^P pietavoia(; 6 
xp6({)a(; TÖ Ä8txov Ct^tsI 
tpiXiav Tifjv 7cp6<; ftsöv. 

Kai ÄXXwc-Aid (Jiäv 81- 
xaioa6v7]^ tVjv a8txiav xpöir- 
TOfxev, 8ta -c^^; oaxppooüVY]? 
Tifjv ixoXaoiav, 81' 4y^'^"'^*^ "^^ 
|jLtao<; 
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Typus B. 



► xal iiA Tü)v XowcÄv 



CirjTOÖVTS? TYJV irVSOjJiaTtXTJV 

rptXiav ^rt? tifjv otYtav yvwoiv 
oir)[JLaivei. 



Typus A (Vat. 1802) 

irir]<; t6 (JLioo(; xal 8ta t^<; i(piX- 
apYi>pia(; n^iv irXeoveJiav • xpow- 
tofjiev 8fe xal 8iÄ r^c raiceivocppo- 
oövT]«; tf^v 6icepY]cpavtav xal 8ta 
T^<; ffpa6TT]tO(; r^jv ^paa6v7]ta 
Cir]ToövTe(; ttjv irvso(JLaTtx:^v 
^iXiav f^Tig Tifjv (XYiav yvcüoiv 
aY](JLaivefxal irapÄ r(j> IlauXc}) 
oü(JL7coXiTai ttve? täv äyicdv Xsyov- 
rat YSYOvdvai xal olxetot ttjc ävco 
*Iepor>aaXYj(JL l7cotxo8o(xir)ÄdvTs? Inl 

T(j> ^|JL6X{([> TÄV älCOGTÖXwV Xal 
rwv lCpOCpY]Tü)V. 

T6 Ix T^(; Y^g irapa xopioo icXao- 
ö^v t^(jlIv aä>[ia olxov Ivtaö^a 
(pY]oi • zb 8^ »oü xtV7]^a£Tat< ivtl 
Toö »oüx iva/wpi^asi« Ix toö 
ol'xoü aoToö öpY*!?] xal ^Xi(j>tc 
8td TS ivÄpcoTccüv xal 8at(xö- 
vcüv lxiis(JLirö(JLeva napa xo- 
pioüxata toö ivtl iYa^wv xaxa 
a7co8(üoavTO? rtp aYa^o^owj) aotoö 
äcv^pcoicq). 

Toö aoToö 'El 6 xaxa ivtl 
xaxcbv äiio8i8oüc Tcapavofxo?, 
Tüöoq) (JiaXXov 6 xaxa ivtl 
iYa*ö)v <i7co8i8oü(; 7capavo(JL(ü- 
Tepo<; ; TotoöTo<; 81 lYeveto xata 
nfjv lpY](JLOV 6 'lapaifjX 7rp6<; 8v 6 
'Irjaoö? (sie) Iv t^ AeüTspovo[JLi([> 
^Yjai >revsa oxoXia xal 8isaTpa(JL- 
[JL^VT], taöTa xi)pi(|) ivra7ro8t8ors« ; 



Wie oben S. 100 erwähnt, ist ein Stück der Epitome 
Prokops zu den Sprüchen lateinisch ediert, Migne 87^, 1779 



'Avtl TOÖ >8nrivex^ i^st ta 
xaxo)tixd<. 



damit verbunden: 

ei Y^P ^ xaxa ivrl xa- 
xwv ii7ro8t8oüg icapdvofxog, 
7c6a(|) (JLdXXov 6 ivt' i'^a^ibv^ 
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bis 1800. Ich identificiere zur Probe die ersten sieben Seholien 
dieser Theilausgabe, also col. 1779—1781 zu 121—14^» ^it 
Typus A (Vat. 1802 f. 56^—65^): 

1. Qui moralem diligit ... in der ersten Hälfte = Xpoao- 

Gt6|JL0D • '0 t^jV -Jj^lXTJV ... f. 56 \ 

2. Cogitationes enim iustorum . . . = XpoooaTÖfxoü • Kexpi- 
•xevoi ... f. 57 ^ 

3: Origenis. Sicut is qui timet . . . = XpoaootöfJLO!) • 'Q<; 6 
cpoßo6[ievo<; ... f. 62. 

4. Huiusmodi erat Paulus . . . tbeilweise = 2ü(x • Oio<; 6 
IIaöXo<; ... f. 63. 

5. Evagrii. Hi qui ex impia : . . zum Theil = *AXXa><; • 
ÖYjoaüpöc ... 5 zum Theil = 'öpiYsvoog • nXoöTO(; iaeßwv ... f. 63. 

6. Ubi non sunt doctores . . . theilweise = XpoaooToiJLOü • 
'E[xol ToöTo ... f. 64. 

7. Eusebii . Nempe hane partem . . . = SofJi • *Hyoüv (jls- 
pt8a ... f. 65 ^ 

3. Der Uberschuss von Exegeten und Exegesen 
der Prokop-Epitome gegenüber dem Typus A ist in 
Wirklichkeit bei weitem nicht so groß als es auf den 
ersten Blick scheinen möchte. Den Löwenantheil haben in der 
B-Catene im Verhältnis genau wie in A Symmachus, Ori- 
genes und Chrysostomus. Genannt werden im Typus B 
(des Monac. 131): Origenes, Didymus, Eusebius, Euagrius, 
Basilius, ApoUinarius, Diodor, Cyrill, Gregor der Theo- 
loge — darunter also vier Namen, die im Autorenverzeichnis 
des Typus A nicht vorkommen: Eusebius, Euagrius, Diodor 
und Cyrill. Eusebius kann im Siegel leicht mit Euagrius 
verwechselt werden, ebenso Diodor mit Didymus. Eusebius 
wird übrigens auch einmal in der A-Catene genannt: Vat. 1^02 
f 11 9 ^ zu 25 ^, vgl. oben S. 80 Anm. Cyrill betheiligt sich im Monac. 
131 nur mit einem einzigen Scholion (f. 205 zu 8^^), das im Typus C 
wiederkehrt. Auffallend häufig erscheint im Typus B der dem 
Typus A fremde Name Euagrius, sogar noch (neben Ori- 
genes) in der zweiten Cateuenhälfte, in welcher die anderen 
Namenlemmata fast vollständig aufhören. Nun lässt sich aber 
nachweisen, dass die »Euagriusscholien« in B zum großen 



106 



Zweiter Abschnitt. Proverbien-Catenen. 



Theile nichts als falsch lemmatisierte Schollen, be- 
sonders Origeniana aus der A-Catene, sind. Zum Bei- 
spiel: Das Scholion El tcä; 6 nomv . . . Y^watai Xptorö? zu 17^ 
führt im Paris. 153 das Lemma Kai äXkax; Eöa^ptoo (sie) *), 
im Vat. 1802 f. 73^ sq. steht das nämliche (nur ohne den 
letzten Satz) deutlich unter Origenes. Das Scholion Tffa%o6st 
6 TOü<; äSixoo^ . . . sv SaaTcj) zu 17^ im Paris. 153 unter Euagrius, 
im Vat. 1802 f. 74 unter Origenes. Hier ist das Pseudo- 
Euagriusscholion zweifellos aus Typus A excerpiert: 



Typus A (Vat. 1802). 

'ßptYSVOOC •OüTO^ÜTCaXODSt 

tal^ ^\(üooai^ T(üv Tüapavüfwov 6 
TOüg iSixoi)^ 5s)^ö(xsvo<; «ap* 
aüTÄv XoYio(xoü^ xal otcsüScdv 
svepYSlv xar* aotoö? * oic 6 Sixato? 

XsYsrat (jlyj Tüpoa^/etv oparwv ts 
xai iopatcov root^Gti (xt) Inl ttX^ov 
arps^stv Iv laotcj). 



Typus B (Paris 153). 

EoaYptoü xalSXXoD^ • Ttu«- 

xoüst 8§ 6 TOü^ iSixoü^; 8s)(d(JLsvo<; 
icap' aÖTü)v XoYta(JLOi)<; xal O7cs68(ov 
svepYsiv xar' aüroü<; o3<; 6 Sixaioc; 
00 atpscpst IttI «Xeov sv iaorcp.^) 



Das Scholion Toö X^YStv in ejoooia? . . . oü/ üx; ot ^pa\L^azBiq 
(sie) zu 17*^ im Paris. 153 unter Euagrius, im Vat. 1802 
f. 75^ unter Symmachus (ohne die Endworte). Das Scholion 
Xpii\Laza ärppovog cd.., ao'fiav iSüvatet zu 17^^ im Paris. 153 
unter Euagrius, im Vat. 1802 f. 75^ unter Origenes 
(nämlich die zweite Hälfte des dortigen Xpi^fiata Ivraöfl-a). 

Die Sammler der Originesfragmente werden das weiter 
verfolgen. Eine Verwechslung der beiden Namenssiegel wird 
man nicht annehmen können; Origenes und Euagrius sind 
leichter phonetisch als graphisch zu verwechseln. Ich behaupte 
nicht, dass sich gar keine echten Euagriusscholien in der 
Prokop-Catene fänden. Unter diesem Namen sind uns auch 
sonstige, wenngleich spärliche Exegetica tiberliefert. Euagrius 

') In Paris. 154, Paris. 172, Monac. 131 Anonym; so auch bei den 
folgenden Beispielen. 

^) Monac. 131 f. 226 : om. Eüttyptou. om. ^k. xal 0Reü8ü>v| 
eirtoice68(üV. 



Prokops ixXoYtüV ircttöfjLi^. 107 

wird 2. B. unter den Exegeten einer Job-Catene ^), einer Ca- 
tene zu den Eönigsbüchem im Escorial. £. II. 19 saec. 
13 — 14 = Escorial. W, I. 8 saec. 16 und von Prokop selbst 
als eine seiner Quellen in der Überschrift zur Prediger- 
Catene (Marcian. 22 f. 67^) genannt. Auffallend ist, dass das 
erste Euagriusscholion der Proverbien-Catene B in der (bis 
jetzt) ältesten Handschrift dieses Typus, Paris. 163 f. 59, am 
Rande steht, als ob es erst später eingetragen wäre. Im 
allgemeinen ist es nicht wahrscheinlich, dass ein Catenen- 
compilator, der in hundert und hundert Scholien das Bestreben 
zeigt, eine Vorlagecatene kürzend zu excerpieren, für diese 
Epitome neue Scholiasten aufgenommen habe; es wäre eher 
anzunehmen, dass ein Späterer einige neue Scholien einfügte: 
die litterarischen Ketten können wachsen. Bei einem Manne 
jedoch, der in der Catenenfabrication es zu einer solchen 
Meisterschaft gebracht hatte wie der Kettenschmied von Gaza, 
ist es vielleicht doch möglich, dass er auch in eine Auszugs- 
catene neue Scholien aus früher nicht benützten Quellen ein- 
legte. Soweit die Plusscholien der B-Catene redactionellen 
Inhaltes sind, gehen sie gewiss auf Prokop zurück. In keinem 
Falle kann auf Grund des geringen Plus von B-Scholien gegen- 
über der A-Catene der Auszugscharakter der Prokop-Epitome 
geleugnet werden. 

4. Für die beiden ersten Typen der Proverbien-Catenen 
stelle ich nun folgende Hypothese auf: Typus B ist die 
IxXoYwv lfflto(jn^ des gazaeischen Sophisten zu den 
Sprüchen (oben S. lOOf.); Typus B ist ferner eine 
compendiöso Wiederholung von A; also sind in 
der A-Catene des Vat. 1802 die prokopianischen 
ixXoYai zu den Sprüchen überliefert. 

Bekanntlich sagt Prokop im Prologe zu seiner kürzeren 
Octateuch- Catene (Migne 87^, 21 — 24) selber, er habe früher zum 
Octateuch aus allen möglichen Quellen eine sehr breit angelegte 
Catene mit dem Titel hiko^ai zusammengestellt, später aber, 

i) Vallic. C. 41 f. 3, 7, 12v, 13v et al. (im ganzen 25mal), ebenso 
in den gleichtypischen Vat. 749, Mise. 44, Land. 30 A. Die Euagriana der 
Jobkette sind meist sehr kurz. 
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als das Material einen gar zu großen Umfang annahm, aus 
den exXoYaC eine Catene im kleineren Stile, eine IxXoyäv i:rtT0[JL7], 
ausgezogen. Für später compilirte Catenen wird, wie schon 
erwähnt, Prokop im allgemeinen wahrscheinlich gleich von 
vorneherein nach der zweiten Methode, die sich ihm besser 
erprobt hatte, gearbeitet haben. Thatsächlich führen seine 
meisten Commentare den für ihn ganz stereotypen Aus- 
druck im Titel: l$iriYy]Ttxd>v IxXoyäv £7rtT0(xi^; so außer der 
kürzeren Octateuch-Catene sein Kettencommentar zum hohen 
Liede (oben. S. 29), zum Prediger (Marcian. 22 f. 67^), zu 
Isaias (Vat. 1783 f. 1, Ottob. 260 f. 207, ediert Migne 87^, 
1817 sq., dort: lmTO(JLif] . . . Sta^pöpcov IStitt^osojv) und hier zu 
den Sprüchen. Zu den Proverbien indessen scheint Prokop 
genau wie zum Octateuch eine doppelte Catene, IxXoYai und 
s>cXoY(bv lictTO|JLi^, Typus A und Typus B, hinterlassen zu haben. 
Schon die ungleichartigen Überschriften in den sonst nach 
der gleichen Methode gearbeiteten Catenen Prokops zu den 
salomonischen Büchern scheinen das anzudeuten: In der Über- 
schrift zu seiner Hohelied- und Prediger-Epitome nennt 
Prokop seine Quellen mit Namen (vgl. oben S. 29 und 
Marcian. 22 f. 67^), den Typus B der Proverbien-Catenen dagegen 
bezeichnet er einfach als Epitome, da die Namen jedenfalls 
schon in den sxXoYai genannt waren. Typus B, die Epitome 
aus A, zeigt eine solche Freiheit und Gewandtheit in der 
Behandlung des Materials, eine solche Vertrautheit mit der 
Kette des Vat. 1802^), dass wir sagen: Prokop kann dem 
Typus A nicht wie ein Fremder einem fremden Werke gegenüber- 
gestanden sein, er muss zur A-Catene nähere Beziehungen 
gehabt haben. Nach den Quellenuntersuchungen zu den anderen 
Prokop-Catenen war es nicht Prokops Methode, so rein 
mechanisch wie etwa der Diacon Polychronius, eine Vorlage- 
catene einfach zu excerpieren, er schöpfte sonst seine Ketten- 
exegesen direct aus den Quellencommentaren. Wenn nun 

Die Unterschrift der A-Catene erscheint im Typus B des Paris. 172 
am Anfange. Häufig sind Scholien, die im Vat. 1802 viel später folgen, 
dem Gedanken nach in B früher eingelegt — ein Beweis, dass Prokop 
den Typus A durch und durch kannte. 
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in unserem Falle Typus B sicher die prokopianisehe Epitome 
vorstellt und ebenso sicher aus der A-Catene excerpiert ist, 
so drängt mich das zu der Annahme: Der Kettenfabrikant 
von Gaza hat hier genau wie zum Octateuch seine eigenen 
IxXoYat in eine kürzere ßecension zusammengefasst, die 
Proverbien-Catene des Vat. 1802 ist mit den Eclogae 
Prokops identisch. Der Mangel einer diesbezüglichen Über- 
schrift in der A-Catene ist kein Gegenbeweis, weil, wie der 
folgende C-Typus zeigen wird, die Überschriften am aller- 
leichtesten verloren gehen, und der Vat. 1802, vorläufig der 
einzige Vertreter der A-Catene, wahrscheinlich am Eingange 
verstümmelt ist. 

Chronologisch ist die prokopianisehe Herkunft 
mit der Kette des Vat. 1802 gut vereinbar. Die Scholiasten, 
die sich an der Catene des Vat. 1802 mit einer größeren 
Anzahl von Exegesen betheiligen, sind sämmtlich vorpro- 
kopianisch, aus dem III., IV. und V. Jahrhundert; nur vier 
(von den 1795) Schollen werden späteren Autoren zugeeignet: 
Olympiodor 2, Julian und Arethas je 1. Solche einzelne 
Scholien sind in der Regel spätere Zuthaten.^) Sicher fallen 
diese vier Citate nicht so schwer ins Gewicht, dass sie die 
anderen 1791 Scholien in die nachprokopianische Zeit her- 
unterziehen könnten. 

Wenn Typus A die prokopianischen Eclogae darstellt, 
dann ist auch erklärt, warum dieser Typus bis jetzt nur in 
einer Handschrift vorliegt. Man war mit dem Besitze der 
Epitome zufrieden und liess die schwerfälligen Eclogae gar 
nicht mehr oder nur noch selten durch Abschreiben verviel- 
fältigen; vgl. oben S. 30. 



^) Achelis hat, a. a. O., S. 139, mit vielem Recht daraaf hingewiesen, 
dass zwischen Arethas (X. Jahrhundert) und den nächst ältesten Scholiasten 
der Catene ein Zeitraum von 400 Jahren liegt, dass also Arethas wahr- 
scheinlich nicht zum ursprünglichen Bestand der Catene gehört. Was bei 
Arethas möglich ist, ist auch bei den anderen Solisten der Catene 
denkbar. Thatsächlich fehlen Julian 1*, Olympiodor 1*, Arethas l^^ in 
der B-Catene. 
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Eine Bestätigung meiner Hypothese wird der dritte Typus 
von Proverbien-Catenen bringen, der ein Auszug aus A und B 
ist und im Vat. 1521 als e^Yi^osK; zapa Ilpoxoiciot) oo^tatoö 
GoXXex^taai bezeichnet wird. 

§ 3. Typus C: Die Polychronius-Catene. 

Ein dritter Typus von Proverbien-Catenen ist in auf- 
fallend zahlreichen Handschriften überliefert und steht zu der 
Pro verbien -Exegese Prokops in einem ähnlichen Verhältnis 
wie Typus D der Hohelied-Catenen zum prokopianischen 
Typus C. 

I. Handschriften. 

Die mir bekannten Handschriften zum Proverbien- 
typus C ordnen sich, wenn ich dem Alter den Vortritt gebe, 
zu folgender Gruppe: 

1. Ambrosianus A. 148 inf. saec, 10 Pergament, ff. 260 
(30,5—29, 7 X23). Enthält in der Form von Rahmencatenen 
Ketten commentare zu den Sprüchen f. 1 — 68, zum Prediger 
f. 69— 92 (sie), zum hohen Liede f. 92^— 111, zu Job f. 112 
bis 259 ^ Mailand besitzt also den ältesten und verlässigsten 
Vertreter der Salomonica-Catenen, der sich schon durch die 
Sorgfalt der Schrift empfiehlt. Rubriciert sind die Initien, die 
Verbindungszeichen, die Zahlenbuchstaben und die Lemmata, 
die letzteren am Rande, meist in Siegeln. Die Proverbienkette 
ist am Eingange fragmentarisch: ine. vavaYi^aet yj wspi ttjv 
eXmSa . . . ßadecov täv öSdrcöv (zu 1^ nicht zu 1®). Danach Text 
1^ und das Polychroniuscitat tß' * üveoiJLaTixd '(ap ... X6yoü<; 
oo(po6?. Eine weitere Lücke bei 16^^; zwischen f. 36 und 37 
jnc. (JLs'*0i>5( dpiJLÖaei acppovi...) fehlt nämlich ein Blatt. An 
diesen Lücken werden die Descendenten des Ambrosianus 
sofort ihre Genesis bekennen. Der Mailänder numeriert seine 
Scholien regelmäßig von 100 zu 100. Das erste Des. f. 58^ 
xal ta eloaYCöYixd. Dann eine Unterschrift: 'Ev talg üapotpiiaK; 
. . . Ta:; TuapaiveGSK;. Danii der Anhang 25^ — 29^', des. 7i ihzi- 

2. Marcianus gr. 21 (Zanetti) saec. 11. Die Beschreibung 
siehe oben S. 40. Die Proverbien-Catene steht f. 1 — 81^ und 
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hat in diesem Marcianus ihren Zweitältesten Vertreter. Inc. Tz6- 
^otC st(; xa<; Uapoi\doL<;. Sorp ö^ piv 6 Aaüt§ . . . Von vorneherein ist 
Marcian. 21 im Namensetzen sehr gewissenhaft, bezeichnet 
allgemeine Namen, wie Eastathius, Julian näher durch 
Attribute, mag also, wenn die Kette in ihre einzelnen Ringe 
zerlegt wird, für die Zurückgabe des Materials an die ein- 
zelnen Exegeten eine Autorität bilden; späterhin jedoch fehlen 
auch im Marcian. 21 die Namen der Scholiasten. Der biblische 
Text der Sprüche ist in 617 Commata zerlegt; a' — d', a — py', 
a — XC, a' — icC; die Zählung beginnt bei den Anhängen von 
vorne. Die Catene endet: 'Ap/aig iv^pwiclvatg . . . eXTciCeiv 
S7c' äp)(oüoiv. Dazu die Unterschrift: 'Ev Tai<; napoi[iiat(; fioTrsp 
?rai88t)|jLa 8ia ^rapaSeiYlxdTwv xal aü|jLß6X(i>v icpotpipsi td«; TcapaiveaeK;. 

3. Bodleianuß Laudianus gr. 30 A saec. 12. Seine 
Beschreibung im^ allgemeinen siehe oben, S. 40f. Die Kette zu 
den Sprüchen f. 2 — 71^, am Anfange fragmentarisch, da mit 
dem f. 1 alle drei Prologe fehlen. Inc. Uapotpilat 2oXo(jl(üvto^ 
oioö AaDi§. 'OXo(xmo8(i>poo. At üapoipitai iteptd/oooi ... f. 2 ist 
von späterer Hand. Die Schrift der ersten Hand beginnt f. 3 
äpa, ao(piav (aus dem Origenescitat 'H ootpla lorlv . . . ). Nr. 5 ff. 
der Eingangsscholien sind lückenhaft: Ai8u(i.od * napoifiiai 
Toivov . . . xal cppovt(i.Y]V [Lücke] xal (xeta a^ . . . EoXopiwy y^T^vs [ ] 
7ue7cat8eo|JL^vo<; xal . . . ap)f?iv Xaßa>v [ ] xal ^'iQcpcp dsoö xtX. Nr. 15 
fehlt. Die Initialen sind öfters vergessen. Laud. 30 zeigt 
vielfach eine eigene Redaction; namentlich verbindet er 
ganze Beihen von Schollen, die in anderen Handschriften 
getrennt sind. Das Scholion Tii^ xal ÄaXdioo7]<; . . . ^i>x^^ 
irepiafftYYovTai zu 29*« (31^2) f. 66^ ist = 7 Scholien im Mise. 44 f. 
Ib8\ Die letzten 12 Scholien der Kette (Marcian. 21 f. 81'^) 
sind im Laud. 30 = den drei letzten Scholien. Des. IXictCetv in* 
äpxoootv. Laud. 30 kann wegen seines Alters, nicht minder 
wegen seiner Qualität einen der ersten Plätze unter den Hand- 
schriften des Typus C beanspruchen. 

4. Bpdleianus Miscellaneus gr. 44 saec. 12 — 13 
enthält f. 1—113^ eine Job-Catene, f. 114—164^ die C-Catene 
zu den Sprüchen, f 164^ (sie) — 179^ eine Catene zum Prediger, 
f. 180 — 197^ eine Hohelied-Catene; zu letzterer vgl. S. 41 f; 
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Toö Sixaioü . . . «ftavarq) aötoö weiter. Die Kette endet f. 65 
mit dem Scholion Tö ^äp Soxsiv . . . ^vwasrai 8t8aax6(isvo(; zu 
29^'. Die Mutterhandschrift, ebenso die Schwester- und Tochter- 
handschriften des Marcian. 22 werden sich an dieser Lücke 
718a — JQ2 ^^^ ajj diesem eigenthümlichen Abschlüsse sofort 

zu erkennen geben. 

7. Bodleianus Baroccianus gr. 232 saec. 15 — 16. 
Papier flF. 88 (35. 6 X 24, 2). Enthält nichts als die Proverbien- 
Catene C in Form der Breitcatene. Bibeltext, Initia und die 
Namen rubriciert, die Namen in Siegeln am Rande. Ine, 
Tirödsotc; bI<; täc napot(xia<; toö SoXo(xävto?. Socpö<; [jlsv . . . Am 
Rande da und dort Bemerkungen wie bei einem Druckexemplare. 
Barocc. 232 geht in directer Linie auf Marcian. 22 
zurück; denn er hat die gleiche Lücke von 7^^*— 10^ 
(fol. ist nicht numeriert) und endet auf das Wort genau 
mit dem gleichen Scholien Tö ^ap Soxsiv . . . 8t5aaxö(xsvo<; und 
mit dem gleichen Bibeltexte xatso^övooaa 68d<; i. e. 29^^. 

8. Ottobonianus gr. 117 saec. 16. Papier. Beschrieben 
sind 166 Blätter (28. 9 X 20, 5). Früher zur Altaempsiana ge- 
hörig. Enthält u. a. f. 1—103 (sie) die C-Catene zu 
den Sprüchen. Überschrift: T7r6dsai<; st? za<; üapotpiCa? loö 
2oXo(JL(üVTO<; • ^Eiiixrp^Q Siacpöpcov ütcö IloXüXpovtoü at)va)('8'staa. 
npooL[JL'.ov • 2ofcö(; (Ji^v 6 AaotS . . . Quellenangaben und Initialen 
in purpurrother Tinte meist am Rande, der Bibeltext in Car- 
minroth. Die Namen sind bis auf Chrysostomus nur in 
den Endsilben gekürzt. Schreibversehen zum Entsetzen häufig. 
Die Unterschrift f. 93^ 'Ev taic; üapotiiiat? . . . Tcpocp^psi ta? 
avatpdastc; zu 29^^ (31^') bedeutet nicht das Ende der Kette; 
scheinbar vom Corpus der Sprüche getrennt, folgt f. 94 — 103 
der Appendix 25* — 29^''. Des. iXTitCstv sie' ap/oooiv. T^Xo; xat 
Ttj) ÄYtcj) -a-scj) SoSot. Ottob. 117 war Grundlage für die Aus- 
gabe einiger Fragmente von Origenes (siehe oben S. 83), 
ApoUinarius (S. 85), Didymus (S. 86) und des einzigen 
von Julian dem Diacon (S. 89). 

Die beiden Spanier, welche in Madrid und in El Escorial 
den Proverbientj^pus C vertreten, stehen unter sich und mit dem 
vorausgehenden Ottob. 117 in allernächster Verwandtschaft: 

Faulhaber, Hobel Prov. Pred. Catenen. 8 
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9. Matritensis Palatinus 26 (olim VII. H. 3) saec. 16. 
Papier, ff. 361 (30X19, 4). Die Kette zu den Sprüehen 
f. 259— 361 \ Der Titel auf das Jota genau wie im Ottob. 117. 
Das Corpus der Kette beginnt: Dpootpiiov Eocpö)<; (x^v 6 Aaot8... 
Der Bibeltext dunkelroth, die Namen am Rande purpurroth. 
Am Kande auch die moderne Capiteleintheilung. Bei 7^^ 
f. 296 keine Lücke. Das doppelte Desinit wie im Ottob. 117, 
sogar dessen Unterschrift Ti\oc; xal ttj) otYicj) ftstp 8ö$a. Im Ver- 
gleiche mit dem Pariser 151 (Lietzman, Catenen S. 59 f.) hat 
die Madrider Palasthandschrift f. 324^ — 326 folgende vari- 
ierende Lesearten: Die Zahlenbuchstaben des Paris. 151 fehlen 
hier vollständig. Von 2 (Name <) nur der Anfang: '0 s$ idvwv 
Xao? . . . Tijv süo^ßstav. 3 ine. im Paris. 151: ''H roörö cpYjotv . . . 
(das Vorausgehende ist Text). Matrit. om. "H. 4 mit 3 ohne 
jedes Lemma verbunden, des. atspscöt^pav rpotpi^v. 5 Name <. 
des. oö 8ta xdXaaiv. 6 Name <. 8 rg Tt(JL(optqf. 9 Name <. 
Ott <. 11 fehlt. 12 ine. Ilaoa t^ (so auch im Paris. 151). 
13 At86(jLOo]äXXoc. 14 Name <. ixaotoc] ^xdTspo(;. des. 8ta vor,- 
|j.aT(üv. 16 mit 15 verbunden. 17 Name <. 18 äXXo)? <. 
ine. Aia (x^v SixatocüVT]«;. 23 mit 22 ohne Namen verbunden. 
24 fehlt. 

10. Escorialensis Y. IL 2 (olim IL H. 8 und IL 8.6) 
saec. 16. Papier, ff. 233 (29, 7 X 20, 9) enthält außer der Er- 
klärung des Nysseners zum Prediger f. 115 — 160 (= Migne 44, 
615—754) und zum hohen Liede f. 163—232^ des. mut. im 
Xöyog tß' mit rg irixp^ r^? ßpwasüx; (Migne 44, 755 sqq.) vorher f. 1 
bis 111^ die Proverbien-Catene C. Die formelle Fassung des 
Titels, der diese Catene dem Polychronius zuschreibt, genau 
wie im Ottob. 117 und im Matrit. Pal. 26. Inc. 17poot(JLtov 
Socf ü)^ (J.SV 6 AauiS . . . letztes Des. IXtciCsiv Itc' Äp/ooaiv. Die 
Namen, nur in den Endungen gekürzt, roth am Rande. Die 
Varianten dieser Handschrift im Cap. 17 sind die gleichen, 
wie oben zum Matrit. Pal. 26 angegeben wurde, mit Ausnahme 
von: 8 ine. äpa (xal <) aoro«;. 13 fehlt jedes Lemma. 15 des. 
T*^ süoSi^f. 20 8txY]i;]xaTa8ix7i<;. Auch in anderen Ketten, z. B. 
in der Oden-Catene des Matrit. Pal. 29 und des Escorial. 
^. IV. 19, lässt sich eine enge Verwandtschaft zwischen den 
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Handschriften der königlichen Paläste in Madrid und im 
Escorial beobachten. 

11. Vaticanus gr. 1521 saec. 16. Beschreibung siehe 
oben S. 24 f. Die Proverbien-Catene f. 1 — 153 hat keine eigene 
Aufschrift und beginnt ohne den in anderen Handschriften 
dieses Typus stehenden Prolog Socpoc; (xsv ö AaotS . . . unmittel- 
bar mit [Iapot(JLiat SoXo(JLÄvro<; • AE IIapoi(JLtat Tcspi^oooi . . .; da- 
gegen findet sich auf einem Vorsatzblatt eine Überschrift, die 
sich auf den ganzen Inhalt des Vat. 1521, also auch auf die 
an erster Stelle stehende Proverbien-Catene bezieht: 'fipiYsvotx; 
xat Tivcov SXXq)v ii'q'^iioBKZ tcov ßißXicov £aXo|JL(ovTO^ irapa 11 po- 
xoTütoüoocptoTOöoüXXs/^sioat. Autorennamen vor den Scholien 
fehlen vollständig. Obwohl inhaltlich mit unserem Typus 
identisch, hat Vat. 1521 die Form der Catene gänzlich auf- 
gegeben und durch Aneinanderreihung der Scholien den An- 
schein eines einfachen Commentars angenommen. 

12. Angelicanus gr. 113 saec. 16 ist allgemein S. 43 
beschrieben. Die hier in Betracht kommende Proverbien- 
Catene steht f. 1 — 47^ ohne Überschrift. Inc. Socpö(; (jlsv 6 
AaoiS . . . Namen und Anfänge mit blassrother Tinte innerhalb 
der Zeilen. Der volle Bibeltext fehlt; nur in Stichwörtern ist 
er den Scholien vorangestellt. Die Erklärungen werden von 
Zahlenbuchstaben begleitet: a' — o', a' — p', a — XC, a — tuC'. 
f. 12^ sq. Nachträge von einer späteren Hand. Endscholien 
und Unterschrift wie im Marcian. 21. Angel. 113 ist eine 
Abschrift aus Marcian. 21 (näherer Beweis bei denPrediger- 
Catenen), für die Catenenforschung also fernerhin entbehrlich. 

13. Casanatensis gr. 203 (ol. G. III. 9) saec. 16, 
von drei verschiedenen Händen geschrieben. Enthält u. a. 
unseren Catenentypus zu den Sprüchen f. 135 — 222 ^ Über- 
schrift: Täöäsok; ei<; zolq Uapot\Lia(; SoXo{JL«dVTOc- Bibeltext und 
Namen roth. Casan. 203 ist ein nächster Verwandter 
von Marcian. 22, vielleicht sogar ein directer Nachkomme von 
ihm; außer anderen gemeinsamen Varianten hat er die gleiche 
obenerwähnte Lücke (vgl. die Bandnote f. 168) und das gleiche 
für diese Handschriftenfamilie charakteristische Desinit in den 

8* 



\\Q Zweiter Abschnitt. Proyerbien-Catenen. 

den Schollen: Tö y«P Soxstv . . . Yvcoostat 8t8aaxö[i.svoc und im 
Texte xatsü-ö-üvoDaa 68öc (29^^). 

14 — 15. Casanatensis gr. 39 (ol. G. IV. 13) saec. 16. 
Papier, ff. 32t) von verschiedener Größe. Enthält u. a. 
zweimal den gleichen Typus von Proverbien-Catenen. nämlich: 

I. f. 159 — 203 die am Ende fragmentarische Catene mit 
der Überschrift: Ttuö-ö-soi^ sig zcl<; lloipoi\da<; XoXoticbvTOc; • So^ög 
[jisv . . . Bibeltext und Anfänge, meist auch die Namen rolh. 
Aus Versehen sind auch Scholien rabriciert und Bibeltexte 
schwarz geschrieben, f. 203 bricht die Catene mit dem Texte 
von 7^^ überhaupt ab, dazu die Note: xal todto s^iow^t] (isra 
TÖv saoTOö ivTiYpafov. Casan. 39. I gehört also in die 
Familie des Marcian. 22. Die schwarz geschriebenen, einige 
Male auch schwarz neben die Rubra geschriebenen Namen 
stammen aus einer zweiten Handschrift, mit welcher Casan. 39. 1 
verglichen wurde. 

IL f. 207 — 268^ den gleichen Typus im Auszuge, am 
Anfange verstümmelt. 'Apx*^* '^^öpts 'Iyjooö Xpiors, IX^tjoov töv 
SoöXov aoo. Die ersten drei Scholien: 

1. Inc. (sie) TYjv 'vpo^^x-^v . . . = die zweite Hälfte des 
Polychroniusscholions ToIq hh vsötyjto? zu 1*, vgl. I f. 170. 

2. XpüoooröjJLOü • Tü)v yap ^stwv . . . ayioo TcvsöjJLaTog = Chrys. 
f. 171. 

3. XpüaooTÖjJLOü • IIvsüjJLauxA y°^P • • • ^<5yoo<; oocpoög = 
Bas. -j- Chrys. f. 171 ^ Casan. 39. 11 enthält nicht einmal die 
Hälfte der C-Scholien (nur 10 von den 26 zu 1*-»). 

In Bezug auf die Namen muss die Vorlage von II eine der 
besten Handschriften ihres Typus gewesen sein; bloß wegen der 
Lemmata hat deshalb diese Excerpten catene einigen Wert. 
Es werden genannt: Chrysostomus 40mal, Polychronius 
ölmal, Didymus 23mal, Olympiodor 17mal, Basilius und 
Euagrius je llmal, Origenes 3mal, je einmal Apollinarius, 
Cyrill, Diodor, Epiphanius, Eustathius von Antiochien, Gregor 
Theologus. Ein regelmäßiges xsijievov und ip(irjvsia unter- 
scheidet Bibeltext und Exegesen. Des. E^%(ü^id(saze aor/jv . . . 
xa sioaYwyixd zu 29^» {3V^). Tao<; xal ^eq) Soja. 
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16. Monacensis gr. 32 saec. 16. Papier, ff. 503 (34, 
6 X 23, 1) enthält unter anderem die C-Catene zu den Pro- 
verbien f. 1 — 86 im Auszug (etwa den 4. Theil der Scholien). 
Überschrift: TTCo^eaig slg tag napotjJLiag £oXoti.(bvTo<; * So'pö? 
[xev . . . Namen selten, f. 31 erscheint auch die bekannte Lücke 
von 7^^ — 10^. f. 31 des. in den Scholien mit raöia XeY^v, im 
Texte mit iw? op-ö-poo, die folgenden sieben Seiten sind unbe- 
schrieben und unpaginiert, dann f. 32 ine. SoTcep ItuI toö 
Sixaioü . . . Die Catene endet mit dem Scholion Tö ^äp Soxstv . . . 
8i8aoxö|i.evo<; zu 29^®, dann Text 29^^"^'^ des. xareodüvooaa b^oq. 
Monac. 32 stammt also in gerader Linie vom Marcian. 22 
oder dessen Ahnen her. Bibeltext zum Theile, Initialen und 
Lemmata durchweg rubriciert. 

17. Parisinus coislinianus gr. 15 saec. 16. Papier, 
ff. 94 (30, 6 X 21, 3 sie). Sieben leere Vorsatzblätter. Bibel- 
text und Namen roth. Die wenigen Namen in den gewöhn- 
lichen Siegeln fast immer am Rande. Enthält nichts als diesen 
Kettentypus zu den Sprüchen in Form der Breitcatene. Über- 
schrift (von erster Hand): T7ü6dsai<; sie tac riapotftiai; toö SoXo- 
[imzoQ • Socpcbe (sie) jx^v 6 . . . Lietzmann, Catenen S. 59, 
verzeichnet für diese Handschrift (dort F) nicht alle 
Varianten. In den Stichproben, die ich aus Coislin. 15 
besitze, fehlen sämmtliche Namen. In den Eingangsscholien 
hat Coislin. 15 die Lesearten des Marcian. 22, Casan. 39. I. 
Regin. 77, Vat. 1770, Casan. 203 ^ zu Prov. 17 hat er f. 54^ sqq. 
auffallende Varianten mit Barocc. 232 gemeinsam. Des. f. 94^, 
in den Scholien mit Tö ^ap Soxslv . . . Yvcoasrai 8i8a(3x6|isvo<;, dann 
folgt Text 29^^~^^ des. xaTsoä-övoooa oSög. Nach alledem 
gehört Coislin. 15 ebenfalls in die Familie des Mar- 
cian. 22, und zwar ist er eines der wertlosesten Glieder in 
dieser kinderreichen und krüppelhaften Familie. 

18. Monacensis gr. 561, ebenso jugendlich, saec. 
16. Papier, ff. 148. Enthält den Kettencommentar zu den 
Sprüchen mit Randnoten aus der Feder von David 
Hoeschel. Die Überschrift lautet hier wieder anders: Sstpa 
Siacf öpcöv Üq Totc IIapoijJLia(; SoXo[JLa)VTO(; • TTCö^saig sl<; ta^ Ilap. 
SoX. 2ocpö<; jJLsv . . . Des. xateüO-üvoDaa 68ö<;, also mit 29^^. 
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19. Monacensis gr. 38 saec. 16. Papier, ff. 387. Ent- 
hält u. a. f. 306 ff. die Proverbienkette C. Titel und Initialen 
in Roth. Der Bibeltext ist mit xetjievov, die Erklärung mit 
&p[iirjvsia gekennzeichnet. Inc.: napoijiiai £oXo|1(övto^ t>ioö 
AaoiS ög sßaoiXsüosv = l^-^*... oocptav . xst(iEVov. 'Ep|i7]vsia 'Ol 
rJ]v ^«x^^^^ xatdotaaiv . . . Cap. 7 ff. ohne Lücke vgl. f. 318. 
Die Catene des. in den Scholien 4XXa xal ta slaaYcoYixd, also 
genau wie das letzte Scholion des Casan. 39. II zu 29'^ 
(3Pi) endet. 

20. Vaticanus Reginae gr. 77. a. 1598. Auf 701 Seiten 
in kleinem Format (16, 1 X 10, 5) die Proverbien-Catene C 
mit einer lateinischen Übersetzung von dem bekannten Augs- 
burger Gymnasialrector David Hoeschel (|isx' [sie] ip|i7]vsta? 
p(ü\LoCCy,ri<; AaßtS toö AtoxsXtot>). Überschrift: T7uö|iV7]|i.a Siacpöpcov 
Ttvü>v ^atepcDV eh tok; napoijJLiag £oXo|JL(i)VTO<;. Inc. p. 2 £ocp6(; 
(isv . . . Des. p. 699 mit xatso^üvoooa 68og (29^^). Die Capitel- 
angabe ist die der Vulgata. Regin. 77 ist eine Abschrift 
des Monac. 561.^) Aus dem Regin. 77 edierte A. Mai einige 
Origeniana (vgl. oben S. 83) und Didymusfragmente (oben S. 86), 
die er in anderen C -Handschriften nicht, wenigstens nicht 
unter Didymus' Namen gefunden hatte, ebenso Pitra später 
Origenes- (Analecta sacra 3, 522 sqq.) und Eustathiusfragmente 
(Anal. s. 2. p. XXXVIII— XL). 

21. Vaticanus gr. 1770 saec. 16—17. Papier. Die Pro- 
verbien-Catene f. 153—228^ (29, 5X20, 9) mit der Über- 
schrift: TTtdä^oK; el^ zä<; IIapoi|iia<; toö SoXo|iä)VTo^ . Jlo^b<; \i£V . . . 
Namen und Bibeltext sind rubriciert. f. 181 des. S(ö(; opä-poo; 
f. 181^ ine. "ÖOTuep ^^l toö Stxaioo, dazu die Note: Xsitcsi ex toö 
TcpcöTOTüTcoo. Die letzte Kettenglosse des. Tvwaerai 8i8aax6|isvo^ zu 



1) Die Handschrift selbst sagt über ihre Genesis nur allgemein, sie sei 
von Hier. Gienger (nicht Grenger: Pitra) aus einem cod. Monac. ange- 
fertigt worden. Das kann nur Monac. 561 sein, an dessen Bändern sich 
auch Bemerkungen von Hoeschels Hand finden. Regln. 77 ist übrigens 
ein Beleg, wie auch in direct von einander abstammenden Handschriften 
die Überschriften diflferieren können. Ein ähnliches, für die Catenenl'orscher 
beachtenswertes Beispiel bieten für die Job-Catenen BodJ. Laud. 86 und 
Bodl. Barocc. 176, die beide aus der gleichen Vorlage stammen (wegen der 
Lücken in Cap. 2) und doch verschiedenen Eingang haben. 
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29^^ Vat. 1770 ist also gleichfalls ein direeter Nach- 
kömmling des Marcian. 22. 

22. Bodleianus Miscellaneus gr. 46. saec. 16 — 17. 
Papier. Enthält auf 132 Blättern (29, 7 X 20, 3) die Pro- 
verbien-Catene als Breitcatene ohne alle Rubriken. Die Namen 
am Rande in Siegeln. Überschrift: Ttuö^soii; sig zä^ napoi[i.ta<; 
Toö SoXojJLÄVTOj; . 'E^T^YTTjotc 8iarpöpo)v 6^ö üoXoxpovtoü oova/- 
^stoa. npooi(xiov Socpü)? (i^v . . ., vgl. Ottob. 117. Am Rande 
sind wiederholt Lesearten aus einer anderen Handschrift an- 
gemerkt, z. B. zu Nr. 1: Iv äXXcp yp' äicsipcp 7c()Xsjjlo<;. Des. 
sXTctCstv Itt' äpxoootv. TsXo^. In seinem Catenentitel und in den 
Varianten stimmt Mise. 46 mit Ottob. 117, Matrit. Pal. 26 
und Escorial. T. II. 2. Im Verhältnis von Mutter und Tochter 
scheinen Ottob. 117 und Mise. 46 aber nicht zu stehen, weil 
Ottob., der ältere, einige Male schlechtere Lesearten hat. 
Sie sind eher als Abschriften aus der gleichen Vor- 
lage im ersten Grade der Seitenlinie mit einander 
verwandt, zählen somit nur als eine Stimme, 

23. Bodleianus Miscellaneus gr. 179 saec. 17. Papier. 
524 Seiten (32—34, 7 X 22, .2—23, 8). Die Handschrift, das 
Excerptenheft eines Gelehrten, enthält unter vielem anderen 
p. 489 — 517 auch ein Stück der Proverbien-Catene C. Über- 
schrift: 'E^T^Y^aig Twv IlapoijJLicöv (sie) 2oXo[i.a)VTo^ Ix Siacpopwv 
Tuatspcov. Inc. AI IIapoi(iiat 7uspis)(Oüoi . . . Am Rande einige 
Namen, Capitelzahlen, Angaben über Editionen u. dergl. Das 
Ganze ist ein willkürlicher Auszug aus der Proverbienkette: 
von Text und Erklärung zu cap. 7 hat Mise. 179 nur vier 
Zeilen, zu cap. 17 dagegen fast alles Material der Catene. 
Am Schlüsse p. 517 das Polychroniusscholion EüSoxia toö 
Tcarpog . . . sücppaivstai Iv a^Toig zu 8"~^^ (sie). Die Excerpte 
stammen wie es scheint aus dem Mise. 44. Mise. 179 
ist die jüngste und auch die wertloseste der C-Handschriften 
und kann fernerhin ganz außer Betracht bleiben. 

Zur Ordnung der Handschriften der C-Catene 
nach Verwandtschaftsclassen würden sich am besten fol- 
gende Perikopen als Stichproben eignen: 
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1. Überschrift und die ersten sechs Scholien, wegen der 
verschiedenen Inc. und der Varianten in den Lemmata. 

2. Die etwa zehn Scholien zu 7^~^, wegen der in vielen 
Handschriften mit 7^® beginnenden Lücke. 

3. Die Scholien zu 2i'^%3V)—2b\ weil manche Hand- 
schriften den Anhang 25^ — 29^' gar nicht oder nicht an dieser 
Stelle haben. 

4. Die drei letzten Scholien der Kette, weil die Hand- 
schriften, je nachdem sie mit dem einen oder anderen 
Appendix der Sprüche abschließen, ein verschiedenes De- 
sinit haben. 

Nachdem aber Lietzmann, Catenen S. 58 — 60, außer 
den Anfangsscholien die Citate zu 17*""^* als Stichproben ge- 
wählt hat, wird man sich im Interesse gemeinsamer Arbeit an 
diese Perikopen halten müssen. Ohne lange Stichproben zu 
geben, ordne ich meine oben im einzelnen beschriebenen 
Handschriften gleich nach Familiengruppen. So lästig die 
verschiedenen Appendices des Proverbienbuches für die Unter- 
suchungen des Catenenforschers sind, so hilfreich sind sie für 
die Gruppierung der Handschriften. ^) 

I. Gruppe mit dem Desinit Yvcoostai 8t8aaxöjJLSvo<; 
zu 29 ^^ Merkmale: 

1. Die Lücke von 7^®* (des. iw^ opdpoo) bis 10^ (ine. 
o6x (bcpsXT^oooai), vgl. oben Marcian. 22. 

2. Die Erklärungen schließen mit dem Scholion To Yap 
Soxeiv . . . Yvwaetai 8i8aoxö|xevo<; zu 29^*^, dann folgt ohne 
Exegese das längere Textcomma 29^^""-^, des. xarsodü- 
vooaa öSög. 

3. In dieser Gruppe erscheint »Georgius« (statt Ori- 
genes, siehe unten S. 131 f.) unter den Scholiasten. 

Hierher gehört die kinderreiche Familie des Marcian. 22. 2) 



^) Ich bemerke ausdrücklich, dass ich die Verwandtschaft der Hand- 
schriften natürlich nicht nach dem Desinit allein bestimme. 

~) Wie oben erwähnt, ist aber diese Handschrift nicht die eigentliche 
Mutterhandschrift. 
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Marcian 22 



saee. 14 




Barocc. 232 s. 15—16 
Coislin. 15 s. Iß 

Casan. 203 s. 16 



- Casan. 39. I s. 16 



Monac. 32 s. 16 



Vat. 1770 s. 16—17 



Monac. 561 s. 16 nnd seine Abschrift Regia. 

77 s. 16. 

Also fast lauter Kinder des 16. Jahrhunderts. 

IL Gruppe mit dem Desinit sXtciCsiv stu' S.p-^oviii'j 
zu 292'. Merkmale: 

1. Hier liegt zuweilen die Kette in einem Netz von 
Zahlenbuchstaben. 

2. Hier ist mit den Catenen zu den salomonischen 
Büchern gewöhnlieh eine Job-Catene verbunden. 

3. Hier endet die Catene (nicht bloß im Texte wie 
die I. Gruppe, sondern auch) in der Exegese mit 29^^: 
'Apxai<; äv^pcöÄivatj; O-appi^aavrsi; . . . iX^iCeiv lir' ap)(Oüoiv. Der 
Anhang 292^-49 (SU^-^i) ist schon vor dem Anhang 25'— 29^^ 
eingelegt. 

Hierher gehören die meisten von meinen älteren Hand- 
schriften. 

a) Gemeinsame Vorlage Mise. 44 s. 12 — 13 b) Marcian. 21 s. 11 




Ambros. A. 
148 inf. 



Land. 30 A Paris. 151 
8. 12 s. 13 



Mise. 179 s. 16—17 



Angel. 113 s. 16 



c) Matrit. Pal. 26. Gemeinsame Vorlage d) Vat 1521 s. 16 

Escorial. T. II. 2. 




Ottob. 117 
8. 16 



Mise. 46 

8. 16-17 



a) hat das reine Desinit: Ik'' ap^^ouaiv. Diese Handsebriften baben 
sich sehon oben für die Überlieferung der Hohelied- Catene D als Ver- 



X22 Zweiter Abschnitt. Proverbien-Catenen. 

wandte erwiesen, b) hat eic' ap^ooctv. -|- Unterechrift: 'Ev xal<; Uapoifiiai^ . . . 
icpotpepei xäq icapatveoet^ (die gleiche in Vat. 1802 f. 140, in c vor dem Appen- 
dix 25' — 29-^. c) hat lir' op^^oooiv 4- TeXo? xai tcj) dytü) O-eco Soja Ottob. 117, 
Matrit. Pal. 26. TeXo^ Mise. 46. c schreibt die Catene dem Polj- 
chronias zn. d) unterdrückt innerhalb der Catene alle Namen und trägt 
an der Stime den Namen Prokop. 

III. Gruppe mit dem Desinit xal ta sloaYcoYixd zu 

29^0 (313'). 

Das letzte Scholion 'EYxa)|itdaaTS airyjv . . . iXXa xal ta 
stoaYCöYixd ist auch das letzte Scholion des Typus A (Vat. 1802 
f. 140) und in der IL Gruppe das letzte Scholion vor dem 
Anhang 25^ — 292'. Die III. Gruppe könnte also durch Ab- 
stoßen dieses Anhangs aus der zweiten entstanden sein. 

Hierher gehören: Monac. 38 s. 16, Casan. 39. II s. 16 (des. 
T^Xog xal ^s(j) 8öja). 

In beiden ist zu den Perikopen des Bibeltextes regel- 
mäßig TcsijjLsvov, zu den Scholien ep|i7]vsia geschriebeo. 

IL Ausgaben. 

Der dritte Typus von Proverbien-Catenen ist in 
lateinischer Übersetzung auch ediert. Der Jesuit 
Peltanus hatte in Augsburg die Kette ins Lateinische tiber- 
setzt, war aber durch den Tod an der Drucklegung verhindert 
worden. Sein druckfertiges Manuscript wurde nach Belgien 
geschickt und bildete die Grundlage für die spätere Ausgabe, 
die von dem Ordensgenossen Andreas Schott besorgt wurde 
und den Titel führt: Catena graecorum Patrum in Pro- 
verbia Salomonis ß. P. Theodoro Peltano S. I. inter- 
prete, Antwerpen 1614. Schott fügte der Kettenübersetzung 
des Peltanus (p. 1 — 392) seinerseits die Prediger-Metaphrase 
des G reg orTha um aturg US lateinisch sowohl (393 — 447) wie im 
Originaltexte (449 — 464) und als zweiten Anhang die Hohelied- 
Paraphrase des Michael Psellus in lateinischer Übersetzung 
(489 — 544) hinzu. In der Ausgabe ist die Texteintheilung der 
Vulgata und der summarische Inhalt der Glossen angemerkt. 
Da und dort sind auch textkritische Noten (p. 83, 113. 127, 
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153 . . .) und Hinweise auf die einschlägige Litteratur (p. 241, 
269, 320) eingestreut. Viele in den Handschriften anonyme 
Scholien sind dem »Auetor catenae« zugeeignet. Wenige Male 
finden sich auch Scholien in der Ausgabe in anderer Ver- 
bindung und bei anderen Textcommata als in den Hand- 
schriften, Zum Glück sind Peltanus-Schott nicht in den 
gewöhnlichen Fehler der Catenenherausgeber verfallen, ihrer- 
seits noch neue Scholien in die leider nicht im Urtexte edierte 
Proverbienkette einzulegen. Dagegen scheint die Prokop-Catene 
ebenfalls für die Ausgabe ausgebeutet worden zu sein. Im 
Vergleich mit den römischen handschriftlichen Vertretern dieses 
Typus zeigt nämlich die Peltanus-Edition die C-Catene in einer 
sehr umfangreichen Gestalt. 

Die Quellenhandschrift der Ausgabe wird nicht 
genannt. Aus der Bemerkung p. 128^) folgt aber, dass die 
Vorlage des Peltanus die bekannte Lücke von 7^^ — 10^ hatte, 
also zur Familie des Marcian. 22 gehörte. Da Peltanus in 
Augsburg übersetzte, vermuthete ich zuerst Monac. 32 als die 
Vorlage der Übersetzung. Monac. 32 hat zwar die angegebene 
Lücke, dabei aber an Scholien und namentlich an Autoren- 
lemmata ein so bedeutendes Minus gegenüber der Ausgabe, 
dass er deren Quelle nicht gewesen sein kann, es müssten 
denn für die Edition weitere Handschriften zu Rathe gezogen 
worden sein. 

Im Originaltext sind nur einzelne Scholien aus 
Typus C, besonders aus Ottob. 117 und Regin. 77, beide 
saec. 16 ediert ^j: einige Fragmente vonOrigenes (vgl. oben 

') Quae hinc (d. i. von 7^^ ab) usqae ad capat undecimum con- 
sequuntar, ea ex altera contractiore Graecorum Patrum catena integre 
petita sunt: siquidem locupletior et quasi primaria mutila erat hoc loco. 

') Also wieder Editionen, die sich auf Handschriften des XVI. Jahr- 
hunderts gründen! Die meisten Catenen zu a. t. Büchern haben unter 
demselben Unglücksstern das Licht der Welt erblickt: die Prokop-Catene 
zur Genesis ed. von A.Mai ruht auf Vat. 1441 und Ottob. 141 saec. 16 
und 17 (s. oben S. 25); von den Hohelied-Catenen ruht die Theilausgabe 
von B- auf Vat. 621 saec. 16 (s. oben S. 11), die Ausgabe von C auf 
Vat. 1442 saec. 16; die Ausgabe der Job-Catene durch Junius auf Bodl. 
Barocc. 176 und 178, beide saec. 16. In der nämlichen Bibliothek hätte 
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S. 83), von ÄpoUinarius (oben S. 85). von Didymus 
(S. 86 f.), ein einziges von Julian Diaeon (S. 89), ein 
einziges von Cyrill Alex. (Ä. Mai, Nova Patrum Bibl. 3, 
138 zu 8^^ Tö IxTio^ (IS ... . 67:' aoTOö; Peltanus p. 139), zwei 
Fragmente von Eusebius (Mai, 1. c. 4 pars 1 p. 316 zu 
l' und 1®, abgedruckt Migne 24. 75 — 78), drei Fragmente 
des Eustathius von Antiochien (Pitra, Analecta sacra 2 
p. XXXVIII -XL zu 3^3-15^ 822, 1632). Für eine Neuausgabe 
niüssten diese wenigen griechisch edierten C-Scholien an weiteren, 
besonders an den älteren C-Handschriften nachgeprüft werden. 
Das übrige Material der Proverbien- Catene C ist großentheils 
im Urtext überhaupt noch nicht ediert. Von einer Er- 
klärung der Sprüche durch Olympiodor und Euagrius ist in 
der Litteraturgeschichte der Exegese bis zur Stunde nichts 
bekannt. Freilich können die Catenenscholien auch aus anderen 
Werken der Genannten geschöpft und mit diesen schon ver- 
öffentlicht sein. 

III. Verhältnis des Typus C zu A und B. 

Typus C ist eine theilsauf A. theils auf B zurück- 
gehende Auszugscatene. 

1. Die C-Catene ist zum Theil direct aus dem 
Typus A herausgearbeitet. C ist trotz seines Reichthums 
an Handschriften ein ganz verworrener Kettencommentar und 
bleibt in Bezug auf die Namenlemmata weit hinter der einen 
Handschrift des Typus A zurück. Wenn also die Untersuchung 
für diese beiden Recensionen ein Abhängigkeitsverhältnis fest- 
stellt, so kann nur die C-Catene die abhängige sein. Nun aber 
ergibt sich solch ein directer Zusammenhang gleich aus den 
beiden ersten Scholien des Typus C: 



Junius bessere Handschriften, sogar die Mutterhandschrift des Barocc. 178, 
nämlich Barocc. 201 finden können. Dazu die entsetzliche Willkür, mit 
welcher Janius seine Quellen behandelt. Von den mir bekannten Catenenaus- 
gaben haben die Ausgabe der Octateuch-Catene durch Nicephorus, der 
Jeremias-Catene durch Ghisler und die Theilausgaben zu den anderen 
großen Propheten noch die besten handschriftlichen Grundlagen. 
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Typus A (Vat. 1802 f. 1). 

"AXXoi; • At IIapoi(iiai 

7rspis)(ooai ^aiSsoaiv yjä-wv 
%al :ua^a)v sTuavöpdwaiv xai 
8i8ao7caXia<; ßio'j xal twv ^pax- 
Tscöv TuoXXag üirofti^xa^. 

*AXX 0^ • Ilapoi[iialoTtXöYOC 
Si' aiadY]Tä)v 7upaY[JidTü)V arj|JLaivü>v 
7updY[i.aTa vor^rd. 

'ßpiY^voüg • ITapot[jLia satl 
XoYog äTüdxporpo^ 8i' sTspoo Tcpo- 
SVjXot) orj|xaiv6jJL£vo(;. ^) 

Ai86jJLOü • napo(iia saxlv 
oiov Y^^^'^^^'S äTüsipoTcoXejJLo? 
xal [JiSTd Tov ^6Xs(iov i^ aü|JL- 
[j.a)rta xal pavU iv8eXe- 
•/oöoa xoiXaivsi Tr^tpav. 



Typus C (Monac. 32 f. 3^). 

At n ap Ol jJLtaiTcsp 1^5^00 01 
7:ai8£üoiv tjO-wv xal Tuadwv 
iTuayop-d-woiv xal rwv Tcpax- 
Tscöv TTüxvdg 67roO"i^xa(;' 
Damit unmittelbar verbunden: 



TuapotfJLia Y^^P sartv oiov 
X6yo<; ^\oY.i)^ ötTcsipo^oXs- 
jJLO<; xal (istd t6v 7:dXs|i.ov 
1^ oojJL(j.a)fia o)^ to pavU Iv- 
8sXs)foöoa xoiXaivei Tc^xpav. 



Das zweite C-Scholion 'AXXoig • AdYog (orp^Xt|xo<; . . . ty^v 
68ÖV xp7]ai(is6ovTe(: steht im Vat. 1802 schon vor den hier 
•abgedruckten A-Citaten und wiederholt sich ausführlicher im 
vierten C-Scholien (= Basilius: Migne 31, 388). 

Es ließe sich eine lange Liste von Scholien zusammen- 
stellen, die sich in gleichem Umfang und Wortlaut in beiden 
Recensionen finden. Nur sind diese Parallela in C anonym, 
in A mit Quellenangabe versehen. In anderen Fällen sind aus 
den längeren A-Scholien nur einige Gedanken, meist mit dem 
Wortlaute der Quelle, excerpiert. Und zwar handelt es sich 
hiebei vielfach um Scholien, die sich im Typus B gar nicht 
oder nicht in dieser Gestalt finden, also nur aus der A-Kette 
herstammen können. Belege: 



^) Dieses Origenesfragment ist anonym im zweiten Scholion in C 
enthalten. 
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A (Vat. 1802 f. 74). 

17^. 'öptY^voü<; • 'Oatpsu- 
xög üTuaxoöst ^\dioori(; ^^ "^^^ 
ädecöv 8oY|iaTa)v, ot 8^ ty]^ Ix- 
TtXrjoiac oü8s Tupoo^xooaiv • Sia 8e 
Toö 6:raxo6siv tö sxoüoiov Ssix- 

VOaiV Ü)^ etg TTjV toö -Ö^OÖ O0Cp7]V 

SioixYjatv l|a|iapTa)v. 

ib. Xpo 0001(5(100 • Oüx 
apa TÖ ^-ö-dY^ao^ai, iXXa xai 
to üTraxoüsiv Tuapavojita«; xal 
7uov7)pta(; loxaT7i<; • 8ia y^^P '^oö 
ü:caxo6etv tö ixouoiov 8sixvooiv. 

f. 119^sq. 

25 ^ — Tö iSidxptToi towg 
oTi . . . (42 Wörter) . . . Ssor^pav 
xal ij^<; • Eäo^ßio<; 8s (pYjoiv 
ax; at (isv IlapoijJLiai at [is/P^ 
T^<; YPo^T'^^S TaÖTYjg Tcepie- 
"/ojJLsvai Iv ivl owjJLatt oovts- 
T a Y |i s V a t xal 8iax8xpi[isvai too 
TsoTt oToi^T^Söv xsifievai sops- 

■ö-TjOaV ODTÜD TOÖ SoXo [JLä)VTO(; 

oovTdSavTO(; • TuoXXal 8^ xal 
aXXat ö)^ Iv oL'KO^d'i^^oLii'j 
aüTcj) pTi^-Eioai O7ropd37)v 

icp^pOVTO • tOTOpSl 8s TOÖTO xal 

i^Twv BaotXsiÄv ßißXog »'EXdXifjos 
SoXo|iä)v TptoxtXiag TrapaßoXdg« • 
sx Twv oüv o7copd8Yjv xal ooY^s- 
•/o[JLSva)<; xal iSiaxpiTCös cpspo- 
[jievüDV oüvsTdYTQoav aoTai 
OTTO TÄv 'ECsxioD cpiXoov, xal 
a'JTTj 8^ 1^ iid x-qt; STUiYpacp-^g 

XsSig TCapiOTTjOt TOÖTO ' 00 Y^P 



C (Ottob. 117 f. 66). 



Oüx apa TÖ <f ^^Y^ao^at, iXXd 
xal TÖ o^axousiv irapavojita^ xal 
icovYjpia^ loxdTYji; * »xaxö(;« 6 
aipsTixög • >yX<üoo7]?« t^(; täv 
dd'^cDV 8oY|idTa)v • oi 8s TYjg Ix- 
xXTjOia(; 0ü8s ^poos^oDOi • 8td 8s 
TÖ (sie) 6icaxo6stv t6 sxoooiov 
8sixvootv. 



f. 94. 

Ai (JL^XP'' '^^ i:ciYpa^p'^<; TaüTT]^ 
iCEptsxö|i£vat napotjJLiat Iv ivl 
oa>[i.aTi oovTSTaY|it.^vai oitö SoXo- 
[JLWVTO^ sop^^oav. 



IloXXal 8^ at äXXai wg sv d:ro- 
cpO-SYl^aoiv aoTi]) pifjO-stoai oicopdSrjV 

scp^povTo a^ ol 'ECsxioo cptXoi 
oüXXsSd|isvoi üTcö [itav oovät^xtjv 
i^sdsvTo xal Ti]) ßaoiXsl ovTt (sie) 
8wpov Tcpotyr^'^a'^oy. 
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xstTott »ag lYPO^i^^v*? ^^^' **^ 
SYpa(j.avTo ol 'ECexioo cpiXou toüt- 
^ativ sJs'O'Svro xal 8isa7cap|isva(; 
67:0 [tiav aüvd"i^X7)v IS 5cpavav 
(sie) xal Tcj) ßaotXsi -B-eocpiXei 
ovTi Swpov icpooT^Y^-T^v- 

Auch Nachprokopianisches war, als C excerpiert wurde, 
in A schon eingefügt: das Olympiodorscholion zu 5'^ ist in C 
deutlich im Auszuge. Gegen Ende der Kette wird der Charakter 
der C-Catene als eines Auszuges aus A immer deutlicher. 
In beiden Recensionen kommt ein einziges Julianscholion 
vor, beiderseits das gleiche (nur im Anfange eine Variante) 
riai8{(p hk v^(j) . . . Y^P "^0 äpxatov zu 1* Vat. 1802 f, 3^ sq., 
Ottob. 117 f. 10^ sq. Die Einschnitte nach Wochentagen be- 
weisen nichts für die specielle Abhängigkeit von A, da sie 
sich auch in B finden; ebensowenig beweist die Harmonie in 
Scholien. die in A und B gleichmäßig zu identificieren sind. 

2. Der Autor der C-Catene hat auch aus dem 
Typus B geschöpft. In den Namen Eusebius und Euagrius 
steht C mit B gegen A, ebenso in der Form des Lemmas 
rpTjYOpioi) Toö '&60XÖYO0 und in dem einzigen Cyrillscholion, zu 
822 Xö IxTia^ |xs . . . Da und dort finden sich in B und C nach 
Umfang und Wortlaut gleiche Scholien, die in A fehlen oder 
nicht in dieser Abgrenzung und Textgestalt wiederkehren, z. B.: 



Typus A (Vat. 1802). 

iV. f. 74 V. Xpooo- 
CTOjJLOo • *H '?]6'tx'r] irat- 
Seuct^ fi'.ad-6( dpexuiv * 
TOüTo Y*P "C*"^ ^aptxiüv • 
6 Totvüv xatopd-wv tA? 
aptxäq TJö'St icenatSeo^evtj), 
aörrjv IJei xkXoq r>]V irat- 
^eooiv • Yj 6 icpoi(2pv][JLevo^ 
r}jv öeperrjv ^toö^v xorl 
y^aptv ex ö-eoö rJjv toütcüv 
£/Et xaxop&üictv • 81:00 
Yap 7] feirtoxpocp-J] ahvn(;, 
exel xal *f] thüi^la. 



Typus B (Monac. 131). 

f, 226v. — 'HTja-tx-Jj 
irat^eooi? ]jLtaö'6^ ÄpexÄv. 
xoöxo Y«p "f^ >)^aptx(juv« • 
6 xotvüv xaxopö-iLv xa? 
äpexd? ^ö-ct ireirat^eofJLSVü) 
a&T^v l^si xeXo? x^v icat- 
Ssociv • jJL*^icox8 hh SiqXot 

Ü>^ 1CpOElpV]]JL£VO^ X7]V ftpS- 

XYjv iJLtoö-öv xal X^P^''' ^"''* 
O-soö r}]V xoüxojv eo^e 
xax6p9"(üOtv. 



Typus C (Monac. 32). 

f. 50v . — 'H •JjO'tx-Jj 
icaiSeoat^ pLiad-6^ dpExutv * 

xaoxa^ Y*P ^fl'^^ X°'P^'^°'*» ' 
6 xotvüv xaxopO-cüv xo^ 
äpexÄ? TJO-et irsKatSeüjAEVü) 
a5x7|v ijet xeXo^ x^v Tcat- 
Seoaiv • [jLiQTtoxe §1 OY^Xot 
üj? icpostpiqjjLevo? x^v 
ftpsxYjv |jLta9"6v xal /ap'.v 
£x d-tob x^v xoüxüiv eoys 
xaxopö-cootv. 
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Das Origenesscholion Aia |iev vffi hiTLaioadvrfi . . . tcbv Tcpo- 
^pTjTwv des Typus A zu 17' wurde schon oben S. 103 f. dem 
parallelen Excerpte der B-Catene gegenübergestellt; auch dazu 
geht C, vgl. Monac. 32 f. 51. namentlich in dem zusammen- 
fassenden xal ItcI tcüv XoiTcwv mit B gegen A. Nach alledem 
ist auch die B-Catene Quelle für den dritten Typus gewesen. 

Die C-Catene ist also in der Hauptsache ein Auszug 
aus den beiden Catenen Prokops. Der Verfasser der neuen 
Recension fand offenbar die Eclogae für seine Zwecke zu 
groß und die Epitome zu klein, und so schuf er aus der Mutter- 
und Tochtercatene einen dritten Typus. Für diese Herkunft 
der C-Catene haben wir im Titel einer C-Handschrift, des 
Vat 1521, sogar ein handschriftliches Zeugnis, das freilich 
erst jetzt nach der Untersuchung Beweiskraft hat. Vat. 1521 
bezeichnet seinen Inhalt, darunter an erster Stelle unseren 
C-Typus zu den Sprüchen als ... ktr(T^osi<; ... Tcapa Hpo- 
xoTtiot) oocptoTOÖ ooXXs)(^ctaat, mit Recht, da sie wirklich aus 
den beiden Ketten des Gazaers herausgearbeitet sind, 

IV. Der Autor des Typus C. 

Im Grunde ist nach dem Gesagten Prokop der Autor 
auch für den dritten Typus. Wenn wir aber doch nach dem 
Epigonen fragen, der den Auszug aus A und B herstellte und 
seinerseits einige wenige Exegesen zulegte, so nennen nur 
junge Handschriften einen Namen ^): Ottob. 117, Matrit. Pal. 
26, Escorial. T. II. 2 und Mise. 46, alle vier in einer aufs 
Jota harmonischen Form: T^ö^eatg sl^ zä<; Ilapotjttai; toö 
IiOko\Lmzo<;'^Eiii'{yi(5i<; Siacpöpcov bizb RoXo/povioü cova^- 

1) Vindob. theol. gr. 26 (nunc. 24, Nessel) saec. 13 enthält f. 1— ?!▼ 
den Typus C der Proverbien-Catenen ohne Autorenangabe. Fabricius- 
Harles VIII, 658, und Lambecius-KoUar DI, 105, behaupten zwar, die 
Ilandscbrift nenne in einer Unterschrift f. 329^ Andreas Presbyter als 
den Verfasser dieser Kette; allein die Unterschrift bezieht sich nur auf die 
unmittelbar f. 72—329^ vorausgehende Isaias-Catene, handschriftlich 
auch in Ottob. 7 vorliegend, nicht aber auf die von der Isaiaskette ganz un- 
abhängige Proverbien-Catene. Für diese kommt Andreas Presbyter als Autor 
nicht in Frage. Vgl. meine »Propheten-Catenenc S. 82. Ebenso Achelis, Hip- 
polytstudien S. 148, A. 2. 
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dslaa. Alle vier stammen aus dem XVI. Jahrhundert und sind 
verwandte Handschriften, bilden also nur eine sehr schwache 
handschriftliche Grundlage für die Autorschaft des Polychro- 
nius. Die anderen Handschriften dieses Typus, namentlich die 
älteren, schweigen über den Autor der Catene. Trotzdem dürfen 
wir das Zeugnis der vier Codices nicht gänzlich abweisen, zumal für 
de nTypusDd er Hohelied-Catenen, der in gleicherweise 
wie die Proverbien-Catene C angelegt und in gleicher 
Weise aus Prokops Catene excerpiert ist der gleiche 
Polychronius als Autor genannt wird; vgl. oben S. 49f 
Dort ist er näher als Polychronius Diacon bezeichnet und 
von dem Bischof von Apamea unterschieden. 

• 
V. Die einzelnen Scholiasten der C-Catene. 

Der dritte Typus ist am Anfange ein Berg und am Ende ein 
Zwerg. Der Anfangseifer des Autors hat oflfenbar nicht bis zum 
Ende standgehalten. Die zuerst fleissigdazugeschriebenen Namen 
der Scholiasten werden schon von 1^® ab seltener, und je weiter 
die Catene voranschreitet, desto häufiger werden die Anonyma. 
In Bezug auf die Lemmata und die Abgrenzung der Scholien 
herrscht in diesem Typus eine heillose Verwirrung. Wer mehrere 
Handschriften vergleicht, kann zu dem gleichen Scholion drei und 
noch mehr verschiedene Exegeten angegeben finden. Ich habe 
deshalb zuerst den Auszugscharakter des C-Typus nach- 
gewiesen, um damit den Monographen der einzelnen Scholiasten 
die Richtung zu zeigen, in welcher die Fragmente der C-Catene 
nach Quellenangabe und Textgestalt controliert und verbessert 
werden können. Es wird niemand hier eine kritische Aus- 
theilung des ganzen Materials an die einzelnen Scholiasten 
verlangen; das muss der Einzeluntersuchung vorbehalten 
bleiben. Ich gebe nur die Liste der C- Autoren mit einer bei- 
läufigen Scholienzahl^), zunächst nach Ottob, 117: 

1. Anonyma. 

2. Basilius 35. 

3. Polychronius 34. 

^) Fast in jeder Handschrift des Typus C eine andere. 

Faalhaber, Hohel. Prov. Fred. Catenen. 9 
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4. Origenes 23. 

5. Didvmu& 23. 

6. Chrysostomus 21. 

7. Olympiodor 12. 

8. Euagrius 7. 

9. Hippolyt 3. 

10. Epiphanius 3. 

11. Eustathius 3. 

12. ApoUinarius 2. 

13. Ensebius 2. 

14. Gregor Theologus 1. 

15. Cyrill 1. 

16. Julian Diacon 1. 

ad 1. Die Anonyma sind weitaus am zahlreichsten in 
der C-Catene. Da die Namen in allen Handschriften fehlen 
und analog dem Typus B immer mehr, je weiter die Catene 
sich fortsetzt, sehe ich darin nicht eine verderbte Überlieferung, 
sondern ursprüngliche Composition der Kette. Viele Anonyma 
lassen sich aus Vat. 1802 identificieren. Unerklärlich ist mir, 
warum von den A-Autoren Symmachus in der C-Catene nicht 
genannt wird, obwohl hiervon ihm reiches Material in anonymen 
Excerpten wiedergegeben ist. 

ad. 2. Zu Basilius' Erklärung der Sprüche vgl. oben 
Typus A S. 84 f. Aus der C-Catene ist weder eine Bereicherung 
noch eine Verbesserung der Commentarfragmente Migne 31, 
385 — 424 zu erwarten. 

ad. 3. Nicht der Bischof von Apamea, mit dessen her- 
jneneutischen Grundsätzen die Vorliebe für allegorische Aus- 
legungsweise in diesen Polychroniana nichtübereinstimmt,sondem 
der Diacon Polychronius (Bardenhewer, Polychronius. 
Freiburg i. Br. 1879, S. 33 f.), der Verfasser des Typus C 
der Proverbien-Catenen und des parallelen Typus D der 
Hohelied-Catenen. Für diesen Diacon Polychronius ist durch 
meine Untersuchuno-en nun wenigstens soviel festgestellt, dass 
er nachProkop lebte, und seine litterarische Thätigkeit 
hauptsächlich auf das mechanische Excerpieren von Catenen 
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aas der Kettenfabrik von Gaza beschränkte. Der Titel einer 
Polychronius-Catene hat gewöhnlich die Form: . . . SStt^yttiok; 
•StdicpöpcDv 6iüö IloXoxpovfoo oüva^^eloa.^) Vgl. unten Chrysosto- 
mus ad 6 und ApoUinarius ad 12. 

ad 4. Origenes' Erklärungen zu den Sprüchen sind 
mit Vorliebe, in Wirklichkeit weit häufiger als in diesen 
23 Fällen, in die C-Catene aufgenommen. Da Origenes einer 
der Hauptscholiasten im Typus A ist, stand dem Verfasser 
des Typus C eine reiche Quelle von Origeniana offen. Die 
Überschrift des Vat 1621 zum Typus C der Proverbien-Catenen, 
die den Vater der Exegese mit solchem Vorzug vor den anderen 
Scholiasten nennt: 'ßpiY^voo(; xal tivcöv äXXwv l£rjYT^oei<; . . . findet 
also in der inneren Anlage dieser Catene ihre Bestätigung. 

In den Katalogen und einigen Handschriften wird unter 
den Scholiasten der C-Catene ein gewisser Georgius genannt; 
vgl. Hardt zu Monac. 32, 38, 561. Namentlich in der Hand- 
schriftenfamilie des Marcian. 22, also in der ersten Gruppe, 
und infolge dessen auch in der Ausgabe des Peltanus kehrt 
dieser Georgius öfters wieder, in Casan. 39.1 z. B. bis 7^^ 
nicht weniger als 15mal. Dieser Georgius ist niemand 
anders als Origenes; das Lemma FecopY^o^ beruht auf einer 
falschen Auflösung des Namensiegels für Origenes.^) Wie 
leicht das geschieht, dafür finde ich bei Hardt 4, 43 einen 
merkwürdigen Beleg. Dort nennt Hardt unter den Scholiasten 
der Psalmen-Catene des Monac. 359 auch den Namen Georgius, 

^) Man kann überhaupt für die verschiedenen Catenenschreiber mehr 
oder minder stereotype Formeln in den Überschriften beobachten. Die 
prokopianische Formel: Upoxontou -/jpvsxiavob ao^taxoo el^... t$Y]Y^^^^^ 
ixXoYuiv lictto^iq wurde schon erwähnt. Die Psalmen-Gatene desNicetas ist 
im Brit. Harl. 5791 saec. 17 f. 13 betitelt: üovaYtoY^ l^fjY'^aecov ÖLKb §ia^6p(uv 
icaxepcov xal Si§acniaXa>v el( r}]V ßtßXov mv t^(ikii.(x}V ookXt'ftloa napäc xoo 
Icpmidtoü |JLir|TpoiroXtTOü 'HpaxXcta^ xupo5 Ntx*^Ttt toö toö 2eppd)v; ebenso 
{-\- 6(,yitü'j) in Brit. Harl. 5677, einer Schwesterhandschrift zu Harl. 5791. 
Vgl. J. Sickenberger, Die Lukaskatene des Niketas von Herakleia, S. 20 ff. 
(dort auch Über den doppelten Artikel xou toö Seppwv). Viel beweisen aber 
solche Überschriften für den Autor nicht, zumal sie oft, wie sicher bei 
Nicetas, spätere Zuthat sind. 

^) Mit ähnlichem Leichtsinn hat der Schreiber des Yat. 746 (n), 
£. 377 das Siegel für 'AveittYP*'^?®" '^^ 'Avcaiiepoü aufgelöst. 

9* 
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»qui semper sciibiturBic«: jj^^. Paläographen aber werden ohne 
Zweifel einstimmig dieses Siegel nicht in FeiöpYioo, sondern in 
'fipiYiyotx; aaflösen. Für die Proverbien-Catene kann ich positiv 
beweisen, dass hier Origenesfragmente tiberliefert sind. Das 
erste Scholion mit dem Lemma FecopYtoD zu 1^ in Marcian. 
22 f. 5, Casan. 39. I f . 166^ sq., Monac. 32 f. 6 (Peltanus 
p. 19: Georgias) ine. "AXXex; 8^ fpTjoiv . . . des. emiisXw^ icpoo^/wv 
steht in den älteren Handschriften unter Origenes: Marcian. 
21 f 4^, Paris. 151 (im Land. 30 A annonym); ebenso der 
zweite >Geor^usc Tpia S^xpin^pia . . . oxo^tötr^tst; zu 1^ Casan. 
39. I f. 168'^ Monac. 32 f.. 7^, Peltanus p. 25 sq. = Origenes 
Mise. 44 f. 114. Auch Ambros. A. 148 inf. kennt nur den 
Natnen Origenes. Es wäre zu untersuchen^ ob nicht auch in 
anderen Catenen Origeniana hinter dem Pseudonymen Qeorgius 
versteckt sind. *) Die Proverbien-Catenen versprechen also eine 
reiche Ausbeute an Origenesfragmenten. 

ad 5. Aus Didymus' Proverbiencommentar hat auch 
die A- und B-Catene citiert, vgl. oben S. 86, 98 und 100. 
Der Namie Diodor, der in einigen Handschriften auftaucht, 
ist wahrscheinlich ein Pseudonym für Didymus; die Siegel 
für diese zwei Namen sind leicht zu verwechseln. Thatsächlich 
führt das Scholion Kopt)cpi?)v xal . . . Xoyiwv 7C£pio)(T^ zu 1^, in 
Casan. 39. 1 f. 175 dem Diodor zugeeignet und von Peltanus 
p. 47 auch unter diesem Namen ediert, im Ottob. 117 f. 15 
und Regin. 77 p. 94 (ed. Mai 1. c. 7 pars 2 p. 58) das 
Lemma Ai?6[jloo. 

ad 6. Mai hat sonst, bei Origenes, Didymus u. a., der 
Ausgabe der A-Fragmente die gleichnamigen Scholien aus der 
B' und C-Catene hinzugefügt, von Chrysostomus dagegen 
nur die A-Scholien ediert, oben, S. 87f. Damit lässt sich aber 
verschwindend wenig von den C-Fragmenten identificieren. 



') In der fragmentarischen Psalmen-Catene des Brit. Addit. 10068 
saec. 13 wird ein r5ü>pYt<K niot5Y](; citiert. Vgl. übrigens P. Diekamp in 
der Byzantinischen Zeitschrift 9, 14—51: Ber Mönch und Presbyter 
Georgios, ein unbekannter Schriftsteller des VII. Jahrhnnderts^ und Vallic. 
B. 115. 



Die Polychronnu-Catdüe^ 133 

Viele Chryflostomea des Typus C iii(5geil in anderen Werken 
des Goldmundes versteckt und so ediert seinJ). . 

ad 7. Das erste OlympiodorsclioHon des Pari& 151 
und Land. 30 A Ai napoi|JLiai icspis/^ooi . . . steht in mdinen 
anderen Handschriften anonym; das erste Olympiodorseholion 
bei Peltanas, p. 5 Tria Salomonis ... ('lotsov 5x1 tpei(; siot . . .) 
steht im Paris. 151. Land. 30 A unter Chrysostomus, im 
Marcian. 21, Angel. 113, Ottob. 117, Casan. 39. 1 (hier nach- 
getragen) unter Basilius, im Marcian. 22, Casan. 203, Vat 1770, 
Regin. 77 (natürlich auch Vat 1521) ohne jeden Namen — 
die Überlieferung ist also bei Olympiodor besonders herz- 
erfreuend. Hier kann nur die Einzelnntersuchung Licht 
schaffen. Im Ottob. 117 stehen Scholien mit diesem Lemma 
f. 19^ 21, 24^ 26^ 31, 33^, 41^ 43\ 45^ 46, 54, 76^ Vgl. 
oben S. 89. Bratke hat a. a. 0., S. 310 tibersehen, dass die 
Olympibdorfrägmente zu den Sprüchen, ed. Migne 93, 
469 — 478, selber aus der Peltanusausgabe der C-Catene her- 
stammen, zur Losung des Catenenräthsels za diesem Buche 
also nicht herangeszogen werden können. Vgl. Brit. Addit. 
34060 saec. 15. 

ad 8, 13 und 15. Diese drei Namen hat Typus C mit 
B gegen A eigenthümlich. An Euagriuscitaten hat C sogar 
plus gegenüber B^). Im Ottob. 117 f. 6, 16^, 26, 33^ 45, 



Die Namen Chrysostomus und Poljchronins sind in den Oatenen- 
bandschriften nicht selten Terwechselt. Woher das kommt, erklärt Ambros. 
A. 148 Inf. Hier ist nämlich der Name Poljchronius f. l^^v und öfter so 
abgekürzt: IIoXo. Der nächste Abschreiber konnte das^^ sonst Siegel für 

OhrysoBtomuB, leicht in diesen Namen auflösen. Die Präsomption spricht 
also bei derartigen Dubia für Polychronins, ohne da«s damit die Unter- 
suchung von FaU zu Fall geschenkt werden kann. 

') Auch in der Poljchronins-Catene zum hohen Liede wird in einigen 
Handschrifi;en, Land. 30 A, Mise. 44 der in den Hoheliedketten sonst un- 
bekannte Name Euagrius mit einem kurzen Scholion erwähnt. Euagrius 
scheint also von Polychronius in die Catenenlitteratur eingeführt zu sein. 
Die Euagriana des Prov. Typus B könnten auch von C herstammen. Auch 
die Moraleatene des Taurin. C. YIL 11 (olim 283. C. I. 38) saec. 11 nennt 
einen Scholiasten Euag^ns. 
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48^5 77. Vgl. oben S. 105 ff. Viele stehen, nnr nicht unter diesent 
Namen, in A. Die beiden Euagrinsscholien des Monac. 32 f. 
11 nnd 21 sind = einem Origenes- und Chrysostomuscitat 
in A: Vat. 1802 f. 6 nnd 20. Mai hat die Euagriana in seine- 
Ausgaben aus den Proverbien-Catenen nicht inbegriffen. Soweit 
sie nicht in anders lemmatisierten A-Scholien versteckt sind,, 
sind sie also im Urtext noch nicht ediert. — Die zweiEnsebius- 
fragmente der C-Catene SxoXe6oootv o8<; . . . icsptYsvöpisva zu l'^ 
und "'ßoicep ih xe^aX-Jj . . . rJlv yväoiv zu 1^ wurden von Mai 
1. c. 4 pars 1 p. 316 ediert, abgedruckt Migne 24, 75—78. 
Sie stammen gewiss nicht aas einem eigentUchen Proverbien- 
commentar. — Das einzige Cyrillscholion in C T6 Ixtio^ pis . . » 
6ä' aüTOö zu 8^2, das gleiche wie in der B-Catene, ist ediert 
Mai 1. c. 3, 138. 

ad 9. Die Hippolytea der C^Catene sind mit jenen 
der A-Catene zum letzten und besten Male von H. Achelis 
(Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten drei Jahr- 
hunderte. Hippolytus I, 2. Hälfte, S. 155 ff.) ediert, und zwar 
als echte Fragmente, soweit sie mit A-Scholien sich decken^ 
ausserdem als unechte. Das erste C-Fragment IIapot|i.iai toivov . . . 
4^i^cp({) d^o5 zu 1^, in den meisten C-Handschriften mit dem 
Lemma linroXötoo, wird im Paris. 151, Land. 30 A, nach. 
Achelis auch im Berol. Philipp. 1412 dem Didymus zuge- 
schrieben; Achelis ediert es unter den unechten, weil es dem 
Polychroniustypus eigenthtimlich ist. Das Misstrauen des ge- 
lehrten Herausgebers gegen diese Catene ist nach unseren 
Untersuchungen vollauf gerechtfertigt, also auch im allgemeinen 
sein Grundsatz, nur das als echt hippolytisch gelten zu lassen,, 
was in mehreren Catenentypen als solches bezeugt ist (Hippolyt- 
Studien S. 162). zumal wenn, wie in dem obigen Beispiele, die 
C-Handschriften über die Lemmata nicht einig sind. Wenn 
aber wie (nach meinen Manuscripten) bei dem zweiten Hippolytus- 
fragment in C '0 ^oLp ^voü^ tJjv ... 8ta Xpiotoö xataYYsXojiiviQV 
(Desinit nach Land. 30 A) zu 1^ die C-Handschriften ein- 
stimmig für die Autorschaft des Hippolytus eintreten, wenn 
also sogar die zweite Handschriftengruppe (Paris. 151, 
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Laud. 30 A, Marcian. 21 ^) mit der ersten (Marcian. 22) zu- 
sammenstimmt, dann würde ich doch ein solches Fragment 
bei den echten Hippolytea einreihen. 

ad 10 und 11. Neben Polychronius hat die C-Catene 
noch zwei Namen, die weder in A noch in B vorkommen: 
Epiphanius und Eustathius, beide mit einer so niedrigen 
Scholienzahl, dass sie leicht als spätere Zuthat gelten können. 
Epiphanius wird im Marcian. 21 f. 4^ genauer als Epiphanius 
presbyter bezeichnet. Seine drei Fragmente zu den Proverbien 
sind lateinisch bei Peltanus p. 19 sq., 139 sq. ediert, im Urtexte 
wahrscheinlich in anderen Werken des Epiphanius versteckt. 
1. Zu 1^ nach Marcian. 21 und 22 (tj) oTpocpa(; Xöy<üv . . . xXY]pov6(toi 
TtaTaatafl-wotv, nach Paris. 151 und Laud. 30 A AixaioaovTrj 
sotI . . . 8ixaia(; sü^övstv. 2. Zu 8^*-^ 'Ap/^jv hk X^si . . . Ottob. 117 
f. 41^ 3. Zu 8^2 npoeiÄö)v . . .f. 42^2) 

Von Eustathius, in einigen Handschriften mit dem 
Attribut »von Antiochien«, hat Pitra, Analecta sacra 2, 
p. XXXVIII sqq. aus der C-Catene die drei Fragmente zu den 
Sprüchen 3^»-", 8^2, lö^^ ediert. Lateinisch bei Peltanus 78, 
140 sq., 240 sq.; nur ist hier der Name zweimal in Eustachius 
und einmal in Eustratius Antioch. verkehrt.^) 

ad 12. Die Apollinariusfragmente der C-Catene hat 
Mai, soweit er sie in dem Ottob. 117 fand, gleichzeitig mit 
den Scholien aus A herausgegeben 1. c. 7 pars 2 p. 76 — 80 
passim. Der Monograph des Bischofs von Laodicea muss aber 

^) Mise. 44 und Ambros. A. 148 beginnen erst später. 

-) Zu der Genesis-Catene des Barber. VI. 8 wird Epiphanias von 
Cypern achtmal citiert; der gleiche Epiphanias erscheint aach anter den 
Scholiasten der Catena Lipsiensis, der Psalmen-Catene des wertvollen 
Barocc. 235 saec. 9 and dessen wenig wertvollen Abschrift Barocc. 154 
saec. 15 — 16, sowie der Psalmen-Catene der Harl. 5677 and 5791. 

3) Vier Scholien der Genesis -Kette des Barber. VI. 8 f. 127, 179 v, 
216 V, 226 V werden Eastathias, Bischof von Antiochien, zageschrieben ; 
vgl. za diesem wenig bekannten Aator das Fragment Ottob. 189 f. 119^, 
Pitra Anal. s. 4, 212, 443, and Casan. 1702 f. 89, auch die Handschriften 
der großen Octateach-Catene, daza Brit. Addit. 18232 f. 123 mit der 
Notiz: This work (in Hexaem.) is sparioas. 
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auch ai& PoljcLroniaa-Soholien vergleichen. Vfe^j ,j^^^^ 
in einer Handschrift dot die Anfangabnchetaben dw intoren- 
oamen rubriciert, also später eingetragen wnrien. dawikmmw 
leiclit an der Abktlniong 'AxoX' (für ApoUiuarina) das'A i,«. 
geasen nnd das ganze Scholion auf Grund des stehen gebfeWeo 
noX' vom, nächsten Absclireiber dem Polyctranina zi^eagnei 
werden; umgekehrt findet eich Ottob. 117 f. 33 ein Lemma 
AiM>Xu;)(^pQvtoo. 

*^ 14. Das Scbolion »des Theologen* TonSaiimz 

', , ^ ^^^^ '" allen drei Catenentypen zu den Proverbien das 
gleiche lind das einzige — ein Beweis far den engen Zusammen- 
bang der drei Typen. Zu dem Comma 8^^ werden (ibethanpt 
metrere Autoren citiert, die sonst gar nicht mehr oder nur 
wenige Male wiederkehren: außer Gregor noch Cyrill, Epipha- 
nina und Eustathius. Ich vermuthe, dass diese Citate in dem 
aogmatisch vielverwendeteu Comma S*'' aus einer dogmatischen 
Catene stammen. 

ad 16 vgl. oben S. 89. In der Job-Catene des Marcian. 
21 f. 125' (= Land. 20) wird Julian näher als Bischof von 
Halicarnasa bezeichnet. In der Job-Catene des Vallic. C. 41 
(= Vat. 749, Mise. 44, Laud. 30 A) habe ich 66 JuUan- 
scholien gezählt. 

Im Anhange zur B- und C-Catene nenne ich noch den 
Bodleianus Baroccianus gr. 195 
saec. 15. Papier, ff. 291, die aber nicht paginiert sind (29, 
8X21,5). Enthalt außer der Job-Catene (f. 1—188') eine Pro- 
verbienkette f. 189—291'. Breitcatene. Namen nur wenige 
und nur am Anfange (Baailius, Didymus). Die Initialen der 
biblischen Commata und der Erklärungen blassroth. Der 
Bibeltext ist durch Randrubra gezeichnet. Inc. im Texte mit 1 ', 
dazu So^ö; [liv AauiS jcEJtappT|otac3iJ.fvti)c , . . Des. fragmentarisch 
zu 31*' mit dem Scholion IloXXai SiBaaxaXtoK loxuaav . . . xaTÄ 
rf;v äxewwv vgl. Ottob. 117 f. 93\ 

Barocc. 195 ist eine willkürliche Aaszugscatene 
aus E und C. Von seinen ersten Scholien zu cap. 17 z. B. 
ist 1 '0 jcapiüv XöYO? . . . tf^Z ivtidäou ao^ia; frei überarbeitet 
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aus C; 2 '0 änzb t«v I6vü>v . . . lAspioaj; rrjv y'^v entspricht zwei 
B'Scbolien ohne deren letzten Satz; 3 Ai' Äpsr^c Äva8si$iv . . . 
6 xopto^ ist theils aus C, theils aus B; 4 X) aipsxtxö^ . . . oö 
Äpoos/Goaiv stammt aus B, denn C hat andere Ausdrücke; 
5 '0 xatoxeXÄv . . . t^(; exxXiriata? ist eine freie Wiedergabe der 
Gedanken in C; 6 '0 atioto«; (i-fj oicsoSwv ... 8t' äxadapota«; 
^^X"^^ findet sich wörtlich in C und kann nur von daher 
stammen; 7 'H yjöwJ) icat8st>oi<; . . . iar/e xatopötö^iv und 8 '0 8ta 
Twv . . . TvÄaiv OTjfioivsi können auf B oder auf C. 9 '0 ?pp6vi|X0(; 
ÖTüö . . . sTctjiivst rg xaxtqL dagegen kann nur auf C zurückgehen. 
Schon daraus ist ersichtlich, dass der Redactor des Barocc. 195 
von allen Freiheiten der Excerpiermethode Gebrauch machte. 
Die Schoben sind bald unverändert der Vorlage entnommen, 
bald nur am Anfange oder Schlüsse geändert, bald zum Theile 
nur dem Gedanken nach und zum anderen Theile auch mit 
Beibehaltung des Wortlautes; nicht selten ist zu den Scholien 
das biblische Textcomma wiederholt. 

Barocc. 195 hat also nur den Wert einer vierten 
Quelle, d. h. keinen Wert, zumal die Autorennamen fehlen. 



Die im Vorausgehenden untersuchten vier Recensionen 
von Proverbien-Catenen stehen also unter sich genetisch im 
engsten Zusammenhange. Ihre Abhängigkeit lässt sich in 
folgender Figur darstellen: 

Typus A (Prokops IxXoyat) 




Typus B (Prokops eKtiofii^) 



Barocc. 195. 



Typus C 

(Polychronias) 

Typus A hat als die Wurzel des ganzen Stammbaumes 
und als die den Quellencommentaren zunächst stehende Re- 
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cension relativ den größten Wert. Wie aber oben im einzelnen 
dargelegt wurde, wird auch der Wert der A-Catene dadurcb 
herabgedrückt, dass sie vorläufig nur in einer einzigen Hand- 
schrift, in dem Vat. 1802, vertreten ist, dass Anfang und 
Umfang der Scholien in dieser Handschrift sich nicht überall 
mit Sicherheit abgrenzen lassen, und dass die Scholien dieses 
Typus den Wortlaut der Quellen nicht immer beibehalten. 
Typus B und mehr noch Typus C haben nur secundären 
und tertiären Wert. Der A-Catene gegenüber haben sie nur 
wenig Plus; im übrigen müssen sie zur Controle, zur Ab- 
grenzung und Textgestaltung des A-Materials herangezogen 
werden. An Autorität stehen aber Typus B und C weit hinter 
A zurück, trotzdem sie in mehr Handschriften vertreten sind. 
In Bezug auf die Namen herrscht in den Proverbien-Catenen 
ein so grauenvolles Chaos, dass sich wohl niemals der Antheil 
der einzelnen Exegeten ganz mit Sicherheit ausscheiden 
lassen wird. 



Dritter Abschnitt. 

Prediger-Catenen. 

Die 21 Catenenhandschriften, die mir zum Bache 
Ecdesiastes bekannt wurden, enthalten vier verschiedene Typen. 
Die ersten drei haben Paralleltypen unter den anderen Salo- 
monica*Catenen, speciell unter den Hohelied- Catenen, während 
die vierte Recension, die einzige edierte^ dem Fredigerbuche 
eigenthümlich scheint. Meine Untersuchungen über die Kohelet- 
Catenen werden durch diesen Parallelismus mächtig unter- 
stützt, wollen aber auch hier nicht das letzte Wort der Forschung 
reden. Sie können es gar nicht, weil die Prokop-Catene, 
wahrscheinlich auch hier der Mittelpunkt der ganzen Ketten- 
exegese zum Buche Kohelet, mir leider nur fragmentarisch 
bekannt wurde. 

Litterarhistorisch haben die Prediger-Catenen eine große 
Aufgabe und Bedeutung. Von der exegetischen Arbeit, welche 
das christliche Alterthum zu diesem Bibelbuche leistete, sind 
nämlich nur spärliche Bruchstücke auf uns gekommen, in 
directer Überlieferung bis jetzt nur die kurze Paraphrase, die 
unter dem Namen Gregors von Neocaesarea ediert ist, 
die Homilien Gregors von Nyssa, die Excerpte Gregors 
von Agrigent und der Commentar Olympiodors. Was an 
griechischen Erklärungen bis jetzt zum Prediger gedruckt 
ist, einschließlich der aus einer Catene bereits edierten Dio- 
nysiusfragmente, würde alles zusammengenommen im Urtexte 
noch nicht einmal 500 Columnen bei Migne ausfüllen. Zur 
Wiedergewinnung der übrigen patristischen Kohelet-Exegetica, 
zunächst der Erklärungen eines Origenes, Didymus, Ena- 
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grius, Nilus, sind wir vorlftnfig ausschliefllicli anf die Catenen 
angewiesen. 

loh ordne die Typen der Prediger-Catenen nach ihrer 
Änalon^ie za den anderen Salomontca-Catenen und nach ihrem 
inneren g-etietischen Zasammenhang. 

g 1. Bie >3 Väter^-Catene zum Frediger. 

Analog- dem Typus B der Hohelied-Catenen ist anch 
znm Predigerbnche eine »3 Vater«-Catene überliefert. Ihre hand- 
schriftliciieii Vertreter sind: . 

I. Parisinas nationalia gr. 1528aec. 13, im allgemeinen 
S- 15 beselu-ieben. f. 206—257 eine Prediger-Catene, die als 
solche nur aus der Überechrift kenntlich ist: 'Epji.T(VEict naia 
::apa'fpo(atv xoO 'ExxXirjtjtaatoö suXXiYEiaa iitö ts iwv ä.<; loürav 
if>|i.T,vE'.ö)v Toö otyiou ^pr^^<lpioQ tot» Nüoot)? xai rtj; Toxpoifpiaeioi: 
^1' J"STO[i.^VTrj« TOD ÖEoXÖYOü xai Äxö Siatföpwv ^wou&v toü Ä7tOö 
MoSifioo. Incipit: 

1. npoYo(i.V(iaa; ■^5-irj SoXofiwv . . . <fT,ntv <ü? b teiYponf^. 

2- ^^TOt>v Tage XiYEi loXotiwv . . . it] töv ittöfwv X'^P^'i- 
. ^- 1 "] "cot xevijv xal iv6v)]TOv . , . 0üTx).EtciD(ia yjxzcaövrp. 
EitE'.S-Ji (dann Text). 

Proben zu 2'-" bei Lietzmann, Catenen S. 64 f. 

iJie letzten Scholien: 
' ^ ö^ö-:^ «Xetora ^psövTjosv . . . t<^voi? ipito6(iEVO!. 
T °^- ^^ ^''' ^*^'' ■ ■ ■ "''^^1*'* ^"X^^ ÄepÖ^io. 

TT p"^^^'^^ 'cs>^oTalov Ss . . . sv Jtä(r(] jtapaßadeiotfl ivto^. 

(31 8X^1 9?***^^^^^°^'^ ^' ^' ^ ^''^' ^^ "'* ^^^ Blättern 
B-Catene ' ^**^e Handschrift von sehr geringem Werte. Die 

1Ö2 Die V "^- ^'■^^'g«' f- 1—69*. Die Überschrift = Paris. 
Iif">'it[uov.n*"^"*®" '° '*®° Süchproben: Das 1. Scholion ine. 
In Capitel 2- *^"^^'*^*^' ^^ 3- inc'Uto; Toutiou, des. [iataiöniTi. 
siicGv. 7 ÄTtaLj; '*"^''i''^0' ouiMi; ] ivövijta ootw. 2 des. itO[öi'-M5t' 
endet iv «(« '^'* ^ '^'texdTnjoa. 10 inc. Ekouv isöte. Die Catene 
o'Jv ^£,ji ÄYi^,"^ '^«paßadeia-n (<>»■ SvtoX^). Unterschrift: TäXo? 

Innerhalb^ j '^'*P°'fP"^ä<"i toÖ 'Exä^tjoiüotoü. 
sonstigen A.nr>— ; *^^' Erblärnng fehlen alle Autorennamen nnd 
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^n einer Catene. Das Ganze würde man, 
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wenn die Überschrift nicht so deutlich wäre, für einen ein* 
fachen Commentar halten, der Comma für Comma para- 
phrasiert. Die in der gleichen Handschrift f. 258 — 320^ stehende 
»8 Väter«-Catene zum hohen Liede ist ganz nach dergleichen 
Arbeitsmethode angelegt, nur mit dem Unterschiede, dass dort 
Gregor von Nyssa^, Nilus und Maximus, hier Gregor von 
Nyssa, Gregor von Nazianz und Maximus die drei 
Väter sind. Diese* beiden Commentare, ob sie nun wirklich 
kettenmäßig oder einfach sind, gehen sicher auf den gleichen 
Autor zurück. Der Name dieses Catenenschreibers wird 
nicht genannt, über die Entstehungszeit lässt sich also 
nur aus der Catene selber heraus eine Angabe machen. Der 
späteste Scholiast, Maximus, starb 662. Die »3 Väter«-Catene 
ist also frühestens in der zweiten Hälfte des VII. Jahr- 
hunderts, in der Zeit des Johannes Drungarius, entstanden. 
Der Catenentitel, in der formellen Fassung ganz parallel 
der Überschrift der B- Catene zum hohen Liede, nennt als 
Quellen des Kettencommentars »die Ecclesiastes-Exegesen 
des heiligen Gregor von Nyssa, die dem Theologen zugesprochene 
Paraphrase und einige Gedanken des heiligen Maximum« . 
Der gleiche Titel deutet mit dem Ausdrucke ipixTjveia xata 
:tapa'f paatv auch die Art und Weise an, wie diese Quellen be- 
nützt wurden: sie sollten nicht vollständig ausgeschöpft werden, 
sondern nur das Gedanken material bieten, das der Catenen- 
autor in freier, mehr paraphrasierender Form zu einem scheinbar 
einfachen Koheletcommentare zusammenstellte. 

Von den Quellen im einzelnen wären die Prediger- 
homilien des Kanzelexegeten von Nyssa weitaus die 
reichsten gewesen. Trotzdem und obwohl in der Überschrift 
diese Quelle an erster Stelle genannt wird, scheint sie nach 
meinen Vergleichsproben sehr wenig für die Catene ausge- 
beutet worden zu sein. Hauptquelle war Gregor von Nyssa 
schon deshalb nicht, weil seine Homilien zum Prediger nach 
der Ausgabe Migne 44, 615 — 754 nur bis 3^^ reichen, die 
»3 Väter «-Catene dagegen nach diesem Comma gleich umfang- 
reiches Material bringt wie zu 1^ — 3^^ — Die zweite Quelle 
der Kette, »die dem Theologen zugeeignete Paraphrase«., 
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ist ohne Zweifel identisch mit der Predigerparaphrase, die uns 
heute bei Migne 10, 987—1018 unter dem Namen des Gregor 
Thaumaturgus gedruckt vorliegt. Damit Iftsst sich manches 
ans der Catene identificieren. Die Überschrift der »3 Väter«- 
Catene kann also zugleich als Zeugnis gelten, dass diese 
strittige Koheletparaphrase am Ende des VlI. Jahrhunderts 
dem > Theologen« Q-regorvonNazianz, nicht dem »Wunderthäter« 
Gregor von Neocaesarea zugeeignet wurde. — Als dritte Quelle 
der Catene — iicö 8iacp<5pa)v Ivvoic&v xoö ayioo Ma4i{ioo — 
haben wir nicht einen eigentlichen Predigercommentar des 
Maximus, sondern dessen andere Schriften anzunehmen, 
in denen gelegentlich und vorübergehend Kohelettexte citiert 
und erklärt wurden. Ein Maximusscholion zum Prediger ent- 
hält auch Vallic. E. 21 f. 553: Toö ayCoo Ma4i|i.oü • Böx-J) |iiv 
§oTtv onoayeaiiz . . . Die »3 Väter «-Catene gehört zu jenen Ketten- 
commentaren, deren Ringe so enge zusammengeschmiedet 
sind, dass sich die einfachen Commentare kaum jemals 
mit Sicherheit reconstruieren lassen. Da zudem der Autor 
der Catene, unter dessen Namen man sie edieren könnte, 
unbekannt ist, da anderseits bei dem äußerst spärlich über- 
kommenen patristisch-exegetischen Material zum Predigerbuche 
die Edition weiterer Exegetica aus der alten Zeit wünschens- 
wert erscheint, so wird für die nächste Väterausgabe nichts 
übrig bleiben als die *3 Väter «-Catene im ganzen zu edieren. 
Mit den anderen Prediger-Catenen hat dieser Typus keine 
genetische Beziehung, bildet also für sich eine eigene Übeiv 

lieferungsschicht der in den Catenen geretteten Prediger- 
exegesen. >) 

§ 2. Die Prokop- Catene zum Prediger. 

i t '^' Stück der Prediger-Catene des Sophisten von Gaza 
7 1 dem Kettencommentar Olympiodors verschlungen, über- 

«^©ffesen ^^ gleichen Paris. 152 f. 1— 205^ stehenden Proverbien- 

kannt. e f* °^®^ S* 95 f. als der pseudoprokopianische Commentar er- 
tere Band .^^ ®^ ^^ß. um die Autorenfrage positiv zu beantworten, wei- 
vielleicht a ^ ^^ suchen und zu befragen, ob diese Proverbienexegesen 

^^t nach Analogie der »3 Väter «Catene zum hohen Liode und 
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Marcianns gr. 22 saec. 11, allgemein S. 112 beschrieben. 
Die Prediger-Catene Prokops f. 67^ — 83 (sie) als Randcatene. 
Überschrift: Eis; töv 'ExxXTQoiao'n^v. Ilpoxoirfoo yp^ozioLyou oocpiotoö 
ISTQYiQtixöv ixXoYwv 4äito|i.'}] iffo cpoov^t; FpriYOpioo Nöooy]^ xal Ato- 
voaiot) 'AXsSav8pe{a^, 'ßpi^^voo?, EöaYptoo, Ai8ü(iot), NelXoo xal 
'OXo|Ji7üto8ü)poo. Anfang: TireJä-eoK; toö aätoö • Twv irapoi[JLtaxÄv 
voY)(iiT<üv . . . ivacp^psTat Sövapii^. Tic6^oi^ toö a' xscpoXaiou. 'OXü(i- 
mo8(£»pot> 57c6nvTr]na sl(; töv 'ExxXY]oiaoxfjV xata X^£iv. Töv Svtcov 
fjjv YVÄoiv . . . o5ota(; rJjv oapxa. Autorennamen, Bibeltext, Zahlen 
und Initia sind rubriciert. Dem Componisten der im Marcian. 22 
vorliegenden Predigerexegesen war es in erster Linie um die 
Erklärung Olympiodors zu thun; denn dessen Commentar 
nimmt fortlaufend die Mitte der Seiten ein f. 67^ — 107^, während 
die Glossen der anderen Scholiasten an den Rändern den Bibel- 
text und die Olympiodorexegese begleiten. 

Das Olympiodormaterial des Marcian. 22 deckt sich 
ohne Minus und ohne Plus mit dem bei Migne 93, 477 sqq. unter 
diesem Namen edierten Commentar. Nur ein einziges Mal, 
f. 68^ hat sich ein fremdes Scholion NsiXoo • 'ExTcXrjotaoxijv 
laoTÖv . . . ^(opCav, offenbar von der Randexegese her, in die 
Olympiodorerklärung eingeschoben und die Glosse des Dia- 
cons von Alexandrien zum gleichen Bibelcomma (93, 480 D) 
verdrängt. Der Olympiodorcommentar endet fragmentarisch 
f. 107^ im Texte mit 12^ oüx Sott (lot iv aütoi^ d'^XiQpia, in der 
Exegese mitten im Satze mit Siacpepövrco^ 8^ :rovir)pia capxo^, 
vgl. Migne 93, 613 A. Das Inc. der Fortsetzung wäre: ifj 
ffopvsta • zä H irdÖT] vecor^pag . . . Die folgenden Folia sind unbe- 
schrieben und beweisen damit, dass bereits die Vorlagehand- 
schrift des Marcian. 22 verstümmelt war. 

Die Randexegesen des Marcian. 22 identificieren sich 
mit einem Stück der prokopianischen Prediger-Catene. 
Die formelle Fassung der Überschrift Ilpoxoictoo -/piaziOL^fOb 
oocpioTOö IStlYTjTtxÄv ItcXo^äv imzo^ii ist ganz und gar so wie 



zum Prediger kettenartig seien. Der Titel konnte, weil am Kopfe der Hand- 
schrift, leicht verloren gehen. Die innere Methode und die paraphrastische 
Form ist jedenfalls bei allen drei Commentaren die gleiche. 
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oben S. 108 als stereotyp für die prokopianischen Catenentitel 
bezeichnet wurde, und nachdem auch in der inneren Arbeits- 
methode die specifische Eigenart des Kettenfabrikanten von 
Gaza sich ausspricht, mag Marcian. 22 als Beweis genügen, 
dass Prokop wirklich, wie zum hohen Liede und zu den 
Proverbien, so auch zum Prediger einen Kettencommentar 
geschrieben hat. Freilich wurde die Überschrift dieser Catene 
im Marcian. 22 von dem gleichen Missgeschick wie der Titel 
der prokopianischen Hohelied-Catene (vgl. oben S. 31fif.) be- 
troffen: eine spätere Hand hat daran geändert. Der letzte Name 
'OXt)(iirto8a)poü ist schon aus chronologischen Gründen nicht 
von Prokop selbst in die Überschrift eingefügt; die Art und 
Weise, wie im Marcian. 22 Ölympiodor mit Prokop ver- 
kettet wird, erklärt aber sofort, wie leicht ein Späterer das 
xal 'OX^fiTTtoStüpoo dem prokopianischen Catenentitel noch hinzu- 
fügen konnte, da thatsächlich die beiden Catenen auf diesen 
Titel folgten. Der vorletzte Name NsiXoo wurde zwar in der 
Prokopkette zum Liede der Lieder als spätere Zuthat erkannt 
(oben S. 34), doch genügt diese Parallele nicht, um das Gleiche 
auch für den Titel der Kohelet-Catene zu behaupten, solange 
wir es nicht, wie dort, handschriftlich belegen können. 

Die Prokop-Catene zum Prediger — ich nenne sie 
p-Catene — wurde als Ganzes niemals ediert. Ein Theil 
ihrer Exegesen ist in den einfachen Koheletcommentaren mit- 
ediert; im übrigen wird sich auch diese Kette als Fundgrube 
für neue patristische Fragmente, besonders für Origenes-, 
Didymus- und Nilus- Fragmente erweisen. 

Marcian, 22, vorläufig der einzige Zeuge der Prokop- 
Catene, bildet für sich allein eine schwache Grundlage zur 
Untersuchung. Die p-Kette des Marcian. 22 ist nämlich nicht 
bloß in der äußeren Ausdehnung fragmentarisch, da sie 
beim vierten Capitel schon abreißt, sondern auch in der 
inneren Scholienzahl gekürzt. Zu dem langen Bibeloomma 
118 — 2^3 z.B. werden nur 14 Scholien mit drei verschiedenen 
Autorennamen citiert: so dünn und schmächtig gearbeitete 
Ketten sind aus der Catenenfabrik von Gaza nicht hervor- 
gegangen. Marcian. 22 überliefert also in keinem Falle 
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den originalen Umfang der prokopianischen Prediger- 

Catene. 

Im Einklang mit der Namenliste, welche die Über- 
schrift der Gatene aufstellt, werden in dem Kettenstück des 
Marcian. 22 f. 67^ — 83 folgende Autoren citiert: 

Origenes Smal, 

Dionysius von Alexandrien 17mal (Imal im Doppel- 
lemma mit Nilus), 

Gregor von Nyssa 9mal, 

Didymus 7mal, 

Nilus 7mal (Imal mit Dionysius), 

Euagrius Imal. 

Sieben Scholien führen kein bestimmtes Lemma. 
Die drei Origeniana der p-Catene sind: Marcian. 22 f. 
77^ T-^v jiox^pÄv . . . ßsXdova, f. 79 EipYivsöoai toö<; . . . 
zpcapairTÖiis*«, f. 80^ 'Ev t6ir(p (i^v . . . xatpöv Ttdvrst;. Voraus- 
gesetzt, dass diese Fragmente in weiteren Handschriften der 
p-Catene das gleiche Lemma führen, mögen sie getrost dem 
Vater der Exegese zugeeignet werden; denn Prokops Catenen 
sind im allgemeinen verlässige Grundlagen, da ihr Original- 
bestand aus erster Quelle geschöpft wurde. 

Die Catenenfragmente des Dionysius von Alexan- 
drien zu 1^ — 3^^, ine. Ootco xat Matdaioc oiöv Aaßl8, sind 
bereits ediert Migne 10, 1577 — 1588, abgedruckt aus Gallan- 
dius, Bibliotheca veterum Patrum 14 Appendix. Grund- 
lage der Ausgabe war unser Marcian. 22. Das Doppel- 
lemma Atovüotot) xal NsiX.00 zu dem in der Handschrift ver- 
bundenen Scholion 'H ixoXoüdia toö . . ioeßoö(; oß^vvorai ist 
col. 1583 angemerkt. Die Ausgabe der Dionysiuscitate ist 
mehrfach ungenau: das kleine Scholion zu 1^ steht in der 
Handschrift nicht ausdrücklich unter Dionysius; zu 2'^ hat 
die Ausgabe Pias; das Scholion zu 2^^ ndiegt in der Hand- 
schrift SvTox; 8t8daxst, die letzten sechs Worte (col. 1584 A) 
sind in der Handschrift ein neues 3eXXco(;-Citat; das Scholion 
zu 2^^ 05 %ixzcL . . . oopcpiaso)^ steht im Marcian. f. 74^ anonym, 
wurde also von den Herausgebern willkürlich zu den Dio- 
nysiana gerechnet, ebenso das Tcj) ovti ^ap . . . ßX^irovto^ zu 2^^; 

Faalhaber, Hobel. Prov. Fred. Catenen. 10 
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dasScholion zu 2^^ beginnt in der Handschrift Kai (i'jjv irdvrsc. 
Einige Nachträge von Pitra, Spicilegium Solesmense 1, 
17—19 (dazu Prolegomena art. V, p. XVI). Der Prediger- 
commentar des Dionysius wird von Prokop auch zu Gen. 3*^ 
(Migne 87 ^ 221 B) citiert. 

Das Lemma für die Gregoriana lautet im Marcian. 22 
zur scharfen Unterscheidung von den anderen Trägern des 
gleichen Namens fast immer toö Nüooy]?; nur einmal, f. 74\ 
unbestimmt rpY]Yopioü * AaufidCo) töv . . . t^c ßooXijc Die Homilien 
Gregors von Nyssa zum hohen Liede waren nach dem im 
ersten Abschnitt Gesagten eine Hauptquelle für die Catenentypen 
zu diesem Buche, und waren auch von Prokop für seine 
Hohelied-Catene herangezogen worden; es lag nahe, auch 
für die Prediger- Catene die Homilien des gleichen Exegeten 
auszubeuten. Die Litteratur kennt nur acht Homilien Gregors 
von Nyssa zu Eccles. 1^ — 3*^, ed. Migne 44, 615 — 754, hand- 
schriftlich ganz oder theilweise u. a. in Taurin C. I. 11 
(olim 71. C. III. 14) saec. 14, Vat. 448, Vat. 1433 f. 
433 sqq., Vat. 1694, Vat. 1802 f. 140^— 187^ Casan. 198 
(ol. G. III. 7) f. 94—95 (Fragment), Casan. 203 (ol. G. III. 9) 
f. 225—289, Vallic. D.56 f. 144—195^, Ottob. 56 f. 326— 388\ 
Im Ottob. 66 f. 389 — 413 findet sich im Anschluss an die 8., 
im Ottob. 112 f. 141 — 172 separat, eine meines Wissens noch 
nicht edierte 9. Homilie zu Eccles. 3^^ — 12^* ine. AiriXaST] 
aovTjxa, Ott od8^, die im gleichen Predigttone und nach der 
eingangs der 1. Homilie ausgesprochenen allegorischen Grund- 
idee die homiletische Exegese flüchtig und oberflächlich fort- 
setzt. ^) 

Außer dem Ny ssener kommen noch drei andere 
Gregor für die patristische Koheletexegese in Frage. Unter 
dem Namen des Gregor Thaumaturgus besitzen wir bei 
Migne 10, 987 — 1018 eine knappe Predigermetaphrase ine. TdSs 
X^YSt SaXo[iü)v. Genau das nämliche wird Migne 36, 669 sq. 
dem Theologen gleichen Namens von Nazianz zugeeignet. 

^) Wollte jemand die Echtheit dieser 9. Gregorhomilie untersuchen, 
so stelle ich ihm meine Copie aus Ottob. 66 f. 38y — 390^ gerne zur Ver- 
fugung. 
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Beim Abwägen der Gründe, die für jeden der beiden Namens- 
vettern sprechen, möchte V. Kyssel (Gregor Thaumaturgus, 
Leipzig 1880, S. 27 — 29) die Wagsehale zu Gunsten des 
Wunderthäters neigen. Das nicht zu unterschätzende Zeugnis 
der »3 Väter «-Cätene für die Autorschaft des Nazianzeners 
wurde bereits S. 142" erwähnt. Die Prokop-Catene liefert zur 
Entscheidung der Streitfrage keinen Beitrag. Von den Hand- 
schriften der römischen Bibliotheken wird die strittige Meta- 
phrase im Casan. 334 (ol. G. V. 14) f. 247—264 dem Wunder- 
thäter von Neocaesarea, in den vaticanischen Handschriften 
dagegen dem Theologen von Nazianz zugeschrieben: vgl. 
Vat. 456 f. 451, Vat. 469 f. 71, Vat. 474 f. 242, Vat..475f. 
170, Vat. 479 f. 260, Vat, 1249 f. 414, Vat 1446 f. 368, 
Pal. 25 f. 216, Pal. 217 f. 178, Pal. 218 1. 276. Unter dem Namen 
des Nazianzeners auch imOxon.Barocc. 126 f. 206^, ^- Der Com- 
mentar Gregors von Agrigent zum Prediger, ed. Migne 
98, 741 — 1182, ist inhaltlich ein Auszug aus der früheren 
Litteratur. Schon der Vorspruch ist ein Basiliuscitat. Von den 
anderen geistesarmen Epigonen unterscheidet sich dieser Gregor 
nur dadurch, dass er die Gedanken der früheren Exegesen 
wenigstens in einen neuen eigenen Wortlaut umzukleiden versteht. 
Zur prokopianischenPrediger-Catene hat die Erklärung Gregors 
von Agrigent keine Beziehung. Handschriftlich ist dieser 
Gregorcommentar vertreten im Casan. 198 (ol. G, III. 7) 
saec- 14 f. 15 — 94 (am Ende fragmentarisch); ein wertloses 
Bruchstück bietet auch Barber. V. 47 saec. 17 f. 1 — 5 mit 
lateinischer Übersetzung. 

Dass Didymus wirklich einen Predigercommentar hinter- 
liess, ergibt sich aus der JobCatene z. B. des Vat. 750 saec. 11 
f. 23^: dort wird als Quelle eines zuJob2'citiertenDidymus- 
scholions ausdrücklich dessen Ecclesiastescommentar an- 
gegeben, wie zu einem anderen Jobtext sein Proverbien-Com- 
mentar (vgl. oben S. 86). Didymus' Prediger exegese schien 
gänzlich verschollen. Aus Prokops Prediger- Catene lassen sich 
jetzt wenigstens einige Trümmer retten. Didymus' Commentare 
wurden von Prokop auch in anderen Catenen ausgiebig 
excerpiert. Vorläufig verspricht uns die p-Catene des Marcian. 22 

10* 
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nur eine Aasbeute von sieben noch nicht edierten 
Predigerexegesen des blinden Didymus: 

1. f. 6S^. IIpOTpettTtXÖV TCOlSt . . . 6pdc38t. 

2. ib. KaXdt Xiav ox; . . . [tataidtir]^. 

3. f. 71^. Ou8s Y^p . • . ÄOVTQpov xal tA i^*^«. 

4. f. 80. IIspl twv . . . aa)^a6[i$da. 

5. f. 80^. Et Ti YSYOvs . . . 8ai(i6va>v. 

6. f. 81. ToüTsoTtv st . . . t6v Aaot§. 

7. f. 81^. Et \i^y !£ . . . itoXtTeöerat i^m^. 

Es wäre zu wünschen, dass diese Reliquien des blinden 
Exegeten sammt seinen anderen Inedita recht bald das Licht 
der Welt erblickten. 

Nilus, der uns bereits unter den Scholiasten der Hohe- 
lied-Catenen begegnete, wird in der abgerissenen Prediger- 
kette des Marcian. 22 siebenmal citiert: 

1. f. 68^. 'ExTtXTjotaotTjv iaotöv . . . d-scopiav. 

2. f. 70^. 'ßc Y^P XP^P''^^^^ • • • ^P^^pi-ov. 

3. f. 74^ sq. IloXXa ^T^Xarpi^oac . . . pod-ixtCoüatv. 

4. f. 75'''. 'H ixoXooftta toö . . . oß^vvotat.^) 

5. f. 78^. Ta^a 8t' alvtY[iatoc . . . Xöyoüc. 

6. f. 81^. 'AYaÄöv o5v . . . ifj iTcoöaa. 

7. f. 83. Kpetaoov öXtYOv ... 6 iTuöoToXöc. 

Mit Ausnahme von Nr. 4 sind diese Nilusfragmente 
meines Wissens ebenfalls noch nicht ediert. 

Das einzige Euagriusscholion der p-Catene des Mar- 
cian. 22 wird f. 76^ zu 2^^ citiert: 2Yi|i.st(ooat Stt 6 cpaöXo^ . . ► 
xatopÄÄoat. Euagrius ist uns von den Proverbienketten her 
bekannt. Auf diesen Namen schreibt der handschriftliche Ka- 
talog der Barberiniana auch Koheletexegesen im Barber. III. 
107. Auch im Vallic. D. 6 f. 18^ wird ein Euagriusscholioa 
'AvSpstcf «l^eoxfg tö zu einem Ecclesiastestexte citiert. 

§ 3. Die Polychronius-Catene zum Prediger. 

Die meisten Catenenhandschriften zum Prediger ent- 
halten einen dritten Catenentypus, der in dem Reichthum an 

^) Lemma: Atovootoo xal NetXoo. Ed. Migno 10, 1584 sq. Vgl. unter 
Dionysias. 
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liandschriftlichen Zeugen, in der inneren Anlage, in der Ab- 
hängigkeit von der Prokop-Catene als Paralleltypus der Hohe- 
lied-Catene D und der Proverbien-Catene C sich darstellt. Die 
Handschriften dieses Polychronius- oder po-Typus ordnen 
sich nach ihrem Alter wie folgt: 

1. Ambrosianus A. 148 inf. saec. 10, im allgemeinen 
S. 110 beschrieben. Die äußere Form ist bei seiner Prediger- 
Catene f. 69 — 92 die gleiche wie bei seiner Proverbien-Catene. 
Inc. '0 'ExxXY)c3iac3'ri]c cpootoXoYia^ otttTÖ[ievoc ... Des. slvat tÖwSto? 
aal ivsXXiX)^^ ohne jede Unterschrift. Ambros. A. 148 inf. ist 
die älteste und beste von allen po-Handschriften. Zu seiner 
Familie gehören Land. 30 A, Mise. 44, Paris. 151 und Vat. 
1521. Auch in einer Job-Catene bekennen sich Land. 30 A 
nnd Mise. 44 als nahe Verwandte des Mailänders. 

2.Marcianus gr. 21 (Zanetti) saec. 1 1. Beschreibung oben 
S. 40. Die Prediger-Catene f. 82 — 106 beginnt ohne Über- 
schrift: '0 'E%xX7](3iaar?]<; cpootoXoYia^ a7rcö[isvoc äTcoxoXÖTCtei toö 
irapövTO^ ßioo tö [xataiov. T& »pi^pLata« (1^) c3ü|ißot>XÄc, oö «pöb- 
TaSiv i[icpatvsi. Die Scholien der Kette sind mit 170 Zahlen- 
buchstaben, nämlich a' — p' und a — 0', numeriert. Fast alle 
Citate sind anonym; nur drei nennen im Lemma einen be- 
stimmten Autor: f. 83 rp7]Yop{oo Nöoot]^ • Aüttj ii aitia zu 1^^, 

f. 85^ EüaYptoü (Siegel: lo) • "AXXo«; • KaTa8pa|id)V T(j> X^^cp tfj? 
zu 2^^'- (das Scholion ist sehr lang, steht aber ohne Zahlen- 
verbindung mit dem Bibeltexte, scheint also nachgetragen); 
f. 87^ At86{ioü • "AXXo^ • Xp6vo<; U ootoc zu 3^ ''AXXoc, äXXo 
oder aXXo)^ als Lemma kehren öfters wieder. Die Kette endigt: 
^cfS'lXsi sivai TsXsioc xal ävsXXtin^c. Unterschrift: 'Ev T(p 'ExxXtj- 
oiaorg tsXsiav w^ av [xs^aXot? xal tsXetoic Tcapati^oi rJjv 8t8a- 
<3xaXiav.^) Marcian. 21 ist der Zweitälteste, aber nicht der zweit- 
beste. 

3. Bodleianus Laudianus gr. 30 A. saec. 12 ist im 
allgemeinen oben S. 40f. beschrieben. Die Prediger-Catene f. 72 
bis 96. Land. 30 numeriert seine Scholien ebenfalls, aber 



^) Wenn nicht anders bemerkt, haben die folgenden Handschi iften 
gleiches Incipit und Ezplicit wie Marcian. 21. 
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anders. als Marcian. 21. Laud. 30 hat das Eigenthümlicfae^ 
dass er die verschiedenen Schoben zum gleichen Bibelcomma 
wiederholt zu einer fortlaufenden Erklärung verbindet. In den 
Anfängen und Enden der Schollen zeigen die Handschriften 
dieses Typus überhaupt große Diflferenzen. Auch Laud. 30 
nennt nur wenige Male, Exegeten mit Namen: Gregor von Nyssa 
fünfmal, Basilius viermal, Polychronius, Didymus und Chryso- 
stomus je zweimal. Als Kennzeichen der Descendenten dieser 
Handschrift mag die Lücke im vorletzten Scholion IloXXa 
ßtßXia o[ &a6[i.(pa>voi . . . ii\LBpciL<; xal voxtöt; zu 12 ^^ dienen: die 
Lücke beginnt beim zwölften Worte und entstand durch 
diebisches Ausschneiden der Initialen der sich anschließenden 
Hohelied-Catene, Nach der Unterschrift hat Laud. 30 4- TÖ.oc 
TOD 'ExxXYioiaaioö. 

4. Bodleianus Miscellaneus gr. 44 saec. 12 — 13. 
Seine allgemeine Beschreibung unter den Handschriften der 
Hohelied -Catenen S. 41. Die Prediger-Catene f. 164^ (nicht 165) 
bis 197\Bibeltextl2 zweimal geschrieben,gleichsam alsUberschrift, 
f. 164^ schwarz, f. 165 roth. Eigenthümlichkeiten des MisCi 44 
und Merkmale der verwandten Handschriften sind: das 
Pluscitat nvsü|ia ttjv ^ü/t^v . . . i^ toö voö xtvTjot^ zu 1^ zwischen 
dem siebenten und achten Eingangsscholion, das Lemma 
rpTjYoptoo N6oo7](; zu der Exegese 1'** El irdvta [laTatön)^ und 
der fragmentarische Schluss. Die Kette reißt nämlich mit dem 
Scholion ^Ex7c^:rXTjY|iai 5s ötüöt' av . . . iSixfjCja^ oü Xuoetat zu 
8^* ab, das letzte Viertel der Seite ist unbeschrieben und be- 
weist damit, dass schon die Vorlagehandschrift verstümmelt 
war. Die wenigen lemmatisierten Scholien citieren die Namen 
Gregor von Nyssa sechsmal, Basilius viermal, Polychronius 
viermal, . Didymus dreimal (2üXXoYtod|isvo(; o5v, "ßoicsp ^ypo^h 
ZY)TTfjoa?), Olympiodor zweimal (0dvaTO(; 6v, '^Qi SiSotai), Cbryso- 
stomus zweimal (Oö Xö^q), Ti 8' av), Eustathius von Antiochien 
einmal ("Ou §v teXo;;). 

5. Parisinus nationalis gr. 154 saec. 12 — 13, im all- 
gemeinen bereits S. 21 f. beschrieben. Die Prediger-Catene 
f. 252^ — 268% der Form nach eine ßandcatene, dem Inhalt 
nach ein Auszug aus der PolychroniusrCatene. Von den 14 
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ersten Citaten dieser Kette fehlen im Paris* 154 Nr. 6, 11, 
13. Auch Lietzmann« Catenen S. 60, bestätigt für diese Handr 
Schrift, dort C, den Auszugscharakter. Deswegen und wegen 
ihres defecten Zustandes hat Paris. 154 nur geringen Wert, 

6. Parisinus nationalis gr. 151 saec. 13. Seine Be- 
schreibung oben S. 42. Die po-Catene zum Prediger f. 78^ bis 
100. Die Scholien sind von Zahlenbuchstaben oder phantasti- 
schen Haken begleitet. Die Zählang ist wieder eine andere. 
Paris. 151 geht in der Angabe der Autoren mit Land. 30 und 
Mise. 44, Diese drei haben unter den po-Handschriften noch 
relativ die meisten bestimmten Lemmata. Paris. 151, Land. 30 
und Mise. 44 bilden mit Ambros. A. 148 gegen Marci an. 
21 und dessen Nachkömmlinge eine enge zusammen- 
gehörige Handschriftenfamilie. Ein weiteres Glied dieser 
Familie ist 

7. Vaticanus gr. 1521 saec. 16. Der allgemeine In- 
halt und die eigenartige Aufschrift auf dem Vorsatzblatt ist 
S. 42 f angegeben. Die Prediger-Catene f. 153^ — 199 mit dem 
Titel 'Exx>v7]ataan^^; darunter Text 1*. Autorennamen, Zahlen - 
lemmata, überhaupt alle äußeren Anzeichen der Catene fehlen. 
Vor den Exegesen wird das Bibelcomma wiederholt. Unter 
den genannten Handschriften nähert sich Vat. 1521 noch am 
meisten dem Mise. 44, kann aber nicht dessen directe Ab- 
schrift sein. Das letzte Scholion der Kette des Vat. 1521 
endigt: teXsio«; sivai xai &vsXX8i7n^c* 

8. Angelicanus gr. 113 saec. 16, zumTheil bereits S.43 
beschrieben. Die Prediger-Catene f. 47^ — 61^ (sie), in einem 
Netz von 170 Zahlenbuchstaben. Angel. 113 ist eine Copie 
des Marcian. 21. Beweis: 1. Das Scholion Nr. 7 AetxvootTÖ 
[ktfOL ist im Angel. 113 f. 47^ mit Ai§6|iot> lemmatisiert; der 
Irrthum entstand dadurch, dass der Schreiber die beiden 
Delta im Marcian. 21 f. 82, nämlich den Zahlenbuchstaben 
8' und den Anfangsbuchstaben von Sstxvuoi als Siegel für 
Ai§6(tot> nahm, welcher Name sonst, vgl. f. 87^, ähnlich ab- 
scekürzt wird. (Außerdem nennt Angel. 113 nur Gregor von 
Nyssa f. 48^ und Euagrius f. 50). — 2. Gemeinsame Fehler und 
Lücken, namentlich die beiderseitige Verschiebung der Glosse 
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'0 toö Äeoö ipi^piöc; die 1*^ erklären will und im Marcian. 
f. 84 sowohl wie im Angel, f. 49 erst zu 2^ erscheint. — 3. Im 
Marcian. f. 106 ist die Unterschrift zum Prediger 'Ev T(j> 'Ex- 
xXTjotaatig . . . aus Versehen mit der Überschrift zum hohen 
Liede Ta Tcpdoodica . . . verbunden; genau so Angel, f. 61\ 
Angel 113 kann also fernerhin für die Catenenforschung 
außer Betracht bleiben, ebenso und aus dem gleichen Grunde 
die drei folgenden: 

9. Bodleianus Miscellaneus gr. 45 saec. 16 — 17, 
allgemein S. 43 beschrieben. Die Predigerkette f. 34 bis 
72. Überschrift: 'Ev x^ 'ExxXriOtaorjl . . . Tr^y StSaoxoXiav, 
das gleiche, was in den anderen Codices Unterschrift der 
Oatene ist. Im übrigen ist Mise. 45 eine Tochterhand- 
schrift zum Marcian. 21: er hat mit diesem gleiches Plus 
und gleiches Minus und die gleichen fehlerhaften Wieder- 
holungen, vgl. die Stichproben. 

10. Taurinensis B. IL 8 (früher 97 C. IV. 11), laut Unter- 
schrift a. 1573. Papier, ff. 42 (30, 4X23, 1). Inhalt: Die 
Polychronius-Catene zum Prediger f . 1 — 21^ und zum hohen 
Liede f. 22 — 42, die erstere mit dem Titel: floXo^povioo 6ta- 
xövoü spiiTjVeta sl^ tov 'ExxXTjoiaon^v. Inc. 'Ev ttj) 'ExxXirjGiaoti^ 
TsXstav . . . SiSaoxoXiav. Des. xal iveXXwn^c. TsXoc. Breitcatene. Der 
Bibeltext wird mit xstfisvov, die Exegese mit ip|i7]V£(a regelmäßig 
gezeichnet. Taurin. B. II.8 gehört engstens zu Mise. 45. Wie 
dieser bekennt er sich an den fehlerhaften Dupla und sons- 
tigen Eigenthümlichkeiten als Sprößling des Marcian. 21. 

11. Monacensis gr. 292 saec. 16 Papier, ff. 88. Enthält 
die Prediger-Catene mit der Überschrift: IIoXo^povioD ipixTjysia 
sl^ TOV 'ExxXTjataor^v xal ei? t6 qi(3|ia tcov 4<3[i*aT(ov. Der Zusatz 
»zum hohen Liede« ist ein Irrthum. Was in den meisten 
B-Handschriften Unterschrift der Predigerkette ist, nämlich 
'Ev T(j) 'ExxXYioiaarg . . . ty)V StSaaxoXiav, steht auch hier wie im 
Mise. 45 am Kopfe. Die Kette selbst beginnt nicht mit Ta 
pri\LaioL (Hardt), sondern wie Marcian. 21 und endet wie dieser 
mit slvai t^Xstoc xal ivsXXiTti^^. TdXo^ oüv ^sw aYitp. Monac. 
292 gehört als Schwesterhandschrift des Mise. 45, An- 
gel. 113 und Taurin. B. IL 8 in die Familie des Mar- 
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cian. 21. Mit Namen werden auch hier nur drei Exegeten, 
Gregor tob Nyssa, Eaagrius und Didymus genannt. 

12. Parisinus nationalis gr. 172 saec. 16. Vgl. S. 22. 
Die Prediger-Catene dieser Handschrift f. 260 — 273 hat die 
Form einer Randcatene. Überschrift fehlt, die Kette beginnt 
gleich mit 1'. Die Zahlen buchstaben wie im Marcian. 21. 
Paris. 172 ist viel jünger als Paris. 154, bildet aber ein besseres 
Glied in der Überlieferung. Genau wie im Paris. 154 fehlen 
auch im Paris. 172 von den 14 ersten Citaten Nr. 6, 11, 13. 
Paris. 172 gehört also in die Handschriftenfamilie des 
Paris. 154, ohne aber geradlinig von diesem abzustammen. 
Das letzte Seholion endigt: t^X6iö<; sott xai ivs^Xiici^^ • toöTO o5v 
%ä<; (3cvd-pa>:co^ 6'f stXst slvat. Die Unterschrift scheint von anderer 
Hand. 

13. Monacensis gr. 131 saec. 16, beschrieben oben S. 98. 
Die Prediger-Catene f. 270— 279^ Überschrift fehlt, f. 269^ steht 
voran Ticö&saK: toö a xecpaXaioo 'ExxXYjoiaciToö lIoXo|i(Avto<. 
Twv SvTCöv T^v Yvwoiv i^süS^ . . . ooota^ t^jv odpxa, also der An- 
fang der Olympiodor-Catene = Migne 93, 477 — 480. Die 
Lemmata fehlen durchwegs, nur hie und da ein äXXcog. Statt 
der Zahlenbuchstaben stehen Phantasiehaken vor den Scholien. 
Monac. 131 ist eine Schwesterhandschrift zu den 
Parisern 154 und 172: wie diese ist er Randcatene und 
Auszugscatene aus dem po-Typus. Von meinen Eingangs- 
proben fehlen auch im Monac. 131 Nr. 6, 11, 13. Nr. 7 des. 
sDTdxTQ)^ xivo6[isvov, er hat also am Schlüsse Minus. Ebenso fehlen 
zu cap. 2 die gleichen Nummern, vgl. f. 270^ sq. Eine directe 
Abschrift aus Paris. 154 ist Monac. 131 nicht, weil er 
einige Male ein kleines Plus hat, dagegen zeigen die 
vielen gemeinsamen Lücken, dass er aus der gleichen defecten 
Vorlage stammt. Schluss der Kette, wie zu Paris. 172 ange- 
geben wurde. Unterschrift fehlt. 

14. Matriteusis nationalis 4749 (früher 0. 18) a. 1556. 
ff. 384 (36, 1 X 25, 2). Die Polychronius-Catene f. 355—372. 
Als Eingang genau wie im Monac. 131 die Hypothesis der 
Olympiodorkette, dann erst das Incipit des po-Typus. Das 
letzte Citat endigt: tsXstö? loti xal ivsXXin^^ • toöto o5v ira^ äv- 
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dpcDZOi; d'fstXst stvat. Danach der Text des Weisheitsbuches, 
des. 7rapioTd(jLSvoc. An dem eigenthümliche* Eingang 
bekennt der Madrider 4749 seine Verwandtschaft mit 
dem Münchener 131,. an. dem eigenth timlichen Schlüsse 
seine Verwandtschaft mit dem Pariser 172. Wie diese 
hat auch er ein Minus von Scholien im Vergleiche mit den 
anderen Handschriften. Alle diese Eigenthtimlichkeiten grup- 
pieren den Matrit. 4749 mit den Monac. 131, Paris. 172, also 
auch mit dem Paris. 154 zu einer Familie, welcher Zusammen- 
hang sich auch bei den anderen Salomonica-Catenen beob- 
achten lässt. 

Die im Vorausgehenden beschriebenen Handschriften 
stellen eine dreifache Überlieferungsschicht der Originalcatene 
dar und bilden unter sich drei enge zusammengehörige 
Familiengruppen: 

Originalcatene 



Marci&n. 21 


Ambros.A.148 inf. 


Paris. 154 


Angel. 113 


Laad. 80 


Paris. 172 


Mise. 45 


Mise. 44 


Monae. 181 


Taurin. B. II. 8 


Paris. 151 


Matrit. 4749 


Monac. 292 


• [Vat. 1521] 





Die noch fehlenden po-Handschriften werden sich un- 
schwer in eine dieser Gruppen einreihen. 

Die ersten Scholien dieses Catenentypus: 

1. '0 'ExxXTjataaryjt; 'f oatoXoYia^ . . . tö »AdTatov. 

2. Td pri\LOLzcf. oo»ißooXd^, oü icpöatajiv arj[iatvsi; 'ExxXy)- 
otaoTOö 8e . . . saütip aüaTr^od[JLsvo^. 

3. Tib<; AaoiS toö txavoö ev . . . tj irpdYjta dvor^rov. 

4. 'Q<; xevd %ai dvövTjTa . . . ixacjra '^Xv/B's^ai. 

Als Stichproben der po-Catene würden sich am 
meisten die Scholien zu- l^i-iß empfehlen. Hier finden 
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sich so auffallende Umstellungen, Wiederholungen, Lücken 
und andere Varianten, dass sich die Handschriften am raschesten 
an dieser Perikope nach Familiengruppen theilen würden. 
Lietzmann, Catenen S. 60, classificiert die Pariser Handschriften 
nach 2^~^^ Ich gebe, von seiner Perikope hier abweichend, 
zunächst für meine Italiener und Engländer und meinen Spanier 
die schärfer unterscheidenden Proben zu l^i— i«: 



Handschriften- 



Familie A. 



1. VK tß'. — "QoÄsp 

2. *AXXo • "Ooa ?p7]ol tuoi- 
oöoiv ol . , , aäTS$oooi(j> XP^" 

[ISVOt. 

3. I^^iy'. — XpYiot|iö)^ 
SsScöTtsv 6 deo^ . . . Trpövoiav 
xaTarpsÖYCöoiv. 

B 3 später unter 5. 

4. 1 *'. 17'. rpY]YOpiOü Nöa- 
OY]^ • AüTY] 1^ akta . . . oixstov 
t6 svSidoTpocpov. 

5. 18'. — Tö (iYad-öv Toö 
d-soö . . . dipLapiiav iY^vero. 

6. is'. — XpY]ai|i.a)<; 8s- 
ScDXsv 6 ^ö<; . . . icpövoiav 
xata^psüYCöoiv. 

Familie A: Marcian. 21 und 
seine Tochterhandschriften Angel. 
113, Mise. 45, Taurin. B. II. 8. 
Probentezt nach Marcian. 

2 ''AXXoc Mise; "AXXü)« 
Taurin. 3 Xp7]oifj.u)C 4~ ^^ Angel. 
4 Lemma < Taurin. 6 ist wört- 
liche Wiederholung von 3. xa- 
ta^eo^wotv ] Y.axa^o'fCüQVj Angel. 



Familie B. 

1. iß'. "fioTüsp Xrid^i TÄv 7rp6t§- 
pü)V . . . st<; Toö^ [ist^Tüsita. 

A 2 fehlt. 

2. T-g BoÄsio-g [loo dtüö toö 
^00 (zu Iv vfi ootptcf l^^)iY'*XpYioi- 
{lax; 8i8a)Xev . . . Trpövoiav xatarpsü- 
Ycoatv. 

3. 113, t8'. — Tö i-raä-öv TOÖ 

^oö... afiapTiav sy^vsto. 

•4. — »Kai l8(oxa r>]v xap8iav>. 
rpYjYopioü NöoaYjc " A5ty] 1^ aMa . . . 
olxsiov TÖ lv8tdoTpocpov. 

A 5 oben als 3. 

A 6 oben unter 2. 



Familie B: Ambros. A. 148 inf., 
Läud. 30, Mise. 44, Vat. 1521. Proben 
tezt nach Ambros. . 

Die Zahlennummern hat bloiS Ambros. 
2 Xpv^oi^cu^ -{- ^^ Laud., der auch 
1—3 verbindet. 4 Lemma <[ Mise. Vat. 
Laud. : rpvjYOptoo * Tb xal Sdcoxa . . . 
xapScav -[- \koo Mise. 
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Familie A. 

7. tc'. — ''Ooa <pY]ol itot- 
oöotv . . . aüts$ot>c3t(|) xp<«>P'SVOi. 

8. li5.iC'. — '0 8iec3Tpa|i. 
[i^vo? . . . ipi^iistodai 00 86- 
vatat. 

B 6 fehlt. 



Familie B. 
A 7 fehlt. 

6. s' (sie). — '0 8isotpa|i|i§vo(; 
..ipi^slod^t oö 86vaTat. 

6. rpTjYoptoü Nüoo*/]? • Aisotpa|JL- 

[l^VOV TOV VOÖV . . )(pT^(3l|X0V t(j> 8sOäÖT'){]. 

7.rprjYOpiooN6aaTj(:* 'Otoödsoö 
ipii^|i.ö(; ... 8i' aCrlav tiva. 



8. z' (sie) — AoYioa[isvo^ ^dp 
7C0TS . . . xat d-soö 8ü)ps(^.. 



B 7 hat sieh in A zu 
den Seholien zu 2^ verirrt, 
Marcian. f. 84, Angel, f 49. 

9. 1*^. vf\\ — AoYiad- 
jisvo^ Ydp ÄOTS . . . %al ^oö 
8Q>ps^. 

Familie C 
(die Seholien des Matrit. 4749). 

1. "floTcsp \i\^ TÄv icpoT^pcöv expdT7]08 Twv [Wortlücke] 
xaÄ' ixaoTOv [ebenso] oStod^ xal [ ] Svta XTfjdij] [ ] itsTdicstta. 

2. Xp7]ai[ia)(; S^Scoxs . . . xaxtav [ ] tj 'iva . . . :rpövoiav xata- 
cpsüYCöOiv. 

3. *E8a)xe tö i^aftöv toö ^oö . . . a[JLapTtav l^evsTo. 

4. "Ooa (pTjal «otoöoi . . ^ TOV '^Xiov X^P^^* 

5. Ta twv YTjivcüv . . . aÖTS$ooot(p 5(pft)[JLSvoi. 

6. '0 8isotpa[i|idvO(; . . . ipt^ixsta^at oi 86vaTat. 

7. AoYiad[isvO(; y^p . . . xai ^soö Scope^. 
Autorennamen, überhaupt jegliche Quellenangaben 

sind in diesem Typus grundsätzlich und regelmäßig 
unterdrückt; die ganz vereinzelten Lemmata sind Ausnahmen 
von der Regel oder spätere Einschaltungen. Der Componist 
dieser Kettenexegesen suchte seinem Werke den Anschein 
eines fortlaufenden einfachen Commentars zu geben. Doch 
machen die immer wiederkehrenden SiXiü<; = Seholien, die 
Redensarten wie tö ahzo sTspo^ scpt] und die Quellenuntersuchung 
jeden Zweifel am Catenencharakter des Ganzen verstummen. 

7 wiederholt 2, nur obne Lemma. 6 Lemma fehlt in Laud. Vat. Land, ver- 
bindet 6 mit 5. des. Tsxxivstai xaxd Land. 
Vat. 7 Lemma << Vat toü «ütoö Mise. 



Die Polychronius-Catene znm Frediger. 157 

Auch die po-Catene ist als solche bis znr Stunde un- 
ediert. Das bedeutet aber keine allzugroße Lücke in der 
patristischen Litteratur; denn wenigstens vier Fünftel des 
Catenenmaterials lassen sich in den bereits edierten 
einfachen Commentaren zum Prediger identificieren. 

Die Quellenuntersuchung zu dieser Catene wird durch 
die Unterdrückung jeglicher Quellenangabe außerordentlich 
erschwert. Ich habe mir ein großes Stück der Catene abge- 
schrieben und mit sämmtlichen anderwärts bekannten Väter- 
exegesen zum Prediger verglichen. Danach enthält die po- 
Catene Commentarstücke des Gregor von Nyssa, des Gregor 
von Neocaesarea, des Dionysius von Alexandrien, besonders 
reichlich, gegen Ende immer reichlicher, die gleichen Erklärungen 
wie der unter Olympiodors Name edierte Kettencommentar: 
was z. B. Vat. 1521 f. IGe""— 199 an Exegesen zum zwölften 
Capitel bietet, lässt sich alles, wenigstens dem Sinne nach, bei 
Migne 93, 613 — 628 wiederfinden. In dem wenigen, was sich 
nicht identificieren ließ, vermuthe ich Didymusseholien. Das 
Verhältnis der Catenenscholien zu den edierten Com- 
mentaren ist aber nicht überall das gleiche: die Erklärungen 
Gregors des Wunderthäters (Migne 10,987—1018) stehen 
nicht in ihreni ganzen Umfange in der po-Catene; es sind 
Wörter, Sätze, Perioden ausgelassen; für das aber, was in die 
Kette aufgenommen wurde, ist im allgemeinen der Wortlaut 
der Quelle beibehalten, vgl. Nr. 4 von den Eingangsscholien 
mit Migne 10, 989 A B, Nr. 15 mit 989 C, Nr. 21 mit 989 D. 
Ebenso sind die Homilien Gregors von Nyssa (Migne 44, 
615 — 754) für die Catene ausgebeutet; hier konnte schon 
wegen der rhetorischen Breite der Erklärungen die Quelle 
nicht vollständig ausgeschöpft werden; die Auszüge sind aber 
fast immer wörtlich: Nr. 6 coli. Migne 44, 625 B, Nr. 13 
coli. 633 A — D (hier ist sogar die homiletische Anrede w $v- 
dpcoice in der Catene beibehalten), Nr. 17 coli. 637 D — 640 C. 
Anders liegt das Verhältnis bei den Schollen, die mit Olym- 
piodortexten (Migne 93, 477 — 628) zusammenklingen. Hier 
ist bei aller Harmonie der Gedanken die formelle Fassung fort* 
während anders, vgl. Nr. 1 mit Migne 93, 477 C, Nr. 2 mit 
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480 A D, 481 A, Nr. 3 mit 480 D-481 A, Nr. 7 mit 484 B, 
Nr^ 9 mit 48ö A und besonders den Schlnss der Kette. Daraus 
folgt, dass der Autor der po-Catene nicht aus der Olym- 
piodorkette schöpfte, sonst hätte er seine Methode, mög- 
lichst wortgetreu zu excerpieren, auch auf diese Quelle ange- 
wendet. Die Harmonie der Gedanken geht vielmehr, wie auch 
die Untersuchung derOlympiodor-Catene feststellen wird, auf die 
gemeinsame Benützung dritter Quellen zurück. Damit ist nicht 
behauptet, dass die Exegesen der anderen SchoUasten direct 
aus den Quellencommentaren geflossen seien, es kann auch 
eine bereits fertige Catene als Vorlage gedient haben und der 
einheitliche Guss des Ganzen wie die Verschmelzung ver- 
schiedener Scholien zu einer Erklärung machen das sogar 
wahrscheinlich, mehr noch das Folgende. 

Autor der po-Catene und ihr Verhältnis zur 
Prokop-Catene. Der fragmentarische Zustand der p-Catene 
des Marcian. 22 macht eine systematische Untersuchung über 
das Verhältnis der beiden Typen vorläufig unmöglich. Soweit 
ich mir durch Vergleich meiner po-Specimina mit der p-Catene 
ein Urtheil bilden kann, besteht hier das gleiche Verhältnis 
wie zwischen den Hohelied-Catenen C und D oder zwischen den 
Proverbien-Catenen B und C. Die po-Catene ist in der 
Hauptsache ein Auszug aus Prokops Prediger-Catene, 
die ursprünglich viel reicher angelegt war als sie heute im 
Marcian. 22 vorliegt. Ich lege kein Gewicht darauf, dass 
unsere po-Catene zum Prediger in der handschriftlichen Über- 
lieferung sich beharrlich zwischen dem Typus D der Hohelied- 
Catenen und dem Typus C der Proverbien-Catenen behauptet; 
aber darauf darf doch hingewiesen werden, dass genau wie 
zu diesen beiden Typen auch für unsere po-Catene zwei 
Autoren angegeben werden: Vat. 1521 bezeichnet sie als 
^Syjyi^osk: . . . irapa npoxoTttoo oocpiatoö ooXXsx^sioat, 
Taurin. B. IL 8 und Monac. 292 erklären sie als RoXo- 
Xpovtoo (StaxovoD Taurin.) spinrjveta. Prokop ist der ent- 
ferntere, Polychronius der Diacon der nächste Autor. Die 
Verhältnisse liegen also genau wie bei den parallelen Typen 
der Hohelied- und Proverbien-Catenen: Unsere po-Catene 
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zum Prediger ist ein von Pölychronius dem Diacon 
gefertigter Auszug aus der Kohelet-Catene des So- 
phisten von Gaza. 

§ 4. Die Olympiodor-Catene zum Prediger. 

Die einzige Prediger-Catene, welche als Ganzes ediert 
vorliegt, ist die Catene Olympiodors: Migne 93, 477 — 628. 
Inc. Tü)v 6'vT(ov tyjv Yvwotv a^soS*^ 5eSa[JLSvog öirö -a-soö. Alle äußeren 
Anzeichen einer Catene sind freilich an diesem Commentar 
unterdrückt. Eine Quelle oder ein Scholiast wird nicht ein 
einziges Mal genannt. Aus dem häufigen aXXco^ aber und aus 
der Quellenuntersuchung ergibt sich mit Sicherheit der catenen- 
artige Charakter dieses Commentars, der deshalb in eine Unter- 
suchung über die Prediger- Catenen ebensogut einbegriffen 
werden muss als die po-Catene. 

Handschriftlich ist die Olympiodor-Catene — die o- 
Catene — überliefert außer anderen in folgenden Codices: 

1. Marcianusgr.22saec.llf.67^— 107^(sieheobenS.112). 

2. Parisinus nationalis gr. 153 saec. 12, oben S. 21 
beschrieben. Die Olympiodorkette f. 117^ — 161^ mit dem 
Titel: 'OXo[izto5(opoo üÄÖpYjixa sig töv 'ExxXrjotaaTTjV Ttata XdStv 
71 üzo^sat? Toö ;:pa)Tot) xscpaXaiot). 

3. Ottobonianus gr. 75 saec. 16 — 17 von verschie- 
denen Händen, ff. 209 (33, 4X22). 'OXofimoSwpoo üTropT^fiata 
81«; TÖV 'ExTcXYiotaGn^v f. 15 — 45^ (am Ende fragmentarisch). 

4. Vallicellianus gr. D. 6 saec. 16 — 17 f. 1 — 53\ Inc. 
Twv SvTwv TYjv 7V(oäiv üTTÖ ^Boo &f^Bi}hfi SsJdpLsvo«; (sie). Vällic. 
D. 6 enthält vor jedem Capitel die für Olympiodor charakte- 
ristische üTcö^eai^. Das Ende der Kette ist abgerissen: die 
Handschrift bricht im Texte mit 12* (iv akol; •ö'^Xr^ixa) ab, in 
der Erklärung mit Növ ava|iipfj0xst toö . . . SiacpepövTO)^ 6s 
TTov-rjpiqj: oapxög, mit den nämlichen Worten also wie Marcian. 22. 
Vallic. D. 6 ist also eine Tochterhandschrift von 
Marcian. 22. *) 



^) Vor dem Brande 1671 besaß auch der Escorial eine handschrift- 
liche Olympiodorkette, vgl. den Katalog im Escorial. X. I. 16. 
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Verhältnis der o-Catene zn p und po. Die Be- 
ziehungen zwischen o und p können wegen des fragmentarischen 
Zustandes der p-Handsehrift vorläufig nur indirect durch die 
po-Catene erforscht werden. Zwischen den Typen o und po 
besteht zweifellos irgend ein Zusammenhang: sie haben großen- 
theils die gleichen Erklärungen und vielfach im gleichen Wort- 
laut. Wenn ich nach dem Miniaturbild, das ich durch Ver- 
gleich von Cap. 1, 3, 12 erhalten habe, die Verhältnisse im 
ganzen beurtheilen darf, so steht die Hälfte des Poly- 
chroniusmaterials dem Gedanken nach, der dritte Theil 
auch dem Wortlaute nach in der Olympiodor-Catene. 
Olympiodor ist durchweg breiter und genauer. Oft gehen die 
beiden Recensionen in der Litteralerklärung eines Textes mit- 
einander; während aber die po-Catene damit abbricht, fügt 
Olympiodor mit der Formel itpög 8s Siavoiav oder xata Se 
•ftsüDpiav oder äXXco^ oder t) xal oStcd^ eine allegorische Aus- 
legung des Textes an, so zu 1^, 1^; an anderen Stellen hat 
po von den beiden Exegesen des o nur die allegorische. Zu- 
weilen bringt o eine Reihe von Schrift citaten, die von Poly- 
chronius ganz übergangen oder mit einem bloßen »wie der 
Prophet sagt« angedeutet sind. Belege:^) 



Die po-Catene. 

1^ »rioc AaotS« TOD ixa- 
voö Iv x^P^'^ toüT^oti TOD inl 

ÄdVTCÖV ^OD • 6 TOD VOYJTOÖ ßa- 

otXsDwv lopa'JjX xal sv T-g T^g 
sipi^VY]^ öpdosi S^^v t6 ßaot- 
Xstov. A6t6^ äwocpaivsTai xa- 
Tacppovsiv T(bv 6p(0|i.^v(ov xal 

Tü)V [ISXXÖVTCOV B'/SO^OLl XÄt 

Ädoav T-Jjv xoo(JLiXY]v Twv iv- 
^p(07C(ov Tcpoaipeotv (JLaTaiOTTjTa 
|JLaTatOTi^Tü)V ii'^elrs&oLi • [laTat- 



Die o-Catene. 

TiOD AaütS. Fsvo? saDToö xal 

. . . Ttpöc 8s Sidvoiav toöto voi^osk; • 
AaDtS ep|jLYivsDSTai ixav6<; X^^P^ ^^*" 
vö^ 8^ yBipl 6 hd icdvTcov *sö<;. '0 
TODTOD 8^ dIö^, 6 XDpio«; T^pLwv 'Itj- 
aoD^ XpwTÖc; 6 Ix icdvTcov töv 
I^Äv xal TÄv 8do Xaaiv [iiav ix- 
xXY]oiav saDTOD c3DOT7]od|ievoc 6 ßaat- 
XsDc TOD 4Xy]^vod lopai^X. 'lopa-JjX 
8^ ipiiTjvsDSTat voD^ 6pä>v ^söv, ev 
rg öpdasi t*^«; elpT^VTr]? I'x^v tö ßaoi- 



*) Es handelt sich hier weder um Stichproben noch um eine kritische 
Textausgabe, der Variantenapparat ist also hier entbehrlitsh. 
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Die po-Catene. 
orj[j.a(3ia(; t) TcpaYfJia ivÖYjtov. 



1 ^5. '0 8isaTpa[JL[X£vo<; %al 
SIC xaxiav iceawv Iv Saq) latlv 
SV T-g xaxicf (ipsr^v ävaXaßsiv 
00 Süvarai, xal 6 t^<; toö -O-soö 
^apixoc 6oTspo6(isvog toi<; -O-so- 
asßsaiv ipi^[X£lo^ai o6 SuvataL 



Die o-Catene. 

Xsiov xata tö »'Eysvi^^ Iv elpi^vif^ 
6tÖ7C0(; aöTOÖ« • IspooaaXyjfx ^apSpa- 
01«; slpYjvix*^ [JLSTaXa[JLßavsTai . AüTÖc 
iicocpaivstai Tuaaav tyjv xoafJLixifjv täv 
ivdpwTccov Tcpoaipsoiv [xaTaiÖTYjxa sl- 
vai -Slv xal siciTSTafxsvoDj; [xaTaiÖTTQxa 
[xataiO'DQ'cwv ÄTcoxaXsl. 

El [JL^V SX TUpOOWTCOü TOÖ OOCpOÖ 

6 XÖYOC? oStcü voifjasic • '0 Sisatpafx- 
[JL^vO(; xal st? xaxiav Tcsawv iv 8a(j) 
latlv Iv rg xaxicf äpsT-^v ivaXaßsiv 
oä Süvatai • sl 8s taüXT]«; äTuooTjj, töts 
Xajißdvsi r^jv apsnjv xata zb »''Ex- 
x^ivov (iTüöxaxoö xal7col7]oov iya-O-öv«. 
'AXX' o58^ 6 ätcö TYjg j^dpiTo«; xoö 
■O-soö öatspoöfJLSvog, sax; lotlv Iv 
Tt^ 6aTspT^[xaTt xal oö [xstavosl, 86- 
vatai Iv Tol(; -O-soasp^aiv ipi-O-fisia- 
■O-ai. "AXXwg • FsYÖvaoC tivsc oJ aito- 

(idTÖ)^ . . . 



Trotzdem lässt sich ein directer genetischer Zu- 
sammenhang zwischen der Polychronius- und Olympi- 
odor-Catene nicht behaupten. Olympiodor kann nicht direct 
aus der Polychronius-Catene geschöpft haben, weil er, wie eben 
gesagt und belegt wurde, ihr gegenüber weit ausführlicher im 
Erklären der einzelnen Commata und im Citieren paralleler 
Schrifttexte ist.^) Aber auch die Polychronius-Catene kann nicht, 
wie es nach den obigen Beispielen scheinen möchte, direct auf 
Olympiodor zurückgehen, weil er die Hälfte seines Materiales 
der Olympiodorkette gegenüber Plus hat und nach dem S. 157 f. 



') Von der Lebenszeit der beiden sehe ich hier ganz ab, weil bei 
der chronologischen Unsicherheit besonders über Polychronius den Diacon 
viel mehr die Chronologie aus den Catenen als das Catenenverhältnis aus 
der Chronologie zu bestimmen sein wird. 

Faulhaber, Hohel. Prov. Pred. Catenen. II 
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Gesagten in seinen mit der o-Catene parallelen Citaten eine 
ganzandereExcerpiermethode oflFenbart. zuweilen auch parallele 
Exegesen zu anderer Reihenfolge umstellt. Die ideelle und 
selbst formelle Gleichheit vieler Exegesen in beiden Typen 
kann ihren Grund also nur in der beiderseitigen Benützung 
einer dritten gemeinsamen Quelle haben. Diese dritte Quelle, 
wohl die Prokop-Catene, ist aber anders von Polychronius 
und anders von Olympiodor ausgebeutet worden. 

Polychronius hat das Bestreben, in seinen Ex- 
cerpten zu kürzen, hält sich sklavisch an den Wortlaut 
seiner Vorlage, entnimmt fast alles Material seiner einen Haupt- 
quelle und enthält sich eigener Zuthaten. Olympiodor da- 
gegen hat das Bestreben, seine Vorlage zu erweitern, 
bringt das Material theilweise in eine neue formelle Fassung, 
hat außer der Hauptquelle noch andere Quellen für weiteres 
Material und fügt, nachdem er die anderen Exegeten hat reden 
lassen, auch eine eigene Erklärung bei. Polychronius 
arbeitet gedankenloser, sein Elaborat wird eine rein 
mechanische Auszugscatene. Olympiodor indessen zeigt 
wenigstens einiges Bestreben zur Selbständigkeit; als 
Programm seines exegetischen Arbeitens mögen seine Worte zu 
Eccles. 12^*^- gelten: Hxooaa tivoc xal orspt t^(; {ispix*^«; sxaotoo 
oovTeXsia(; 8itjoo[x^voo ta s'k; töv tötcov • xal itepoo Tuepl t^c 
aa^öXoo aüVTsXsia(; • xal aXXoo Tcpög 6([;7jXoT6pav -O^wpiav ivdYovcoc 
Ta YSYpa(i(i^va. "ÄTcavca 8^ 6[jliv aüvcöficoc Ix^i^aofiai. Poly- 
chronius hat keine ausgesprochene hermeneutische 
Richtung; er ist nicht geschworener Antiochener wie sein 
bischöflicher Namensvetter von Apamea, er nimmt ebenso 
gerne allegorische Exegesen, die sich ihm darbieten, in seine 
Kette auf. Olympiodor von Alexandrien*) dagegen 



^) Die Identität unseres Catenenschreibers Olympiodor mit dem Diacon 
von Alexandrien ist dadurch bewiesen, dass unser Predigercommentar die 
gleiche Auslegungsmethode, auch die gleiche Eintheilung in xecpaXot'.a zeigt 
wie der Jeremiascommentar Migne 93, 627 — 726, der in den Catenenhand- 
Schriften Chis. R. VIII. 54, Ottob. 452 passim das Lemma 'OXo}i.nto§(upoo 
Siaxövoo führt und im Barber. V. 45 saec. 10 f. 224 v noch genauer als 
das Werk toö fjLaxaptou 'OXü|j.TCto8u)poü Staxovoü 'AXeJavSpeia; bezeichnet 
wird. Vgl. auch meine »Propheten-Catenen« S. 116 ff., 130, 134. Der Job- 



Die Olympiodor-Catene zum Prediger. ^63 

huldigt persönlich der alexandrinischen Auslegungs- 
weise und bevorzugt diese unverkennbar im Auswählen und 
Verarbeiten des Quellenmaterials, zeigt also auch hier wenigstens 
den Versuch selbstthätigenSchafifens. Beide Diacone üben ihren 
Diaconat am göttlichen Buche, indem sie die Exegetica früherer 
Generationen in catenenartigen Sammelwerken zusammen- 
stellen, beide sind Epigonen Prokops von Gaza. Für die 
Wiedergewinnung der einzelnen einfachen Vätercommentare 
und Commentarfragmente werden weder Polychronius' noch 
Olympiodors Catenen große Dienste leisten, weil sie ihr 
Material, Polychronius sogar fast ganz, erst aus zweiter Quelle 
schöpfen und die Autorennamen regelmäßig unterdrücken. 
Die Catenen Olympiodors werden für diesen Zweck, obwohl 
in ihnen relativ mehr Geistesarbeit des Autors ausgeprägt ist, 
noch geringeren Wert haben als die Catenen des Polychronius, 
weil Olympiodor den Wortlaut der Quelle preisgibt, während 
sich in den Scholien des andern Diacons wenigstens einiger- 
maßen der Wortlaut der Quellencommentare erhalten hat. An 
den auch außerhalb der Catenen Überlieferlen Koheletexegesen, 
besonders an den Homilien Gregors von Nyssa, lässt sich die Art 
der Quellenbenützung in den Kettencommentaren controlieren, 
und nachdem die po-Catene in diesen Theilen ihre Quellen 
ziemlich wörtlich, nur nicht vollständig, wiedergibt, dürfen 
wir schließen, dass auch in den anderen Excerpten, die uns 
vorläufig bloß durch die Catenen bekannt sind, und in denen 
po mit o gleiche Gedanken, aber verschiedenen Wortlaut zeigt, 
die Polychronius-Catene die Sprache des Quellencommentars 
besser bewahrt hat als Olympiodor. Wenn die Catenenforschung 
einmal noch weitere Polychronius- und Olympiodor-Catenen 
untersucht, wird sie diese Beziehungen der beiden Ketten- 
schmiede weiter verfolgen. 

Einen Seitenläufer zur Olympiodor-Catene ent- 
hält Barberinianus gr. III. 107 saec. 14—15 f. 1—130, 
im allgemeinen S. 37 bereits beschrieben. Stellenweise schwer 
zu lesen, weil Palimpsest, und weil die erste Schrift noch 

commentar dieses Olympiodor ist in den Job-Catenenhandschriften, ausführ- 
licher (bis 40^^^ sie!) im Vat. 745 saec. 11 erhalten. 

11* 
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durchleuchtet. Die Schreibfehler sind nicht zu zählen, be- 
sonders häufig sind sie in den Accenten und O-Lauten. Die 
Commata des Bibeltextes sind mit %si|i.evov, die Glossen der^ 
Kette mit Xöok; gezeichnet. Autorennamen selten und in 
Siegeln, die leicht miss verstanden aufgelöst werden: FpiriYO- 
piot) (?) f. 3, Origenes^ f. 13, 20^, 49^ (von späterer Hand), 
Didymus f. 44 u. a., relativ am häufigsten Euagrius f. 11, 
70, 78 u. a. Die Catene des Barber. III. 107 scheint am 
Anfange und am Ende in den Scholien lückenhaft. Inc. Itjooö 
Xpiozhj ßoT^O^i (loi T^ (?) Ta7:siv(^ aoo SoöXq). 'Afxi^v. Sov "d-scp 
ipX^ Toö 'E%y-XY]aiaaTOö SoXofiwvto«; otoö AaotS ßaaiX^«; lopayjX 
SV IspoüoaXi^fj,. Dann folgt das lange Textcomma 1*~*^, dazu 
f. 2 die ersten Scholien: 

1. AtÖTt Tcavta ii ii-PX^i^ • • • ^PX^^"^ s^i'^szo. 

2. '0 al(öv iroTs [jl^v . . . x6o(iot) |AS)(pt aovTsXsiaj;. 

3. Töv ßtov oov ixaoTOü . . . ta 7cpa)7]v 7caps7cs[x^sv. 

Die Catene endigt mit dem Texte 12^^^^ ohne Er- 
klärung. Vorher die letzten Scholien f. 127—129^: 

1. ''EüD«; 6 TOÖ (JL*^ . . . Xri^i<z tots oüx l'axtv. 

2. Tov TzoXkAni^ OLOT^ . . . [Aoan^pia 7capaSs§a)xa>(;. 

3. AÖYOt)^ dsXfjfJiaTÖc; cp7]aiv . . . TpidSoc IXXa[X7c6[xsvoi. 

Ich habe die Kettenexegetica des Barber. III. 107 nach 
meinen umfangreichen Proben mit sämmtlichen Commentaren. 
Commentarfragmenten und Catenentypen zum Prediger ver- 
glichen und stelle fest: Die Koheletexegesen des Bar- 
ber. III. 107 sind im 1. Capitel zum vierten Theil, 
später zur Hälfte, stellenweise zu drei Viertheilen, 
am Ende fast ganz mit den Exegetica der Olympiodor- 



^) Der Name Origenes ist darch seine eigenthümliche Form, namentlich 
durch das ü, auch im Siegel viel mehr als etwa der Name Theodoret vor 
Verwechslung mit anderen Namen geschützt. Dagegen kann er mit dem 
Notahene-Zeichen u>paIov, im Siegel ^ (zu dessen Erklärung vgl. Taurin. 
C. II. 13 saec. 10, Oxon. Canon. 74 saec. 11, Brit. Addit. 32643 saec. 12) 
sehr leicht verwechselt werden. Auch der Barber. III. 107 wäre daraufhin 
noch zu untersuchen. 
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Catene identisch, und zwar auch im Wortlaut, ebenso 
im Incipit und Explicit der Scholien. Nun aber wurde oben 
S. 162 gesagt, dass Olympiodor seine Excerpte in eine neue 
Fassung umformte; es muss also Olympiodor die Vorlage iür 
die Recension des Barber. III. 107 gewesen sein, nicht um- 
gekehrt. Mit den Homilien Gregors von Nyssa lässt sich wenig 
identificieren. Dagegen finden sich einige Scholien des Bar- 
ber. III. 107, meist in der ersten Hälfte, auch in der Poly- 
chronius- Catene; ein directes Abhängigkeitsverhältnis zwischen 
diesen beiden Recensionen kann aber daraus nicht gefolgert 
werden. Die Harmonie in solchen Parallelcitaten entstand durch 
die Benützung der gleichen Quellen. 

Neben der Olympiodor-Catene muss aber der Autor der 
Catene des Barbar. III. 107 noch andere Quellen gehabt 
haben. Ob in dem Plus, das diese Recension im Vergleich 
mit dem o-Typus hat, Fragmente von Theodoret oder von 
Didymus oder, wie es bei der parallelen Hohelied- Catene des 
Barber III. 107 der Fall ist, von Origenes versteckt sind, 
lässt sich noch nicht beweisen, da es uns zur Controlierung 
vorläufig an einem archimedischen Standpunkt außerhalb der 
Catene fehlt. Jedenfalls verspricht die Handschrift reiche 
Beute an neuen Predigerexegesen aus dem Alterthum. Was 
nämlich von den Koheleterklärungen des Barber. III. 107 
nicht mit dem Material der Olympiodor-Catene identificiert 
werden kann, ist zum größten Theil noch nicht ediert. 



Vorausgesetzt, dass ich den Löwen aus der Kralle, 
die ganze Prokop-Catene aus dem dürren Fragment des Mar- 
cian. 22 richtig beurtheilt habe, lassen sich nach dem Ge- 
sagten die vier, beziehungsweise fünf verschiedenen 
Typen von Prediger-Catenen in ihren genetischen Be- 
ziehungen zu einander durch folgenden Stammbaum dar- 
stellen: 
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>3 Väter« -Catene. 
saec. 7 



Prokop-Catene 



saec. 6 




\ 




Barber. IK. 107 



Polychronius- Catene 



saec. 6 



Olympiodor-Catene 
saec. 6 



In Worten: Die »3 Väter «-Catene bildet eine eigene 
Uberlieferungsschicht. Aus der Prokop-Catene als der frucht- 
baren Muttercatene ist decrescendo der Polychroniustypus und 
crescendo der Olympiodortypus und indirect, nämlich durch 
die Olympiodor-Catene, die Recension des Barber. III. 107 her- 
vorgegangen. 
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Acaeins von Caesarea 70 A. 

Achelis H. 74, 75 A., 83, 90 f., 109 A., 
128 A., 134. 

'AS-^Xoo-Glossen 29 A. 

Akjlas 77. 

Allegorische Schrifterklärung 
13, 92. 

"AXXoc oder "AXXox; als Lemma 34, 
48, 55 f., 76, 79 ff., 91 A., 94, 97, 
105, 114, 125, 145, 149, 153, 155 f., 
159 f. 

Ammonius Presbyter 92. 

Anastasius Sinaita 8. 

Andreas Presbyter 128 A. 

'AveictYpacpo? 131 A. 

'AveoTtepoo Pseudo- 131 A, 

Anonyma zur Genesis 70 A.; zum 
hohen Liede 3, 9—13, 25—29, 34, 
38, 41, 46, 55 f., 66 f., 72 f.; zu den 
Proverbien 76 f., 79 f., 84, 87, 94, 
97, 114, 123, 125, 129, 130, 133; 
zum Prediger 145, 149. 

Apollinarius von Laodicea. Frag- 
mente seines Kommentars zur Gen. 
70 A., zum hohen Liede 20—24, 29, 
35, 38, 46, 59 f., 61 f., 66 ff., zu Prov. 
74, 78, 80, 85 f.,. 93, 98, 100, 105, 
113, 116, 124, 130, 1351; zu Oct. 
Job., ^ 86 A. 



'ATCoXo)(povtoo. Falsche Rubrik für 
noXo)^povtoü 136. 

Arethas von Caesarea 78, 80, 
89, 109. 

Athanasius von Alex, zu Hohe!. 
28 A., 50, 52 f., 56, 59—62, zu Gen. 
70 A. 



Bardenhewer O. 1 A., 49, 130. 

Barvoetius Alex. Jesuit 23 A. 

Basilius von Caesarea 89; zu Gen. 
70 A.; zu Hohel. 41 f., 46 A.; zu 
Pfov. 74, 77 f., 79 A., 80 ff., 84 f., 
98, 100, 105, 116, 125, 129 f., 133, 
136; zu Pred. 147, 150. 

Basilius von Seleucia 70 A. 

Bibliotheken, die als solche auf- 
gelöst sind (die übrigen im Hand- 
schriftenregister) : 

Albani in Rom 25 A. 

Altaemps in Rom 50, 95, 113. 

Bischöfl. Bibl. in Bologna. 75. 

Haraultii Boistalerij 22. 

Jesuitenbibl. in Antwerpen 22. 

KurfUrstl. Bibl. in Heidelberg 48. 

Passion ea in Rom 43. 
Bratke E. 23, 100 A., 133. 



*) Verfasser von Bibliothekskatalogen — Coxe, Graux-Martin, Hardt, 
Lambecius-Kollar, Miller, Omont, Pasini, Zanelti — , auch Editoren wie 
Gallandius, Mai, Migne, Pitra, Fabricius-Harles sind in dieses Register 
nicht aufgenommen. 
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Diekamp Fr. 132 A. 

Diodor von Tarsus 29A., 70A., 

98, 100, 105, 116, 132. 
Dionjsius von Alex. 70 A., 139, 

143, 145 f., 157. 
>Drei-Väter«-Cat. zuHohel. 6-19, 

dazu 28 A., 64 t, 71, 141: zu Pred. 

140 ff., 166. 

Eclogae und Epitome Prokops 25 A., 
30f., 50,70A.,107ff., 137. Inzwischen 
hat E. Lindl (DieOktateuchcatene des 
Prokop von Gaza und die Septua- 
gintaforschung. München 1902. S. 14 
bis 17) die prokopianische Epitome 
als Auszug aus dem Basil. Univ. 
A. N. m. 13 nachgewiesen. In diesem 
Baseler ist also doch wenigstens ein 
Stück der Edogae gerettet. Danach 
wäre S. 30 Z. 13 f. (auch S. 70 
Z. 3 — 5 V. u. ?) zu verbessern. 

Ehrhard A. 14 A., 35 A., 63, 91 A. 

Eisenhofer L. 28 A., 96. 

Ephraem der Syrer 70 A. 

Epiphanius von Cypern 70 A., 99, 
112, 116, 130, 135, 136. 

Euagrius citiert zu Hohel. 41; zu 
Prov. 90 A., 97—100, 105 ff., 116, 
124, 126, 130, 138 f. j zu Pred. 139 f., 
143, 145, 148, 149, 151, 153, 164. 

Eudoxius der Philosoph 92. 

Eusebius von Caesarea 29, ib. A., 
32 ff., 45, 47. Die pseudo-eusebiani- 
sche Cat. zu Hohel. 50 — 64, be- 
sonders 54 und 57 f., dazu 65. Ob 
E. überhaupt schon Cat. compi- 
lierte 63 f. A. Eus. (ohne näheres 
Attribut) 70 A., 80 A., 90 A., 98, 100, 
105, 124, 126 f., 130, 134. 

Eusebius von Emesa 29 A., 70 A. 

Eusebius > Bischof von Komc 70 A. 

Eustachius für Eustathius 135. 

Eustathius von Antiochien 70 A., 
135 A.; cit. zu Prov. 9ÜA., 1U,116, 



118, 124, 130, 135, 136; zu Pred. 
150. 
Eustratius für Eustathius 135. 

Field Fr. 77. 

Flavius Josephus 70 A. 

Friedrich V. Pfalzgraf 48. 

Gebhardt O. von 74. 

Gennadius von C. pel 70 A. 

Georgius pseudonym für Origenes 
120, 1311; motgfj? 132 A. 

Ghisler M. IIA., 58, 124 A. 

Gienger Hier. 118A. 

Glykas M. 90 A. 

Gregor von Agrigent 139, 147. 

Gregor von Nazianz 66, 70A.; 
zu Prov. 80, 98, 101, 105, 116, 127, 
130, 136; zu Pred. 140 ff., 146 t 

Gregor von Neocaesarea 122, 139, 
142, 146 t, 157. 

Gregor von Nyssa. Hom. zu Hohel. 
1—6, 8, 13-19, 26—29, 34 ff., 38 f., 
41, 44 f., 50—54, 56, 59, 61 f., 64, 
66 f., 72 A., 73, 114, 141; zu Prov. 
79 A., 86, 100; zu Pred. 114, 139 f., 
141, 143, 145, 146, 149 ff., 153, 
155 ff., 163 ff.; zu Gen. 70 A.; Di- 
versa 99. 

Haidacher S. 92 A. 
Harnack Ad. 74, 91 A. 
Hesychius von Jerus. 5A. 
Hilgenfeld Ad. 23 A., 100 A. 
Hippolyt von Rom 29 A., 69 f. A., 

74, 78, 80, 82 t, 88, 91 A., 130, 

134 t 
Hoeschel David 117 f. 
Hypatius 92. 

Inedita: Ilpoo&fJiia zu den bibl. Büchern 
58 A.; Genesisexegesen 69 f. A.; 
zu Uohel. Commentarfragmente 
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von Origenes 39, 69; von Nilus 4 f., 
69, von Theodoret 69 ; aus der Poly- 
chronius>Cat. 49; noch zu unter- 
suchen 41; — zu Prov. £xegetica 
von Origenes 84, Apollinarius 85, 
Didymus 87, Chrysostomua 88, (132 ?), 
Symmachus 79, 94, Prokop 79, 95, 
Olympiodor 124, 133, Euagrius 124, 
134, Anonyma 79, 124; zu Pred. 
von Origenes 144 f., Didymus 144, 
148, Nilus 144, 148, eine 9. Hom. 
Gregors von Nyssa 146, aus der 
Polychronius-Cat. 157, Anonyma 165. 

Johannes Bischof 8. 

Johannes Chrysostomus s. Chrys. 

Johannes Damascenus 99. 

Johannes Drungarius 36, 141. 

Johannes Stephanus, Bischof von 
Bologna 75. 

Irenaeus von Lugdunum 29 A., 
70 A. 

Isidor von Pelusium 29, 31 f., 35, 
46, 59, 70 A., 79 A., 80, 82, 88 f, 
98. 

Julian von Halicarnass. Fragm. 
zu Prov. 78, 80, 89, 109, 111, 113, 
124, 127, 130, 136. 

Junius, Editor einer Jobkette 123 f. A. 

Klostermann £. 44 A. 

Krumbacher K. 14 A., 63, 91 A. 

Lami J. 13, 47 A., 53 

Lexikon hebräischer Namen 54 f. 

Lietzmann H. 16 f, 22, 27, 32 A.,, 

38, 41 f., 44, 49 A, et paasim. 
Lindl E. s. v. Eclogae. 
Liturgische Verwendung von 

Genesis, Isaias, Prov. 76 A., von 

Prov. 101. 
Luciantext zu Prov. 77, 

Macarins Chrysocephalus 68 A. 
Mathews H. J. 73. 



Maximus' Erklärung zu Hohel. 6, 
8 f., 14—19, 20 A., 141; zu Pred. 
140 ff. 

Melito von Sardes 70 A. 

Methodius Bischof 70 A. 

Meursius J. 13, 47, 51, 53—58, 63 f. 

Michael Psellus s. Psellus. 

Neophytus Mönch, kein Catenen- 

schreiber 23 f. 
Nicephorus, Herausgeber der Catena 

Lipsiensis (cf. h. v.) 5A, 28 f. A., 

30 A., 36, 69 f. A., 124 A. 
Nicetas von Heraclea 68 A., 131 A. 
NicolauB, K. Schreiber in El Escorial, 

»im Hause des hl. Laui^ntius« 8. 
Nicolaus Presbyter 92. 
Nilus Mönch. Seine Erklärung zu 

Hohel. 1-6, 8, 14—19, 27, 34, 

38 f., 46 f., 59 ff., 64, 66 ff., 69, 71 f., 

141; zu Pred. 140, 143 f., 145, 148. 

Olympias 73. 

Olympiodor von Alex. Sein Comm. 
zu Job. 87 A., 162 f. A.; Fragmente 
zu Prov. 78, 80, 89, 109, 111 f., 
116, 124, 127, 130, 133; zu Pred. 
139, 142 ff., 150, 153, 157 f., 159 
bis 166; zu Jerem. 162 A. Der 
pseudo-olympiod. Hohel.-Comm. 73. 
Allgemeine Charakteristik seines litte- 
rarischen Schaffens im Vergleich 
mit Polychronius 162 f. 

Origenes in der Gen. und Octateuch- 
Cat. 29 A., 70 A; zu Hohel. 25 ff., 
29, 34 f., 35 A., 38 f., 46 f., 59-62, 
66 ff., 71; zu Prov. 74, 76—81 
passim, 831, 87 f., 92 f., 96, 98, 
100, 105 f., 111, 113, 115 f„ 118, 
120, 123 f., 125 f., 128, 130,131, 134; 
zu Pred. 139, 143, 145, 164, ib. A., 
165. Pseudonym »Georgius« 131 f. 
Das Namensiegel leicht mit ojpatov 
zu verwechseln 164 A. 



Personen- und Sachregister. 



171 



Palaeographica: Palimpsest 37, 163. 
Wasserzeichen im Papier 42. 
Schreibername Nikolaus 8. 
Besondere Notizen des Schreibers 

66, 75, 99 (Randspielerei), 116, 

118, 164. 
Abbreviaturen 83 f., 90 1, 98, 131 f., 

133 A., 136, 164. 
Notabene-Zeichen 91 f. A., 164 A. 
Carminstil 75, dazu 78 f. 
Ornamente 8; Initia Ton diebischer 

Hand ausgeschnitten 150. 
Besondere Unterschriften 8, 25 A., 

30 A., 77, 98, 116. 
Datierte Handschriften 6, 8, 24 (id. 

99, 153), 44 (id. 152), 98, 118. 
Stammbäume von Handschriften 

121, 154. 
Zur Geschichte der Codices 22, 43, 

48, 50, 75, 88 A., 95, 113. Durch 

Brand zerstörte Codd. 23, 49A., 

159 A. 

Palmentag 101. 

Paraphrase als Erklärungsform 19, 

92, 141, 146. • 
Peltanus Th. 13, 86, 89, 122ff., 

131 f., 133, 135. 
Petrus von Alex. 70 A. 
Philipp II. von Spanien 8. 
Philo Hebraeus 29 A., 35, 70 A. 

Philo von Karpathium 27, 29, 
ib. A., 35 f., 46, 50 ff., 53, 55 f., 
Ö9f., 61, 68, 70 A., 72. 

TToXtTtxol czi-^oi 8, 13 f. 

Poljchronius, Bischof von Apamea 
49 f., 129 f., 162. 

Polychronius Diacon 23, 108; zu 
Job 87 A.; zu Hohel. 39-50 be- 
sonders 49 f., 53, 65, 133 a.; zu 
Prov. 110-137 besonders 128 f., 
130 f., 133 A.; zu Pred. 148—159 
besonders 158 f., 160 ff., 165 f. Im 
Siegel leicht mit Chrysostomus 133A. 
und mit ApoUinarius 136 verwechselt. 



Allgemeine Charakteristik der Ar- 
beitsmethode des P. und Vergleich 
mit Olympiodor 1 62 f. 

Proclus 23. 

Prokop von Gaza 30 f., 36, 61, 96, 
102, 107 f.; Cat. zu Gen., bezw. 
Octat. 25 A., 30, 70 A., 123 A., vgl. v. 
Eclogae; derpseudoprokop. Comm. zu 
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